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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 januari 2007 tot bepaling van de uitgifte-
voorschriften van de loterij met biljetten, genaamd ″Quick Cash″, een
door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterij, bl. 24178.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 augustus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vermakelijk-
heidsbedrijf, betreffende de vorming, bl. 24180.

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de casino-
bedienden, betreffende de risicogroepen in 2008, bl. 24181.

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 augustus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst-, en dagbladbedrijf, betreffende het sectoraal brug-
pensioen op 56 jaar, bl. 24182.

13 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en
kartonbewerking, betreffende de wijziging van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 28 augustus 2007 betreffende de arbeids- en
loonvoorwaarden, bl. 24184.

13 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 april 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de opvoedings-
en huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap,
het Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap, tot vaststelling van
de financiële tegemoetkoming van de werkgever in de vervoerskosten
van de werknemers om dienstredenen (Duitstalige Gemeenschap),
bl. 24186.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
26 janvier 2007 fixant les modalités d’émission de la loterie à billets,
appelée « Quick Cash », loterie publique organisée par la Loterie
Nationale, p. 24178.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 août 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire du spectacle, relative à la formation, p. 24180.

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 février 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés de casino, relative aux
groupes à risque en 2008, p. 24181.

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 août 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des journaux, relative
à la prépension sectorielle à 56 ans, p. 24182.

13 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 mai 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des employés de la transformation du papier et du carton,
concernant la modification de la convention collective de travail du
28 août 2007 concernant les conditions de travail et de rémunération,
p. 24184.

13 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 avril 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire des établissements et services d’éducation et
d’hébergement de la Communauté française, de la Région wallonne
et de la Communauté germanophone, fixant l’intervention financière
de l’employeur dans les frais de transport des travailleurs pour raisons
de service (Communauté germanophone), p. 24186.
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1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, in uitvoering van
het artikel 24 van de wet van 17 mei 2007 houdende de uitvoering van
het interprofessioneel akkoord 2007-2008 met betrekking tot bijko-
mende vormingsinspanningen, bl. 24188.

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de voortbrenging van papierpap,
papier en karton, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden, de
werkgelegenheid en de inspanningen inzake opleiding en vorming
inzake risicogroepen voor de periode 2007-2008, bl. 24189.

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige en
welzijns- en gezondheidssector, betreffende het bedrag en de innings-
wijze van de bijdrage voor de opleidings- en tewerkstellingsinitatieven
ten gunste van de risicogroepen - Welzijnszorg behalve instellingen
voor kinderopvang, bl. 24193.

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juni 2008,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken, betreffende
het tijdskrediet, bl. 24194.

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007
en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en
elektriciteitsbedrijf, betreffende het stelsel van solidariteitsprestaties
voor de werknemers op wie de collectieve arbeidsovereenkomst van
29 september 2003 betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden van
toepassing is, bl. 24197.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 35septies, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
met betrekking tot de notificatie van implantaten en invasieve medi-
sche hulpmiddelen voor langdurend gebruik, bl. 24200.

2 FEBRUARI 2009. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uit-
keringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 24204.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

23 JANUARI 2009. — Decreet houdende oprichting van onder-
handelingscomités voor de basiseducatie en voor het Vlaams Onder-
steuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs, bl. 24207.

13 FEBRUARI 2009. — Decreet houdende de organisatie van
schoolsport, bl. 24221.

13 MAART 2009. — Decreet betreffende de al dan niet in effecten
belichaamde schuld van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse
Gemeenschap, bl. 24224.

12 DECEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
oprichting van het remuneratiecomité van de Vlaamse overheid en tot
regeling van de presentiegelden en vergoedingen van de leden,
bl. 24226.

23 JANUARI 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
de aanvullende reglementen en de plaatsing en bekostiging van
verkeerstekens, bl. 24227.

20 MAART 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de
uitgifte van Vlaamse schuldbewijzen, bl. 24230.

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 mai 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des ports, en exécution de l’article 24 de la loi du 17 mai 2007
portant exécution de l’accord interprofessionnel 2007-2008 relatif aux
efforts supplémentaires de formation, p. 24188.

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 mai 2007, conclue au sein de la Commission
paritaire pour la production des pâtes, papiers et cartons, relative aux
conditions de travail et de rémunération, à l’emploi et aux efforts en
faveur de la formation et de l’apprentissage pour les groupes à risque
pour la période 2007-2008, p. 24189.

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 mai 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale
et des soins de santé, concernant le montant et le mode de perception
de la cotisation pour les initiatives de formation et d’emploi en faveur
des groupes à risque - Aide sociale et soins de santé hors milieux
d’accueil d’enfants, p. 24193.

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 juin 2008, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les fabriques de ciment, relative au
crédit-temps, p. 24194.

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, conclue au
sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité,
relative au régime de prestations de solidarité pour les travailleurs
auxquels la convention collective de travail du 29 septembre 2003
relative aux conditions de travail et de salaire s’applique, p. 24197.

Service public fédéral Sécurité sociale

1er MARS 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 35septies,
§ 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, concernant la notification
d’implants et de dispositifs médicaux invasifs pour usage à long terme,
p. 24200.

2 FEVRIER 2009. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
p. 24204.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

23 JANVIER 2009. — Décret portant création de comités de
négociations pour l’éducation de base et pour le ″Vlaams Ondersteu-
ningscentrum voor het Volwassenenonderwijs″ (Centre flamand d’Aide
à l’Education des Adultes), p. 24214.

13 FEVRIER 2009. — Décret portant organisation du sport scolaire,
p. 24222.

13 MARS 2009. — Décret relatif aux dettes de la Région flamande
et la Communauté flamande, incorporées ou non dans des titres,
p. 24225.

12 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
création du comité de rémunération de l’Autorité flamande et réglant
les jetons de présence et les indemnités des membres, p. 24227.

23 JANVIER 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif aux
règlements supplémentaires et à la pose et au coût de la signalisation
routière, p. 24229.

20 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à
l’émission d’obligations flamandes, p. 24231.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard de beslissing van
19 november 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het
niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs betreffende de
installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van het
niet-confessioneel vrij onderwijs, bl. 24234.

12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard de beslissing van
10 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het
gesubsidieerd officieel niet-universitair hoger onderwijs betreffende de
installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van het
gesubsidieerd officieel onderwijs, bl. 24236.

12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard de beslissing van
18 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het
confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs betreffende de
installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van het
confessioneel vrij onderwijs, bl. 24239.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

6 MAART 2009. — Decreet tot wijziging van Hoofdstuk II van
Titel III van Boek II van Deel I van het Wetboek van de plaatselijke
democratie en de decentralisatie betreffende de begraafplaatsen en de
lijkbezorging, bl. 24246.

6 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot aanpassing
van de bedragen van de subsidies voor de animatie en de werking van
de ″Maisons du tourisme″, bl. 24253.

6 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 13 oktober 2005 tot inrichting
van de comités belast met het beheer van de temporaliën van de
erkende islamitische gemeenschappen, bl. 24254.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 MAART 2009. — Ordonnantie betreffende de archieven van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 24255.

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrechtelijke
rechtspersonen voor wie de stedenbouwkundige vergunningen, de
verkavelingsvergunningen en de stedenbouwkundige attesten worden
afgegeven door de gemachtigde ambtenaar, bl. 24257.

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrechtelijke
rechtspersonen voor wie de attesten en de milieuvergunningen worden
afgegeven door het Brussels Instituut voor Milieubeheer, bl. 24258.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Benoeming, bl. 24259.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

16 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 2005 houdende benoeming van de
leden van de Adviesraad voor Bioveiligheid, bl. 24259.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française donnant force obligatoire à la décision du 19 novembre 2008
de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire libre non confessionnel relative à l’installation et l’utilisa-
tion de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement libre non
confessionnel, p. 24232.

12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française donnant force obligatoire à la décision du 10 décembre 2008
de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire officiel subventionné relative à l’installation et l’utilisation
de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement officiel
subventionné, p. 24234.

12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française donnant force obligatoire à la décision du 18 décembre 2008
de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire libre confessionnel relative à l’installation et l’utilisation
de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement libre confessionnel,
p. 24237.

Région wallonne

Service public de Wallonie

6 MARS 2009. — Décret modifiant le Chapitre II du Titre III du
Livre II de la première partie du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation relatif aux funérailles et sépultures, p. 24240.

6 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon portant adaptation
des montants des subventions et d’animation de fonctionnement des
Maisons du tourisme, p. 24253.

6 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 13 octobre 2005 portant organisation des
comités chargés de la gestion du temporel des communautés islami-
ques reconnues, p. 24254.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

19 MARS 2009. — Ordonnance relative aux archives de la Région
de Bruxelles-Capitale, p. 24255.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les personnes de
droit public pour lesquelles les permis d’urbanisme, permis de lotir
et certificats d’urbanisme sont délivrés par le fonctionnaire délégué,
p. 24257.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les personnes de
droit public pour lesquelles les certificats et permis d’environnement
sont délivrés par l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement,
p. 24258.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Nomination, p. 24259.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

16 FEVRIER 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
2 septembre 2005 portant nomination des membres du Conseil
consultatif de Biosécurité, p. 24259.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Dienst P & O, bl. 24260. — Directoraat-generaal EPI. Penitentiaire
Inrichtingen. Dienst P & O, bl. 24260.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

17 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot aanvaarding van het
ontslag en tot benoeming van leden van de Commissie voor
Verzekeringen, bl. 24261.

2 MAART 2009. — Ministerieel besluit nr. 49 houdende bevestiging
en intrekking van erkenning van ondernemingen gespecialiseerd in
financieringshuur, bl. 24261.

Personeel en Organisatie. Benoemingen in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 24262. — Personeel en Organisatie. Ontslag,
bl. 24262. — Prijzencommissie voor de Farmaceutische Specialiteiten.
Ontslag en benoeming van een lid, bl. 24263.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 328) betreffende de accreditatie van
de Bachelor in het onderwijs : kleuteronderwijs (professioneel gerichte
bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen,
bl. 24263.

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 329) betreffende de accreditatie van
de Bachelor in het onderwijs : lager onderwijs (professioneel gerichte
bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen,
bl. 24263.

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 330) betreffende de accreditatie van
de Bachelor in het onderwijs : secundair onderwijs (professioneel
gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen,
bl. 24264.

9 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 331) betreffende de accreditatie van
de Master in de sociologie (master) van de Katholieke Universiteit
Leuven, bl. 24264.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 DECEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 12 februari 2007 houdende benoeming van de
voorzitter en aanwijzing van de vertegenwoordigers van het onderwijs
van de Franse Gemeenschap en van het niet-confessioneel gesub-
sidieerd onderwijs bij het Overlegcomité voor het niet-confessioneel
secundair onderwijs, bl. 24265.

22 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van de samenstelling van het Comité voor
de begeleiding van het mishandelde kind, bl. 24266.

24 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden
van de Hoge Raad voor Hogescholen, bl. 24267.

Leraars bij de Dienst van het Afstandsonderwijs. Aanstellingen,
bl. 24268. — Algemeen afgevaardigde van de Franse Gemeenschap
voor de Rechten van het Kind. Aanstelling, bl. 24268.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

12 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot vastlegging
van de samenstelling van de ″Conseil consultatif de la formation en
alternance″ (Adviesraad inzake alternerende opleiding), bl. 24270.

Service public fédéral Justice

Service P & O, p. 24260. — Direction-générale EPI. Etablissements
pénitentiaires. Service P & O, p. 24260.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

17 MARS 2009. — Arrêté royal acceptant la démission et portant
nomination des membres de la Commission des Assurances, p. 24261.

2 MARS 2009. — Arrêté ministériel n° 49 portant confirmation et
retrait d’agréation d’entreprises pratiquant la location-financement,
p. 24261.

Personnel et Organisation. Nominations en qualité d’agent de l’Etat,
p. 24262. — Personnel et Organisation. Démission, p. 24262. —
Commission des Prix des Spécialités pharmaceutiques. Démission et
nomination d’un membre, p. 24263.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 12 février 2007 portant nomination du président et
désignation des représentants de l’enseignement de la Communauté
française et de l’enseignement subventionné de caractère non confes-
sionnel auprès du Comité de concertation de l’enseignement secondaire
non confessionnel, p. 24265.

22 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant la composition du Comité d’accompagnement de
l’enfance maltraitée, p. 24266.

24 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 3 août 2007 portant nomination des membres des Conseils
supérieurs des Hautes Ecoles, p. 24266.

Professeurs auprès du Service de l’Enseignement à Distance.
Désignations, p. 24268. — Délégué général de la Communauté fran-
çaise aux Droits de l’Enfant. Désignation, p. 24268.

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant la
composition du Conseil consultatif de la formation en alternance,
p. 24269.
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12 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing
van de voorzitter van de ″Conseil consultatif de la formation en
alternance″ (Adviesraad inzake alternerende opleiding), bl. 24271.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Erkenning als EPB-adviseur, rechtspersoon, bl. 24272. — Erkenning
als EPB-adviseur, rechtspersoon, bl. 24272. — Erkenning als EPB-
adviseur, natuurlijke persoon, bl. 24272. — Erkenning als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon, bl. 24273.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslagen, bl. 24275.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van de BTW, registratie en domeinen Vervreemding
van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter uit-
voering van de wet van 31 mei 1923 gewijzigd door programmawet van
6 juli 1989, bl. 24276.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg (ongeregeld vervoer), bl. 24276.

Agenda’s

Brussels Hoofdstedelijk Parlement, bl. 24285.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 24286 tot bl. 24352.

12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant le
président du Conseil consultatif de la formation en alternance, p. 24271.

Environnement, p. 24272.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Agrément en tant que conseiller PEB, personne morale, p. 24272. —
Agrément en tant que conseiller PEB, personne morale, p. 24272. —
Agrément en tant que conseiller PEB, personne physique, p. 24272. —
Agrément en tant que conseiller PEB, personne physique, p. 24273.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultats, p. 24275.

Service public fédéral Finances

Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines.
Aliénation d’immeubles domaniaux. Publication faite en vertu de la loi
du 31 mai 1923 modifiée par la loi-programme du 6 juillet 1989,
p. 24275.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels), p. 24276.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Direction générale de la Culture. Appel complémentaire à candida-
tures pour la constitution des instances d’avis œuvrant dans le secteur
culturel, p. 24276.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Centre hospitalier psychiatrique « Les Marronniers » de la Région
wallonne. Deuxième appel aux candidats, p. 24285.

Ordres du jour

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 24285.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 24286 à 24352.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2009/03055]N. 2009 — 1105

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 januari 2007 tot bepaling van de
uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten, genaamd ″Quick
Cash″, een door de Nationale Loterij georganiseerde openbare
loterij

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 3, § 1, eerste lid, en
artikel 6, § 1, 1° en 3°, gewijzigd bij de Programmawet I van
24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 januari 2007 tot bepaling van de
uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten, genaamd ″Quick
Cash″, een door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterij;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Overwegende dat een wijziging van het lotenplan, dewelke een
verhoging van het aantal en bedrag van het geheel der loten inhoudt,
gekoppeld aan een verjonging van de visuele aanblik van de ″Quick
Cash″ biljetten, de aantrekkingskracht van deze loterij met instantbil-
jetten vermoedelijk zal versterken;

Overwegende dat de versterking van de aantrekkingskracht van
″Quick Cash″ tegelijk de kanaliserende werking van deze vorm van
openbare loterij bevordert en daardoor perfect kadert binnen één van
de opdrachten van de Nationale Loterij, die er precies in bestaat het
gedrag van de spelers te kanaliseren in de richting van spelen waarvan
het verslavingsrisico gering is;

Overwegende dat deze kanalisatieopdracht tot het takenpakket
behoort waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast,
krachtens het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;
dat, in overeenstemming met dit beheerscontract, deze kanalisatieop-
dracht betekent dat er speelplezier wordt verschaft aan een breed
publiek waaraan recreatieve spelen moeten worden aangeboden;

Overwegende dat de Nationale Loterij absoluut zeer dringend de
vereiste maatregelen moet treffen om deze sociale doelstelling na te
komen; dat de maatregelen bedoeld door onderhavig besluit op
verantwoorde wijze beantwoorden aan dit criterium;

Overwegende dat de concretisering van bovengenoemde maatrege-
len belangrijke voorbereidende werkzaamheden vereist, zowel op
technisch als op organisatorisch vlak, die onverwijld van start moeten
gaan;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 26 januari 2007 tot
bepaling van de uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten,
genaamd ″Quick Cash″, een door de Nationale Loterij georganiseerde
openbare loterij, wordt vervangen als volgt :

″Art. 2. Het aantal biljetten van elke uitgifte wordt door de Nationale
Loterij vastgesteld, in functie van de noden van de verkoop, op :

1° hetzij 1.300.000, hetzij op veelvouden van 1.300.000;

2° hetzij 2.600.000, hetzij op veelvouden van 2.600.000.

De verkoopprijs van een biljet is vastgelegd op 2 euro″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2009/03055]F. 2009 — 1105

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 26 jan-
vier 2007 fixant les modalités d’émission de la loterie à billets,
appelée « Quick Cash », loterie publique organisée par la Loterie
Nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, l’article 3, § 1er, alinéa 1er,
et l’article 6, § 1er, 1° et 3°, modifiés par la Loi-programme I du
24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 26 janvier 2007 fixant les modalités d’émission de
la loterie à billets, appelée ″Quick Cash″, loterie publique organisée par
la Loterie Nationale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Considérant que, couplée à un rafraîchissement de la présentation
visuelle des billets du « Quick Cash », une modification du plan des lots
consistant à augmenter le nombre et le montant total des lots, est
susceptible de renforcer l’attrait de cette loterie à billets instantanée;

Considérant que le renforcement de l’attractivité du « Quick Cash»
promeut simultanément le caractère canalisateur de cette forme de
loterie publique et, ce faisant, cadre parfaitement avec une des missions
de la Loterie Nationale consistant précisément à canaliser le compor-
tement des joueurs vers des jeux présentant un faible risque de
dépendance;

Considérant que cette mission de canalisation répond à un des
devoirs confiés par l’Etat belge à la Loterie Nationale en vertu du
contrat de gestion conclu entre ces deux parties; que ce devoir de
canalisation implique, conformément audit contrat de gestion, de
prodiguer des plaisirs ludiques à un large groupe de personnes
auxquelles doivent être proposés des jeux divertissants;

Considérant que pour rencontrer cet objectif social la Loterie
Nationale doit impérieusement prendre avec toute la diligence voulue
les mesures adéquates; que les mesures visées par le présent arrêté
répondent de façon responsable à ce critère;

Considérant que la concrétisation des mesures précitées requiert des
travaux préparatoires importants sur le plan technique et organisation-
nel qui doivent être entamés sans délai;

Vu l’urgence, motivée par les considérations qui précèdent;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 26 janvier 2007 fixant les
modalités d’émission de la loterie à billets, appelée ″Quick Cash″,
loterie publique organisée par la Loterie Nationale est remplacé par ce
qui suit :

″Art. 2. Selon les besoins de la vente, la Loterie Nationale fixe le
nombre de billets de chaque émission :

1° soit à 1.300.000, soit en multiples de 1.300.000;

2° soit à 2.600.000, soit en multiples de 2.600.000.

Le prix de vente d’un billet est fixé à 2 euros″.
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Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

″Art. 3. Voor iedere hoeveelheid van 1.300.000 uitgegeven biljetten
wordt het aantal loten vastgesteld op 270.016, die worden verdeeld
volgens onderstaande tabel :

Nombre de lots
—

Aantal loten

Montant des lots (euro)
—

Bedrag van de loten (euro)

Montant total des lots (euro)
—

Totale bedrag van de loten (euro)

1 chance de gain sur
—

1 winstkans op

2 20.000 40.000 650.000

4 2.000 8.000 325.000

10 200 2.000 130.000

50.000 20 1.000.000 26

45.000 4 180.000 28,89

175.000 2 350.000 7,43

TOTAL
TOTAAL 270.016

TOTAL
TOTAAL 1.580.000

TOTAL
TOTAAL 4,81

Voor iedere hoeveelheid van 2.600.000 uitgegeven biljetten wordt het
aantal loten vastgesteld op 540.032, die worden verdeeld volgens
onderstaande tabel :

Nombre de lots
—

Aantal loten

Montant des lots (euro)
—

Bedrag van de loten (euro)

Montant total des lots (euro)
—

Totale bedrag van de loten (euro)

1 chance de gain sur
—

1 winstkans op

4 20.000 80.000 650.000

8 2.000 16.000 325.000

20 200 4.000 130.000

100.000 20 2.000.000 26

90.000 4 360.000 28,89

350.000 2 700.000 7,43

TOTAL
TOTAAL 540.032

TOTAL
TOTAAL 3.160.000

TOTAL
TOTAAL 4,81

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 30 maart 2009.

Art. 4. De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Art. 2. L’article 3 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. Par quantité de 1.300.000 billets émis, le nombre de lots est
fixé à 270.016, lesquels se répartissent selon le tableau reproduit
ci-dessous :

Par quantité de 2.600.000 billets émis, le nombre de lots est fixé à
540.032, lesquels se répartissent selon le tableau reproduit ci-dessous :

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 30 mars 2009.

Art. 4. Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200269]N. 2009 — 1106
6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 augustus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het
vermakelijkheidsbedrijf, betreffende de vorming (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vermakelijk-
heidsbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augustus 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vermakelijkheidsbedrijf,
betreffende de vorming.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vermakelijkheidsbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augustus 2008

Vorming
(Overeenkomst geregistreerd op 16 september 2008

onder het nummer 89187/CO/304)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor het vermakelijkheidsbedrijf.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
uitvoering van :

- artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact (Belgisch Staatsblad van 30 december 2005);

- het koninklijk besluit van 11 oktober 2007 tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van het
betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot sectoren
die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren (Belgisch Staatsblad
van 5 december 2007).

Art. 3. De sociale partners engageren zich om de participatiegraad
inzake vorming jaarlijks met 5 pct. te verhogen, overeenkomstig de
doelstellingen van het interprofessioneel akkoord 2007-2008.

Art. 4. De werkgevers engageren zich om hun personeel gedurende
de arbeidstijd de mogelijkheid te geven vorming te genieten in het
kader van hun functie en/of hun loopbaanontwikkeling binnen de
onderneming.

Deze vormingsmogelijkheden kunnen zowel intern op de plaats van
de tewerkstelling als extern van de onderneming georganiseerd
worden.

De vorming kan zowel door de werkgever ingericht worden als door
opleidingsderden, hiertoe gemandateerd door de werkgever.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200269]F. 2009 — 1106
6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 26 août 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du spectacle, relative à la formation (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du spectacle;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 août 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du spectacle, relative à la formation.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du spectacle

Convention collective de travail du 26 août 2008

Formation
(Convention enregistrée le 16 septembre 2008

sous le numéro 89187/CO/304)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Commission
paritaire du spectacle.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en exécu-
tion de :

- l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de
solidarité entre les générations (Moniteur belge du 30 décembre 2005);

- l’arrêté royal du 11 octobre 2007 instaurant une cotisation patronale
complémentaire au bénéfice du financement du congé-éducation payé
pour les employeurs appartenant aux secteurs qui réalisent des efforts
insuffisants en matière de formation (Moniteur belge du 5 décem-
bre 2007).

Art. 3. Les partenaires sociaux s’engagent à augmenter annuelle-
ment de 5 p.c. le degré de participation en matière de formation,
conformément aux objectifs de l’accord interprofessionnel 2007-2008.

Art. 4. Les employeurs s’engagent à donner à leur personnel la
possibilité de bénéficier de formation durant le temps de travail dans le
cadre de la fonction et/ou de la carrière du travailleur au sein de
l’entreprise.

Ces possibilités de formation peuvent être organisées tant au niveau
interne, sur le lieu de travail, qu’à l’extérieur de l’entreprise.

La formation peut être organisée aussi bien par l’employeur que par
des tiers formateurs, qui y sont mandatés par l’employeur.
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Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 2010.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 februari 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200271]N. 2009 — 1107
6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de casinobe-
dienden, betreffende de risicogroepen in 2008 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de casinobedien-
den;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 15 februari 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de casinobedienden, betreffende de
risicogroepen in 2008.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de casinobedienden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 15 februari 2008

Risicogroepen in 2008
(Overeenkomst geregistreerd op 10 maart 2008

onder het nummer 87311/CO/217)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de bedienden die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de casinobedienden.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in toepas-
sing van titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen.

Art. 3. De in artikel 1 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde werkgevers zijn een bijzondere bijdrage van 0,10 pct.
verschuldigd, berekend op basis van het volledige loon van de door
hen tewerkgestelde bedienden voor het jaar 2008.

Art. 4. De in artikel 3 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde bijzondere bijdrage wordt door het ″Sociaal Vormingsfonds
voor de casinobedienden″.

Art. 5. La présente convention collective de travail produit ses effets
à dater du 1er janvier 2008. Elle cessera de produire ses effets le
1er janvier 2010.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 février 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200271]F. 2009 — 1107
6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 15 février 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés de casino, relative aux
groupes à risque en 2008 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les employés de
casino;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 15 février 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les employés de casino, relative aux groupes à risque
en 2008.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les employés de casino

Convention collective de travail du 15 février 2008

Groupes à risque en 2008
(Convention enregistrée le 10 mars 2008

sous le numéro 87311/CO/217)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux employés des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire pour les employés de casino.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application du titre XIII, chapitre VIII, section 1re de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses.

Art. 3. Les employeurs visés à l’article 1er de la présente convention
collective de travail sont tenus de verser pour l’année 2008 une
cotisation spéciale correspondant à 0,10 p.c. calculée sur la base du
salaire global des employés qu’ils occupent.

Art. 4. La cotisation spéciale visée à l’article 3 de la présente
convention collective de travail est perçue par le ″Fonds social de
formation pour employés de casino″.
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Art. 5. De middelen die aldus ter beschikking gesteld worden,
zullen door dit sociaal vormingsfonds worden aangewend voor de
opleiding en tewerkstelling van personen, behorende tot de risicogroe-
pen.

Als risicogroepen in de sector worden beschouwd :

1. personen bedoeld in artikel 173 van de wet van 29 december 1990
houdende sociale bepalingen en in artikel 1 van het uitvoeringsbesluit
van 12 april 1991;

2. alle bedienden, ongeacht hun opleidingsniveau, wier functie
bedreigd wordt zonder bijkomende vorming in de sector.

Art. 6. De raad van beheer van hoger genoemd sociaal vormings-
fonds zal nadere regelen bepalen ter uitvoering van deze collectieve
arbeidsovereenkomst.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor een
bepaalde tijd. Zij treedt in werking op 1 januari 2008 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 februari 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200273]N. 2009 — 1108

6 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 augustus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het
drukkerij-, grafische kunst-, en dagbladbedrijf, betreffende het
sectoraal brugpensioen op 56 jaar (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst-, en dagbladbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augustus 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische kunst-, en
dagbladbedrijf, betreffende het sectoraal brugpensioen op 56 jaar.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 5. Les moyens qui sont ainsi mis à disposition, seront utilisés
par ce fonds social de formation pour la formation et l’emploi de
personnes appartenant aux groupes à risque.

Sont considérés comme groupes à risque dans le secteur :

1. les personnes visées à l’article 173 de la loi du 29 décembre 1990
portant des dispositions sociales et à l’article 1er de l’arrêté d’exécution
du 12 avril 1991;

2. tous les employés, quel que soit leur niveau de formation, dont la
fonction est menacée sans formation supplémentaire dans le secteur.

Art. 6. Le conseil d’administration du fonds social de formation
mentionné déterminera des modalités plus précises en vue de l’exécu-
tion de la présente convention collective de travail.

Art. 7. Cette convention collective de travail est conclue pour une
durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2008 et cesse d’être
en vigueur le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 février 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200273]F. 2009 — 1108

6 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 août 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, relative à la prépension sectorielle à 56 ans (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’imprimerie, des arts
graphiques et des journaux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 août 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des journaux, relative
à la prépension sectorielle à 56 ans.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst-, en dagbladbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augustus 2008

Sectoraal brugpensioen op 56 jaar
(Overeenkomst geregistreerd op 16 september 2008

onder het nummer 89188/CO/130)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen welke ressorteren onder het Paritair Comité voor
het drukkerij-, grafische kunst-, en dagbladbedrijf en op de werknemers
en werkneemsters, hierna werknemers genoemd, tewerkgesteld in deze
ondernemingen, met uitsluiting van de werkgevers en/of de werkne-
mers die onder de toepassing vallen van de collectieve arbeidsovereen-
komst voor de Belgische dagbladen, afgesloten op 25 oktober 1995 in
het voornoemd paritair comité (koninklijk besluit van 25 juni 1997).

HOOFDSTUK II. — Sectoraal brugpensioen

Art. 2. In uitvoering van artikel 110 van de wet van 26 maart 1999 en
van de wet van 17 mei 2007 houdende uitvoering van het interprofes-
sioneel akkoord van 2 februari 2007 voor de periode 2007-2008, kunnen
ontslagen werknemers die in de loop van de periode van 1 januari 2007
tot 31 december 2008 de leeftijd van 56 jaar bereiken, in aanmerking
komen voor het conventioneel brugpensioen indien zij op het einde van
hun arbeidsovereenkomst kunnen aantonen dat ze minstens 33 jaar als
loontrekkende hebben gewerkt en indien ze kunnen aantonen dat je
minstens 20 jaar in een arbeidsstelsel met nachtploegen hebben
gewerkt, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 46.

Art. 3. De maandelijkse aanvullende vergoeding, betaald door de
onderneming aan de bruggepensioneerde, is gelijk aan de vergoeding
voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 decem-
ber 2006.

Het recht op de aanvullende brugpensioenvergoeding toegekend aan
werknemers die ontslagen worden in het kader van de huidige
collectieve arbeidsovereenkomst, blijft ten laste van de laatste werkge-
ver indien de werknemers hun activiteit hervatten als loontrekkende of
als zelfstandige onder de voorwaarden en modaliteiten zoals vastge-
legd door collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 decem-
ber 1974, die een regime van aanvullende vergoeding instelt voor
sommige oudere werknemers in geval van ontslag, zoals gewijzigd
door collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 decem-
ber 2006.

Art. 4. Inzake de vervanging van bruggepensioneerden zijn enkel
van toepassing de wettelijke bepalingen van het koninklijk besluit van
7 december 1992 (Belgisch Staatsblad van 11 december 1992).

Wanneer een werknemer van ouder dan 50 jaar gekozen heeft voor
een regime van tijdskrediet met vermindering van de arbeidsprestaties
zoals voorzien door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, tot de
brugpensioenleeftijd, zal de brugpensioenvergoeding die door de
werkgever wordt uitgekeerd berekend worden op basis van een
voltijdse tewerkstelling zoals voorzien door de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17. Het ″Febelgra Fonds″ betaalt aan de werkgever de
vergoeding en de bijdragen terug op basis van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 22 november 2007 betreffende het
sectoraal brugpensioen vanaf 56 jaar (geregistreerd de 17 januari 2008
onder het nummer 86378/CO/130).

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in voege op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 februari 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Commission paritaire de l’imprimerie,
des arts graphiques et des journaux

Convention collective de travail du 28 août 2008

Prépension sectorielle à 56 ans
(Convention enregistrée le 16 septembre 2008

sous le numéro 89188/CO/130)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises ressortissant à la Commission paritaire de l’imprimerie,
des arts graphiques et des journaux et aux travailleurs et travailleuses,
dénommé ci-après ″travailleurs″, à l’exclusion des employeurs et/ou
des travailleurs tombant sous l’application de la convention collective
de travail pour les quotidiens belges, conclue le 25 octobre 1995 au sein
de la commission paritaire précitée (arrêté royal du 25 juin 1997).

CHAPITRE II. — Prépension sectorielle

Art. 2. En exécution de l’article 110 de la loi du 26 mars 1999 et de la
loi du 17 mai 2007 portant exécution de l’accord interprofessionnel du
2 février 2007 pour la période 2007-2008, les travailleurs licenciés qui,
au cours de la période allant du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2008,
atteignent l’âge de 56 ans, pourront bénéficier de la prépension
conventionnelle s’ils justifient à la fin de leur contrat de travail d’un
passé professionnel de 33 ans au moins en tant que salarié et qu’ils
peuvent prouver avoir travaillé au moins 20 ans dans un régime de
travail d’équipes de nuit tel que défini dans la convention collective
de travail no 46.

Art. 3. L’indemnité complémentaire mensuelle à charge de l’entre-
prise et versée aux prépensionnés est égale à celle prévue dans la
convention collective de travail no 17tricies du 19 décembre 2006.

Le droit à l’indemnité complémentaire de prépension accordé aux
travailleurs licenciés dans le cadre de la présente convention collective
de travail, est maintenu à charge du dernier employeur lorsque les
travailleurs reprennent une activité en tant que travailleur indépendant
dans les conditions et modalités fixées par la convention collective
de travail no 17 du 19 décembre 1974 instituant un régime d’indemnité
complémentaire pour certains travailleurs âgés, en cas de licenciement,
telle que modifiée notamment par la convention collective de travail
no 17tricies du 19 décembre 2006.

Art. 4. En matière de remplacement des prépensionnés, seules les
dispositions légales de l’arrêté royal du 7 décembre 1992 (Moniteur belge
du 11 décembre 1992) sont d’application.

Quand le travailleur de plus de 50 ans a opté pour un régime de
crédit-temps avec réduction des prestations tel que prévu par la
convention collective de travail no 77bis jusqu’à l’âge de la mise en
prépension, l’indemnité de prépension versée par l’employeur est
calculée sur base d’un régime de travail à temps plein selon les
dispositions prévues par la convention collective de travail no 17.
Le ″Fonds Febelgra″ rembourse à l’employeur l’indemnité et les
cotisations sur base de la convention collective de travail no 17.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 5. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 22 novembre 2007 relative à la
prépension sectorielle à 56 ans (enregistrée le 17 janvier 2008 sous le
numéro 86378/CO/130).

Art. 6. Cette convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2007 et prend fin le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 février 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12054]N. 2009 — 1109
13 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 mei 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van
de papier- en kartonbewerking, betreffende de wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augustus 2007 betreffende
de arbeids- en loonvoorwaarden (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden van
de papier- en kartonbewerking;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 8 mei 2008, gesloten
in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en kartonbe-
werking, betreffende de wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 28 augustus 2007 betreffende de arbeids- en loonvoorwaar-
den.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden
van de papier- en kartonbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 8 mei 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augus-
tus 2007 betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden (Overeenkomst
geregistreerd op 29 mei 2008 onder het nummer 88365/CO/222)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en op de bedienden van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de papier- en kartonbewer-
king.

Art. 2. Hoofdstuk III, punt « A. Minimum wedden », artikel 4 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augustus 2008 betreffende de
arbeids- en loonsvoorwaarden, wordt vervangen door de volgende
bepalingen :

« HOOFDSTUK III. — Wedden
A. Minimumwedden
Gelet op de Europese richtlijn betreffende de discriminatie op grond

van de leeftijd, en gelet op de complexiteit van de materie, is een
grondige studie noodzakelijk. Daartoe wordt een werkgroep opgericht
die een niet disciminatoire en evenwichtige oplossing vóór 31 decem-
ber 2008 zal voorstellen. In afwachting daarvan blijven de huidige
leeftijdsbarema’s van toepassing daar de tijd om een degelijke oplos-
sing uit te werken tot heden te beperkt was.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12054]F. 2009 — 1109
13 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 8 mai 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des employés de la transformation du papier
et du carton, concernant la modification de la convention collective
de travail du 28 août 2007 concernant les conditions de travail et de
rémunération (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des employés de la
transformation du papier et du carton;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 8 mai 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des employés de la transformation du papier et du carton,
concernant la modification de la convention collective de travail du
28 août 2007 concernant les conditions de travail et de rémunération.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des employés
de la transformation du papier et du carton

Convention collective de travail du 8 mai 2008

Modification de la convention collective de travail du 28 août 2007
concernant les conditions de travail et de rémunération (Convention
enregistrée le 29 mai 2008 sous le numéro 88365/CO/222)
Article 1er. La présente convention collective de travail est applicable

aux employeurs et aux employé(e)s des entreprises relevant de la
Commission paritaire des employés de la transformation du papier et
du carton.

Art. 2. Au chapitre III, le point « A. Rémunérations minimums »,
article 4 de la convention collective de travail du 28 août 2007 relative
aux conditions de travail et de rémunération est remplacé par les
dispositio ns suivantes :

« CHAPITRE III. — Rémunérations
A. Rémunérations minimums
La mise en application de la directive européenne relative à la

discrimination sur base de l’âge nécessite une étude approfondie vu la
complexité de la matière. Dans cette optique, un groupe de travail sera
constitué afin de proposer une solution équilibrée et non discrimina-
toire avant le 31 décembre 2008. D’ici là, les barèmes d’âge actuels
restent d’application car le temps pour élaborer une telle solution est
trop restreint.
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Art. 4. De minimummaandwedden worden per 1 september 2006 als
volgt vastgesteld :

Cat. I Cat. II Cat. III Cat. IV

16 ans/jaar 990,7720 EUR 1 068,6834 EUR - -

17 ans/jaar 1 034,9143 EUR 1 116,6726 EUR - -

18 ans/jaar 1 078,9958 EUR 1 164,6009 EUR 1 278,8979 EUR 1 397,8986 EUR

19 ans/jaar 1 123,3310 EUR 1 212,7423 EUR 1 332,2281 EUR 1 450,8613 EUR

20 ans/jaar 1 167,3515 EUR 1 260,8127 EUR 1 378,1061 EUR 1 503,9154 EUR

21 ans/jaar 1 211,4533 EUR 1 308,8222 EUR 1 412,9815 EUR 1 556,8679 EUR

22 ans/jaar 1 231,6924 EUR 1 336,9377 EUR 1 442,8530 EUR 1 593,4891 EUR

23 ans/jaar 1 254,0427 EUR 1 364,8908 EUR 1 472,6128 EUR 1 629,7043 EUR

24 ans/jaar 1 275,3678 EUR 1 378,1061 EUR 1 502,4842 EUR 1 666,0210 EUR

25 ans/jaar 1 296,7133 EUR 1 397,5231 EUR 1 532,5485 EUR 1 702,5509 EUR

26 ans/jaar 1 318,3023 EUR 1 422,4413 EUR 1 562,2576 EUR 1 738,6646 EUR

27 ans/jaar 1 339,4042 EUR 1 447,4205 EUR 1 592,0072 EUR 1 775,0016 EUR

28 ans/jaar 1 360,8410 EUR 1 472,4605 EUR 1 622,0005 EUR 1 811,2980 EUR

29 ans/jaar 1 366,2002 EUR 1 497,5919 EUR 1 651,8415 EUR 1 847,7568 EUR

30 ans/jaar 1 371,8943 EUR 1 522,3478 EUR 1 681,6317 EUR 1 884,1547 EUR

31 ans/jaar 1 377,2535 EUR 1 532,2475 EUR 1 711,5133 EUR 1 920,3800 EUR

32 ans/jaar 1 378,1061 EUR 1 542,0083 EUR 1 741,4355 EUR 1 956,8185 EUR

33 ans/jaar 1 378,1061 EUR 1 551,7625 EUR 1 752,2250 EUR 1 993,2164 EUR

34 ans/jaar 1 378,1061 EUR 1 561,5877 EUR 1 763,1870 EUR 2 029,6143 EUR

35 ans/jaar 1 380,6741 EUR 1 571,3418 EUR 1 773,9460 EUR 2 040,0688 EUR

36 ans/jaar 1 385,9622 EUR 1 581,0249 EUR 1 784,6745 EUR 2 050,6857 EUR

37 ans/jaar 1 391,3011 EUR 1 591,0633 EUR 1 795,3117 EUR 2 061,2823 EUR

38 ans/jaar 1 396,6096 EUR 1 600,6652 EUR 1 806,2737 EUR 2 071,7977 EUR

39 ans/jaar 1 401,7658 EUR 1 610,6020 EUR 1 817,1951 EUR 2 082,4755 EUR

40 ans/jaar 1 407,2265 EUR 1 620,4171 EUR 1 827,7714 EUR 2 092,9199 EUR

41 ans/jaar - - 1 838,6421 EUR 2 103,3845 EUR

42 ans/jaar - - 1 849,5127 EUR 2 114,1841 EUR

43 ans/jaar - - - 2 124,7097 EUR

44 ans/jaar - - - 2 135,0525 EUR

Deze weddenschaal staat tegenover de spilindex 104,00 stabilisatie-
schijf 102,46 tot 105,55. »

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft dezelfde geldig-
heidsduur en dezelfde opzeggingsmodaliteiten en -termijnen als de
arbeidsovereenkomst die zij wijzigt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
13 februari 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 4. Les nouvelles rémunérations mensuelles minimums sont
fixées comme suit au 1er septembre 2006 :

Ce barème est mis en regard de l’indice-pivot 104,00, tranche de
stabilisation 102,46 à 105,55. »

Art. 3. La présente convention collective de travail a la même durée
de validité, les mêmes modalités et délais de dénonciation que la
convention qu’elle modifie.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 février 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12055]N. 2009 — 1110

13 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 april 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de opvoedings-
en huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeen-
schap, het Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap, tot
vaststelling van de financiële tegemoetkoming van de werkgever
in de vervoerskosten van de werknemers om dienstredenen
(Duitstalige Gemeenschap) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de opvoedings-
en huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap,
het Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 april 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de opvoedings- en huisvestings-
inrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap, het Waalse
Gewest en de Duitstalige Gemeenschap, tot vaststelling van de
financiële tegemoetkoming van de werkgever in de vervoerskosten van
de werknemers om dienstredenen (Duitstalige Gemeenschap).

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de opvoedings- en huisvestingsinrichtingen
en -diensten van de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de
Duitstalige Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 april 2007

Vaststelling van de financiële tegemoetkoming van de werkgever in de
vervoerskosten van de werknemers om dienstredenen (Duitstalige
Gemeenschap) (Overeenkomst geregistreerd op 25 juli 2008 onder het
nummer 88964/CO/319.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werknemers en op de werkgevers van de inrichtingen en diensten
die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de opvoedings- en
huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap, het
Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap, die erkend en/of
gesubsidieerd worden door de Duitstalige Gemeenschap.

Art. 2. Onder werknemers wordt verstaan :
- De mannelijke en vrouwelijke bedienden,
- De werklieden en werksters.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12055]F. 2009 — 1110

13 FEVRIER 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 avril 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des établissements et services d’éduca-
tion et d’hébergement de la Communauté française, de la Région
wallonne et de la Communauté germanophone, fixant l’interven-
tion financière de l’employeur dans les frais de transport des
travailleurs pour raisons de service (Communauté germano-
phone) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des établissements et
services d’éducation et d’hébergement de la Communauté française, de
la Région wallonne et de la Communauté germanophone;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 avril 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire des établissements et services d’éducation et
d’hébergement de la Communauté française, de la Région wallonne et
de la Communauté germanophone, fixant l’intervention financière de
l’employeur dans les frais de transport des travailleurs pour raisons de
service (Communauté germanophone).

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire des établissements et services d’éducation
et d’hébergement de la Communauté française, de la Région
wallonne et de la Communauté germanophone

Convention collective de travail du 26 avril 2007

Fixation de l’intervention financière de l’employeur dans les frais de
transport des travailleurs pour raisons de service (Communauté
germanophone) (Convention enregistrée le 25 juillet 2008 sous le
numéro 88964/CO/319.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux travailleurs et aux employeurs des établissements et services qui
ressortissent à la Sous-commission paritaire des établissements et
services d’éducation et d’hébergement de la Communauté française, de
la Région wallonne et de la Communauté germanophone, qui sont
agréés et/ou subventionnés par la Communauté germanophone.

Art. 2. On entend par ″travailleurs″ :
- les employées et employés,
- les ouvrières et ouvriers.
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HOOFDSTUK II. — Beschikkend gedeelte
Art. 3. De werknemer die, om dienstredenen, een persoonlijk

voertuig gebruikt voor zover deze verplaatsingen toegestaan worden
door de directie, wordt vergoed voor het aantal afgelegde kilometers op
basis van het tarief bepaald bij de federale overheid, zoals bepaald door
het koninklijk besluit van 19 september 2005 houdende algemene
regeling inzake reiskosten (Belgisch Staatsblad van 30 september 2005).

Ter informatie, het bedrag van de kilometervergoeding is, ongeacht
de cilinderinhoud, voor het eerste semester 2007 vastgelegd op
0,2903 EUR per kilometer.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen
Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt van kracht op

1 januari 2007 en wordt voor onbepaalde duur gesloten.
Elk van de partijen kan er een einde aan stellen mits een opzegging-

stermijn van zes maanden wordt nageleefd, via aangetekende brief
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de opvoedings-
en huisvestingsinrichtingen en -diensten van de Franse Gemeenschap,
het Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap.

De termijn van zes maanden vangt aan vanaf de datum waarop de
aangetekende brief naar de Voorzitter van het paritair subcomité wordt
verstuurd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
13 februari 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Beilage

Paritätische Unterkommission für die Einrichtungen und Dienste der Erziehung und Beherbergung
der Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region und der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Kollektives Arbeitsabkommen vom 26. April 2007

Festlegung der finanziellen Vergütung seitens des Arbeitgebers bei Transportkosten des Arbeitnehmers
im Rahmen von Dienstfahrten (Deutschsprachige Gemeinschaft)

(Abkommen eingetragen am 25. Juli 2008 unter der Nummer 88964/CO/319.02)

KAPITEL I. — Anwendungsbereich

Artikel 1 - Vorliegendes kollektives Arbeitsabkommen ist anwendbar auf die Arbeitnehmer und Arbeitgeber der
Einrichtungen und Dienste im Zuständigkeitsbereich der Paritätischen Unterkommission 319.02, die durch die
Deutschsprachige Gemeinschaft anerkannt und/oder bezuschusst werden.

Art. 2 - Unter Arbeitnehmer versteht man:

- die Angestellten,

- die Arbeiterinnen und Arbeiter.

KAPITEL II. — Vorgehensweise

Art. 3 - Der Arbeitnehmer, welcher aus dienstlichen Gründen sein persönliches Fahrzeug benutzt, erhält, insofern
diese Dienstfahrten im Voraus durch die Direktion genehmigt wurden, eine finanzielle Vergütung entsprechend den
gefahrenen Kilometern. Diese Vergütung wird auf der Basis des durch die öffentlichen föderalen Behörden
angewandten Satzes berechnet, welcher durch den Königlichen Erlass vom 19. september 2005 bezüglich der
allgemeinen Regelung über Fahrtkosten (MB vom 30. september 2005) festgelegt wird.

Als Richtwert für das erste Semester 2007 gilt ein Betrag von 0,2903 EUR pro Kilometer als Entschädigung,
ungeachtet des Hubraums des Fahrzeugs.

KAPITEL III. — Endbestimmungen

Art. 4 - Das vorliegende Kollektivabkommen tritt am 1. Januar 2007 für eine unbestimmte Zeit in Kraft.

Jede Partei kann unter Beachtung einer Frist von 6 Monaten das vorliegende Abkommen durch einen
eingeschriebenen Brief an den Vorsitzenden der Paritätischen Unterkommission aufkündigen. Die sechsmonatige
Kündigungsfrist beginnt ab dem Datum des Versandes des Einschreibebriefes.

Gesehen, um dem Königlichen Erlass vom 13. Februar 2009 beigefügt zu werden.

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Beschäftigung und Chancengleichheit,
Frau J. MILQUET

CHAPITRE II. — Dispositif
Art. 3. Le travailleur, utilisant, pour raison de service, un véhicule

personnel, et pour autant que ces déplacements soient autorisés par la
direction, est indemnisé pour le nombre de kilomètres parcourus sur
base du taux prévu dans la fonction publique fédérale tel que
déterminé par l’arrêté royal du 19 septembre 2005 portant réglementa-
tion générale en matière de frais de parcours (Moniteur belge du
30 septembre 2005).

A titre indicatif le montant de l’indemnité kilométrique, quelle que
soit la cylindrée est fixé pour le premier semestre 2007 à 0,2903 EUR du
kilomètre.

CHAPITRE III. — Dispositions finales
Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er janvier 2007 et est conclue pour une durée indéterminée.
Chacune des parties peut y mettre fin moyennant un préavis de six

mois, adressé par lettre recommandée au président de la Sous-
commission paritaire des établissements et services d’éducation et
d’hébergement de la Communauté française, de la Région wallonne et
de la Communauté germanophone.

Le délai de six mois prend cours à partir de la date à laquelle la lettre
recommandée est envoyée au président de la sous-commission pari-
taire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 février 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200503]N. 2009 — 1111

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, in uitvoering
van het artikel 24 van de wet van 17 mei 2007 houdende de
uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2007-2008 met
betrekking tot bijkomende vormingsinspanningen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het havenbedrijf;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 6 mei 2008, gesloten
in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, in uitvoering van het
artikel 24 van de wet van 17 mei 2007 houdende de uitvoering van het
interprofessioneel akkoord 2007-2008 met betrekking tot bijkomende
vormingsinspanningen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het havenbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 6 mei 2008

Uitvoering van het artikel 24 van de wet van 17 mei 2007 houdende de
uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2007-2008 met betrek-
king tot bijkomende vormingsinspanningen (Overeenkomst geregis-
treerd op 29 mei 2008 onder het nummer 88368/CO/301)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die ressorteren onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor het havenbedrijf en op de havenarbeiders van het
algemeen contingent, logistiek contingent en de vaklui die zij tewerk-
stellen.

Art. 2. In uitvoering van artikel 24 van de wet van 17 mei 2007
houdende de uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2007-2008
zullen de werkgevers- en werknemersorganisaties voor de jaren 2007
en 2008 het opleidingsaanbod aan opleidingen georganiseerd door de
respectievelijke sectorale opleidingsinstellingen verruimen.

Tevens zullen zij zowel de kwantiteit als de kwaliteit van de
opleidingsplannen verbeteren.

Zij zullen trachten de individuele opleiding en vorming van elke
havenarbeider te organiseren.

Art. 3. Hiertoe zal de jaarlijkse toename van de participatiegraad
aan vorming en opleiding met minstens 5 procentpunten toenemen.

Art. 4. De relatie van de in artikel 3 vermelde doelstelling zal het
gevolg zijn van het toekennen van opleidingstijd per werknemer,
individueel of collectief.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200503]F. 2009 — 1111

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 mai 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des ports, en exécution de l’article 24 de la
loi du 17 mai 2007 portant exécution de l’accord interprofession-
nel 2007-2008 relatif aux efforts supplémentaires de formation (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des ports;
Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 6 mai 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des ports, en exécution de l’article 24 de la loi du 17 mai 2007
portant exécution de l’accord interprofessionnel 2007-2008 relatif aux
efforts supplémentaires de formation.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des ports

Convention collective de travail du 6 mai 2008

Exécution de l’article 24 de la loi du 17 mai 2007 portant exécution de
l’accord interprofessionnel 2007-2008 relatif aux efforts supplémen-
taires de formation (Convention enregistrée le 29 mai 2008 sous le
numéro 88368/CO/301)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs qui ressortissent à la compétence de la Commission
paritaire des ports et aux travailleurs portuaires du contingent général
et du contingent logistique et aux gens de métier qu’ils occupent.

Art. 2. En exécution de l’article 24 de la loi du 17 mai 2007 portant
exécution de l’accord interprofessionnel 2007-2008, les organisations
d’employeurs et de travailleurs élargiront, pour les années 2007 et 2008,
l’offre de formations organisées par les institutions sectorielles respec-
tives de formation.

En outre, elles amélioreront tant la quantité que la qualité des plans
de formations.

Elles tenteront d’organiser les apprentissage et formation individuel
de chaque travailleur portuaire.

Art. 3. A cet effet, l’augmentation annuelle du taux de participation
aux apprentissages et formations augmentera d’au moins 5 points de
pourcentage.

Art. 4. La réalisation de l’objectif visé à l’article 3 résultera de l’octroi
de temps de formation par travailleur, individuellement ou collective-
ment.
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Art. 5. De respectievelijke paritaire subcomités en hun respectieve-
lijke opleidingscentra, al dan niet in samenwerking met derden,
worden belast met de uitvoering van deze overeenkomst. Hiertoe
zullen zij jaarlijks het resultaat van hun inspanning ter kennis brengen
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het havenbedrijf.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan worden opgezegd met een aangetekend schrijven, gericht aan
de voorzitter van het Paritair Comité voor het havenbedrijf, mits
naleving van een opzeggingsperiode van zes maanden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200636]N. 2009 — 1112

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de voortbrenging van papier-
pap, papier en karton, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaar-
den, de werkgelegenheid en de inspanningen inzake opleiding en
vorming inzake risicogroepen voor de periode 2007-2008 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de voortbrenging
van papierpap, papier en karton;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de voortbrenging van papierpap, papier
en karton, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden, de werkgele-
genheid en de inspanningen inzake opleiding en vorming inzake
risicogroepen voor de periode 2007-2008.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de voortbrenging van papierpap,
papier en karton

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007

Loon- en arbeidsvoorwaarden, werkgelegenheid en inspanningen
inzake opleiding en vorming inzake risicogroepen voor de
periode 2007-2008 (Overeenkomst geregistreerd op 7 juni 2007 onder
het nummer 83169/CO/129)

Art. 5. Les sous-commissions paritaires respectives et leurs institu-
tions respectives de formation, en collaboration avec des tiers ou non,
sont chargées de l’exécution de cette convention. A cet effet, elles
communiqueront chaque année le résultat de leurs efforts au président
de la Commission paritaire des ports.

Art. 6. La présente convention entre en vigueur le 1er janvier 2007 et
est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée, moyennant un délai de préavis de six mois,
par une lettre recommandée à la poste adressée au président de la
Commission paritaire des ports.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200636]F. 2009 — 1112

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 mai 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour la production des pâtes, papiers et
cartons, relative aux conditions de travail et de rémunération, à
l’emploi et aux efforts en faveur de la formation et de l’apprentis-
sage pour les groupes à risque pour la période 2007-2008 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour la production des
pâtes, papiers et cartons;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour la production des pâtes, papiers et cartons, relative aux
conditions de travail et de rémunération, à l’emploi et aux efforts en
faveur de la formation et de l’apprentissage pour les groupes à risque
pour la période 2007-2008.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour la production des pâtes, papiers et cartons

Convention collective de travail du 30 mai 2007

Conditions de travail et de rémunération, emploi et efforts en faveur de
la formation et de l’apprentissage pour les groupes à risque pour la
période 2007-2008 (Convention enregistrée le 7 juin 2007 sous le
numéro 83169/CO/129)
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I. Juridisch kader

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van de wet van 26 juli 1996 betreffende de bevordering van
de tewerkstelling en de preventieve vrijwaring van het concurrentie-
vermogen (Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1996).

Art. 2. Zij is eveneens gesloten in uitvoering van het interprofessio-
neel akkoord van 21 december 2006.

II. Toepassingsgebied

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers, de arbeiders en arbeidsters van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de voortbrenging van
papierpap, papier en karton (PC 129).

III. Koopkracht

Art. 4. De sociale partners van de sector aanvaarden het principe
van een wijziging van het loonindexatiesysteem, waarbij de link
loon-inflatie niet in het gedrang komt.

Binnen een nog op te starten paritaire werkgroep zal een nieuw
indexatiemechanisme uitgewerkt worden. Mits een akkoord terzake zal
het nieuwe systeem in voege treden op 1 januari 2009.

Art. 5. De ondertekenende partijen zijn akkoord om op het vlak van
de ondernemingen vrije onderhandelingen te voeren, rekening hou-
dend met het interprofessioneel akkoord 2007-2008 betreffende de
loonvorming. Overeenkomstig de bepalingen van de wet van 26 juli 1996
komen ze een indicatieve loonnorm van 5 pct. overeen.

IV. Vorming en opleiding

Algemene vorming

Art. 6. Om de permanente vorming in de bedrijven te stimuleren en
met het oog op het behoud van de werkzekerheid en zoals bepaald
door het interprofessioneel akkoord 2007-2008, verbinden de partijen er
zich toe om de sectorale inspanning van 0,25 pct. op de brutolonen aan
108 pct. voor deze opleidingen te verhogen tot 0,35 pct. in 2007 en tot
0,45 pct. in 2008.

Art. 7. Om een gezond financieel beheer van het fonds voor
bestaanszekerheid te verzekeren, besluiten de sociale partners de
RSZ-bijdrage voor de financiering van dit fonds, vanaf 1 januari 2007,
met 0,05 pct. te verhogen. De sociale partners stellen dat deze
verhoging op de beschikbare bedrijfsmarge zal geïmputeerd worden.

V. Brugpensioen

Art. 8. In uitvoering van het Generatiepact stellen de onderteken-
ende partijen dat, na een loopbaan van 40 effectief gewerkte jaren
werknemers op de leeftijd van 56 jaar op brugpensioen kunnen en dit
vanaf 1 januari 2008 en dit voor zover er een akkoord wordt afgesloten
in de Nationale Arbeidsraad die de modaliteiten van deze nieuwe vorm
van brugpensioen zal bepalen.

Art. 9. De sociale partners bekrachtigen het principe dat een
bruggepensioneerde of de begunstigde van het artikel 15, c, van het
akkoord 2005-2006, die het werk zou hervatten, de aanvullende
werkgeversbijdrage zal behouden.

VI. Verlenging van de bestaande collectieve arbeidsovereenkomsten

Art. 10. Alle andere punten van collectieve arbeidsovereenkomsten
die niet gewijzigd worden door de uitvoering van deze collectieve
arbeidsovereenkomst en die nog altijd geldig waren op 31 decem-
ber 2006, worden met twee jaar verlengd met ingang van 1 januari 2007.

Het betreft de artikelen 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14 en 15 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005 (geregistreerd onder het num-
mer 75301/CO/129).

a. De bepalingen voorzien in artikel 6 van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 9 juni 2005, geregistreerd onder het num-
mer 75301/CO/129 worden verlengd. Deze houden in dat de bestaande
brugpensioenregeling, 58 jaar en 56 jaar (nachtarbeid en ploegen-
arbeid), worden verlengd binnen de bestaande wettelijke bepalingen.
Dit geldt eveneens voor de werknemers die vanaf 55 jaar halftijds
brugpensioen opnemen, mits afspraken op ondernemingsvlak.

Voor de werknemers die vóór hun brugpensioen in een regeling van
tijdskrediet gegaan zijn, zal het brugpensioen berekend worden op het
voltijds reëel referteloon van de onderneming. Dat betekent dat hun
aanvullende vergoeding zal berekend worden zoals voor iemand die
voltijds zou gewerkt hebben tot aan zijn brugpensioenleeftijd.

I. Cadre juridique

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue
en exécution de la loi du 26 juillet 1996 relative à la promotion de
l’emploi et à la sauvegarde préventive de la compétitivité (Moniteur
belge du 1er août 1996).

Art. 2. Elle est également conclue en exécution de l’accord interpro-
fessionnel du 21 décembre 2006.

II. Champ d’applicaiton

Art. 3. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises relevant
de la Commission paritaire pour la production des pâtes, papiers et
cartons (CP 129).

III. Pouvoir d’achat

Art. 4. Les partenaires sociaux du secteur acceptent le principe
d’une modification du système de l’indexation des salaires sans que le
lien salaire-inflation soit mis en péril.

Au sein d’un groupe de travail paritaire à créer, la mise au point de
ce nouveau système d’indexation sera finalisée. Si un accord est trouvé
à ce sujet le nouveau système entrera en vigueur au 1er janvier 2009.

Art. 5. Les partenaires signataires sont d’accord pour mener des
négociations libres au niveau des entreprises, tout en tenant compte de
l’accord interprofessionnel 2007-2008 concernant la formation des
salaires. Conformément aux dispositions de la loi du 26 juillet 1996, ils
conviennent d’une norme salariale indicative de 5 p.c.

IV. Formation et qualification

Formation générale

Art. 6. Pour stimuler la formation permanente dans les entreprises
en vue de la sauvegarde de l’emploi, et comme prévu dans l’accord
interprofessionnel 2007-2008, les parties s’engagent à augmenter l’effort
sectoriel de 0,25 p.c. des salaires bruts à 108 p.c. en faveur de ces
formations jusqu’à 0,35 p.c. en 2007 et jusqu’à 0,45 p.c. en 2008.

Art. 7. Afin d’assurer une saine gestion financière du fonds de
sécurité d’existence, les partenaires conviennent d’une augmentation, à
partir du 1er janvier 2007, de 0,05 p.c. des prélèvements ONSS destinés
au financement du fonds. Les partenaires conviennent que cette
augmentation sera imputable sur la marge disponible au niveau des
entreprises.

V. Prépension

Art. 8. Pour mettre en œuvre le Pacte de solidarité entre les
générations, les parties signataires conviennent que les travailleurs ont
la possibilité de partir en prépension à l’âge de 56 ans après une carrière
de 40 années effectivement prestées à partir du 1er janvier 2008 et ceci
pour autant qu’un accord soit conclu au sein du Conseil national du
travail fixant les modalités de cette nouvelle forme de prépension

Art. 9. Les partenaires sociaux entérinent le principe selon lequel
un travailleur prépensionné ou bénéficiant des dispositions de l’arti-
cle 15, c, de l’accord 2005-2006 et qui reprendrait un travail, conservera
la quote-part payée par l’employeur.

VI. Prolongation des conventions collectives de travail en cours

Art. 10. Tous les autres points repris dans des conventions collecti-
ves de travail précédentes, qui ne sont pas modifiés par l’exécution de
la présente convention collective, et qui étaient encore en vigueur au
31 décembre 2006, sont prorogés de deux ans à partir du 1er jan-
vier 2007.

Il s’agit des articles 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14, et 15 de la convention
collective de travail du 9 juin 2005 (enregistrée sous le
numéro 75301/CO/129).

a. Les dispositions prévues à l’article 6 de la convention collective de
travail du 9 juin 2005, enregistrée sous le numéro 75301/CO/129, sont
prorogées. Ces mesures impliquent que le régime de prépension actuel,
à 58 et 56 ans (travail de nuit et par équipes), est prorogé dans le cadre
des dispositions légales en vigueur. Cela vaut également pour les
travailleurs qui prennent la prépension à mi-temps à partir de 55 ans,
à condition d’accords au niveau des entreprises

Pour les travailleurs, qui sont entrés dans un régime de crédit-temps
avant leur prépension, la prépension sera calculée sur le salaire de
référence réel de l’entreprise à temps plein. Cela signifie que leur
indemnité complémentaire sera calculée comme pour quelqu’un qui
aurait travaillé à temps plein jusqu’à l’âge de la prépension.
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b. Werkzekerheid, tijdelijke arbeid, uitzendarbeid en onderaanne-
ming

Rekening houdend met de moeilijke economische situatie van de
sector zullen de sociale partners ijveren voor werkzekerheid, de
beperking van tijdelijke contracten, uitzendarbeid en onderaanneming,
evenals de beperking van de overuren met bijkomende tewerkstelling
(cfr. artikel 7 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

c. Startbanen

De ondertekende partijen gaan akkoord om een positief advies te
geven aan de Minister van Werk inzake een sectorale afwijking voor de
startbanen tot en met 31 december 2008. Op basis van de vigerende
wetgeving is dit mogelijk, gelet op de blijvende verbintenis van de
werkgevers om een bijzondere bijdrage van 0,15 pct. op de brutolonen
aan 108 pct. te storten voor de risicogroepen.

De werkgevers verbinden zich ertoe om een bijzondere inspanning te
leveren voor de opleiding van jongeren.

Het aanvraagdossier, gericht aan de Minister van Werk, moet de
elementen bevatten die voorzien zijn in de wetgeving en zal vergezeld
worden van het positief advies van het paritair comité.

De werkgevers verbinden er zich eveneens toe om, bij toepassing van
de door de Minister van Werk eventueel toegekende afwijking, de aan
de Minister overgemaakte sectorale argumentatie ter informatie te
bezorgen aan de leden van de ondernemingsraad, bij ontstentenis het
comité voor preventie en welzijn op het werk of de vakbondsafvaardi-
ging.

Indien de vakbondsorganisaties niet akkoord gaan met de sectorale
argumentatie kunnen zij een verzoek tot verzoening indienen bij de
voorzitter van het paritair comité.

Om het paritair comité toe te laten een evaluatie te maken in de loop
van de maand juli 2008 zal alle informatie ook overgemaakt worden
aan de voorzitter van dit paritair comité (cfr. artikel 8 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

De sociale partners vragen evenwel dat de ondernemingen, binnen
de ondernemingsraad, de werknemers beter informeert betreffende de
motieven voor deze sectorafwijking.

d. Tijdskrediet

Gelet op de moeilijke economische situatie in de sector gaan de
ondertekenende partijen akkoord dat werknemers die tijdskrediet
opnemen niet vervangen worden.

De vervanging op ondernemingsvlak kan het onderwerp uitmaken
van een ondernemingsakkoord, vooral rekening houdend met de
werkdruk. De partijen bevelen aan om het werk zo optimaal mogelijk
te organiseren om de werkdruk te verlagen (cfr. artikel 9 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

e. Vormingsinspanningen voor risicogroepen

Het artikel 11 voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 juni 2005 wordt verlengd. De sector verbindt er zich toe 0,15 pct. van
de bruto loonmassa te reserveren voor de risicogroepen en daarbinnen
een bijzondere inspanning te leveren voor de opleiding van jongeren.

f. Flexibiliteit en arbeidsduur

De partijen gaan akkoord om, inzake de afwijking van de arbeids-
duur bij geplande werkonderbreking van 12 uur de procedure voorzien
in artikel 5 van de wet van 17 maart 1987 positief te adviseren en toe
te passen op basis van individuele aanvragen van de ondernemingen
(cfr. artikel 12 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

g. Syndicale premie

Het bedrag van de syndicale premie blijft 128 EUR (cfr. artikel 14 van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

h. de eindejaarspremie bedraagt 8,33 pct. van brutolonen (in voege
sinds 1 januari 2001 - cfr. artikel 15, a., van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 9 juni 2005).

i. De berekening van de aanvullende vergoeding bij brugpensioen
gebeurt op basis van een referteloon van het inkomen van een gezin
met één inkomen. Dit geldt niet voor de brugpensioenen ingevoerd in
ondernemingen in herstructurering of in ondernemingen in moeilijk-
heden (in voege sinds 1 januari 2002 - cfr. artikel 15, b., van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

b. Sécurité d’emploi, travail temporaire, travail intérimaire et sous-
traitance

Tenant compte de la difficile situation économique du secteur, les
partenaires sociaux feront des efforts en faveur de la sécurité de
l’emploi, pour la limitation du recours à des contrats temporaires,
au travail intérimaire et à la sous-traitance ainsi que pour une limi-
tation des heures supplémentaires, avec embauche supplémentaire
(cfr. l’article 7 de la convention collective de travail du 9 juin 2005).

c. Premiers emplois

Les parties signataires sont d’accord pour donner un avis positif au
Ministre de l’Emploi concernant une dérogation sectorielle pour les
premiers emplois jusqu’au 31 décembre 2008. Sur base de la loi en
vigueur, cette dérogation est possible vu l’engagement permanent des
employeurs à verser une cotisation extraordinaire de 0,15 p.c. des
salaires bruts à 108 p.c. en faveur des groupes à risque.

Les employeurs s’engagent à fournir un effort particulier en faveur
de la formation des jeunes.

Le dossier de demande, adressé au Ministre de l’Emploi, doit
contenir les éléments prévus par la législation et sera accompagné de
l’avis positif de la commission paritaire.

Lors de l’application de la dérogation éventuellement accordée par le
Ministre de l’Emploi, les employeurs s’engagent également à transmet-
tre aux membres du conseil d’entreprise, ou à défaut aux membres du
comité pour la prévention et la protection au travail ou de la délégation
syndicale, l’argumentaire sectoriel transmis au Ministre.

Si les organisations syndicales ne sont pas d’accord avec l’argumen-
taire sectoriel, elles peuvent déposer une demande de conciliation
auprès du président de la commission paritaire.

Afin de permettre à la commission paritaire de faire une évaluation
au cours du mois de juillet 2008, toute l’information sera également
transmise au président de cette commission paritaire (cfr. l’article 8 de
la convention collective de travail du 9 juin 2005).

Les partenaires sociaux demandent cependant aux entreprises de
mieux informer les travailleurs, au sein des conseils d’entreprise, sur les
motifs de cette dérogation sectorielle.

d. Crédit-temps

Etant donné la situation économique difficile du secteur, les parties
signataires sont d’accord que les travailleurs qui prennent du crédit-
temps ne soient pas remplacés.

Le remplacement au niveau de l’entreprise pourra, par contre, faire
l’objet d’un accord d’entreprise, compte tenu surtout de la pression du
travail. Les parties recommandent l’organisation optimale du travail,
autant que faire se peut, afin de réduire la pression du travail
(cfr. l’article 9 de la convention collective de travail du 9 juin 2005).

e. Efforts de formation pour groupes à risque

L’article 11 prévu dans la convention collective du 9 juin 2005 est
prorogé. Le secteur s’engage à affecter 0,15 p.c. de la masse salariale
brute pour les groupes à risques et à fournir dans ce cadre un effort
particulier en faveur de la formation de jeunes.

f. Flexibilité et durée de travail

Les parties sont d’accord, en matière de dérogation à la durée de
travail lors d’une interruption planifiée du travail de 12 heures, de
donner un avis positif concernant la procédure prévue à l’article 5 de la
loi du 17 mars 1987 et de l’appliquer sur la base de demandes
individuelles des entreprises (cfr. l’article 12 de la convention collective
de travail du 9 juin 2005).

g. Prime syndicale

Le montant de la prime syndicale reste à 128 EUR (cfr. l’article 14 de
la convention collective de travail du 9 juin 2005).

h. La prime de fin d’année est de 8,33 p.c. des salaires bruts (en
vigueur depuis le 1er janvier 2001 - cfr. l’article 15, a., de la convention
collective de travail du 9 juin 2005).

i. Le calcul de l’allocation complémentaire de prépension se fera sur
base du salaire de référence d’un ouvrier faisant partie d’un ménage à
revenu unique. Cela ne vaut pas pour les prépensions introduites dans
les entreprises en restructuration ou les entreprises en difficultés (en
vigueur depuis le 1er janvier 2002 - cfr. l’article 15, b., de la convention
collective de travail du 9 juin 2005).
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j. De bestaande regeling van 1972 betreffende het vervroegd vertrek
(collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 1972) blijft behouden :
inzake deze regeling wordt een vergoeding van 6 weken loon per jaar
toegekend, verhoogd met 8,33 pct. eindejaarspremie. Meer gunstige
regelingen die vandaag bestaan in ondernemingen blijven behouden
(cfr. artikel 15, c., van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

k. Eén carenzdag per jaar wordt betaald volgens modaliteiten
bepaald op ondernemingsvlak (in voege sinds 1 januari 2003 - cfr.
artikel 15, d., van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

l. De vormingsdossiers dienen aan de ondernemingsraad te worden
voorgelegd. Het betreft hier alle initiatieven inzake vorming. De leden
van de ondernemingsraad kunnen opmerkingen formuleren die, bij het
ter financiering indienen van deze vormingsdossiers bij het fonds voor
bestaanszekerheid, zullen gevoegd worden (cfr. artikel 15, f., van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

m. De werkgevers komen voor 80 pct. tussen in de vervoerskosten,
namelijk de heenrit op basis van het openbaar vervoer of de treinkaart,
en dit vanaf de eerste kilometer, ongeacht het vervoermiddel (in voege
sinds 1 januari 2002 - cfr artikel 15, g., van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 9 juni 2005).

n. De indirecte premies (huwelijk, vertrek, overlijden) (sinds
1 januari 2003) blijven ongewijzigd :

— de huwelijkspremie : 13,99 EUR per dienstjaar, tot een maximum
van 69,94 EUR;

— de vertrek- en overlijdenspremie : tot maximum 466,29 EUR.

De andere vergoedingen voor bestaanszekerheid :

— bij ziekte : 1,30 EUR per dag, vanaf de 61e dag 2,59 EUR;

— bij ongeval : 1,30 EUR per dag;

— bij dodelijk arbeidsongeval : 259,05 EUR per kind;

— bij tijdelijke werkloosheid : 4,54 EUR per dag. (cfr. artikel 15, h.,
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2005).

o. De gemiddelde wekelijkse arbeidsduur, berekend op jaarbasis,
bedraagt 37 uur (cfr. artikel 15, i., van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 9 juni 2005).

VII. Paritaire werkgroepen

Art. 11. De sociale partners verbinden zich ertoe in een werkgroep
de bestaande collectieve arbeidsovereenkomsten van de sector te
bundelen en deze zo nodig te actualiseren of te toileteren.

Art. 12. De werkzaamheden van de werkgroep milieu worden
verdergezet.

Art. 13. Voor zware beroepen en genderneutraliteit worden even-
eens nieuwe paritaire werkgroepen opgestart om tegemoet te
komen aan de voorschriften voorzien in het interprofessioneel
akkoord 2007-2008.

VIII. Tewerkstellingsondersteuning vanuit Gewesten of Gemeenschappen

Art. 14. De ondertekenende partijen zijn akkoord om eventuele
tewerkstellingsmaatregelen te onderschrijven, die vanuit de Gewesten
en/of Gemeenschappen zouden ingevoerd worden.

IX. Slotbepalingen

Art. 15. De sociale partners heffen de collectieve arbeidsovereen-
komst op betreffende de lonen van de werknemers jonger dan 21 jaar en
bevelen tevens aan om blijvend de link leeftijd/barema te schrappen,
voor zover bedrijven dit nog niet doen.

Art. 16. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten
voor een periode van twee jaar, ingaande op 1 januari 2007 en
eindigend op 31 december 2008.

Art. 17. De ondertekenende partijen verbinden zich ertoe geen
nieuwe eisen op sectoraal niveau te verdedigen tijdens de duur van dit
akkoord. Tevens verbinden ze zich ertoe de sociale vrede in de
ondernemingen te handhaven voor de bepalingen van kracht via deze
collectieve arbeidsovereenkomst.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

j. Le règlement existant de 1972 (convention collective de travail
du 4 octobre 1972) concernant le départ anticipé est maintenu : en
matière de ce règlement une indemnité, qui s’élève à 6 semaines de
salaire par an, sera octroyée, augmentée par la prime de fin d’année de
8,33 p.c. Les régimes plus favorables qui existent aujourd’hui dans les
entreprises restent maintenus (cfr. l’article 15, c., de la convention
collective de travail du 9 juin 2005).

k. Un jour de carence par an sera payé suivant les modalités
spécifiques fixées dans les entreprises (en vigueur depuis le 1er jan-
vier 2003 - cfr. l’article 15, d., de la convention collective de travail
du 9 juin 2005).

l. Les dossiers de formation doivent être soumis au conseil d’entre-
prise. Il s’agit de toutes les initiatives en matière de formation. Les
membres du conseil d’entreprise peuvent formuler des remarques qui
seront ajoutées à ces dossiers de formation lorsqu’ils seront introduits
auprès du fonds de sécurité d’existence en vue du financement
(cfr. l’article 15, f., de la convention collective de travail du 9 juin 2005).

m. Les employeurs interviennent dans les frais de transport pour
80 p.c., c’est-à-dire aller simple sur base du transport public ou de la
carte train, et cela à partir du premier kilomètre, quel que soit le moyen
de transport (en vigueur depuis le 1er janvier 2002 - cfr. l’article 15, g.,
de la convention collective de travail du 9 juin 2005).

n. Les primes indirectes (mariage, départ, décès) restent fixées à
(depuis le 1er janvier 2003) :

— la prime de mariage : 13,99 EUR par année de service et jusqu’à un
maximum de 69,94 EUR;

— la prime de départ et de décès : jusqu’à un maximum de
466,29 EUR.

Les autres indemnités de sécurité d’existence :

— en cas de maladie : 1,30 EUR par jour, à partir du 61e jour
2,59 EUR;

— en cas d’accident : 1,30 EUR par jour;

— en cas d’accident mortel : 259,05 EUR par enfant;

— en cas de chômage temporaire : 4,54 EUR par jour (cfr. l’arti-
cle 15, h., de la convention collective de travail du 9 juin 2005).

o. La durée hebdomadaire du temps de travail est fixée à 37 heures en
moyenne sur base annuelle (cfr. l’article 15, i., de la convention
collective de travail du 9 juin 2005).

VII. Groupes de travail paritaires

Art. 11. Dans un groupe de travail les partenaires sociaux s’enga-
gent à établir un recueil des conventions collectives de travail existantes
dans le secteur et si nécessaire, à actualiser ou toiletter celles-ci.

Art. 12. Les travaux du groupe de travail sur l’environnement seront
poursuivis.

Art. 13. Sur la notion des métiers lourds et sur la neutralité des
genres, des groupes de travail seront également instaurés de manière à
répondre dans les délais aux prescriptions de l’accord interprofession-
nel 2007-2008.

VIII. Soutien à l’emploi de la part des Régions et Communautés

Art. 14. Les parties signataires sont d’accord pour souscrire à
d’éventuelles mesures pour l’emploi qui seraient éventuellement
instaurées par les Régions et/ou les Communautés.

IX. Dispositions finales

Art. 15. Les partenaires sociaux abrogent la convention collective
relative aux salaires des travailleurs âgés de moins de 21 ans et
recommandent aux entreprises qui ne l’auraient pas encore fait, de
supprimer définitivement le lien entre les barèmes et l’âge.

Art. 16. Cette convention collective de travail est conclue pour
deux ans, prenant effet au 1er janvier 2007 et cessant d’être en vigueur
au 31 décembre 2008.

Art. 17. Les parties signataires s’engagent à ne pas défendre de
nouvelles revendications au niveau sectoriel, pendant la durée du
présent accord. Elles s’engagent en même temps à maintenir la paix
sociale dans les entreprises pour les domaines relevant de la présente
convention collective de travail.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200540]N. 2009 — 1113

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
en welzijns- en gezondheidssector, betreffende het bedrag en de
inningswijze van de bijdrage voor de opleidings- en tewerkstel-
lingsinitatieven ten gunste van de risicogroepen - Welzijnszorg
behalve instellingen voor kinderopvang (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 mei 2008, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige en
welzijns- en gezondheidssector, betreffende het bedrag en de innings-
wijze van de bijdrage voor de opleidings- en tewerkstellingsinitatieven
ten gunste van de risicogroepen - Welzijnszorg behalve instellingen
voor kinderopvang.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
en welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 mei 2008

Bedrag en inningswijze van de bijdrage voor de opleidings- en
tewerkstellingsinitatieven ten gunste van de risicogroepen - Welzijns-
zorg behalve instellingen voor kinderopvang (Overeenkomst gere-
gistreerd op 7 juli 2008 onder het nummer 88716/CO/332)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen en diensten
die onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de Franstalig en
Duitstalige welzijns- en gezondheidssector vallen met uitzondering van
die welke regelmatig opvang van kinderen onder 12 jaar organiseren,
zoals kribben, peutertuinen, gemeentelijke kinderopvanghuizen, kinder-
huizen, opvangpunten, noodopvangpunten en soepele opvangpunten,
diensten voor buitenschoolse kinderopvang, diensten voor omkaderde
thuisoppas en diensten voor thuisoppas voor zieke kinderen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : het mannelijk en vrouwelijk
arbeiders- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 - Inspanningen ten
gunste van personen die tot risicogroepen behoren (artikelen 188
tot 191) van de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 28 december 2006 - 3e uitgave).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200540]F. 2009 — 1113

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 mai 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germano-
phone de l’aide sociale et des soins de santé, concernant le montant
et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque - Aide sociale
et soins de santé hors milieux d’accueil d’enfants (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur franco-
phone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 mai 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale
et des soins de santé, concernant le montant et le mode de perception
de la cotisation pour les initiatives de formation et d’emploi en faveur
des groupes à risque - Aide sociale et soins de santé hors milieux
d’accueil d’enfants.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 13 mai 2008

Montant et mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque - Aide sociale
et soins de santé hors milieux d’accueil d’enfants (Convention
enregistrée le 7 juillet 2008 sous le numéro 88716/CO/332)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements et services qui
ressortissent à la Commission paritaire pour le secteur francophone et
germanophone de l’aide sociale et des soins de santé à l’exception de
ceux qui organisent de manière régulière la garde d’enfants de moins
de 12 ans, tels que les crèches, les prégardiennats, les maisons
communales d’accueil de l’enfance, les maisons d’enfants, les haltes-
garderies - halte-accueil d’urgence et en accueil flexible, les services
d’accueil extra-scolaire et les services de gardiennes encadrées à
domicile et les services de garde à domicile d’enfants malades.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en applica-
tion du titre XIII, chapitre VIII, section 1re - Efforts en faveur des
personnes appartenant aux groupes à risque (articles 188 à 191) de la loi
du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (Moniteur belge
du 28 décembre 2006 - 3e édition).
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HOOFDSTUK II. — Bepalingen

Art. 3. De in artikel 1 vernoemde werkgevers verbinden zich ertoe
maatregelen te nemen ter bevordering van de werkgelegenheid en de
opleiding van personen die tot risicogroepen behoren of waarop een
begeleidingsplan van toepassing is.

Tot de risicogroepen behoren de personen die in artikel 3 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007, gesloten in het
Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en
gezondheidssector, betreffende de definitie van de bedoelde risicogroe-
pen in de Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector
(geregistreerd onder het nr. 86413), worden vermeld.

Art. 4. De kosten van die initiatieven komen overeen met de
opbrengst van een bijdrage van 0,10 pct. voor elk van de vier kwartalen
van 2008, berekend op basis van de globale lonen van de werknemers
die door de in artikel 1 bedoelde werkgevers worden tewerkgesteld,
zoals bepaald door artikel 23 van de wet van 29 juni 1981 houdende
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers
(Belgisch Staatsblad van 2 juli 1981) en zijn uitvoeringsbesluiten.

HOOFDSTUK III. — Toepassingswijze

Art. 5. De partijen komen overeen de inning van de in artikel 3
bepaalde bijdrage toe te vertrouwen aan de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid, voor rekening van het ″Fonds social pour le secteur de l’aide
sociale et des soins de santé″ dat door de collectieve arbeidsovereen-
komst van 27 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de
Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector, betreffende
de oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid, ″Fonds social
pour le secteur de l’aide sociale et des soins de santé″ genaamd, en
bepaling van zijn statuten (geregistreerd onder het nr. 86409), is
opgericht.

Art. 6. De opbrengst van deze bijdrage wordt aangewend voor de
bevordering van de tewerkstelling, de aanwerving van personeel en de
opleidingsinitiatieven voor risicogroepen die in de sector zouden
kunnen tewerkgesteld worden of reeds tewerkgesteld zijn.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008. Zij houdt op werking te hebben op 31 december 2008.

De overeenkomst met hetzelfde voorwerp, die op 27 november 2007
ondertekend werd en op 22 januari 2008 geregistreerd onder het
nummer 86411 wordt opgeheven.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200505]N. 2009 — 1114

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juni 2008,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken,
betreffende het tijdskrediet (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de cement-
fabrieken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juni 2008, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken, betreffende het
tijdskrediet.

CHAPITRE II. — Dispositions

Art. 3. Les employeurs visés à l’article 1er s’engagent à prendre des
mesures de promotion de l’emploi et de la formation de personnes
appartenant aux groupes à risque ou à qui s’applique un plan
d’accompagnement.

Relèvent des groupes à risque, les personnes mentionnées dans
l’article 3 de la convention collective de travail du 27 novembre 2007,
conclue au sein de la Commission paritaire pour le secteur francophone
et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé, relative à la
définition des groupes à risque visés dans le secteur des soins de santé
(enregistrée sous le no 86413).

Art. 4. Le coût de ces initiatives correspond au produit d’une
cotisation de 0,10 p.c. pour chacun des quatre trimestres 2008 calculé
sur la base du salaire global des travailleurs occupés par les employeurs
visés à l’article 1er, comme il est prévu par l’article 23 de la loi
du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la Sécurité sociale
des travailleurs (Moniteur belge du 2 juillet 1981) et ses arrêtés
d’exécution.

CHAPITRE III. — Modalités d’application

Art. 5. Les parties conviennent de confier la perception de la
cotisation prévue à l’article 3, à l’Office national de sécurité sociale et
cela pour le compte du ″Fonds social pour le secteur de l’aide sociale et
des soins de santé″ institué par la convention collective de travail du
27 novembre 2007 (enregistrée sous le no 86409), conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé instituant un fonds de sécurité
d’existence, dénommé ″Fonds social pour le secteur de l’aide sociale et
des soins de santé″ et fixant ses statuts.

Art. 6. Le produit de cette cotisation est affecté à la promotion de
l’emploi, à l’embauche de personnel et à des initiatives de formation
pour groupes à risque qui pourraient être engagés dans le secteur ou
ont déjà été engagés.

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2008 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

La convention signée le 27 novembre 2007 sur le même sujet,
enregistrée le 22 janvier 2008 sous le numéro 86411 est abrogée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200505]F. 2009 — 1114

1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 juin 2008, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment, relative
au crédit-temps (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de
ciment;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 juin 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les fabriques de ciment, relative au crédit-
temps.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mme J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de cementfabrieken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juni 2008

Tijdskrediet (Overeenkomst geregistreerd op 25 juli 2008
onder het nummer 88931/CO/106.01)

HOOFDSTUK I. — Inleiding
Toepassingsgebied

Artikel 1. De onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst is van
toepassing op de werkgevers en arbeiders van de ondernemingen die
afhangen van het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken (106.1).

Met ″arbeiders″ worden zowel : arbeidsters als arbeiders geviseerd.

Betreft

Art. 2. De onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst wordt afge-
sloten in toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst 77bis van
19 december 2001 van de Nationale Arbeidsraad, gewijzigd door de
collectieve arbeidsovereenkomst 77ter van 10 juli 2002 en 77quater van
30 maart 2007.

Art. 3. De onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst vervangt
de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 april 2003, betreffende het
stelsel van tijdskrediet, de loopbaanvermindering en vermindering van
de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 13 september 2004.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008 en is afgesloten voor onbepaalde duur.

Elk van de partijen kan haar opzeggen mits een opzeggingstermijn
van drie maanden wordt nageleefd; deze opzegging wordt per
aangetekend schrijven aan de voorzitter van het Paritair Subcomité van
de cementfabrieken en aan elk der ondertekenende partijen bekend-
gemaakt.

HOOFDSTUK II. — Duur van het tijdskrediet

Art. 5. Overeenkomstig de bepalingen van artikel 3, § 1, van de
collectieve arbeidsovereenkomst 77bis van 19 december 2001, wordt de
duur van uitoefening van het recht op tijdskrediet krachtens artikel 3,
§ 2 verlengd.

a) Volledig tijdskrediet voor werknemers onder de 50 jaar

De duur wordt met 1 jaar verlengd en wordt verhoogd van 1
naar 2 jaar over de gehele loopbaan voor werknemers onder de 50 jaar
die hun arbeidsprestaties volledig onderbreken.

De minimale periode van volledige werkonderbreking is 3 maanden
overeenkomstig artikel 3, § 1, van collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001.

b) Halftijdstijdskrediet voor werknemers onder de 50 jaar.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mevr. J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment

Convention collective de travail du 27 juin 2008

Crédit-temps (Convention enregistrée le 25 juillet 2008
sous le numéro 88931/CO/106.01)

CHAPITRE Ier. — Introduction
Champ d’application

Article 1er. La présente convention s’applique aux employeurs et
aux ouvriers des entreprises ressortissant à la Sous-commission pari-
taire pour les fabriques de ciment (106.1).

On entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et ouvrières.

Objet

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application de la convention collective no 77bis du 19 décembre 2001 du
Conseil national du travail, modifiée par la convention collective
no 77ter du 10 juillet 2002 et no 77quater du 30 mars 2007.

Art. 3. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective du 24 avril 2003, concernant le système de
crédit-temps, de diminution de carrière et de réduction des prestations
de travail, rendue obligatoire par arrêté royal du 13 septembre 2004.

Art. 4. Cette convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2008 et est conclue pour une durée indéterminée.

Chacune des parties signataires peut la dénoncer à condition qu’un
délai de trois mois soit respecté; cette dénonciation est notifiée par lettre
recommandée à la poste au président de la Sous-commission paritaire
des fabriques de ciment et à chacune des parties signataires.

CHAPITRE II. — Durée du crédit-temps

Art. 5. Conformément aux dispositions de l’article 3, § 1er, de la
convention collective 77bis du 19 décembre 2001, la durée de l’exercice
du droit au crédit-temps est allongée en vertu de l’article 3, § 2.

a) Crédit-temps à temps plein pour les travailleurs de moins de
50 ans

La durée est allongée d’un an et est portée de 1 an à 2 ans sur
l’ensemble de la carrière pour les travailleurs de moins de 50 ans qui
suspendent totalement leurs prestations de travail.

La période minimale de suspension totale des prestations est de
3 mois conformément aux dispositions de l’article 3, § 1er, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001.

b) Crédit-temps à mi-temps pour les travailleurs de moins de 50 ans.
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De duur wordt met 4 jaar verlengd en wordt verhoogd van 1 naar
maximum 5 jaar over de gehele loopbaan voor werknemers onder de
50 jaar die hun arbeidsprestaties verminderen naar een halftijdse
betrekking.

De minimale periode van halftijdse werkonderbreking is 3 maanden
overeenkomstig artikel 3, § 2, van collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001.

c) 1/5 tijdskrediet voor werknemers onder de 50 jaar

De maximum duur, berekend over de gehele loopbaan zoals
vastgelegd in artikel 6, § 1, van collectieve arbeidsovereenkomst 77bis
van 19 december 2001 bedraagt maximaal 5 jaar voor werknemers
onder de 50 jaar die 1/5e van hun arbeidsprestaties inleveren.

De minimale periode van 1/5e werkonderbreking is 6 maanden
overeenkomstig artikel 6, § 1, van collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001.

d) Volledig tijdskrediet voor werknemers van 50 jaar en meer

Overeenkomstig artikel 3, § 1, van collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001 kan dit recht worden uitgeoefend.
De duur wordt verlengd met 4 jaar overeenkomstig de bepalingen van
artikel 3, § 2, en wordt verhoogd van 1 naar maximum 5 jaar over de
gehele loopbaan voor werknemers boven de 50 jaar die hun arbeids-
prestaties volledig onderbreken.

Zoals bepaald in artikel 3, § 1, van de collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001, dient dit recht te worden
uitgeoefend in periodes van minimum 3 maanden.

e) Halftijdstijdskrediet voor werknemers van 50 jaar en meer

Overeenkomstig artikel 9, § 1, van collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001, kan dit recht worden uitgeoefend
zonder maximumduur en tot één dag voor het onderhoud voorafgaand
aan het ontslagplan in het kader van het conventionele brugpensioen of
tot aan de dag van de kennisgeving van de wettelijke opzegging voor
het wettelijk pensioen.

Zoals bepaald in artikel 9, § 1, 2o, van de collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001 dient dit recht te worden uitgeoefend
in periodes van minimum 3 maanden.

f) 1/5 tijdskrediet voor werknemers van 50 jaar en meer

Overeenkomstig artikel 9, paragraaf 1, van collectieve arbeidsover-
eenkomst 77bis van 19 december 2001, kan dit recht worden uitge-
oefend zonder maximumduur en tot één dag voor het onderhoud
voorafgaand aan het ontslagplan in het kader van het conventionele
brugpensioen of tot aan de dag van de kennisgeving van de wettelijke
opzegging voor het wettelijk pensioen.

Zoals bepaald in artikel 9, § 1, 1o, van de collectieve arbeidsovereen-
komst 77bis van 19 december 2001, dient dit recht te worden
uitgeoefend in periodes van minimum 6 maanden.

HOORDSTUK III. — Organisatie van de ploegen- en continudiensten

Art. 6. De werknemers bedoeld in artikel 2 van de collectieve
arbeidsovereenkomst 77bis van 19 december 2001 van de Nationale
Arbeidsraad, die, in uitvoering van artikel 6, § 2 voor de groep onder de
50 jaar en van artikel 9, § 2, voor de groep boven de 50 jaar uit
voorgenoemde overeenkomst tewerkgesteld zijn, in ploegen of in cycli
in een arbeidsregeling gespreid over 5 of meer dagen, dienen hun recht
op loopbaanvermindering van 50 pct. of 1/5e uit te oefenen :

Per hele dag, evenredig verdeeld over de ochtend, de middag, de
nacht en het weekend.

De werkindeling in cycli en ploegendiensten moet blijvend toegepast
kunnen worden.

La durée est allongée de 4 ans et est portée de 1 an à 5 ans maximum
sur l’ensemble de la carrière pour les travailleurs de moins de 50 ans
qui suspendent à mi-temps leurs prestations de travail.

La période minimale de suspension à mi-temps des prestations est de
3 mois conformément aux dispositions de l’article 3, § 2, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001.

c) Crédit-temps 1/5 pour les travailleurs de moins de 50 ans

La durée maximum calculée sur l’ensemble de la carrière prévue à
l’article 6, § 1er de la convention collective de travail 77bis du
19 décembre 2001, est de maximum 5 ans pour les travailleurs de moins
de 50 ans qui suspendent de 1/5e leurs prestations de travail.

La période minimale de suspension de 1/5e des prestations est de
6 mois conformément aux dispositions de l’article 6, § 1er, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001.

d) Crédit-temps à temps plein pour les travailleurs de 50 ans et plus

Le droit peut être exercé conformément à l’article 3, § 1er, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001. Conformé-
ment aux dispositions de l’article 3, § 2, la durée est allongée de 4 ans
et est portée de 1 an à 5 ans maximum sur l’ensemble de la carrière pour
les travailleurs de plus de 50 ans qui suspendent totalement leurs
prestations de travail.

Ce droit, conformément aux dispositions de l’article 3, § 1er, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001, est à exercer
par périodes de 3 mois minimum.

e) Crédit-temps à mi-temps pour les travailleurs de 50 ans et plus

Conformément à l’article 9, § 1er, de la convention collective de
travail 77bis du 19 décembre 2001, le droit peut être exercé sans durée
maximum jusqu’à la veille de l’entretien préalable au projet de
licenciement dans le cadre de la prépension conventionnelle ou la date
de la notification du préavis légal pour la pension légale.

Ce droit, conformément aux dispositions de l’article 9, § 1er, 2o, de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001, est à exercer
par périodes de 3 mois minimum.

f) Crédit-temps 1/5 pour les travailleurs de 50 ans et plus

Conformément à l’article 9, § 1er de la convention collective de
travail 77bis du 19 décembre 2001, le droit peut être exercé sans durée
maximum jusqu’à la veille de l’entretien préalable au projet de
licenciement dans le cadre de la prépension conventionnelle ou la date
de la notification du préavis légal pour la pension légale.

Ce droit, conformément aux dispositions de l’article 9, § 1er, 1o de la
convention collective de travail 77bis du 19 décembre 2001, est à exercer
par périodes de 6 mois minimum.

CHAPITRE III. — Organisation du travail en équipes et feu continu

Art. 6. Pour les travailleurs visés à l’article 2 de la convention
collective de travail 77bis du 19 décembre 2001 du Conseil national du
travail, qui, en exécution des articles 6, § 2, pour les moins de 50 ans et
l’article 9, § 2, pour les plus de 50 ans de ladite convention, sont occupés
à un travail par équipes ou par cycles dans un régime de travail réparti
sur 5 jours ou plus, l’exercice du droit à la diminution de carrière
à 1/2 temps ou 1/5e temps s’exercera :

Par jour entier réparti proportionnellement entre le matin, l’après-
midi, la nuit et le week-end.

L’organisation du travail par cycles et systèmes d’équipes doit
pouvoir continuer à être appliquée.
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HOOFDSTUK IV. — Praktische aanvaardingsvoorwaarden

Art. 7. Zonder afbreuk te doen aan de wettelijke bepalingen van
tijdskrediet zoals in bovenvermelde artikels bepaald, verbinden de
ondertekenende partijen zich er toe om in overleg en bij consensus naar
regelingen te zoeken die de continuïteit van het bedrijf garanderen.

Het aanvaarden van een aanvraag van tijdskrediet is onderworpen
aan het principe van de continuïteit van de dienst en van de continuïteit
van de toepasbaarheid van de arbeidscycli en ploegendiensten.

De praktische uitvoering wordt door de fabriek zelf geregeld.

In dit kader wordt de mogelijkheid onderzocht om over te gaan tot
dagdiensten, zonder de bepalingen uit de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 46 betreffende de begeleidingsmaatregelen voor ploegen-
arbeid met nachtprestaties, te benadelen.

HOOFDSTUK V. — Gelijkstelling van het tijdskrediet

Art. 8. Om de overgang van het tijdskrediet naar het brugpensioen
te vergemakkelijken en voor zover het tijdskrediet vooraf gaat aan het
brugpensioen, wordt deze periode van schorsing van het kontrakt
gelijkgesteld aan een voltijdse betrekking voor de berekening van de
aanvullende vergoeding van het brugpensioen in het voordeel van de
werknemer die voltijds tewerkgesteld is geweest in de onderneming.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200635]N. 2009 — 1115
1 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 februari 2007 en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité
voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende het stelsel van
solidariteitsprestaties voor de werknemers op wie de collectieve
arbeidsovereenkomst van 29 september 2003 betreffende de arbeids-
en loonvoorwaarden van toepassing is (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het gas- en
elektriciteitsbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007 en
8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en
elektriciteitsbedrijf, betreffende het stelsel van solidariteitsprestaties
voor de werknemers op wie de collectieve arbeidsovereenkomst van
29 september 2003 betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden van
toepassing is.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE IV. — Modalités pratiques d’acceptation

Art. 7. Sans préjudice des dispositions légales applicables en matière
de crédit-temps, telles que mentionnées dans les articles ci-dessus, les
parties signataires s’engagent à rechercher en concertation et par
consensus des arrangements qui garantissent la continuité de l’entre-
prise.

L’acceptation d’une demande de crédit-temps est soumise au
principe de continuité du service et de garantie de l’application des
cycles de travail et des systèmes d’équipe.

Les modalités pratiques de mise en œuvre seront définies au niveau
de l’usine.

Dans ce cadre, il sera examiné la possibilité de passage à un régime
de jour sans préjudice des dispositions de la convention collective no 46
relative aux mesures d’encadrement du travail en équipes comportant
des prestations de nuit.

CHAPITRE V. — Assimilation du crédit-temps

Art. 8. Afin de faciliter le passage du crédit-temps à la prépension et
pour autant que le crédit-temps précède le départ en prépension, cette
période de suspension de contrat est assimilée à une occupation à
temps plein pour le calcul de l’indemnité complémentaire de prépen-
sion en faveur du travailleur ayant été occupé dans un régime temps
plein dans l’entreprise.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200635]F. 2009 — 1115
1er MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, conclue
au sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de
l’électricité, relative au régime de prestations de solidarité pour les
travailleurs auxquels la convention collective de travail du 29 sep-
tembre 2003 relative aux conditions de travail et de salaire
s’applique (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de
l’électricité;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, reprise en annexe, conclue au
sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité,
relative au régime de prestations de solidarité pour les travailleurs
auxquels la convention collective de travail du 29 septembre 2003
relative aux conditions de travail et de salaire s’applique.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007 en 8 november 2007

Stelsel van solidariteitsprestaties voor de werknemers op wie de
collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2003 betreffende
de arbeids- en loonvoorwaarden van toepassing is (Overeenkomst
geregistreerd op 22 januari 2008 onder het nummer 86420/CO/326)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft hetzelfde toe-
passingsgebied als deze van 8 februari en 8 november 2007, gesloten in
het Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de
wijziging en coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen van de werkne-
mers op wie de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2003
betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden van toepassing is.

Begrippen en definities

Art. 2. Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereen-
komst wordt verstaan onder :

″WAP″ : de wet van 28 april 2003 betreffende de aanvullende
pensioenen en het belastingsstelsel van die pensioenen en van sommige
aanvullende voordelen inzake sociale zekerheid (Belgisch Staatsblad van
15 mei 2003, erratum, Belgisch Staatsblad van 26 mei 2003);

″Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2003″ : de
collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2003, gesloten in het
Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de
arbeids- en loonvoorwaarden, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 1 september 2004, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 20 oktober 2004, die de bezoldigings- en arbeidsvoor-
waarden regelt die van toepassing zijn op gebaremiseerde werknemers
uit de bedrijfstak gas en elektriciteit aangeworven vanaf 1 januari 2002;

″De solidariteitstoezegging″ : het sectoraal stelsel van solidariteits-
prestaties ingevoerd door de inrichter van het sectoraal sociaal
aanvullend pensioenstelsel ten gunste van de deelnemers of hun
rechthebbenden;

″Sectoraal sociaal aanvullend pensioenstelsel″ : het geheel van het
aanvullend pensioenstelsel en van de solidariteitstoezegging;

″Het FBZ″ : het fonds voor bestaanszekerheid met als naam het
″Fonds voor bestaanszekerheid voor het gas- en elektriciteitsbedrijf″,
opgericht bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 14 april 2005,
gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf,
betreffende de oprichting van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
het gas- en elektriciteitsbedrijf″ en de vaststelling van de statuten,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 15 juli 2005,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 9 augustus 2005, aange-
steld als inrichter van het sectoraal sociaal aanvullend pensioenstelsel
voor gebaremiseerde werknemers van de bedrijfstak gas en elektriciteit
met maatschappelijke zetel op het adres van FEBEG.

Doel

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van de bepalingen van artikel 10 van de ″WAP″ en heeft tot
doel om voor de werknemers waarvan sprake in artikel 1 een
solidariteitstoezegging in te voeren zoals voorzien in artikel 9 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf,
betreffende de wijziging en coördinatie van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen van
de werknemers op wie de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 sep-
tember 2003 betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden van toepas-
sing is.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité

Convention collective de travail des 8 février 2007 et 8 novembre 2007

Régime de prestations de solidarité pour les travailleurs auxquels la
convention collective de travail du 29 septembre 2003 relative aux
conditions de travail et de salaire s’applique (Convention enregistrée
le 22 janvier 2008 sous le numéro 86420/CO/326)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail a le même
champ d’application que celle des 8 février et 8 novembre 2007, conclue
au sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de
l’électricité, relative à la modification et coordination de la convention
collective de travail du 30 juin 2005 relative aux pensions complémen-
taires des travailleurs auxquels la convention collective du 29 septem-
bre 2003 relative aux conditions de travail et de salaire s’applique.

Notions et définitions

Art. 2. Pour l’application de la présente convention collective de
travail, on entend par :

″LPC″ : la loi du 28 avril 2003 relative aux pensions complémentaires
et au régime fiscal de celles-ci et de certains avantages complémentaires
en matière de sécurité sociale (Moniteur belge du 15 mai 2003, erratum,
Moniteur belge du 26 mai 2003);

″Convention collective de travail du 29 septembre 2003″ : la conven-
tion collective de travail du 29 septembre 2003, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, relative
aux conditions de travail et de salaire, rendue obligatoire par
arrêté royal du 1er septembre 2004, publiée au Moniteur belge du
20 octobre 2004, organisant les conditions salariales et de travail
applicables aux travailleurs barémisés de l’industrie du gaz et de
l’électricité engagés à partir du 1er janvier 2002;

″L’engagement de solidarité″ : le régime sectoriel de prestations de
solidarité instauré par l’organisateur du régime de pension complé-
mentaire sectoriel social au profit des participants ou de leurs ayants
droit;

″Régime de pension complémentaire sectoriel social″ : l’ensemble du
régime de pension complémentaire et de l’engagement de solidarité;

″Le FSE″ : le fonds de sécurité d’existence ayant pour dénomination
″Fonds de sécurité d’existence de l’industrie du gaz et de l’électricité″,
institué par la convention collective de travail du 14 avril 2005, conclue
au sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de
l’électricité relative à l’institution du ″Fonds de sécurité d’existence de
l’industrie du gaz et de l’électricité″ et la fixation des statuts, rendue
obligatoire par arrêté royal du 15 juillet 2005, publiée au Moniteur belge
du 9 août 2005, désigné comme l’organisateur du régime de pension
complémentaire sectoriel social pour les travailleurs barémisés de
l’industrie du gaz et de l’électricité, ayant son siège social à l’adresse de
la FEBEG.

Objet

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution des dispositions de l’article 10 de la ″LPC″ et a pour objet
d’instaurer pour les travailleurs visés à l’article 1er l’engagement de
solidarité prévu à l’article 9 de la convention collective de travail des
8 février et 8 novembre 2007, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, relative à la modifica-
tion et la coordination de la convention collective de travail du
30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires des travailleurs
auxquels la convention collective du 29 septembre 2003 relative aux
conditions de travail et de salaire s’applique.
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Aanstelling van de rechtspersoon die belast is met de uitvoering van
de solidariteitstoezegging

Art. 4. Het paritair comité stelt de rechtspersoon, belast met de
uitvoering van de solidariteitstoezegging, aan.

Financiering

Art. 5. Zodra de rechtspersoon aangeduid is, storten de onderne-
mingen, waarvan sprake is in artikel 1 van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 8 februari en 8 november 2007, gesloten in het Paritair
Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de wijziging en
coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005
betreffende de aanvullende pensioenen van de werknemers op wie de
collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2003 betreffende de
arbeids- en loonvoorwaarden van toepassing is, storten een dotatie
bestaande uit een nader te bepalen percentage van de patronale
bijdragen.

Deze patronale bijdragen zijn deze gestort in het raam van de
pensioentoezegging, aan de financiering van de solidariteitsprestaties
gedefinieerd in artikel 9 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 februari en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het
gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de wijziging en coördinatie van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005 betreffende de
aanvullende pensioenen van de werknemers op wie de collectieve
arbeidsovereenkomst van 29 september 2003 betreffende de arbeids- en
loonvoorwaarden van toepassing is, overeenkomstig de bepalingen
van het solidariteitsreglement.

Beheer

Art. 6. De beheersregels inzake de uitvoering van de solidariteits-
toezegging zijn in het solidariteitsreglement vastgelegd.

Dit wordt opgesteld bij de uitvoering van deze collectieve arbeids-
overeenkomst door aanduiding van een rechtspersoon belast met de
uitvoering van de solidariteit en dit ten laatste op 31 december 2008
rekening houdend met de bepalingen van het artikel 8.

Elk geschil met betrekking tot de toepassing of de interpretatie van
de beheersregels wordt door de raad van bestuur van ″het FBZ″
behandeld.

Inwerkingtreding en duur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang met ingang van 1 juli 2005 en wordt voor een onbepaalde duur
gesloten.

Zij kan door elk van de partijen geheel of gedeeltelijk opgezegd
worden mits een opzeggingstermijn van 6 maanden per aangetekende
brief wordt betekend gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor het gas- en elektriciteitsbedrijf.

De aangetekende brief bepaalt duidelijk de artikelen van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst waarop de opzegging betrekking heeft en
de redenen hiervan.

De opzeggingstermijn vangt, op de eerste dag van de maand die
volgt op de maand waarin de opzegging wordt betekend, aan.

Bijzondere bepaling

Art. 8. Indien het pensioenplan in de toekomst niet of niet langer als
sociaal pensioenplan erkend wordt, worden de solidariteitsprestaties in
het basisplan heropgenomen en blijven het voorwerp uitmaken van een
becijferde evaluatie in het paritair comité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Désignation de la personne morale chargée de l’exécution de
l’engagement de solidarité

Art. 4. La commission paritaire désigne la personne morale chargée
de l’exécution de l’engagement de solidarité.

Financement

Art. 5. Dès que la personne morale est désignée, les entreprises
visées à l’article 1er de la convention collective de travail des 8 février et
8 novembre 2007, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie du gaz et de l’électricité, relative à la modification et la
coordination de la convention collective de travail du 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires des travailleurs auxquels la
convention collective du 29 septembre 2003 relative aux conditions de
travail et de salaire s’applique versent une dotation consistant en un
pourcentage des contributions patronales à définir.

Ces contributions patronales sont celles versées, dans le cadre de
l’engagement de pension, au financement des prestations de solidarité
définies à l’article 9 de la convention collective de travail des 8 février
et 8 novembre 2007, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie du gaz et de l’électricité, relative à la modification et la
coordination de la convention collective de travail du 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires des travailleurs auxquels la
convention collective du 29 septembre 2003 relative aux conditions de
travail et de salaire s’applique, conformément aux dispositions du
règlement de solidarité.

Gestion

Art. 6. Les règles de gestion régissant l’exécution de l’engagement
de solidarité sont arrêtées dans le règlement de solidarité.

Celui-ci est élaboré lors de la mise en œuvre de la présente
convention collective de travail par la désignation de la personne
morale chargée de l’exécution de la solidarité et ce au plus tard le
31 décembre 2008 tenant compte des dispositions de l’article 8.

Tout litige concernant l’application ou l’interprétation des règles de
gestion sera traité par le conseil d’administration ″du FSE″.

Entrée en vigueur et durée

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er juillet 2005 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée en tout ou en partie par chacune des parties
moyennant un préavis de 6 mois notifié par lettre recommandée
adressée au président de la Commission paritaire de l’industrie du gaz
et de l’électricité.

La lettre recommandée précise les articles de la convention collective
de travail sur lesquels porte la dénonciation et les raisons de celle-ci.

Le préavis prend cours le premier jour du mois qui suit celui pendant
lequel le préavis est notifié.

Disposition particulière

Art. 8. Si le plan de pension n’est pas ou plus reconnu à l’avenir
comme plan de pension social, les prestations de solidarité sont
réintégrées dans le plan de base et continuent à faire l’objet d’une
évaluation chiffrée en commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22082]N. 2009 — 1116

1 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 35septies, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994, met betrekking tot de notificatie van implantaten en
invasieve medische hulpmiddelen voor langdurend gebruik

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 34, eerste lid, 4°bis, ingevoegd bij de wet van 13 december 2006
en artikel 35septies, § 1, ingevoegd bij de wet van 13 december 2006 en
gewijzigd bij de wet van 27 december 2006;

Gelet op de wet van 13 december 2006 houdende diverse bepalingen
betreffende gezondheid, artikel 58;

Gelet op de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalin-
gen (I), artikel 267;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 28 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven op
26 september 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 3 november 2008;

Gelet op het advies nr. 45.478/1 van de Raad van State, gegeven op
4 december 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1.

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1. « De wet » : de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

2. « Het Instituut » : het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering;

3. « De Dienst » : de dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

4. « De Minister » : de Minister die Sociale Zaken onder zijn
bevoegdheden heeft;

5. « De aanvrager » : de onderneming die een implantaat op de
Belgische markt brengt of heeft gebracht;

6. « De elektronische handtekening » : de geavanceerde elektronische
handtekening gebaseerd op een gekwalificeerd certificaat in de zin van
de wet van 9 juli 2001 houdende vaststelling van bepaalde regels in
verband met het juridisch kader voor elektronische handtekeningen en
certificatiediensten.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
implantaten, de implantaten bedoeld in artikel 34, eerste lid, 4°bis, a)
van de wet, met uitzondering van :

— de implantaten bedoeld in artikel 1, 2., d) en e), van de Richt-
lijn 93/42/EEG van de Raad van 14 juni 1993 betreffende de medische
hulpmiddelen;

— de implantaten bedoeld in artikel 1, 2., d) en e), van de Richt-
lijn 90/385/EEG van de Raad van 20 juni 1990 betreffende de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten inzake
actieve implanteerbare medische hulpmiddelen.

Art. 3. Het toepassingsgebied van dit besluit wordt uitgebreid naar
de invasieve medische hulpmiddelen voor langdurend gebruik zoals
omschreven in bijlage IX van de Richtlijn 93/42/EEG van de Raad van
14 juni 1993, betreffende de medische hulpmiddelen.

Art. 4. Wordt uitgesloten van het toepassingsgebied van dit besluit
alle hechtings- en ligatuurmateriaal met uitzondering van de vascular
closure devices en de clips voor cerebrale aneurysma.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22082]F. 2009 — 1116

1er MARS 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’arti-
cle 35septies, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, concernant la
notification d’implants et de dispositifs médicaux invasifs pour
usage à long terme

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet, l’article 34, alinéa 1er, 4°bis, inséré par la loi du
13 décembre 2006 et l’article 35septies, § 1er, inséré par la loi du
13 décembre 2006 et modifié par la loi du 27 décembre 2006;

Vu la loi du 13 décembre 2006 portant dispositions diverses en
matière de santé, article 58;

Vu la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I),
article 267;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
28 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 septembre 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 3 novem-
bre 2008;

Vu l’avis n° 45.478/1 du Conseil d’Etat, donné le 4 décembre 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er.

Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1. « La loi » : la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

2. « L’Institut » : l’Institut national d’assurance maladie-invalidité;

3. « Le Service » : le service des soins de santé de l’Institut national de
maladie-invalidité;

4. « Le Ministre » : le Ministre ayant les Affaires sociales dans ses
attributions;

5. « Le demandeur » : la firme qui met ou a mis un implant sur le
marché belge

6. « La signature électronique » : la signature électronique avancée
reposant sur un certificat qualifié au sens de la loi du 9 juillet 2001 fixant
certaines règles relatives au cadre juridique pour les signatures
électroniques et les services de certification.

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, on entend par implants,
les implants visés sous l’article 34, alinéa 1er, 4°bis, a) de la loi, à
l’exception :

des implants visés à l’article 1er, 2., d) et e) de la Directive 93/42/CEE
du Conseil du 14 juin 1993 concernant les dispositifs médicaux

des implants visés à l’article 1er, 2., d) et e) de la Directive
90/385/CEE du Conseil du 20 juin 1990 concernant le rapprochement
des législations des Etats membres relatives aux dispositifs médicaux
implantables actifs.

Art. 3. Le champ d’application de cet arrêté est étendu aux disposi-
tifs médicaux invasifs pour usage à long terme tels que définis à
l’annexe IX de la Directive 93/42/CEE du Conseil du 14 juin 1993,
concernant les dispositifs médicaux.

Art. 4. Est exclu du champ d’application de cet arrêté tout le
matériel de suture et ligature à l’exception des vascular closure devices
et des clips d’anévrisme cérébral.
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HOOFDSTUK III. — Notificatie

Art. 5. § 1. Om aanspraak te kunnen maken op de terugbetaling
door de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen van een nieuw implantaat dat hij op de Belgische markt
brengt, is de aanvrager verplicht over te gaan tot de notificatie van dit
implantaat bij de Dienst.

Om aanspraak te kunnen maken op het behoud van de terugbetaling
door de verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
van een implantaat dat hij op de Belgische markt heeft gebracht, is de
aanvrager verplicht over te gaan tot de notificatie van dit implantaat bij
de Dienst, ten laatste binnen een jaar na de datum van inwerkingtre-
ding van dit besluit.

§ 2. Onder notificatie wordt verstaan de mededeling aan de Dienst,
voor elk implantaat, van minimum de volgende gegevens :

1° de aanvrager;

2° de classificatie, rekening houdende met de structuur van de
classificatie zoals aangenomen door de Dienst;

3° de informatie met betrekking tot het implantaat :

a) de naam;

b) de referentie;

c) de fabrikant;

d) de richtprijs, BTW inbegrepen;

e) de datum van het op de markt brengen of de datum van
inwerkingtreding van dit besluit als het implantaat reeds op de markt
is.

§ 3. Enkel een aanvrager die voorafgaandelijk bij de Dienst is
ingeschreven, kan overgaan tot de notificatie van een implantaat.

Art. 6. § 1. Met het oog op zijn inschrijving, deelt de aanvrager aan
de Dienst via de website www.riziv.fgov.be de volgende gegevens mee :

1° zijn naam;

2° zijn juridisch statuut;

3° het adres van zijn maatschappelijke zetel;

4° als de zetel van de aanvrager niet in België gelegen is, het land en
de gemeente waar hij gesitueerd is;

5° zijn ondernemingsnummer bij de Kruispuntbank van Onderne-
mingen of de identificatie die dit vervangt, als de maatschappelijke
zetel zich niet in België situeert;

6° het (de) notificatienummer(s) toegekend aan verdelers van
medische hulpmiddelen door het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten;

7° indien de aanvrager een rechtspersoon is, de identiteit van de
perso(o)n(en) die gemachtigd zijn om op grond van de statuten de
aanvrager te vertegenwoordigen ten aanzien van de verplichtingen die
krachtens dit besluit aan hem worden opgelegd;

8° de gegevens van een contactpersoon;

9° de categorie(ën) van het implantaat/de groep van implantaten van
de classificatie bedoeld in artikel 5, § 2, 2°.

§ 2. Zodra de Dienst de vraag tot inschrijving heeft ontvangen,
ontvangt de aanvrager onmiddellijk een bericht van ontvangst.

Het codenummer van dit laatste vormt het identificatienummer van
de aanvraag en moet vermeld worden bij elk later contact betreffende
de aanvraag tot inschrijving.

Aan de eis van bericht van ontvangst, bedoeld in het eerste lid van
deze paragraaf, is geldig voldaan via elektronische weg.

§ 3. De Dienst gaat na of de ontvangen gegevens volledig zijn en kan
aan de aanvrager elk bewijsstuk vragen ter ondersteuning van deze
gegevens.

Onder voorbehoud van het recht voor de Dienst om de overhandi-
ging door de aanvrager van het originele stuk in papieren vorm te
eisen, mogen de bewijsstukken die het formulier moeten vergezellen
onder elektronische vorm overhandigd worden met gebruik van de
elektronische handtekening.

§ 4. Als de ontvangen gegevens onvolledig zijn, wordt de aanvrager
daarover ingelicht en moet hij de geleverde gegevens aanvullen of
verbeteren.

CHAPITRE III. — Notification

Art. 5. § 1er. Pour pouvoir prétendre au remboursement par l’assu-
rance soins de santé et indemnités d’un nouvel implant qu’il met sur le
marché belge, le demandeur est tenu de procéder à la notification de cet
implant auprès du Service.

Pour pouvoir prétendre au maintien du remboursement par l’assu-
rance soins de santé et indemnités d’un implant qu’il a mis sur le
marché belge, le demandeur est tenu de procéder à la notification de cet
implant auprès du Service, au plus tard dans un délai d’un an prenant
cours à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

§ 2. On entend par notification la communication au Service, pour
chaque implant, au minimum des données suivantes :

1° le demandeur;

2° la classification, compte tenu de la structure de classification
adoptée par le Service;

3° les informations relatives à l’implant :

a) le nom;

b) la référence;

c) le fabricant;

d) le prix indicatif TVA comprise;

e) la date de mise sur le marché ou la date d’entrée en vigueur du
présent arrêté si l’implant est déjà sur le marché.

§ 3. Seul un demandeur préalablement inscrit auprès du Service peut
procéder à la notification d’un implant.

Art. 6. § 1er. En vue de son inscription, le demandeur communique
au Service, via le site www.inami.fgov.be , les données suivantes :

1° sa dénomination;

2° son statut juridique;

3° l’adresse de son siège social;

4° si le siège du demandeur n’est pas situé en Belgique, le pays et la
commune dans lequel il est situé;

5° son numéro d’entreprise à la Banque-Carrefour des Entreprises ou
l’identification qui en tient lieu, si le siège social n’est pas situé en
Belgique;

6° le(s) numéro(s) de notification attribué par l’Agence Fédérale des
Médicaments et des Produits de Santé aux distributeurs des dispositifs
médicaux;

7° si le demandeur est une personne morale, l’identité de la/des
personne(s) physique(s) habilitée(s) en vertu des statuts, à représenter
le demandeur en ce qui concerne les obligations qui lui sont imposées
en vertu du présent arrêté;

8° les coordonnées d’une personne de contact;

9° la (les) catégorie(s) d’implant/groupe d’implants de la classifica-
tion visée à l’article 5, § 2, 2°.

§ 2. Dès réception de la demande d’inscription par le Service, le
demandeur reçoit immédiatement un accusé de réception.

Le numéro de code de ce dernier constitue le numéro d’identification
de la demande et doit être repris lors de tout contact ultérieur relatif à
la demande d’inscription.

L’exigence d’accusé de réception prévue à l’alinéa premier du présent
paragraphe est valablement satisfaite par voie électronique.

§ 3. Le Service vérifie si les données reçues sont complètes et peut
demander au demandeur toute pièce justificative à l’appui de ces
données.

Sous réserve du droit pour le Service d’exiger la remise par le
demandeur de la pièce originale au format papier, les pièces justifica-
tives qui doivent accompagner le formulaire peuvent être remises sous
forme électronique avec utilisation de la signature électronique.

§ 4. Si les données reçues sont incomplètes, le demandeur en est
informé et doit compléter ou corriger les données fournies.
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§ 5. Zodra de Dienst vaststelt dat de gegevens volledig zijn, wordt de
aanvrager als ingeschreven beschouwd en ontvangt hij een individuele
toegang die hem toelaat toegang te hebben tot de gegevens betreffende
zijn inschrijving alsmede over te gaan tot de notificatie van zijn
implanta(a)t(en).

Wanneer het nummer bedoeld in § 1, 6° nog niet is toegekend aan de
aanvrager omdat het dossier dat hij heeft ingediend bij het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten nog
hangend is, ontvangt hij een voorlopige individuele toegang die hem
toelaat toegang te hebben tot de gegevens betreffende zijn inschrijving
alsmede over te gaan tot de notificatie van zijn implanta(a)ten.

Art. 7. § 1. De notificatie zoals bepaald in artikel 5 gebeurt via de
informaticatoepassing die door de Dienst wordt ontwikkeld.

Deze toepassing is toegankelijk via de website www.riziv.fgov.be

§ 2. Om toegang te hebben tot de toepassing bedoeld in § 1, gebruikt
de aanvrager de individuele toegang, bedoeld in artikel 6, § 5.

§ 3. Bij ontvangst van de notificatie, stuurt de Dienst een bericht van
ontvangst naar de aanvrager.

Aan de eis van bericht van ontvangst voorzien in het eerste lid van
deze paragraaf is geldig voldaan via elektronische weg.

Art. 8. § 1. De Dienst gaat na of de notificatie volledig is en of de
classificatie van het implantaat correct is.

Als dit het geval is, dan worden de gegevens die voorwerp uitmaken
van de notificatie overeenkomstig artikel 5, § 2, voor validatie
teruggestuurd naar de aanvrager via de informaticatoepassing.

§ 2. Als de notificatie onvolledig is of als de classificatie verkeerd is,
wordt de aanvrager hiervan op de hoogte gebracht en moet hij de
verstrekte gegevens vervolledigen of verbeteren. Hij stuurt deze
opnieuw op voor notificatie.

Art. 9. § 1. Als de aanvrager akkoord gaat met de gegevens die
teruggestuurd worden door de Dienst, valideert hij de notificatie en
bezorgt hij deze aan de Dienst.

Als de gegevens die teruggestuurd worden voor validatie verkeerd
zijn, worden ze verbeterd door de aanvrager en stuurt hij deze opnieuw
op voor notificatie.

§ 2. Uiterlijk 5 werkdagen na de validatie door de aanvrager, worden
de gegevens bedoeld in artikel 5, § 2 gepubliceerd op de site
www.riziv.fgov.be

De gegevens betreffende een implantaat genotificeerd door de
aanvrager via de voorlopige individuele toegang bedoeld in artikel 6,
§ 5, 2de lid, worden, na validatie, pas 5 werkdagen na de datum waarop
de aanvrager op grond van artikel 6, § 5, eerste lid, als ingeschreven
wordt beschouwd, op de website gepubliceerd.

Art. 10. § 1. De aanvrager is verplicht om aan de Dienst, via zijn
individuele toegangscode, elke wijziging mee te delen die hij heeft
aangebracht aan de gegevens die hij heeft opgestuurd :

1) bij zijn vraag tot inschrijving bedoeld in artikel 6;

2) bij de notificatie bedoeld in artikel 5.

§ 2. De Dienst behandelt de wijzigingen volgens de procedure
voorzien in de artikels 8 en 9.

§ 3. De Dienst kan ook op elk moment aan de aanvrager vragen om
de lijst van implantaten die hij genotificeerd heeft, bij te werken.

Ten laatste één maand nadat de vraag werd gesteld, wijzigt de
aanvrager de gegevens die hij heeft opgestuurd tijdens de notificatie
bedoeld in artikel 5, overeenkomstig de procedure bedoeld in de
paragrafen 1 en 2 of deelt hij aan de Dienst mee dat geen wijziging moet
gebeuren.

Bij gebrek aan reactie van de aanvrager, binnen de termijn bedoeld in
het tweede lid, op de vraag om bijwerking van de lijsten van
implantaten die hij genotificeerd heeft, wordt hem een schriftelijke
herinnering gestuurd.

Bij gebrek aan reactie van de aanvrager op deze herinnering binnen
een termijn van 20 werkdagen, worden de implantaten die hij
genotificeerd heeft, verwijderd van de lijst.

§ 5. Dès que le Service constate que les données sont complètes, le
demandeur est considéré comme inscrit et reçoit un accès individuel lui
permettant d’accéder aux données relatives à son inscription ainsi que
de procéder à la notification de son (ses) implant(s).

Lorsque le numéro visé au § 1, 6° n’a pas encore été attribué au
demandeur parce que le dossier qu’il a introduit auprès de l’Agence
Fédérale des Médicaments et des Produits de Santé est encore pendant,
cet accès est provisoire et lui permet d’accéder aux données relatives à
son inscription ainsi que de procéder à la notification de son(ses)
implant(s).

Art. 7. § 1er. La notification telle que définie à l’article 5 est effectuée
au moyen de l’application informatique mise au point par le Service.

Cette application est accessible via le site www.inami.fgov.be

§ 2. Pour accéder à l’application visée au § 1er, le demandeur utilise
l’accès individuel visé à l’article 6, § 5.

§ 3. Dès réception de la notification, le Service adresse au demandeur
un accusé de réception.

L’exigence d’accusé de réception prévue à l’alinéa premier du présent
paragraphe est valablement satisfaite par voie électronique.

Art. 8. § 1er. Le Service vérifie si la notification est complète et si la
classification de l’implant est exacte.

Dans l’affirmative, les données faisant l’objet de la notification
conformément à l’article 5, § 2, sont renvoyées au demandeur pour
validation au moyen de l’application électronique.

§ 2. Si la notification est incomplète ou si la classification est erronée,
le demandeur en est avisé et doit compléter ou corriger les données
fournies. Il les transmet à nouveau pour notification.

Art. 9. § 1er. Si le demandeur est d’accord avec les données
renvoyées par le Service, il valide la notification et la transmet au
Service.

Si les données renvoyées au demandeur pour validation sont
incorrectes, le demandeur les corrige et les transmet à nouveau pour
notification.

§ 2. Au plus tard 5 jours ouvrables après la validation par le
demandeur, les données visées à l’article 5, § 2 sont publiées sur le site
www.inami.fgov.be

Les données relatives à l’implant notifié par le demandeur au moyen
de l’accès individuel provisoire visé à l’article 6, § 5, alinéa 2, sont
publiées, après validation, sur le site 5 jours ouvrables après la date à
laquelle le demandeur est considéré comme inscrit en vertu de l’arti-
cle 6, § 5, alinéa 1er.

Art. 10. § 1er. Le demandeur est tenu de communiquer au Service,
via son accès individuel, toute modification apportée aux données qu’il
a transmises :

1° lors de la demande d’inscription visée à l’article 6;

2° lors de la notification visée à l’article 5.

§ 2. Le Service traite les modifications selon la procédure prévue aux
articles 8 et 9.

§ 3. Le Service peut également demander à tout moment, au
demandeur d’actualiser la liste des implants qu’il a notifiés.

Au plus tard un mois après que la demande en ait été faite, le
demandeur modifie les données qu’il a transmises lors de la notification
visée à l’article 5, selon la procédure prévue aux paragraphes 1 et 2 ou
communique au Service qu’aucune modification ne doit être faite.

En l’absence de réaction du demandeur à la demande d’actualisation
de la liste des implants qu’il a notifiés dans le délai prévu à l’alinéa 2,
un rappel écrit lui est envoyé.

En l’absence de réaction du demandeur à ce rappel dans un délai de
20 jours ouvrables, les implants qu’il a notifiés sont retirés de la liste des
implants notifiés.
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Art. 11. § 1. De Dienst desactiveert de individuele toegang van de
aanvrager die definitief zijn activiteiten stopt.

§ 2. Als een implantaat uit de handel wordt genomen op initiatief van
de aanvrager of als de aanvrager die het implantaat heeft genotificeerd
zijn activiteiten definitief stopzet, blijft het implantaat op de lijst van
genotificeerde implantaten tot de datum overeengekomen tussen de
Dienst en de aanvrager. Het implantaat kan slechts op de lijst van de
genotificeerde implantaten worden behouden voor een termijn van
maximum vijf jaar nadat het implantaat uit de handel werd genomen.

§ 3. Als het implantaat echter uit de handel wordt genomen als
gevolg van een beslissing van de Minister die Volksgezondheid onder
zijn bevoegdheden heeft, genomen overeenkomstig artikel 13, § 1, van
het koninklijk besluit van 18 maart 1999 betreffende de medische
hulpmiddelen, wordt het implantaat verwijderd van de lijst van
genotificeerde implantaten vanaf de definitieve beslissing van de
Minister die Volksgezondheid onder zijn bevoegdheden heeft.

In geval van tijdelijk uit de handel nemen van een implantaat, geldt
het verwijderen van het implantaat van de lijst van genotificeerde
implantaten slechts voor de periode van uit de handelname van het
implantaat.

Art. 12. § 1. In geval van gedeeltelijke of totale overdracht van
activiteit, deelt de aanvrager of de overnemer aan de Dienst de
gegevens van de overnemer mee die, als hij niet reeds ingeschreven is
bij de Dienst, verplicht is zich te houden aan de procedures bedoeld in
artikel 6 van dit besluit.

§ 2. De aanvrager of de overnemer deelt aan de Dienst alle stukken
mee die de gedeeltelijke of totale overdracht van activiteit bewijzen.

Onder voorbehoud van het recht voor de Dienst om de overhandi-
ging door de aanvrager of de overnemer van het originele stuk in
papieren vorm te eisen, mogen de bewijsstukken die de overdracht
bewijzen onder elektronische vorm overhandigd worden met gebruik
van de elektronische handtekening.

§ 3. Na ontvangst van de stukken die de gedeeltelijke of volledige
overdracht van de activiteit bewijzen, stuurt de Dienst aan de bij de
Dienst ingeschreven overnemer de lijst voor validatie op van de door
de aanvrager genotificeerde implantaten.

Als de overnemer akkoord gaat met de lijst van genotificeerde
implantaten, valideert hij deze en stuurt hij deze naar de Dienst. Deze
overdracht geldt als notificatie van de implantaten opgenomen op de
lijst.

Als de overnemer meent dat implantaten aan de lijst die hem werd
toegestuurd moeten worden toegevoegd of geschrapt, deelt hij de
gewenste wijzigingen mee aan de Dienst die ze behandelt volgens de
procedure voorzien in de artikels 8 en 9.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 13. Treden in werking op de eerste dag van de maand die volgt
op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de dag na
de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad :

1° artikel 52, 2° van de wet van 13 december 2006 houdende diverse
bepalingen betreffende gezondheid;

2° artikel 54 van de voormelde wet van 13 december 2006, voor zover
het een artikel 35septies, § 1 in de wet invoegt;

3° artikel 265 van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (I);

4° dit besluit.

Art. 11. § 1er. Le Service désactive l’accès individuel du demandeur
qui cesse définitivement ses activités.

§ 2. Lorsqu’un implant est retiré du marché à l’initiative du
demandeur ou lorsque le demandeur qui l’a notifié cesse définitive-
ment ses activités, il est maintenu sur la liste des implants notifiés
jusqu’à la date convenue entre le Service et le demandeur. L’implant ne
peut être maintenu sur la liste des implants notifiés que pour un délai
de maximum cinq ans à dater du retrait de l’implant du marché.

§ 3. Lorsque l’implant est retiré du marché suite à une décision du
Ministre ayant la Santé publique dans ses attributions prise en
application de l’article 13, § 1er de l’arrêté royal du 18 mars 1999 relatif
aux dispositifs médicaux, l’implant est retiré de la liste des implants
notifiés à dater de la décision définitive du Ministre ayant la Santé
publique dans ses attributions.

En cas de retrait temporaire d’un implant du marché, le retrait de
l’implant de la liste des implants notifiés n’a d’effet que pour la période
de retrait de l’implant du marché.

Art. 12. § 1er. En cas de cession partielle ou totale d’activité, le
demandeur ou repreneur communique au Service les données du
repreneur qui, s’il n’est pas déjà inscrit auprès du Service, est tenu de se
conformer aux procédures prévue à l’article 6 du présent arrêté.

§ 2. Le demandeur ou le repreneur communique au Service les pièces
prouvant la cession partielle ou totale d’activité.

Sous réserve du droit pour le Service d’exiger la remise par le
demandeur ou le repreneur de la pièce originale au format papier, les
pièces justificatives prouvant la cession peuvent être remises sous
forme électronique avec utilisation de la signature électronique.

§ 3. Après réception des pièces prouvant la cession partielle ou totale
d’activité, le Service envoie au repreneur inscrit auprès du Service la
liste des implants notifiés par le demandeur pour validation.

Si le repreneur est d’accord avec la liste des implants notifiés, il la
valide et la transmet au Service. Cette transmission vaut notification des
implants figurant sur la liste.

Si le repreneur estime que des implants doivent être ajoutés à la liste
qui lui est transmise ou retirés de celle-ci, il communique les
modifications souhaitées au Service qui les traite selon la procédure
prévue aux articles 8 et 9.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 13. Entrent en vigueur le premier jour du mois qui suit
l’expiration du délai de dix jours qui prend cours le lendemain de la
publication du présent arrêté au Moniteur belge :

1° l’article 52, 2° de la loi du 13 décembre 2006 portant dispositions
diverses en matière de santé;

2° l’article 54 de la loi du 13 décembre 2006 précitée, en ce qu’il insère
un article 35septies, § 1er dans la loi;

3° l’article 265 de la loi du 27 décembre 2006 portant dispositions
diverses (I);

4° le présent arrêté.
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Art. 14. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezond-
heid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 1 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22143]N. 2009 — 1117

2 FEBRUARI 2009. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzon-
derheid op artikel 23 gewijzigd bij de verordeningen van 31 januari 2005
en 20 november 2006;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
2 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. Het artikel 23, § 4, eerste lid, van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij de verordeningen van
31 januari 2005 en 20 november 2006, wordt vervangen als volgt :

« De verzekeringstegemoetkoming voor het vervroegd vernieuwen
van een uitneembare prothese waarvoor reeds een tegemoetkoming
door de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging is
verleend, in geval van de afwijkingen vermeld in artikel 6, § 5, 3.A.3, is
afhankelijk van de voorafgaande toestemming van de Technische
tandheelkundige raad. De verzekeringstegemoetkoming voor de uit-
zonderlijke vervanging van de basis, in geval van de afwijkingen
vermeld in artikel 6, § 5, 3.C.2, is eveneens afhankelijk van de
voorafgaande toestemming van de Technische tandheelkundige raad. »

Art. 2. In dezelfde verordening, wordt de bijlage 58 vervangen door
de bijlage 58 gevoegd bij deze verordening.

Art. 3. Deze verordening treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Brussel, 2 februari 2009.

De leidend ambtenaar, De voorzitter,

H. DE RIDDER G. PERL

Art. 14. La Ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargée de l’exécution de cet arrêté.

Donné à Nice, le 1er mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22143]F. 2009 — 1117

2 FEVRIER 2009. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance du Service des soins de santé de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 23 modifié par les
règlements du 31 janvier 2005 et 20 novembre 2006;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 2 février 2009,

Arrête :

Article 1er. L’article 23, § 4, alinéa 1, du règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonné le 14 juillet 1994,
modifié par les règlements du 31 janvier 2005 et 20 novembre 2006, est
remplacé comme suit :

« L’intervention de l’assurance pour le renouvellement anticipé d’une
prothèse amovible qui a déjà fait l’objet d’une intervention de
l’assurance soins de santé, dans le cas des dérogations reprises à
l’article 6, § 5, 3.A.3, est soumise à l’accord préalable du Conseil
technique dentaire. L’intervention de l’assurance pour le remplacement
exceptionnel de la base dans le cas des dérogations reprises à l’article 6,
§ 5, 3.C.2, est également soumise à l’accord préalable du Conseil
technique dentaire. »

Art. 2. Dans le même règlement, l’annexe 58 est remplacée par
l’annexe 58 jointe au présent règlement.

Art. 3. Le présent règlement entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 2 février 2009.

Le fonctionnaire dirigeant, Le président,

H. DE RIDDER G. PERL
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2009/201243]N. 2009 — 1118

23 JANUARI 2009. — Decreet houdende oprichting van onderhandelingscomités voor de basiseducatie
en voor het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs (1)

Het Vlaams parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende oprichting van onderhandelingscomités voor de basiseducatie en voor het Vlaams Onder-
steuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs

HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. De bepalingen van dit decreet zijn van toepassing op :

1o de door de Vlaamse Gemeenschap gesubsidieerde centra voor basiseducatie;

2o de personeelsleden die werken in de centra voor basiseducatie;

3o het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs;

4o de personeelsleden die werken in het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs.

Art. 3. In dit decreet wordt verstaan onder :

1o VOC BE : Vlaams Onderhandelingscomité voor de Basiseducatie;

2o representatieve vakorganisatie : personeelsvereniging die aangesloten is bij een syndicale organisatie die
vertegenwoordigd is in de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen en die een werking ontplooit ten behoeve van
de centra voor basiseducatie;

3o LOC : lokaal onderhandelingscomité;

4o centrum : een centrum voor basiseducatie of het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenen-
onderwijs (Vocvo);

5o centrumbestuur : de raad van bestuur van een centrum dat ten aanzien van het centrum de bestuurshandelingen
verricht, overeenkomstig de door de wet, het decreet of de statuten toegewezen bevoegdheden;

6o vakbondsafgevaardigde : ’een personeelslid van een centrum dat namens een representatieve vakorganisatie
een mandaat uitoefent in of buiten het centrum.

HOOFDSTUK II. — VOC BE

Art. 4. Er is binnen het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming een VOC BE dat bestaat uit :

1o een afvaardiging van de Vlaamse Regering;

2o afgevaardigden van de representatieve vakorganisaties die het personeel vertegenwoordigen;

3o een afvaardiging die de centrumbesturen vertegenwoordigt.

De afvaardiging van de Vlaamse Regering bestaat uit maximaal zes leden. De Vlaamse minister, bevoegd voor het
onderwijs, of zijn afgevaardigde treedt op als voorzitter van het VOC BE. Elke representatieve vakorganisatie stelt vrij
haar afvaardiging samen die uit maximaal vier leden bestaat. De centrumbesturen stellen vrij hun afvaardiging samen
die uit maximaal zes leden bestaat.

Elke afvaardiging kan zich laten bijstaan door technici, die niet stemgerechtigd zijn.

Art. 5. Het VOC BE onderhandelt bij uitsluiting van enig ander orgaan over de voorontwerpen van decreet en de
ontwerpen van besluit met betrekking tot :

1o de rechtspositieregeling van het personeel, meer bepaald :

a) de administratieve rechtspositieregeling;

b) de geldelijke rechtspositieregeling;

c) de regeling van de collectieve arbeidsverhoudingen;

2o onderwijsorganisatorische maatregelen met een rechtstreeks effect op de arbeidsduur of de organisatie van het
werk.

Het VOC BE onderhandelt bij uitsluiting van enig ander orgaan over de maatregelen voor de sectorale
programmatie. Die maatregelen onderscheiden zich in :

1o het vastleggen van de beschikbare financiële ruimte;

2o de bepaling van de wijze van invulling daarvan.
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Art. 6. De onderhandelingen over voorontwerpen van decreet en ontwerpen van besluit leiden tot een protocol
waarin de standpunten van de afvaardiging van de centrumbesturen en van de afvaardigingen van de representatieve
vakorganisaties worden weergegeven.

De onderhandelingen over sectorale programmatie leiden tot een protocol van akkoord, als de afvaardiging van
de Vlaamse Regering, de afvaardiging van ten minste één representatieve vakorganisatie en de afvaardiging van de
centrumbesturen zich akkoord verklaren. De Vlaamse Regering verbindt zich in het protocol tot de omzetting van de
overeengekomen beginselen in regelgeving.

Art. 7. Het VOC BE bemiddelt op verzoek van de meest gerede afvaardiging bij elk geschil, elk conflict of elk
dreigend conflict van collectieve aard dat zich in een centrum voordoet. Het VOC BE kan daartoe inzonderheid een
bemiddelaar aanstellen.

Het VOC BE neemt een intern reglement betreffende de bemiddelingsprocedure aan. Het reglement wordt
uitvoerbaar na bekrachtiging ervan door de Vlaamse Regering.

Art. 8. De afvaardigingen kunnen aan het VOC BE aangelegenheden ter bespreking voorleggen die niet
ressorteren onder de aangelegenheden, vermeld in artikel 5.

Art. 9. De Vlaamse Regering wijst onder zijn ambtenaren een secretaris van het VOC BE aan.

Art. 10. Het VOC BE neemt een werkingsreglement aan, dat bekrachtigd wordt door de Vlaamse Regering.

Art. 11. De werkingskosten van het VOC BE vallen ten laste van het Vlaams Ministerie van Onderwijs en
Vorming.

HOOFDSTUK III. — De lokale onderhandelingscomités

Afdeling I. — Oprichting

Art. 12. Ieder centrumbestuur richt een LOC op.

Afdeling II. — Samenstelling

Art. 13. § 1. Elk LOC is samengesteld uit twee geledingen : een afvaardiging van het centrumbestuur en een
afvaardiging van het personeel.

§ 2. In centra waar maximaal vijfentwintig personeelsleden werken, zijn er voor de afvaardiging van het personeel
drie mandaten te verdelen. Zijn er meer dan vijfentwintig personeelsleden, dan komt er één afgevaardigde bij per
begonnen schijf van vijfentwintig personeelsleden. In centra met meer dan 125 personeelsleden zijn er acht mandaten
te verdelen.

Een LOC is rechtsgeldig samengesteld zodra er één afgevaardigde van het personeel verkozen is.

§ 3. De afvaardiging van het centrumbestuur telt maximaal evenveel mandaten als de afvaardiging van het
personeel.

Art. 14. De afgevaardigden van het centrumbestuur worden door het centrumbestuur aangewezen uit personen
die lid zijn van het centrumbestuur en die gemandateerd zijn om het centrumbestuur te verbinden.

Daarnaast kan de directeur van het centrum gemandateerd worden als afgevaardigde van het centrumbestuur,
zoniet is hij technicus van het centrum bestuur.

Art. 15. De personeelsafgevaardigden worden door de personeelsleden van het betrokken centrum verkozen. Alle
personeelsleden, met uitzondering van de directeur, zijn stemgerechtigd en verkiesbaar.

De kandidaten worden voorgedragen op lijsten, ingediend door de representatieve vakorganisaties.

Art. 16. De kandidaten worden in de volgorde van hun stemmenaantal verkozen. Bij een gelijk aantal stemmen
wordt voorrang gegeven aan de kandidaat die het hoogste aantal kalenderdagen in dienst is in het betrokken centrum.

De kandidaten die niet werden verkozen, worden, in de volgorde van hun stemmenaantal, als opvolger
aangewezen.

Art. 17. Het mandaat van de personeelsafgevaardigden in de LOC’s duurt vier jaar en is hernieuwbaar.

Art. 18. Aan het mandaat van de personeelsafgevaardigden in de LOC’s komt een einde, wanneer een
afgevaardigde :

1o niet opnieuw wordt verkozen;

2o door de representatieve vakorganisatie het mandaat wordt ontnomen;

3o ontslag neemt;

4o in een toestand van onverenigbaarheid komt.

Art. 19. Het VOC BE stelt, voor de verkiezingen van de personeelsafgevaardigden bij eenparigheid een reglement
op.
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Afdeling III. — Werking

Art. 20. Het LOC wordt voorgezeten door een afgevaardigde van het centrumbestuur.

Het secretariaat van het LOC wordt waargenomen door een secretaris die onder en door de personeelsafgevaar-
digden wordt gekozen.

Art. 21. Na de oprichting stelt elk LOC bij eenparigheid een werkingsreglement op. Dat werkingsreglement
bepaalt minimaal :

1o het aantal bijeenkomsten;

2o de wijze en de termijn van bijeenroeping;

3o de wijze van mededeling van de documenten;

4o de termijn voor de inschrijving van een materie op de agenda door een afgevaardigde van het personeel;

5o de taak van de voorzitter;

6o de taak van de secretaris;

7o de wijze van besluitvorming en de stemming;

8o de faciliteiten voor de personeelsafgevaardigden;

9o de onverenigbaarheden, bedoeld in artikel 18, 4o, van dit decreet;

10o de wijze waarop en de gevallen waarin de geledingen technici kunnen laten deelnemen aan de vergaderingen.

Indien er binnen een termijn van drie maanden na de oprichting van het LOC geen akkoord is over een
werkingsreglement, is het model van werkingsreglement, bij eenparigheid opgesteld door het VOC BE, van toepassing.

Art. 22. Een materie wordt op de agenda van het LOC geplaatst op initiatief van het centrumbestuur of van één
of meer afgevaardigden van het personeel.

Afdeling IV. — Bevoegdheden

Art. 23. De LOC’s hebben informatierecht, onderhandelingsbevoegdheid, adviesbevoegdheid, toezichtsbevoegd-
heid en bemiddelingsbevoegdheid.

Onderafdeling I. — Informatierecht

Art. 24. De LOC’s hebben minstens jaarlijks recht op inlichtingen in verband met de werkgelegenheid. Die
inlichtingen hebben minstens betrekking op :

1o inlichtingen over de evolutie van het aantal cursisten en het aantal gegenereerde lesurencursist en de weerslag
ervan op de werkgelegenheid en de infrastructuur;

2o inlichtingen over de structuur van de centra inclusief over fusies, overnames, sluitingen, uitbreidingen,
rationaliseringen of andere belangrijke structuurwijzigingen waarover het centrumbestuur onderhandelingen of
besprekingen voert, en de weerslag daarvan op de evolutie van de werkgelegenheid;

3o inlichtingen over het personeelsverloop.

De bepaling in 1o is niet van toepassing op het Vocvo.

Art. 25. De LOC’s hebben minstens jaarlijks recht op inlichtingen in verband met het centrumbestuur, de
structuur van het centrum en de inbedding van het centrum in het consortium volwassenenonderwijs waartoe het
behoort. Die inlichtingen betreffen :

1o basisinformatie over de juridische vorm van het statuut en de samenstelling van de bestuursorganen;

2o inlichtingen over de eventuele wijzigingen aan het statuut en de samenstelling van de bestuursorganen;

3o basisinformatie over de positie van de centra :

a) het organogram van de centra;

b) het beleid betreffende de werving van cursisten;

c) de aanbevelingen en conclusies uit het doorlichtingsverslag van de inspectie;

d) de conclusies uit het verificatieverslag van de verificatie;

4o de inlichtingen over de uitvoering van de decretale opdrachten van het consortium volwassenenonderwijs.

De bepalingen in 3o, b), en 4o, zijn niet van toepassing op het Vocvo.
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Art. 26. De LOC’s hebben minstens jaarlijks recht op inlichtingen in verband met het financiële beleid van de
centra. Die inlichtingen betreffen :

1o de ontvangen subsidies;

2o de inkomsten die voortvloeien uit initiatieven voor steun aan de centra;

3o de kosten voor het cursusmateriaal, aangerekend aan de cursist;

4o alle andere inkomsten;

5o de jaarrekeningen van het laatste kalenderjaar;

6o de overeenkomsten en akkoorden die fundamentele en duurzame gevolgen hebben voor de toestand van de
centra;

7o de contracten afgesloten met derden met het oog op de organisatie van contractonderwijs.

De bepalingen in 3o en 7o zijn niet van toepassing op het Vocvo.

Art. 27. De LOC’s hebben recht op inlichtingen in verband met de infrastructuur van de centra.

Art. 28. Het centrumbestuur verstrekt aan de leden van de LOC’s inlichtingen in verband met gebeurtenissen of
interne beslissingen die een belangrijke weerslag kunnen hebben voor zijn personeel.

Onderafdeling II. — Onderhandelingsbevoegdheid

Art. 29. De LOC’s zijn bevoegd om te onderhandelen over de aangelegenheden waarvoor de centra bevoegd zijn,
voor zover die aangelegenheden een repercussie kunnen hebben op de arbeidsomstandigheden en de arbeidsvoor-
waarden van het personeel van de centra.

Voor zover van toepassing onderhandelen ze minstens over de volgende punten :

1o de algemene principes van het personeelsbeleid;

2o de aard en de duur van het dienstverband;

3o de rechten en plichten, onverenigbaarheden en verbodsbepalingen en de regeling van cumulaties met andere
ambten, functies, betrekkingen of bezigheden;

4o de aansprakelijkheidsreglementering;

5o de regeling betreffende de functiebeschrijvingen en de evaluatie van het personeel;

6o het algemeen beleid betreffende de verloven en deeltijdse arbeid;

7o het navormingsbeleid van personeelsleden;

8o de maatregelen van interne orde;

9o de richtlijnen en de regelen betreffende de prestatieregeling;

10o het vastleggen van een lijst van onderwijsopdrachten en van opdrachten die niet als onderwijsopdracht
worden beschouwd, zoals bedoeld in artikel 92, § 2, van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenen-
onderwijs;

11o de projecten en de maatregelen die de omstandigheden en voorwaarden wijzigen waarin het werk in het
centrum wordt uitgevoerd;

12o het opstellen en het wijzigen van een arbeidsreglement;

13o de aanwending van het aantal voltijdse equivalenten en van de puntenenveloppe;

14o het aanvraagdossier om gecombineerd onderwijs te mogen organiseren, zoals bedoeld in artikel 28 van het
decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs;

15o het aanvraagdossier om niet-erkend gesubsidieerd onderwijs te mogen organiseren, zoals bedoeld in artikel 30
van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs.

De bepalingen in 10o, 13o, 14o en 15o, zijn niet van toepassing op het Vocvo.

Art. 30. De afwezigheid van één of meer regelmatig opgeroepen leden maakt de onderhandelingen niet ongeldig.

Art. 31. De conclusies van iedere onderhandeling worden vermeld in een protocol waarin de respectieve
standpunten van de afvaardiging van het centrumbestuur en van de personeelsafgevaardigden worden weergegeven.

Indien de onderhandelingen over het arbeidsreglement niet leiden tot een eenparig akkoord, treedt het VOC BE
op verzoek van één van de geledingen bemiddelend op en geeft, indien nodig, over de betwiste punten uitsluitsel.
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Art. 32. De maatregelen die na onderhandeling worden genomen door het centrumbestuur, vermelden de datum
van het protocol, vermeld in artikel 31, § 1.

In geval van een akkoord met ten minste één representatieve vakorganisatie, die in het LOC vertegenwoordigd is,
kan het centrumbestuur geen maatregelen nemen die afwijken van het protocol.

Onderafdeling III. — Adviesbevoegdheid

Art. 33. De LOC’s zijn verantwoordelijk voor de opdrachten die in particuliere bedrijven opgedragen zijn aan de
comités voor preventie en bescherming op het werk.

Onderafdeling IV. — Toezichtsbevoegdheid

Art. 34. De LOC’s zien toe op de toepassing van de sociale wetgeving en van de sociale en administratieve
reglementeringen die voortvloeien uit de onderwijswetgeving.

Onderafdeling V. — Bemiddelingsbevoegdheid

Art. 35. De LOC’s kunnen bemiddelen bij elk geschil of elke betwisting van collectieve aard die zich in hun
centrum voordoet of dreigt te ontstaan.

Afdeling V. — Afdwingbaarheid

Art. 36. § 1. De Vlaamse Regering kan, na het optreden van of de vaststelling door het VOC BE zoals bedoeld in
artikel 7, het centrumbestuur en/of de personeelsafgevaardigden die de verplichtingen van dit decreet niet naleven,
een sanctie opleggen.

§ 2. De sanctie voor het centrumbestuur kan een terugvordering inhouden van maximaal 10 percent van de
werkingstoelage, zoals bedoeld in artikel 89 van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs.

De in het eerste lid bedoelde terugvordering of inhouding kan er niet toe leiden dat het aandeel in de
werkingsmiddelen dat gebruikt wordt voor personeelsaangelegenheden, in absolute cijfers kleiner wordt dan wanneer
de maatregel niet zou zijn getroffen.

§ 3. De sanctie voor de betrokken afgevaardigde van het personeel kan inhouden dat hij maximaal gedurende een
jaar geen aanspraak kan maken op de rechten opgesomd in hoofdstuk IV, afdeling I, en dat hij in het LOC gedurende
een jaar vervangen wordt door zijn opvolger.

Art. 37. De Vlaamse Regering bepaalt de regels voor de toepassing van de sancties.

Afdeling VI. — Overgangsbepalingen

Art. 38. In de centra voor basiseducatie waar een ondernemingsraad of een comité voor preventie en bescherming
op het werk fungeert, houdt de werking van de ondernemingsraad en het comité voor preventie en bescherming op
het werk op te bestaan op de dag dat de installatievergadering van het LOC plaatsvindt.

In de centra waar geen ondernemingsraad fungeert, maar waar wel een syndicale delegatie fungeert, houdt die op
te bestaan op de dag dat de installatievergadering van het LOC plaatsvindt.

HOOFDSTUK IV. — De rechten en plichten van de personeelsafgevaardigden en van de vakbondsafgevaardigden

Afdeling I. — De rechten en plichten van de personeelsafgevaardigden in de LOC’s

Art. 39. Personeelsafgevaardigden kunnen de voorzitter van het LOC verzoeken het comité samen te roepen en
kunnen te behandelen onderwerpen op de agenda plaatsen.

Art. 40. Personeelsafgevaardigden kunnen mondeling en schriftelijk, onder eigen verantwoordelijkheid, alle
mededelingen en informatie verstrekken die nuttig is voor het personeel, zonder dat dit de organisatie van het werk
mag verstoren. De mededelingen moeten van professionele en syndicale aard zijn.

Schriftelijke mededelingen mogen in het centrum via de daartoe aangewezen communicatiemiddelen worden
bekendgemaakt, mits ze vooraf door de directeur of zijn afgevaardigde gezien zijn.

Informatievergaderingen voor het personeel mogen, mits mededeling aan de directeur of zijn afgevaardigde, in het
centrum worden georganiseerd, mits de geplande cursussen niet in het gedrang komen.

Art. 41. Personeelsafgevaardigden kunnen bij het centrumbestuur stappen ondernemen in het gemeenschappelijk
belang van het personeel.

Art. 42. § 1. Op verzoek van een verantwoordelijk bestuurslid van de representatieve vakorganisatie die de
personeelsafgevaardigden heeft voorgedragen, krijgen betrokken personeelsafgevaardigden verlof om deel te nemen
aan :

1o de werkzaamheden van werkgroepen en commissies die door de vakorganisatie die de personeelsafgevaardigde
heeft voorgedragen, binnen die vakorganisatie zijn opgericht;

2o vormingsdagen die georganiseerd zijn door de vakorganisatie die de personeelsafgevaardigde heeft
voorgedragen.

De vakorganisaties delen minstens één maand vooraf de data van de vormingsdagen mee aan het centrumbestuur.
Er zijn maximaal drie vormingsdagen per jaar.

§ 2. Bovenop het maximum van drie dagen, vermeld in § 1, krijgt de personeelsafgevaardigde, op verzoek van
een verantwoordelijk bestuurslid van de representatieve vakorganisatie die de personeelsafgevaardigde heeft
voorgedragen, verlof om deel te nemen aan één vormingsdag in het kader van de opdrachten, vermeld in artikel 33.

§ 3. Dit verlof wordt gelijkgesteld met een periode van dienstactiviteit. Het personeelslid behoudt het recht op een
salaris.
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Art. 43. Personeelsafgevaardigden krijgen de nodige faciliteiten om hun taak uit te oefenen. Die faciliteiten
worden vastgelegd in het werkingsreglement van het LOC.

Art. 44. Personeelsafgevaardigden zijn tot discretie gehouden over feiten en bescheiden van vertrouwelijke aard.

Afdeling II. — De rechten en plichten van de vakbondsafgevaardigden

Art. 45. § 1. De specifieke rechten en plichten van de vakbondsafgevaardigden worden geregeld in een
overeenkomst, afgesloten tussen de representatieve vereniging van de besturen en de representatieve vakorganisaties.

Bij gebrek aan een dergelijke overeenkomst gelden de bepalingen vermeld in § 2, § 3 en § 4 van dit artikel.

§ 2. Vakbondsafgevaardigden die overeenkomstig artikel 15 verkozen worden, hebben de rechten en plichten zoals
bedoeld in afdeling I van dit hoofdstuk.

§ 3. Vakbondsafgevaardigden die geen lid zijn van het LOC, hebben de rechten en plichten, vermeld in artikelen
40 tot 44.

§ 4. Vakbondsafgevaardigden hebben de rechten en plichten, vermeld in deze afdeling.

Art. 46. Vakbondsafgevaardigden hebben het recht om met betrekking tot de aangelegenheden vermeld in
artikel 29 voorstellen te doen aan het LOC, gehoord te worden en advies uit te brengen.

Art. 47. Vakbondsafgevaardigden kunnen stappen ondernemen bij het centrumbestuur in het belang van de
personeelsleden of kunnen de personeelsleden bijstaan die zich ten aanzien van het centrumbestuur moeten
verantwoorden.

Art. 48. Vakbondsafgevaardigden krijgen verlof om zitting te hebben in de raden en commissies opgericht bij of
krachtens een wet of een decreet, op persoonlijke uitnodiging van hun voorzitter of van een verantwoordelijk
bestuurslid. De uitnodiging vermeldt de dag en het uur van de vergadering.

Op verzoek van een verantwoordelijk bestuurslid van een representatieve vakorganisatie krijgen vakbondsafge-
vaardigden verlof om deel te nemen aan de werkzaamheden van werkgroepen en commissies die door hun
vakorganisatie zijn opgericht, alsook om deel te nemen aan vormingsdagen die georganiseerd zijn door hun
vakorganisatie. De vakorganisaties delen minstens één maand vooraf de data van de vormingsdagen mee aan de
centrumbesturen. Er zijn maximaal drie vormingsdagen per jaar.

De verloven, bedoeld in het eerste en tweede lid van dit artikel, worden gelijkgesteld met een periode van
dienstactiviteit. De personeelsleden behouden het recht op een salaris.

Art. 49. § 1. Vakbondsafgevaardigden zijn eveneens met verlof, wanneer zij hun vakorganisatie op regelmatige
wijze en permanent vertegenwoordigen.

Zij worden geacht zich in dienstactiviteit te bevinden.

§ 2. De aanvraag tot het krijgen van het verlof zoals bedoeld in § 1, wordt toegestaan op aanvraag van de betrokken
organisatie.

§ 3. Op verzoek van de bevoegde administratie stort de betrokken vakorganisatie elk semester het salaris van de
personeelsleden, vermeld in § 1, terug.

Het verlof wordt beëindigd wanneer de vakorganisatie op het einde van een semester nalaat de gevraagde
stortingen te verrichten of als de betrokken vakorganisatie beslist om het verlof te beëindigen.

HOOFDSTUK V. — Bescherming

Art. 50. Voor vakbondsafgevaardigden, personeelsafgevaardigden, of kandidaat-personeelsafgevaardigden mogen
de daden, gesteld in de uitoefening van hun mandaat of in de hoedanigheid van kandidaat-personeelsafgevaardigde,
geen nadelen, noch bijzondere voordelen tot gevolg hebben. Zij genieten de normale promoties en voordelen van de
functie waartoe zij behoren.

Art. 51. § 1. Personeelsafgevaardigden en kandidaat-personeelsafgevaardigden kunnen slechts worden ontslagen
om een dringende reden of om economische of technische redenen die overeenkomstig de procedure, vermeld in
artikel 52, door het VOC BE werden erkend.

Voor de toepassing daarvan geldt als ontslag :

1o elke beëindiging van de arbeidsovereenkomst door het centrumbestuur, met of zonder vergoeding, al dan niet
met naleving van een opzegging, die ter kennis wordt gebracht gedurende de periode, bedoeld in § 2;

2o elke beëindiging van de arbeidsovereenkomst door het personeelslid wegens feiten die een reden vormen die
ten laste van het centrumbestuur kan worden gelegd.

§ 2. Kandidaat-personeelsafgevaardigden genieten het voordeel van de bepalingen van § 1 van dit artikel vanaf de
dertigste dag, voorafgaand aan de start van de verkiezingsprocedure en tot de dertigste dag na de samenstelling van
het LOC.

Personeelsafgevaardigden genieten het voordeel van de bepalingen van § 1 van dit artikel tot de dag dat het LOC
wordt hersamengesteld.

§ 3. Naast de ontslagmogelijkheden, vermeld in § 1 van dit artikel, kunnen personeelsafgevaardigden en
kandidaat-personeelsafgevaardigden ook ontslagen worden conform de regelgeving met betrekking tot de functiebe-
schrijvingen en evaluaties.

Art. 52. Het centrumbestuur dat een personeelslid, met toepassing van artikel 51, § 1, wil ontslaan, moet vooraf
van het VOC BE een erkenning hebben verkregen van de dringende reden of de economische of technische reden. Het
centrumbestuur vraagt deze erkenning door een ter post aangetekende brief, gericht aan het VOC BE. Op dezelfde dag
worden bij een ter post aangetekende brief zowel het betrokken personeelslid als de organisatie die hem heeft
voorgedragen, hierover ingelicht. In die drie brieven moet het centrumbestuur alle feiten vermelden die het ontslag
rechtvaardigen. In geval van ontslag om dringende reden, moeten de brieven worden verstuurd binnen drie
werkdagen, volgend op de dag waarop het centrumbestuur kennis kreeg van het feit dat het ontslag rechtvaardigt. Het
VOC BE moet zich binnen twee maanden vanaf de aanvraag uitspreken over het bestaan van een dringende reden of
een economische of technische reden voor ontslag.
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Wanneer het VOC BE niet binnen twee maanden tot een beslissing komt, kan de werkgever slechts tot ontslag
overgaan in de volgende gevallen :

1o als de in de brieven vermelde feiten een dringende reden voor ontslag vormt :

2o wanneer het personeelslid behoort tot een welbepaalde functie waarvan alle leden worden ontslagen.

Het centrumbestuur moet de uitvoering van de arbeidsovereenkomst garanderen tijdens de procedure voor het
VOC BE. Wanneer een dringende reden wordt ingeroepen, kan het VOC BE toestaan dat de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst wordt geschorst. Het personeelslid heeft tijdens die schorsing echter recht op het normale salaris.

Art. 53. Wanneer het centrumbestuur een einde maakt aan de arbeidsovereenkomst zonder de voorwaarden en
procedures, bedoeld in artikel 51 en artikel 52, na te leven, kan het personeelslid of de representatieve vakorganisatie
die zijn kandidatuur heeft voorgedragen, zijn reïntegratie in het centrum aanvragen onder dezelfde voorwaarden als
die hij voor de beëindiging van de overeenkomst genoot, op voorwaarde dat bij een ter post aangetekende brief daartoe
een aanvraag wordt ingediend binnen dertig dagen volgend op :

1o de datum van de betekening van de opzegging of de datum van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
zonder opzegging; of

2o de dag van de voordracht van de kandidaturen als die na de datum van de betekening van de opzegging of de
datum van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst zonder opzegging geschiedt.

Art. 54. Bij beëindiging van de arbeidsovereenkomst als bedoeld in artikel 53, moet het centrumbestuur, dat het
personeelslid reïntegreert, het gederfde salaris uitbetalen en de op grond van dat salaris verschuldigde werkgevers- en
werknemersbijdragen voor sociale zekerheid storten.

Art. 55. Wanneer het personeelslid of de representatieve vakorganisatie die zijn kandidatuur heeft voorgedragen,
zijn reïntegratie niet heeft aangevraagd binnen de bij artikel 53 vastgestelde termijnen, moet het centrumbestuur hem,
uitgezonderd in het geval dat de verbreking heeft plaatsgehad voor de periode, vermeld in artikel 51, § 2,
onverminderd het recht op een salarisverhoging verschuldigd op grond van de individuele of collectieve
arbeidsovereenkomst of van de gebruiken en op elke andere schadevergoeding wegens materiële of morele schade, een
vergoeding betalen gelijk aan het lopende salaris dat overeenstemt met de duur van :

1o twee jaar als hij minder dan tien dienstjaren in het centrum telt;

2o drie jaar als hij tien, maar minder dan twintig dienstjaren in het centrum telt;

3o vier jaar als hij twintig of meer dienstjaren in het centrum telt.

Art. 56. Wanneer het personeelslid of de representatieve vakorganisatie die zijn kandidatuur heeft voorgedragen,
zijn reïntegratie heeft aangevraagd en die door het centrumbestuur niet werd aanvaard binnen dertig dagen na de dag
waarop het verzoek hem bij een ter post aangetekende brief werd gezonden, moet het centrumbestuur aan het
personeelslid de bij artikel 55 bedoelde vergoeding betalen, evenals het salaris voor het nog resterende gedeelte van de
periode van vier jaar die volgt op de samenstelling van het LOC.

In geval van betwisting moet het centrumbestuur het bewijs leveren dat het de reïntegratie, die aan het
centrumbestuur gevraagd werd, aanvaard heeft.

Art. 57. Het personeelslid heeft bovendien recht op de vergoedingen, voorzien in artikel 56, wanneer hijzelf de
arbeidsovereenkomst beëindigde wegens feiten die een dringende reden voor het centrumbestuur vormen of wanneer
de uitvoering van de arbeidsovereenkomst op onregelmatige wijze werd geschorst tijdens de procedure voor het VOC
BE, zoals bedoeld in artikelen 51 en 52.

Art. 58. De personeelsafgevaardigde die ontslagen wordt in strijd met de bepalingen van dit decreet, en die in het
centrum gereïntegreerd wordt, neemt zijn mandaat opnieuw op.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 59. Het decreet van 21 december 2007 tot oprichting van het Vlaams Onderhandelingscomité voor de
Basiseducatie wordt opgeheven.

Art. 60. Dit decreet heeft uitwerking met ingang van 1 september 2008, met uitzondering van artikel 51, § 3, dat
in werking treedt op 1 september 2010.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 januari 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens,

Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

Nota

(1) Zitting 2008-2009
Stukken. — Voorstel van decreet : 1883, nr. 1. — Amendement : 1883, nr. 2. — Verslag : 1883, nr. 3. — Reflectienota :

1883, nr. 4. — Amendement : 1883, nr. 5. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1883, nr. 6.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 14 januari 2009.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/201243]F. 2009 — 1118
23 JANVIER 2009. — Décret portant création de comités de négociations pour l’éducation de base et pour

le ’Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs’ (Centre flamand d’Aide à l’Education des
Adultes) (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant création de comités de négociations pour l’éducation de base et pour le ’Vlaams Ondersteunings-

centrum voor het Volwassenenonderwijs’ (Centre flamand d’Aide à l’Education des Adultes)

CHAPITRE Ier. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Les dispositions du présent chapitre s’appliquent :

1o aux centres d’éducation de base subventionnés par la Communauté flamande;

2o aux membres du personnel occupés dans les centres d’éducation de base;

3o Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs (Centre flamand d’Aide à l’Education des
Adultes)

4o les membres du personnel occupés dans le ’Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs’.

Art. 3. Dans le présent décret, on entend par :

1o VOC BE : le ’Vlaams Onderhandelingscomité voor de Basiseducatie’;

2o organisation syndicale représentative : association du personnel affiliée à une organisation syndicale représentée
dans le ’Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen’ (Conseil socio-économique de la Flandre et dont les activités
ciblent les centres d’éducation des adultes;

3o LOC : comité local de négociation;

4o centre : un centre d’éducation de base ou le ’Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs’
(Vocvo);

5o direction du centre : le conseil d’administration d’un centre qui effectue, à l’égard du centre, les actes
administratifs, conformément aux compétences qui lui sont attribuées par la loi, le décret ou les statuts;

6o délégué syndical : un membre du personnel d’un centre qui exerce, au nom d’une organisation syndicale
représentative, un mandat dans le centre ou en dehors de celui-ci.

CHAPITRE II. — VOC BE

Art. 4. Il existe au sein du Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation un VOC BE composé :

1o d’une délégation du Gouvernement flamand;

2o de délégués des organisations syndicales représentatives qui représentent le personnel;

3o d’une délégation représentant les directions des centres.

La délégation du Gouvernement flamand se compose de six membres au maximum. Le Ministre flamand chargé
de l’enseignement ou son délégué préside le VOC BE. Chaque organisation syndicale représentative est libre de
composer sa délégation, qui comptera quatre membres au maximum. Les directions des centres sont libres de composer
leur délégation, qui comptera six membres au maximum.

Chaque délégation peut se faire assister par des techniciens qui n’ont pas voix délibérative.

Art. 5. Le VOC BE se charge, à l’exclusion de tout autre organe, de la négociation sur les avant-projets de décret
et les projets d’arrêté concernant :

1o le statut du personnel, notamment :

a) le statut administratif;

b) le statut pécuniaire;

c) la réglementation des relations collectives de travail;

2o les mesures relatives à l’organisation de l’enseignement ayant un effet direct sur la durée du travail ou
l’organisation du travail.

Le VOC BE se charge, à l’exclusion de tout autre organe, de la négociation sur les mesures à prendre quant à la
programmation sectorielle. Ces mesures sont réparties comme suit :

1o la détermination de la marge financière disponible;

2o la détermination du mode de comblement de cette marge.

Art. 6. Les négociations sur les avant-projets de décret et les projets d’arrêté conduisent à un protocole qui reflète
les points de vue de la délégation des directions des centres et des délégations des organisations syndicales
représentatives.

Les négociations sur la programmation sectorielle conduisent à un protocole d’accord si la délégation du
Gouvernement flamand, la délégation d’au moins une organisation syndicale représentative et la délégation des
directions des centres marquent leur accord. Dans le protocole, le Gouvernement flamand s’engage à couler les
principes convenus en une réglementation.

Art. 7. Le VOC BE agit comme médiateur à la demande de la délégation la plus diligente dans tout différent,
conflit ou conflit imminent de nature collective qui se produit dans un centre. A cet effet, le VOC BE peut notamment
désigner un médiateur.

Le VOC BE adopte un règlement interne pour la procédure de médiation. Le règlement devient exécutoire après
validation par le Gouvernement flamand.
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Art. 8. Les délégations peuvent soumettre aux délibérations du VOC BE des questions autres que celles visées à
l’article 5.

Art. 9. Le Gouvernement flamand désigne parmi ses fonctionnaires un secrétaire du VOC BE.

Art. 10. Le VOC BE adopte un règlement de fonctionnement, qui est sanctionné par le Gouvernement flamand.

Art. 11. Les frais de fonctionnement du VOC BE sont à charge du Ministère flamand de l’Enseignement et de la
Formation.

CHAPITRE III. — Les comités locaux de négociations

Section Ire. — Création

Art. 12. Chaque direction du centre crée un LOC.

Section II. — Composition

Art. 13. § 1er. Chaque LOC est composé de deux groupements : une délégation de la direction du centre et une
délégation du personnel.

§ 2. Dans les centres occupant vingt-cinq membres du personnel au maximum, trois mandats sont à répartir pour
la délégation du personnel. Si le centre occupe plus de vingt-cinq membres du personnel, il faut prévoir un délégué
supplémentaire par tranche entamée de vingt-cinq membres du personnel. Dans les centres occupant plus de
125 membres du personnel, il y a huit mandats à répartir.

Un LOC est valablement composé dès qu’un (1) délégué du personnel est élu.

§ 3. La délégation de la direction du centre compte tout au plus autant de mandats que la délégation du personnel.

Art. 14. Les délégués de la direction du centre sont désignés parmi les personnes étant membres de la direction
du centre et étant mandatés à engager la direction du centre.

En outre, le directeur du centre peut être mandaté comme délégué de la direction du centre, sinon il sera technicien
de la direction du centre.

Art. 15. Les délégués du personnel sont élus par les membres du personnel du centre concerné. Tous les membres
du personnel, à l’exception du directeur, ont voix délibérative et sont éligibles.

Les candidats sont proposés sur des listes, déposées par les organisations syndicales représentatives.

Art. 16. Les candidats sont élus dans l’ordre du nombre de voix qu’ils ont obtenues. En cas d’égalité des voix, la
priorité est donnée au candidat étant en service dans le centre concerné depuis le plus grand nombre de jours
calendrier.

Les candidats n’ayant pas été élus sont désignés comme suppléants, dans l’ordre du nombre de voix recueillies.

Art. 17. Le mandat des délégués du personnel dans les LOC a une durée de quatre ans et est renouvelable.

Art. 18. Il est mis fin au mandat des délégués du personnel dans les LOC lorsqu’un délégué :

1o n’est plus réélu;

2o se voit enlever son mandat par l’organisation syndicale représentative;

3o démissionne;

4o se met dans un état d’incompatibilité.

Art. 19. Le VOC BE dresse un règlement à l’unanimité des voix pour les élections des délégués du personnel.

Section III. — Fonctionnement

Art. 20. Le LOC est présidé par un délégué de la direction du centre.

Le secrétariat du LOC est assuré par un secrétaire élu parmi et par les délégués du personnel.

Art. 21. Après sa création, chaque LOC dresse à l’unanimité un règlement de fonctionnement, lequel fixe au
moins :

1o le nombre de réunions;

2o le mode et le délai de convocation;

3o le mode de communication des documents;

4o le délai d’inscription d’une question à l’ordre du jour par un délégué du personnel;

5o la tâche du président;

6o la tâche du secrétaire;
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7o le mode de prise de décision et de vote;

8o les facilités pour les délégués du personnel;

9o les incompatibilités visées à l’article 18, 4o, du présent décret;

10o le mode suivant lequel et les cas dans lesquels les groupements peuvent inviter des techniciens à participer aux
réunions.

Si aucun accord relatif à un règlement de fonctionnement n’a été conclu dans un délai de trois mois de la création
du LOC, le modèle de règlement de fonctionnement dressé à l’unanimité par le VOC BE, est d’application.

Art. 22. Une question est mise à l’ordre du jour du LOC à l’initiative de la direction du centre ou d’un ou de
plusieurs délégués du personnel.

Section IV. — Compétences

Art. 23. Les LOC ont un droit d’information, une compétence de négociation, compétence consultative,
compétence de contrôle et compétence de médiation.

Sous-section Ire. — Droit d’information

Art. 24. Les LOC ont le droit d’être informés au moins tous les ans sur l’emploi. Ces informations portent sur :

1o des renseignements sur l’évolution du nombre d’apprenants et du nombre d’heures/apprenant générées et la
répercussion de celle-ci sur l’emploi et l’infrastructure;

2o des renseignements sur la structure des centres, y compris les fusions, reprises, fermetures, extensions,
rationalisations ou autres importantes restructurations au sujet desquelles la direction du centre mène des négociations
ou en discussions, et la répercussion sur l’évolution de l’emploi;

3o des renseignements sur la rotation de personnel.

La disposition reprise au 1o ne s’applique pas au Vocvo.

Art. 25. Les LOC ont le droit d’être renseignés au moins tous les ans sur la direction du centre, la structure du
centre et l’intégration du centre dans le consortium éducation des adultes auquel il appartient. Ces renseignements
concernent :

1o l’information de base sur la forme juridique du statut et la composition des organes de direction;

2o l’information de base sur la forme juridique du statut et la composition des organes de direction;

3o l’information de base sur la position des centres :

a) l’organigramme des centres;

b) la politique en matière de recrutement des apprenants;

c) les recommandations et conclusions du rapport de screening de l’inspection;

d) les conclusions du rapport de vérification de la vérification;

4o les renseignements sur la réalisation des missions décrétales du consortium éducation des adultes.

Les dispositions visées aux points 3o, b), et 4o ne s’appliquent pas au Vocvo.

Art. 26. Les LOC ont le droit d’être informés au moins tous les ans sur la politique financière des centres. Ces
renseignements concernent :

1o les subventions reçues;

2o les revenus provenant d’initiatives d’aide aux centres;

3o les frais pour le matériel didactique imputés à l’apprenant;

4o tous les autres revenus;

5o les comptes annuels de la dernière année calendrier;

6o les conventions et accords ayant des conséquences fondamentales et durables pour la situation des centres;

7o les contrats conclus avec des tiers en vue de l’organisation de l’enseignement sous contrat.

Les dispositions visées aux points 3o et 7o ne s’appliquent pas au Vocvo.

Art. 27. Les LOC ont le droit d’être informés sur l’infrastructure des centres.

Art. 28. La direction du centre informe les membres des LOC sur les événements ou les décisions internes pouvant
avoir une répercussion importante pour son personnel.
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Sous-section II. — Compétence de négociation

Art. 29. Les LOC sont compétents pour négocier sur les questions qui sont de la compétence des centres, dans la
mesure où celles-ci peuvent avoir une répercussion sur les situations et les conditions de travail du personnel des
centres.

Le cas échéant, les LOC négocient au moins sur les points suivants :

1o les principes généraux de la politique du personnel;

2o la nature et la durée du régime de travail;

3o les droits et devoirs, incompatibilités et dispositions prohibitives et le régime de cumul d’activités avec d’autres
fonctions, emplois ou activités;

4o la réglementation en matière de responsabilité;

5o le régime relatif aux descriptions de fonction et à l’évaluation du personnel;

6o la politique générale relative aux congés et au travail à temps partiel;

7o la politique en matière de formation continuée des membres du personnel;

8o les mesures d’ordre interne;

9o les mesures et règles relatives au régime des prestations;

10o la fixation d’une liste des charges d’enseignement et des missions n’étant pas considérées comme des charges
d’enseignement, telle que visée à l’article 92, § 2, du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes;

11o les projets et les mesures qui modifient les circonstances et conditions dans lesquelles les activités s’effectuent
dans le centre;

12o l’établissement et la modification d’un règlement de travail;

13o l’utilisation du nombre d’équivalents à temps plein et de l’enveloppe de points;

14o le dossier de demande pour pouvoir organiser un enseignement combiné, tel que visé à l’article 28 du décret
du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes;

15o le dossier de demande pour pouvoir organiser un enseignement subventionné non agréé, tel que visé à
l’article 30 du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes.

Les dispositions visées aux points 10o, 13o, 14o et 15o ne s’appliquent pas au Vocvo.

Art. 30. Les négociations ne peuvent être rendues nulles par l’absence d’un ou de plusieurs membres convoqués
d’une manière régulière.

Art. 31. Les conclusions de chaque négociation sont mentionnées dans un protocole reprenant les points de vue
respectifs de la délégation de la direction du centre et des délégués du personnel.

Si les négociations sur le règlement du travail n’aboutissent pas à un accord unanime, le VOC BE agit, à la demande
d’un des groupements, en tant que conciliateur et statue, le cas échéant, sur les points contestés.

Art. 32. Les mesures prises par la direction du centre après négociation mentionnent la date du protocole visé à
l’article 31, § 1er.

En cas d’un accord conclu avec au moins une (1) organisation syndicale représentative représentée dans le LOC,
la direction du centre ne peut prendre aucune mesure dérogeant au protocole.

Sous-section III. — Compétence consultative

Art. 33. Les LOC sont responsables pour les missions qui, dans les entreprises privées, sont confiées aux comités
pour la prévention et la protection au travail.

Sous-section IV. — Compétence de contrôle

Art. 34. Les LOC contrôlent l’application de la législation sociale et des réglementations sociales et administra-
tives découlant de la législation de l’enseignement.

Sous-section V. — Compétence de médiation

Art. 35. Les LOC peuvent assumer leur rôle de médiateur dans chaque litige ou contestation de nature collective
qui se produit ou risque de se produire dans leur centre.

Section V. — Caractère contraignant

Art. 36. § 1er. Après l’intervention du VOC BE ou la constatation faite par celui-ci telle que visée à l’article 7, le
Gouvernement peut infliger une sanction à la direction du centre et/ou aux délégués du personnel qui n’observent pas
les obligations du présent décret.

§ 2. La sanction infligée à la direction du centre peut impliquer une répétition de 10 pour cent au maximum de
l’allocation de fonctionnement, telle que visée à l’article 89 du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes.

La répétition ou retenue visée à l’alinéa premier ne peut avoir comme effet, que la proportion des moyens de
fonctionnement à mettre au profit des personnels baisse, en chiffres absolus, au dessous du niveau qu’elle atteindrait
si la mesure n’avait pas été prise.

§ 3. La sanction infligée au délégué du personnel peut impliquer qu’il ne peut prétendre, pendant un an au
maximum, aux droits énumérés au chapitre IV, section Ire, et qu’il est pendant un an remplacé au sein du LOC par son
suppléant.

Art. 37. Le Gouvernement flamand arrête les modalités d’application des sanctions.
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Section VI. — Dispositions transitoires

Art. 38. Dans les centres d’éducation de base où fonctionne un conseil d’entreprise ou un comité pour la
prévention et la protection au travail, le fonctionnement du conseil d’entreprise ou du comité pour la prévention et la
protection au travail cesse d’exister au jour de la réunion d’installation du LOC.

Dans les centres où il n’y a pas de conseil d’entreprise, mais bien une délégation syndicale, celle-ci cesse d’exister
au jour de la réunion d’installation du LOC.

CHAPITRE IV. — Les droits et devoirs des délégués du personnel et des délégués syndicaux

Section Ire. — Les droits et devoirs des délégués du personnel dans les LOC

Art. 39. Les délégués du personnel peuvent prier le président du LOC de convoquer le comité et peuvent mettre
à l’ordre du jour des sujets à traiter.

Art. 40. Les délégués du personnel peuvent fournir, oralement ou par écrit, sous leur propre responsabilité, toutes
les communications et informations utiles pour le personnel, mais sans pour autant perturber l’organisation du travail.
Les communications doivent être de nature professionnelle et syndicale.

Les communications écrites peuvent être publiées dans le centre par le biais des moyens de communication
appropriés, à condition que le directeur ou son délégué les aient vues préalablement.

Les réunions d’information pour le personnel peuvent, moyennant communication au directeur ou à son délégué,
être organisées dans le centre, pourvu que les cours prévus ne soient pas compromis.

Art. 41. Les délégués du personnel peuvent entreprendre des démarches auprès de la direction du centre dans
l’intérêt général du personnel.

Art. 42. § 1er. A la demande d’un membre du comité directeur responsable de l’organisation syndicale
représentative qui a proposé les délégués du personnel, les délégués du personnel intéressés obtiennent un congé pour
participer :

1o aux activités de groupes de travail et de commissions étant créés, par l’organisation syndicale ayant proposé le
délégué du personnel, au sein de cette organisation syndicale;

2o aux journées de formation organisées par l’organisation syndicale ayant proposé le délégué du personnel.

Les organisations syndicales informent la direction du centre au moins un mois au préalable des dates des journées
de formation. Il y a au maximum trois journées de formation par an.

§ 2. En plus du maximum des trois journées visées au § 1er, le délégué du personnel reçoit, à la demande d’un
membre du comité directeur responsable de l’organisation syndicale représentative ayant proposé le délégué du
personnel, un congé pour participer à une journée de formation dans le cadre des missions visées à l’article 33.

§ 3. Ce congé est assimilé à une période d’activité de service. Le membre du personnel maintient son droit au
traitement.

Art. 43. Les délégués du personnel reçoivent les facilités nécessaires pour assumer leur tâche. Ces facilités sont
fixées dans le règlement de fonctionnement du LOC.

Art. 44. Les délégués du personnel sont tenus à la discrétion en ce qui concerne des faits et documents de nature
confidentielle.

Section II. — Les droits et devoirs des délégués syndicaux

Art. 45. § 1er. Les droits et devoirs spécifiques des délégués syndicaux sont réglés dans une convention conclue
entre l’association représentative des directions et les organisations syndicales représentatives.

Faute d’une telle convention, les dispositions visées aux §§ 2, 3 et 4 du présent article font foi.

§ 2. Les délégués syndicaux qui sont élus conformément à l’article 15, ont les droits et devoirs visés à la section Ire

du présent chapitre.

§ 3. Les délégués syndicaux qui ne sont pas membres du LOC ont les droits et devoirs visés aux articles 40 à 44.

§ 4. Les délégués syndicaux ont les droits et devoirs mentionnés dans la présente section.

Art. 46. Les délégués syndicaux ont le droit de faire des propositions au LOC concernant les questions
mentionnées à l’article 29, d’être entendus et d’émettre des avis.

Art. 47. Les délégués syndicaux peuvent entreprendre des démarches auprès de la direction du centre dans
l’intérêt des membres du personnel ou peuvent assister les membres du personnel qui sont appelés à se justifier auprès
de la direction du centre.
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Art. 48. Les délégués syndicaux obtiennent un congé pour siéger dans les conseils et commissions créés par ou en
vertu d’une loi ou d’un décret, sur invitation personnelle de leur président ou d’un membre responsable du comité
directeur. L’invitation mentionne la date et l’heure de la réunion.

A la demande d’un membre responsable du comité directeur d’une organisation syndicale représentative, les
délégués syndicaux obtiennent un congé pour participer aux activités de groupes de travail et de commissions créés
par leur organisation syndicale, ainsi que pour participer à des journées de formation organisées par leur organisation
syndicale. Les organisations syndicales informent les directions des centres au moins un mois au préalable des dates
des journées de formation. Il y a au maximum trois journées de formation par an.

Les congés visés aux premier et deuxième alinéas du présent article sont assimilés à une période d’ancienneté de
service. Les membres du personnel maintiennent leur droit au traitement.

Art. 49. § 1er. Les délégués syndicaux sont également en congé lorsqu’ils représentent leur organisation syndicale
d’une manière régulière et permanente.

Ils sont censés se trouver en activité de service.

§ 2. La demande d’obtention du congé tel que visé au § 1er est accordée à la demande de l’organisation concernée.

§ 3. A la demande de l’administration compétente, l’organisation syndicale concernée rembourse chaque semestre
le traitement des membres du personnel visés au § 1er.

Le congé prend fin lorsque l’organisation syndicale omet d’effectuer, à la fin d’un semestre, les versements
demandés ou lorsqu’elle décide de mettre fin au congé.

CHAPITRE V. — Protection

Art. 50. Pour les délégués syndicaux, les délégués du personnel ou les candidats délégués du personnel, les actes
accomplis dans le cadre de l’exercice de leur mandat ou en la qualité de candidat délégué du personnel, ne peuvent
entraîner ni des désavantages, ni des avantages particulières. Ils bénéficient des promotions et avantages normaux de
la fonction à laquelle ils appartiennent.

Art. 51. § 1er. Les délégués du personnel et les candidats délégués du personnel peuvent être licenciés pour motif
grave ou pour des raisons économiques ou techniques reconnues par le VOC BE conformément à la procédure visée
à l’article 52.

Pour l’application de ladite procédure, vaut comme licenciement :

1o toute résiliation du contrat de travail par la direction du centre, avec ou sans indemnité, moyennant ou non un
préavis, notifiée durant la période visée au § 2;

2o toute résiliation du contrat de travail par le membre du personnel à cause de faits qui peuvent constituer un
motif imputable à la direction du centre.

§ 2. Les candidats délégués du personnel jouissent de l’avantage des dispositions du § 1er du présent article à partir
du trentième jour précédant le début de la procédure électorale et jusqu’au trentième jour après la composition du LOC.

Les délégués du personnel jouissent de l’avantage des dispositions du § 1er du présent article jusqu’au jour de la
recomposition du LOC.

§ 3. Outre les possibilités de licenciement mentionnées au § 1er du présent article, les délégués du personnel et les
candidats délégués du personnel peuvent également être licenciés conformément à la réglementation relative aux
descriptions de fonction et aux évaluations.

Art. 52. Une direction du centre qui souhaite licencier un membre du personnel par application de l’article 51,
§ 1er, doit avoir reçu préalablement du VOC BE un agrément du motif grave ou de la raison économique ou technique.
La direction du centre demande cet agrément par une lettre recommandée à la poste, adressée au VOC BE. Le même
jour, le membre du personnel concerné tout comme l’organisation l’ayant proposé en sont informés par une lettre
recommandée à la poste. Dans ces trois lettres, la direction du centre doit faire état de tous les faits qui justifient un
licenciement. En cas de licenciement pour motif grave, les lettres doivent être envoyées dans les trois jours ouvrables
suivant la date à laquelle la direction du centre a pris connaissance du fait motivant le licenciement. Dans les deux mois
de la demande, le VOC BE doit se prononcer sur l’existence d’un motif grave ou d’une raison économique ou technique
pour le licenciement.

Si le VOC BE ne parvient pas à une décision, l’employeur ne peut procéder au licenciement que dans les cas
suivants :

1o si les faits mentionnés dans les lettres constituent un motif grave pour le licenciement :

2o si le membre du personnel appartient à une fonction déterminée dont tous les membres sont licenciés.

La direction du centre doit garantir l’exécution du contrat de travail durant la procédure devant le VOC BE.
Lorsqu’un motif grave est invoqué, le VOC BE peut autoriser la suspension de l’exécution du contrat de travail.
Pendant cette suspension, le membre du personnel a toutefois droit au traitement normal.
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Art. 53. Lorsque la direction du centre met fin au contrat de travail sans respecter les conditions et procédures
visées aux articles 51 et 52, le membre du personnel ou l’organisation syndicale représentative ayant proposé la
candidature de celui-ci peut demander sa réintégration dans le centre, aux mêmes conditions que celles dont il
bénéficiait avant la cessation du contrat, à condition qu’une demande soit introduite à cet effet par lettre recommandée
à la poste, dans les trente jours suivant :

1o la date de notification de la résiliation ou la date de la cessation du contrat de travail sans préavis; ou

2o le jour de la présentation des candidatures si celle-ci a lieu après la date de notification de la résiliation ou la
date de la cessation du contrat de travail sans préavis.

Art. 54. En cas de cessation du contrat de travail telle que visée à l’article 53, la direction du centre qui réintègre
le membre du personnel doit payer le traitement perdu et verser les cotisations patronales et des travailleurs pour la
sécurité sociale dues sur la base de ce traitement.

Art. 55. Si le membre du personnel ou l’organisation syndicale représentative ayant proposé la candidature de
celui-ci n’a pas demandé sa réintégration dans les délais fixés à l’article 53, la direction du centre lui doit payer, sauf
dans le cas où la rupture du contrat a eu lieu avant la période visée à l’article 51, § 2, sans préjudice du droit à une
augmentation de traitement due sur la base du contrat de travail individuel ou collectif ou des coutumes ou du droit
à toute autre indemnité pour préjudice matériel ou moral, une indemnité égale au traitement courant qui correspond
à la durée de :

1o deux années s’il compte moins de dix années de services dans le centre;

2o trois années s’il compte entre dix et dix-neuf années de services dans le centre;

3o quatre années s’il compte au moins vingt années de services dans le centre.

Art. 56. Si le membre du personnel ou l’organisation syndicale représentative ayant proposé la candidature de
celui-ci a demandé sa réintégration, et si celle-ci n’a pas été acceptée par la direction du centre dans les trente jours de
la date d’envoi de la demande par lettre recommandée à la poste, la direction du centre doit payer au membre du
personnel concerné l’indemnité visée à l’article 55, ainsi que le traitement pour la partie restante de la période de quatre
années suivant la composition du LOC.

En cas de contestation, la direction du centre doit fournir la preuve qu’elle a accepté la réintégration qui lui avait
été demandée.

Art. 57. De plus, le membre du personnel a droit aux indemnités prévues à l’article 56, lorsqu’il a lui-même résilié
le contrat de travail à cause de faits constituant un motif urgent pour la direction du centre ou lorsque l’exécution du
contrat de travail a été suspendue de manière irrégulière pendant la procédure devant le VOC BE, telle que visée aux
articles 51 et 52.

Art. 58. Le délégué du personnel qui est licencié contrairement aux dispositions du présent décret, et qui est
réintégré dans le centre, reprend son mandat.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 59. Le décret du 21 décembre 2007 portant création du ’Vlaams Onderhandelingscomité voor de
Basiseducatie’ (Comité flamand de négociation de l’éducation de base) est abrogé.

Art. 60. Le présent décret produit ses effets le 1er septembre 2008, à l’exception de l’article 51, § 3, qui entre en
vigueur le 1er septembre 2010.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 janvier 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias,
du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

Note

(1) Session 2008-2009

Documents. — Proposition de décret : 1883, no 1. — Amendement : 1883, no 2. — Rapport : 1883, no 3. — Note de
réflexion : 1883, no 4. — Amendement : 1883, no 5. — Texte adopté en séance plénière : 1883, no 6

Annales. — Discussion et adoption : Séance du 14 janvier 2009.
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VLAAMSE OVERHEID

[2009/201242]N. 2009 — 1119
13 FEBRUARI 2009. — Decreet houdende de organisatie van schoolsport (1)

Het Vlaams parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet houdende de organisatie van schoolsport

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder de organisatie van schoolsport :

1o de innovatie, de planning en de ontwikkeling van de schoolsport;

2o het stimuleren van de wisselwerking tussen het vak- of leergebied lichamelijke opvoeding en de schoolsport
enerzijds, en de schoolsport en de lokale sportactiviteiten anderzijds;

3o de organisatie van extracurriculaire sport- en bewegingsactiviteiten in schools en naschools verband voor de
leerlingen uit het basis- en secundair onderwijs.

De organisatie van schoolsport heeft als doelstelling leerlingen uit het basis- en secundair onderwijs te stimuleren
om levenslang deel te nemen aan sport- en bewegingsactiviteiten, zowel in georganiseerd verband binnen een
sportvereniging, als in los georganiseerd of ongeorganiseerd verband.

Art. 3. § 1. De Vlaamse Regering kan een vereniging zonder winstoogmerk of stichting voor de organisatie van
schoolsport, verder vereniging te noemen, subsidiëren als aan de volgende voorwaarden voldaan wordt :

1o de vereniging dient een vereniging te zijn, als vermeld in de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen
zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen, zoals gewijzigd;

2o uit de statuten van de vereniging blijkt dat de vereniging een draagvlak vindt bij of in de bestuursorganen
vertegenwoordigd is door :

a) het Gemeenschapsonderwijs en de representatieve verenigingen van inrichtende machten;

b) bij voorkeur alle, maar ten minste één van de volgende sportorganisaties : Vlaamse Sportfederatie, de Bond voor
Lichamelijke Opvoeding of het Vlaams Instituut voor Sportbeheer en Recreatiebeleid;

3o een subsidieovereenkomst wordt gesloten met de Vlaamse Regering;

4o vierjaarlijks legt de vereniging een werkingsverslag voor, waaruit blijkt dat de bepalingen uit de
subsidieovereenkomst werden gerealiseerd;

5o de vereniging legt jaarlijks een jaarplan, een begroting, een jaarverslag en een jaarrekening voor.

§ 2. Het is de Vlaamse Regering niet toegestaan om mee te werken aan de oprichting van de vereniging, de
vereniging op te richten of toe te treden tot de vereniging.

Art. 4. De vereniging, die in aanmerking wil komen voor subsidies, moet een aanvraagdossier indienen bij de
Vlaamse overheid. Dit dossier omvat de statuten van de vereniging, een subsidieaanvraag, een eerste budgettaire
raming, een concretisering van de doelstellingen en de realisering van de regionale werking.

Om de vier jaar zal de aanvraag vernieuwd worden. Uiterlijk op 1 november voorafgaand aan de vierjaarlijkse
periode waarvoor de subsidieovereenkomst wordt afgesloten, moet het dossier ingediend worden.

De selectie van de vereniging zal gebeuren op basis van de subsidievoorwaarden zoals vermeld in artikel 3, § 1,
1o en 2o, en op basis van de volgende inhoudelijke criteria :

a) het dossier beantwoordt aan een duidelijke behoefte in het onderwijsveld;

b) opname van welomschreven educatieve doelstellingen;

c) een duidelijke omschrijving van de doelgroep en hoe deze doelgroep bereikt zal worden.

Art. 5. De subsidieovereenkomst, vermeld in artikel 3, § 1, 3o, wordt gesloten voor vier jaar na goedkeuring van
het aanvraagdossier. In de subsidieovereenkomst worden ten minste de volgende aangelegenheden vastgelegd :

1o de concretisering van de doelstellingen en de opdracht van de vereniging;

2o de wijze waarop de vereniging rapporteert aan de Vlaamse Regering over de eigen werking en de resultaten
hiervan;

3o de wijze waarop de vereniging een regionale werking uitbouwt;

4o de wijze waarop de vereniging de kwaliteit van haar werking opvolgt;

5o de subsidiebedragen en de uitbetalingsmodaliteiten;

6o de wijze waarop de subsidieovereenkomst tussentijds kan worden bijgestuurd, hetzij op vraag van de Vlaamse
Regering, hetzij op vraag van de vereniging.

Het jaarlijks in te dienen jaarplan is gebaseerd op de afspraken in de subsidieovereenkomst.

Ingeval de Vlaamse Gemeenschap de subsidiëring in het kader van de schoolsport stopzet, zal het sociaal passief
dat hierdoor ontstaat door de Vlaamse Gemeenschap worden gedragen.

Art. 6. De voortgangscontrole van de inhoudelijke werking van de vereniging wordt toevertrouwd aan een
opvolgingsgroep die opgericht is door de Vlaamse Regering.

De voortgangscontrole bestaat uit een nauwe opvolging en eventuele bijsturing van de bepalingen zoals
opgenomen in de subsidieovereenkomst, de jaarplannen en de jaarverslagen.

De opvolgingsgroep brengt advies uit aan de Vlaamse Regering over de ingediende jaarplannen en de
jaarverslagen.

In die opvolgingsgroep zijn ten minste de volgende partijen vertegenwoordigd :

1 o de vereniging zelf;

2o het departement Onderwijs en Vorming;

3o het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media;

24221MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



4o het Agentschap voor de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie;

5o de sportorganisaties, op voordracht van de sectorraad Sport van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media.

De opvolgingsgroep kan verder aangevuld worden met experten inzake schoolsport.

Art. 7. Overeenkomstig artikelen 57 en 58 van de gecoördineerde wetten op de rijkscomptabiliteit van 17 juli 1991,
zal de niet-naleving van de subsidieovereenkomst, vermeld in artikel 3, na aanmaning leiden tot tijdelijke of
permanente, volledige of gedeeltelijke inhouding van de betaling van de schijven of het saldo van de subsidie. De
modaliteiten worden bepaald in de subsidieovereenkomst.

Art. 8. In artikel 51quater, § 2, eerste lid, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding,
ingevoegd bij het decreet van 14 februari 2003, wordt punt 11o opgeheven.

Art. 9. In artikel 77quater, § 2, eerste lid, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
bepaalde personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs, ingevoegd bij het decreet van 14 februari 2003, wordt
punt 11 o opgeheven.

Art. 10. De volgende regelingen worden opgeheven :

1o het decreet van 1 december 1993 houdende de erkenning en de subsidiëring van de Stichting voor de Vlaamse
Schoolsport;

2o het decreet van 7 mei 2004 betreffende de onderwijsgebonden sport, gewijzigd bij het decreet van
24 december 2004;

3o het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 1994 tot uitvoering van het decreet van 1 december 1993
houdende de erkenning en de subsidiëring van de Stichting voor de Vlaamse Schoolsport.

Art. 11. In afwijking van artikel 4 moeten de verenigingen die in aanmerking willen komen voor subsidies voor
de eerste vierjarige periode, die ingaat in het jaar 2009, hun aanvraag uiterlijk 31 december 2008 indienen.

Art. 12. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2009.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 13 februari 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid,
Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

Nota

(1) Zitting 2008-2009
Stukken. — Ontwerp van decreet : 1978, nr. 1. — Verslag : 1978, nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering : 1978, nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 4 februari 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/201242]F. 2009 — 1119
13 FEVRIER 2009. — Décret portant organisation du sport scolaire (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant organisation du sport scolaire

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par organisation du sport scolaire :

1o l’innovation, le planning et le développement du sport scolaire;

2o l’encouragement de l’interaction entre le cours ou la discipline de l’éducation physique et le sport scolaire d’une
part et le sport scolaire et les activités sportives locales d’autre part;

3o l’organisation d’activités sportives et physiques extra-curriculaires organisées tant pendant qu’après les heures
scolaires pour les élèves de l’enseignement primaire et secondaire.

L’organisation du sport scolaire a comme objectif d’encourager les élèves de l’enseignement primaire et secondaire
à une participation tout au long de la vie aux activités sportives et physiques, tant organisées au sein d’une association
sportive qu’organisées ad hoc ou non organisées.

Art. 3. § 1er. Le Gouvernement flamand peut subventionner une association sans but lucratif ou une fondation
pour l’organisation du sport scolaire, dénommées ci-après association, si les conditions suivantes sont remplies :

1o l’association doit être une association, telle que visée à la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif,
les associations internationales sans but lucratif et les fondations, telle que modifiée;

2o il ressort des statuts de l’association que l’association trouve son assise sociale auprès de ou qu’elle est
representée dans ses organes de direction par :
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a) l’Enseignement communautaire et les associations représentatives des pouvoirs organisateurs;

b) de préference toutes, faute de quoi au moins une des organisations sportives suivantes : la « Vlaamse
Sportfederatie », la « Bond voor Lichamelijke Opvoeding » ou le « Vlaams Instituut voor Sportbeheer en
Recreatiebeleid »;

3o une convention de subventionnement est conclue avec le Gouvernement flamand;

4o l’association présente un rapport d’activités quadriennal, dont il ressort que les dispositions de la convention de
subventionnement ont été réalisees;

5o chaque année l’association présente un plan, un budget, un rapport et un compte annuels.

§ 2. Le Gouvernement flamand n’est pas autorisé à collaborer à l’établissement de l’association, d’établir
l’association ou d’adhérer à l’association.

Art. 4. L’association, qui veut être éligible aux subventions, doit introduire un dossier de demande auprès de
l’autorité flamande. Le dossier contient les statuts de l’association, une demande de subventionnement, une estimation
budgétaire provisoire, une concrétisation des objectifs et la réalisation d’activités au niveau régional.

La demande sera renouvelée tous les quatre ans. Au plus tard le 1er novembre précédant la période quadriennale
pour laquelle la convention de subventionnement est conclue, le dossier y afférent doit être remis.

La sélection de l’association se fera conformément aux conditions de subventionnement telles que visées à l’arti-
cle 3, § 1er, 1o et 2o et sur la base des critères de fond suivants :

a) le dossier répond à un besoin manifeste dans le domaine de l’enseignement;

b) reprise d’objectifs éducatifs bien définis;

c) une description claire du groupe cible et de la façon dont celui-ci sera atteint.

Art. 5. La convention de subventionnement, citée à l’article 3, § 1er, 3o, est conclue pour une durée de quatre ans
à compter de l’approbation du dossier de demande. La convention de subventionnement fixe au moins les matières
suivantes :

1o la concrétisation des objectifs et la mission de l’association;

2o la façon dont l’association fait rapport au Gouvernement flamand sur le propre fonctionnement et les résultats
de ce fonctionnement;

3o la façon dont l’association développe ses activités au niveau régional;

4o la façon dont l’association surveille la qualité de ses activités;

5o les montants des subventions et les modalités de paiement;

6o les modalités d’ajustement intermédiaire de la convention de subventionnement, soit à la demande du
Gouvernement flamand, soit à la demande de l’association.

Le plan annuel à remettre chaque année est basé sur les accords fixés dans la convention de subventionnement.

Au cas où la Communauté flamande cesserait le subventionnement du sport scolaire, le passif social qui en découle
sera pris en charge par la Communauté flamande.

Art. 6. Le suivi des activités opérationnelles de l’association est confié à un groupe de suivi établi par le
Gouvernement flamand.

Ce suivi consiste en un contrôle étroit et un ajustement éventuel des dispositions telles que reprises dans la
convention de subventionnement, les plans et les rapports annuels introduits.

Le groupe de suivi émet des avis au Gouvernement flamand sur les plans et les rapports annuels introduits.

Au groupe de suivi sont représentées au moins les parties suivantes :

1 o l’association elle-même;

2o le département de l’Enseignement et de la Formation;

3o le département de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias;

4o l’ « Agentschap voor de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie »
(l’Agence pour la Promotion de l’Education physique, des Sports et de la Vie en plein air);

5o les organisations sportives, sur la proposition du conseil sectoriel des Sports du conseil de la Culture, de la
Jeunesse, des Sports et des Médias.

Le groupe de suivi peut être complété d’experts en matière de sport scolaire.

Art. 7. Conformément aux articles 57 et 58 des lois coordonnées sur la comptabilité d’Etat du 17 juillet 1991, le
non-respect, après injonction, de la convention de subventionnement, telle que visée à l’article 3, mènera à la
suspension temporaire ou permanente, entière ou partielle du paiement des tranches ou du solde dûs de la subvention.
Les modalités sont fixées dans la convention de subventionnement.

Art. 8. A l’article 51quater, § 2, alinéa premier du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du
personnel de l’enseignement subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, inséré par le décret
du 14 février 2003, le point 11o est abrogé.

Art. 9. A l’article 77quater, § 2, alinéa premier du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du
personnel de l’enseignement communautaire, inséré par le décret du 14 février 2003, le point 11 o est abrogé.
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Art. 10. Les règlements suivants sont abrogés :

1o le décret du 1er décembre 1993 portant agrément et subventionnement de la Fondation pour le sport scolaire
flamand;

2o le décret du 7 mai 2004 relatif au sport scolaire, modifié par le décret du 24 décembre 2004;

3o l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 1994 portant exécution du décret du 1er décembre 1993 portant
agrément et subventionnement de la Fondation pour le sport scolaire flamand.

Art. 11. Par dérogation à l’article 4, les associations voulant être éligibles aux subventions accordées pour la
première période quadriennale, qui débute en l’an 2009, doivent remettre leur demande le 31 décembre 2008 au plus
tard.

Art. 12. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2009.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 février 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,
des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Note

(1) Session 2008-2009
Documents. — Projet de décret : 1978, no 1. — Rapport : 1978, no 2. — Texte adopté en séance plénière : 1978, no 3.
Annales. — Discussion et adoption : séance du 4 février 2009.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35269]N. 2009 — 1120
13 MAART 2009. — Decreet betreffende de al dan niet in effecten belichaamde schuld

van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse Gemeenschap (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt : decreet betreffende de al
dan niet in effecten belichaamde schuld van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse Gemeenschap.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. De schuld van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse Gemeenschap wordt, naar keuze van de Vlaamse
Regering, al dan niet belichaamd in effecten. Wanneer ze wordt belichaamd in effecten, zijn dat hetzij :

1° op naam gestelde inschrijvingen op een grootboek van de schuld van de emittent;

2° gedematerialiseerde effecten die uitsluitend op rekening zijn geboekt;

3° individuele of verzameleffecten aan toonder, voor zover zij uitsluitend in het buitenland worden uitgegeven of
beheerst worden door een buitenlands recht.

Het uitgiftebesluit of de leningsovereenkomst bepaalt de vorm of vormen van de effecten waarin de schuld
desgevallend is belichaamd.

Art. 3. § 1. In zoverre de Vlaamse overheid zich bij de uitgifte van haar schuldinstrument onderwerpt aan de wet
van 2 januari 1991 betreffende de markt van de effecten van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumenta-
rium, zijn de bij of krachtens deze wet vastgestelde voorwaarden, vormen en rechten van overeenkomstige toepassing.

De regelen, vastgesteld door de Vlaamse Regering krachtens de paragrafen 2 tot en met 4, doen geen afbreuk aan
het eerste lid.

§ 2. De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen inzake de organisatie en het bijhouden van de in arti-
kel 2, eerste lid, 1°, bedoelde grootboeken van de schuld van de emittenten indien het uitgiftebesluit of de
leningsovereenkomst inzonderheid de vorm voorziet van de in artikel 2, eerste lid, 1°, bedoelde op naam gestelde
inschrijvingen op een grootboek van de schuld, de voorwaarden voor het verkrijgen van een inschrijving, de wijze
waarop inschrijvingen kunnen worden overgedragen, in pand gegeven of omgezet in effecten in een andere vorm, en
de wijze van betaling van de vervallen interesten en kapitalen.

De Vlaamse Regering kan beperkingen vaststellen inzake het aantal gerechtigden per inschrijving, de vestiging
van pandrechten en andere zakelijke rechten, de clausules bedongen door gerechtigden van inschrijvingen ten aanzien
van de vrije beschikking over of de bestemming van hun rechten, en door lastgevers ten aanzien van de omvang van
de bevoegdheden van de lasthebbers.

De overdracht en de inpandgeving van een inschrijving zijn rechtsgeldig en kunnen worden tegengeworpen aan
derden zonder andere formaliteiten dan die welke de Vlaamse Regering bepaalt overeenkomstig het eerste lid.

§ 3. Indien het uitgiftebesluit of de leningsovereenkomst inzonderheid de vorm voorziet van de in artikel 2, eerste
lid, 2°, bedoelde gedematerialiseerde effecten, mogen de effecten van de lening slechts in die vorm op rekening geboekt
worden en overgeschreven worden van rekening naar rekening.
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De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen inzake de uitgifte, het boeken op rekening, het overschrijven,
het beheer, de omzetting en de vereffening van de in artikel 2, eerste lid, 2°, bedoelde gedematerialiseerde effecten.

§ 4. De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen inzake de uitgifte, het beheer, de omzetting en de
vereffening van de in artikel 2, eerste lid, 3°, bedoelde individuele of verzameleffecten aan toonder.

Art. 4. Dit decreet heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2009.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 13 maart 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,
D. VAN MECHELEN

Nota

(1) Zitting 2008-2009 :
Stukken. — Ontwerp van decreet + Erratum : 2128 - Nr. 1. — Verslag : 2128 - Nr. 2. — Tekst aangenomen door de

plenaire vergadering : 2128 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : middagvergadering van 4 maart 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35269]F. 2009 — 1120

13 MARS 2009. — Décret relatif aux dettes de la Région flamande et la Communauté flamande,
incorporées ou non dans des titres (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit : décret relatif aux dettes de la
Région flamande et la Communauté flamande, incorporées ou non dans des titres.

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Art. 2. La dette de la Région flamande et de la Communauté flamande est incorporée dans des titres ou non, au
choix du Gouvernement flamand. Lorsqu’elle est incorporée dans des titres, il s’agit ou bien :

1° d’inscriptions nominatives dans un Grand-livre de la dette d’un émetteur;

2° de titres dématérialisés qui sont actés sur compte uniquement;

3° de titres individuels ou collectifs au porteur, dans la mesure où ils sont émis uniquement à l’étranger ou sont
gérés par un droit étranger.

L’arrêté d’émission ou la convention d’emprunt détermine la forme ou les formes des titres représentatifs de la
dette.

Art. 3. § 1er. Dans la mesure où les autorités flamandes se soumettent, lors de l’émission de son instrument de
dette, à la loi du 2 janvier 1991 relative au marché des titres de la dette publique et aux instruments de la politique
monétaire, les conditions, formes et droits établis en vertu de la présente loi, s’appliquent par analogie.

Les règles, arrêtées par le Gouvernement flamand en vertu des paragraphes 2 à 4 inclus, ne portent pas préjudice
au premier paragraphe.

§ 2. Le gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à l’organisation et la tenue des grands-livres de
la dette des émetteurs, visés à l’article 2, alinéa premier, 1°, si l’arrêté d’émission ou la convention d’emprunt prévoit
la forme des inscriptions nominatives dans un grand-livre de la dette, visées à l’article 2, premier alinéa, 1°, la façon
dont les inscriptions peuvent être transférées, données en gage ou converties en des effets dans une autre forme, et la
façon de paiement des intérêts et capitaux échus.

Le Gouvernement flamand peut fixer des restrictions relatives au nombre de bénéficiaires par inscription, à
l’établissement de droits de gage et d’autres droits réels, les clauses stipulées par des bénéficiaires d’inscriptions à
l’égard de la disposition libre sur ou de l’affectation de leurs droits, et par des mandants à l’égard de l’ampleur des
compétences des mandataires.

Le transfert et le nantissement d’une inscription font foi et sont opposables aux tiers sans d’autres formalités que
celles fixées par le Gouvernement flamand conformément à l’alinéa premier.

§ 3. Si l’arrêté d’émission ou la convention d’emprunt prévoit la forme des titres dématérialisés visés à l’article 2,
premier alinéa, 2°, les titres de l’emprunt ne peuvent être enregistrés que dans cette forme et ils peuvent être virés de
compte à compte.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à l’émission, l’inscription sur le compte, le virement,
la gestion, la conversion et la liquidation des titres dématérialisés visés à l’article 2, premier alinéa, 2°.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à l’émission, la gestion, la conversion et la
liquidation des titres individuels ou collectifs au porteur, visés à l’article 2, premier alinéa, 3°.
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Art. 4. Le présent décret produit ses effets le 1er mars 2009.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 mars 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

Note

(1) Session 2008-2009 :
Documents. — Projet de décret + Errata : 2128 - N° 1. — Rapport : 2128 - N° 2. — Texte adopté en séance plénière :

2128 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption : séance de l’après-midi du 4 mars 2009.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2009/201252]N. 2009 — 1121

12 DECEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot oprichting van het remuneratiecomité
van de Vlaamse overheid en tot regeling van de presentiegelden en vergoedingen van de leden

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20 en artikel 87, gewijzigd
bij de wet van 8 augustus 1988 en de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 10 oktober 2008;

Gelet op het advies 45.334/1 van de Raad van State, gegeven op 6 november 2008 met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media,
Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt een remuneratiecomité van de Vlaamse overheid opgericht, hierna remuneratiecomité te
noemen.

Art. 2. Het remuneratiecomité heeft een adviserende rol met betrekking tot het strategisch beloningsbeleid van
het top- en middenkader. Het remuneratiecomité ziet ook toe op de integriteit en deontologie van het beloningsbeleid
van de Vlaamse overheid.

Art. 3. Het remuneratiecomité stelt een huishoudelijk reglement op waarin de regels met betrekking tot de
werking en opdracht van het remuneratiecomité worden opgenomen.

Art. 4. Het remuneratiecomité bestaat uit vijf leden, die worden aangeduid door de Vlaamse Regering.

Art. 5. De leden van het remuneratiecomité van de Vlaamse overheid ontvangen een presentiegeld per zitting van
100 euro.

In afwijking van het eerste lid wordt aan de voorzitter een presentiegeld toegekend van 150 % van het bedrag,
vermeld in het eerste lid.

Art. 6. De presentiegelden, vermeld in artikel 4, volgen de ontwikkeling van het gezondheidsindexcijfer
overeenkomstig de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de
overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het rijk worden gekoppeld.

Ze zijn gekoppeld aan het spilindexcijfer 104,14 (basis 2004).

Art. 7. Er wordt voor maximaal negen zittingen per jaar een presentiegeld toegekend.

Twee of meer zittingen per dag gelden als één zitting.

Art. 8. De leden van het remuneratiecomité hebben recht op een reiskostenvergoeding overeenkomstig de
bepalingen, vastgelegd in het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de
rechtspositie van het personeel van de diensten van de Vlaamse overheid.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 3 oktober 2008.

Art. 10. De Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling, is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 december 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid,
Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/201252]F. 2009 — 1121
12 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand portant création du comité de rémunération

de l’Autorité flamande et réglant les jetons de présence et les indemnités des membres

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment les articles 20 et 87, modifiés par la loi
du 8 août 1988 et par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 10 octobre 2008;
Vu l’avis 45.334/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 novembre 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique

extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en Mer et de la Ruralité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Il est créé un comité de rémunération de l’Autorité flamande, ci-après dénommé le comité de
rémunération.

Art. 2. Le comité de rémunération a un rôle consultatif concernant la politique stratégique de rémunération des
cadres supérieur et moyen. Le comité de rémunération veille également à l’intégrité et à la déontologie de la politique
de rémunération de l’Autorité flamande.

Art. 3. Le comité de rémunération établit un règlement d’ordre intérieur contenant les règles relatives au
fonctionnement et à la mission du comité de rémunération.

Art. 4. Le comité de rémunération se compose de cinq membres, désignés par le Gouvernement flamand.

Art. 5. Les membres du comité de rémunération de l’Autorité flamande bénéficient par séance d’un jeton de
présence de 100 euros.

Par dérogation à l’alinéa premier, il est accordé au président un jeton de présence de 150 % du montant visé à
l’alinéa premier.

Art. 6. Les jetons de présence mentionnés à l’article 4 suivent l’évolution de l’indice de santé, conformément à la
loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation du Royaume de certaines
dépenses dans le secteur public.

Ils sont liés à l’indice pivot 104,14 (base 2004).

Art. 7. Des jetons de présence sont attribués pour neuf séances au maximum par an.

Deux séances ou plus par jour sont comptées comme une seule séance.

Art. 8. Les membres du comité de rémunération ont droit à une indemnité pour frais de parcours conformément
aux dispositions fixées à l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 janvier 2006 fixant le statut du personnel des services
de l’autorité flamande.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 3 octobre 2008.

Art. 10. Le Ministre flamand qui a la politique générale en matière de personnel et d’ingénierie d’organisation
dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 décembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,
des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35258]N. 2009 — 1122
23 JANUARI 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering

betreffende de aanvullende reglementen en de plaatsing en bekostiging van verkeerstekens

VERSLAG AAN DE VLAAMSE REGERING

Het hier voorliggende besluit voert het decreet van 16 mei 2008 betreffende de aanvullende reglementen op het
wegverkeer en de plaatsing en bekostiging van de verkeerstekens uit.

Het decreet voorziet ondermeer in een specifieke voogdij van de Vlaamse Regering over de door de gemeente
genomen aanvullende reglementen.

Het goedkeuren van de vele honderden aanvullende reglementen die gemeenten uitvaardigen, is evenwel geen
taak waarmee de Vlaamse ministerraad zelf belast moet worden.

Het past dan ook deze taak te delegeren aan de ministers die de bevoegdheid mobiliteit en openbare werken onder
hen hebben.

Artikel 1.
Dit artikel spreekt voor zich.
Artikel 2 en 3.
Met het hier voorliggende besluit delegeert de Vlaamse Regering de voogdijtaak over de beslissingen van de

gemeenten aangaande de aanvullende reglementen aan de Vlaamse minister van Mobiliteit.
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Het vaststellen van de bebouwde kommen wanneer die zich over meer dan één gemeente uitstrekken wordt
eveneens gedelegeerd aan de Vlaamse minister van Mobiliteit.

Wat betreft het vaststellen van de aanvullende reglementen op gewest- en provinciewegen door het Gewest zelf,
wordt de taak gedelegeerd aan de minister onder wiens gezag de Administratie Wegen en Verkeer valt, met name de
minister bevoegd voor Openbare Werken.

Artikel 4.
Dit artikel regelt de totstandkoming van aanvullende reglementen in domeinbossen, bos- en natuurreservaten en

speciale beschermingszones
Reeds bij decreet van 19 juli 2002 bepaalde de decreetgever dat niet de gemeenten maar wel de Vlaamse Regering

de aanvullende reglementen in deze gebieden diende uit te vaardigen.
In de praktijk bleef het initiatief voor de aanvullende reglementen in deze gebieden evenwel toch bij de gemeenten

te liggen.
Ook conform het nieuwe decreet worden deze aanvullende reglementen in beginsel door de Vlaamse Regering

bepaald, maar voortaan kan de Vlaamse regering onder de door haar gestelde voorwaarden hiervan afwijken.
Artikel 4 van dit besluit geeft uitvoering aan deze afwijkingsmogelijkheid.
De gemeenten in de beschermde gebieden kunnen krachtens het hier voorliggende besluit ook zelf het initiatief

nemen voor aanvullende reglementen op de gemeente- en gewestwegen die in beschermd gebied gelegen zijn.
Hierbij dienen zij dezelfde procedure te doorlopen als voor de aanvullende reglementen buiten de beschermde

gebieden, met dien verstande dat de aanvullende reglementen op gemeentewegen uitdrukkelijk onderworpen worden
aan een goedkeuringsprocedure en niet louter aan een meldingsprocedure.

Voor de berekening van de termijn van 60 dagen, zoals bedoeld in artikel 4 van het besluit, geldt dat deze begint
te lopen vanaf de datum van kennisgeving. Ingeval het aanvullend reglement aan de toezichthoudende overheid wordt
toegezonden per post, dan wordt conform art. 12 van het decreet deze kennisgeving geacht gebeurd te zijn de derde
werkdag die volgt op de dag waarop de brief aan de postdiensten overhandigd werd, tenzij de geadresseerde het
tegendeel bewijst.

Artikel 5.
In uitvoering van artikel 7, laatste lid van het decreet bepaalt het hier voorliggende besluit dat de gemeente ook

verkeerstekens kan plaatsen in uitvoering van de door haar genomen reglementen op de gewest- of provinciewegen,
mits voorafgaande toestemming van de wegbeheerder op wiens wegen de verkeerstekens worden geplaatst. Hetzelfde
geldt voor de verkeerstekens op wegen in de domeinbossen en de bosreservaten, de natuurreservaten, de
VEN-gebieden en de andere speciale beschermingszones.

Artikel 6.
Dit artikel spreekt voor zich.
Artikel 7.
Dit artikel spreekt voor zich.

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen,
K. VAN BREMPT

23 JANUARI 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering
betreffende de aanvullende reglementen en de plaatsing en bekostiging van verkeerstekens

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 16 mei 2008 betreffende de aanvullende reglementen op het wegverkeer en de plaatsing
en bekostiging van verkeerstekens, in het bijzonder op artikel 3, 4, 6 en 7;

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 betreffende de hervorming der instellingen;
Gelet op artikel 22 van het bijzonder decreet van 7 juli 2006 over de Vlaamse instellingen;
Gelet op het advies van de Sociaal-economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 3 december 2008;
Gelet op het advies van de Mobiliteitsraad, gegeven op 12 december 2008;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 13 oktober 2008;
Gelet op het advies van de Raad van State nr. 45.511/3, gegeven op 9 december 2008 met toepassing van artikel

84, § 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. – Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° het decreet : het decreet van 16 mei 2008 betreffende de aanvullende reglementen op het wegverkeer en de
plaatsing en bekostiging van verkeerstekens;

2° de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het mobiliteitsbeleid.

HOOFDSTUK II. — Aanvullende reglementen op gewest- en provinciewegen

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, vaardigt de aanvullende reglementen, vermeld
in artikel 3, eerste lid van het decreet, uit, na het advies van de minister te hebben ingewonnen.

De minister vaardigt de aanvullende reglementen, vermeld in artikel 3, tweede lid van het decreet, uit.

Art. 3. De gemeente maakt de aanvullende reglementen, vermeld in artikel 4, § 1, van het decreet, voor
goedkeuring over aan de minister.

De minister beslist overeenkomstig artikel 4, § 2, van het decreet.

De minister kan de aanvullende reglementen, vermeld in artikel 4, § 1, van het decreet ten allen tijde door zijn eigen
beslissing vervangen, na eensluidend advies van de Vlaamse minister, bevoegd voor openbare werken.
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HOOFDSTUK III. — Aanvullende reglementen op wegen als vermeld in artikel 6 van het decreet

Art. 4. § 1. De gemeente kan aanvullende reglementen vaststellen op de wegen, vermeld in artikel 6 van het
decreet, met uitzondering van de autosnelwegen.

De gemeenteraad kan deze bevoegdheid toevertrouwen aan het college van burgemeester en schepenen.

§ 2. Het aanvullend reglement wordt ter goedkeuring voorgelegd aan de minister.

De gemeente vermeldt bij haar goedkeuringsaanvraag de locaties waar ze de verkeersborden ter uitvoering van
het aanvullend reglement plaatst.

§ 3. De minister kan het aanvullend reglement :

1° goedkeuren;

2° afkeuren;

3° wijzigen;

4° door zijn eigen beslissing vervangen.

§ 4. Wanneer het aanvullend reglement betrekking heeft op een gewest- of provincieweg, dan kan het aanvullend
reglement niet eerder in werking treden dan wanneer de minister een beslissing heeft genomen als vermeld in § 3, 1°,
3° of 4°.

Als de minister binnen een termijn van 60 dagen vanaf de kennisgeving van het aanvullend reglement niet heeft
beslist, wordt het reglement geacht te zijn goedgekeurd.

De minister kan het aanvullend reglement ten allen tijde door zijn eigen beslissing vervangen.

HOOFDSTUK IV. — De plaatsing van verkeerstekens

Art. 5. De gemeente kan de verkeerstekens plaatsen in uitvoering van de door haar genomen reglementen op de
gewest- of provinciewegen, op de wegen vermeld in artikel 6 van het decreet, of op de kruispunten waar wegen van
verschillende wegbeheerders samen komen, mits voorafgaande toestemming van de wegbeheerder op wiens wegen de
verkeerstekens worden geplaatst.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 6. De minister kan de wijze waarop de aanvullende reglementen en de locaties van de verkeerstekens hem
worden overgemaakt nader bepalen.

Art. 7. Het decreet en dit besluit treden in werking de 10e dag na publicatie van dit besluit in het Belgisch
Staatsblad.

Brussel, 23 januari 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen,
K. VAN BREMPT

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35258]F. 2009 — 1122
23 JANVIER 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand

relatif aux règlements supplémentaires et à la pose et au coût de la signalisation routière

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 16 mai 2008 relatif aux règlements supplémentaires sur la circulation routière et sur la pose et le
coût de la signalisation routière, notamment les articles 3, 4, 6 et 7;

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;
Vu le décret spécial du 7 juillet 2006 relatif aux institutions flamandes;
Vu l’avis du ″Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen″ (Conseil socio-économique de la Flandre), rendu le

3 décembre 2008;
Vu l’avis du Conseil de Mobilité, rendu le 12 décembre 2008;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 13 octobre 2008;
Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 45.511/3, donné le 9 décembre 2008, par application de l’article 84, § 1er,

premier alinéa, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition de la Ministre flamande de la Mobilité, de l’Economie sociale et de l’Egalité des Chances,
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. – Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° le décret : le décret du 16 mai 2008 relatif aux règlements supplémentaires sur la circulation routière et sur la
pose et le coût de la signalisation routière;

2° le Ministre : le Ministre flamand chargé de la politique de mobilité.
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CHAPITRE II. — Règlements supplémentaires sur les routes régionales et provinciales

Art. 2. Le Ministre flamand, chargé des travaux publics, promulgue les règlements supplémentaires, visés à
l’article 3, alinéa premier du décret, après avoir demandé l’avis du Ministre.

Le Ministre flamand promulgue les règlements supplémentaires, visés à l’article 3, alinéa deux du décret.

Art. 3. La commune transmet les règlements supplémentaires, visés à l’article 4, § 1er, du décret, pour approbation
au Ministre.

Le Ministre décide conformément à l’article 4, § 2, du décret.

Le Ministre peut en tout temps, par sa propre décision, remplacer les règlements supplémentaires, visés à l’arti-
cle 4, § 1er, du décret, après avis conforme du Ministre flamand, chargé des travaux publics.

CHAPITRE III. — Règlements supplémentaires sur les routes tels que visés à l’article 6 du décret

Art. 4. § 1er. La commune peut établir des règlements supplémentaires sur les routes, visées à l’article 6 du décret,
à l’exception des autoroutes.

Le conseil communal peut confier cette compétence au collège des bourgmestre et échevins.

§ 2. Le règlement supplémentaire est soumis pour approbation au Ministre.

Lors de sa demande d’approbation, la commune mentionne les endroits où elle place la signalisation routière en
exécution du règlement supplémentaire.

§ 3. Le Ministre peut :

1° approuver;

2° désapprouver;

3° modifier;

4° le règlement supplémentaire ou le remplacer par sa propre décision.

§ 4. Lorsque le règlement supplémentaire a trait à une route régionale ou provinciale, le règlement supplémentaire
ne peut pas entrer en vigueur jusqu’à ce que le Ministre ait pris une décision telle que visée au § 3, 1°, 3° ou 4°.

Si le Ministre n’a pas décidé dans un délai de 60 jours à partir de la notification du règlement supplémentaire, le
règlement supplémentaire est réputé être approuvé.

Le Ministre peut en tout temps remplacer le règlement supplémentaire par sa propre décision.

CHAPITRE IV. — La pose de signalisation routière

Art. 5. Le commune peut poser la signalisation routière en exécution des règlements qu’elle a arrêtés sur les routes
régionales ou provinciales, sur les routes visées à l’article 6 du décret, ou sur les carrefours où se croisent des routes
de différents gestionnaires de routes, moyennant l’autorisation préalable du gestionnaire de route sur les routes duquel
la signalisation est posée.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 6. Le Ministre peut fixer le mode dont les règlements supplémentaires et les endroits de la signalisation
routière lui sont transmis.

Art. 7. Le décret et le présent arrêté entrent en vigueur le 10me jour après la publication du présent arrêté au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 janvier 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité, de l’Economie sociale et de l’Egalité des Chances
K. VAN BREMPT

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35271]N. 2009 — 1123

20 MAART 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de uitgifte van Vlaamse schuldbewijzen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 maart 2009 betreffende, de al dan niet in effecten belichaamde schuld van het Vlaamse
Gewest en de Vlaamse Gemeenschap,

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 5 februari 2009;
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de omstandigheid dat de speculatieve golf tegen

het aandeel van KBC-holding, die de kapitaalstructuur van de KBC-bank dermate verengt, dat de bancaire activiteiten
in het gedrang komen;

Overwegende dat een gebeurlijke opschorting of stopzetting van deze bancaire activiteiten een zeer zware impact
heeft/zal hebben op de Vlaamse economie;

Overwegende dat een vertraging in de aanneming en de bekendmaking van het decreet en het besluit afbreuk doet
aan de doeltreffendheid ervan en aan het doel ervan;
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Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 13 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting, wordt gemachtigd om over te gaan tot de
uitgifte van Vlaamse schuldbewijzen, op de internationale kapitaal- en geldmarkten, van financiële instrumenten die
internationaal worden gecatalogeerd als « Euro Medium Term Notes ».

In uitvoering van de mogelijkheid daartoe voorzien in artikel 3, § 1, eerste lid van het decreet van 13 maart 2009
betreffende de al dan niet in effecten belichaamde schuld van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse Gemeenschap, wordt
de uitgifte van deze « Euro Medium Term Notes » onderworpen aan de wet van 2 januari 1991 betreffende de markt
van de effecten van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumentarium, en de bij of krachtens deze wet
vastgestelde voorwaarden, vormen en rechten.

Art. 2. De uitgifte kan in vreemde munt gebeuren alsook in euro.

Art. 3. Het totaal uit te geven bedrag van de Vlaamse schuldbewijzen is onbeperkt.

Art. 4. De looptijd van deze Vlaamse schuldbewijzen bedraagt minimum een maand en maximum vijftig jaar.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting en bij delegatie de secretaris-generaal van het
departement Financiën en Begroting, zijn gemachtigd om de uitgifteverrichtingen te realiseren en iedere maatregel te
nemen die vereist is voor het goede verloop daarvan in functie van de behoeften en de belangen van de Schatkist.

Zij mogen aldus alle overeenkomsten en documenten ondertekenen die de uitgifte van de Vlaamse schuldbewijzen
beheersen en het bedrag, de financiële voorwaarden en de uitgiftemodaliteiten van iedere uitgifte vaststellen.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2009.

Art. 7. De Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken,

Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

De viceminister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35271]F. 2009 — 1123
20 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à l’émission d’obligations flamandes

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 mars 2009 relatif aux dettes de la Région flamande et de la Communauté flamande incorporées
ou non dans des titres,

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 5 février 2009;
Vu la demande d’urgence, motivée par le fait que la vague de spéculation contre l’action de KBC-holding, tellement

rétrécit la structure de capital de la banque KBC, que les activités bancaires sont compromises;
Considérant qu’une éventuelle suspension ou une cessation de ces activités bancaires ont/auront un impact très

lourd sur l’économie flamande.
Considérant qu’un retard dans l’adoption et la publication d’un décret et de l’arrêté porte atteinte à son efficacité

et à son objectif;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 13 mars 2009, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°, des lois

coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Ministre flamand, compétent pour les Finances et le Budget, est autorisé à procéder à l’émission
d’obligations flamandes aux marchés monétaires internationaux, d’instruments financiers qui sont catalogués au
niveau international en tant que « Euro Medium Term Notes ».

En exécution de la possibilité prévue à cet effet à l’article 3, § 1er, premier alinéa, du décret du 13 mars 2009 relatif
aux dettes de la Région flamande et de la Communauté flamande, incorporées ou non dans des titres, l’émission de ces
« Euro Medium Term Notes » est soumise à la Loi du 2 janvier 1991 relative aux marché des titres de la dette publique
et aux instruments de la politique monétaire, et aux conditions, formes et droits établis en vertu de la présente loi.

Art. 2. L’émission peut se faire aussi bien en devises étrangères qu’en euros.

Art. 3. Le montant total des obligations flamandes à émettre est illimité.

Art. 4. La durée de ces obligations flamandes est un mois au minimum et cinquante ans au maximum.

Art. 5. Le Ministre flamand, compétent pour les Finances et le Budget, et par délégation le secrétaire général du
département Finances et Budget, sont autorisés à procéder à des émissions et à prendre toute mesure requise pour son
bon déroulement en fonction des besoins et des intérêts de la Trésorerie.
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Elles peuvent dès lors signer toutes les conventions et tous les documents qui maîtrisent l’émission des obligations
flamandes et fixer le montant, les conditions financières et les modalités d’émission de chaque émission.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er mars 2009.

Art. 7. Le Ministre flamand qui a les Finances et le Budget dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,

des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,
K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand
Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29174]F. 2009 — 1124
12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française donnant force obligatoire à la décision

du 19 novembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
non confessionnel relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement
libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les
articles 175 et 177;

Vu la demande de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre non
confessionnel de rendre obligatoire la décision du 19 novembre 2008;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009,

Arrête :

Article 1er. La décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
non confessionnel du 19 novembre 2008 relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement libre non confessionnel, ci-annexée, est rendue obligatoire.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2009.

Art. 3. Le Ministre ayant le statut des membres du personnel de l’enseignement supérieur dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, 12 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Annexe

Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
de caractère non confessionnel

Décision relative à l’installation et l’utilisation de caméras
dans les Hautes Ecoles de l’enseignement libre non confessionnel

En sa séance du 19 novembre 2008, la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire
libre de caractère non confessionnel a adopté la présente décision.

L’emploi dans la présente décision des noms masculins est épicène, en vue d’assurer la lisibilité du texte
nonobstant les dispositions du décret du 21 juin 1993 relatif à la féminisation des noms de métier.

Considérant que, par principe, la surveillance par caméras ne peut entraîner une ingérence dans la vie privée des
membres du personnel;

Considérant que si, toutefois, la surveillance par caméras entraîne une telle ingérence, celle-ci doit être réduite à
un minimum;

Considérant que les établissements d’enseignement sont des lieux de travail et d’éducation où doivent être
privilégiées les relations interpersonnelles;

Les parties déclarent que :
— la surveillance par caméras a pour seule finalité de prévenir et de détecter toute atteinte aux personnes et aux

biens pour autant que les principes énoncés dans la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à
l’égard des traitements de données à caractère personnel (finalité, proportionnalité et transparence) aient été respectés.
Cette surveillance doit être adéquate, pertinente et non excessive eu égard à cette finalité.
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— la finalité recherchée étant bien la sécurité des personnes et des biens, les caméras de surveillance servent
exclusivement à prévenir, à constater ou à déceler les délits contre les personnes ou les biens. Il ne s’agit, en aucune
manière, de contrôler le travail des membres du personnel sur le lieu de travail et, dès lors, si les membres du personnel
sont filmés, ces images ne pourront en aucun cas être utilisées dans le cadre d’un tel contrôle.

— dans le respect de cette finalité, les parties entendent faire application des dispositions de la loi du
8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel et
de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance; elles font cependant remarquer
que, selon les moments d’utilisation des caméras et les personnes filmées, tantôt la présente décision est d’application
(c’est le cas pour le personnel statutaire durant les heures d’ouverture de l’établissement), tantôt la loi du 21 mars 2007
(c’est le cas des personnes extérieures à l’établissement comme les parents, les étudiants, etc.; elle s’applique également
à tous aux abords de l’établissement), tantôt la CCT n° 68 du 16 juin 1998 (c’est le cas du personnel ouvrier et/ou
employé engagé sur fonds propres). Elles décident dès lors d’annexer les textes de la loi du 8 décembre 1992, de la loi
du 21 mars 2007 et de la CCT n° 68 du 16 juin 1998 à la présente décision pour information.

— dans un souci de transparence, l’installation et l’usage de caméras dans un établissement d’enseignement doit
faire préalablement l’objet d’un débat au sein des organes de concertation sociale.

Plus particulièrement, avant tout placement de caméras de surveillance, une concertation se tiendra au sein du CE
et/ou CPPT, à défaut avec la délégation syndicale, à propos :

— des lieux où seront installées les caméras de surveillance;
— des moments durant lesquels elles seront utilisées;
— des mesures prises pour respecter la législation;
— des dispositions à prendre pour informer les membres du personnel sur l’installation de caméras, l’usage et la

conservation des images ainsi récoltées.
Par ailleurs, postérieurement à cette mise en place, il sera procédé à l’évaluation des dispositifs en question

conformément au règlement d’ordre intérieur de l’organe de concertation sociale.
En conséquence, les parties réunies en commission paritaire ont adopté ce qui suit :

Article 1er. La présente décision concerne l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance et s’applique aux
pouvoirs organisateurs ainsi qu’aux membres du personnel soumis au statut du 24 juillet 1997 relatif au personnel
directeur et enseignant et au personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles, tel qu’il a été modifié et du statut du
20 juin 2008 relatif au personnel administratif des hautes écoles, qui y exercent leurs fonctions.

Art. 2. Les parties conviennent que l’unique finalité retenue pour l’installation et l’utilisation de systèmes de
surveillance par caméras est la protection des biens et des personnes, à l’exclusion de la surveillance et du contrôle des
processus de travail et que cette surveillance ne peut se faire que dans les lieux et/ou moments tels que concertés en
application de l’article 4.

Art. 3. Les pouvoirs organisateurs qui souhaitent installer une ou plusieurs caméras de surveillance le font en
conformité tant avec la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel qu’avec la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance.

Dès lors que les établissements d’enseignement peuvent être généralement considérés comme des lieux fermés
accessibles au public, il incombe au responsable de traitement (1) de :

— déclarer le traitement à la Commission de la Protection de la Vie privée et au chef de corps de la zone de police
où se situe le lieu de traitement;

— s’assurer que la ou les caméra(s) de surveillance ne sont pas dirigées vers un lieu pour lequel il n’est pas habilité
à traiter lui-même les données et de veiller à limiter la prise d’images au strict minimum. Des mesures techniques
adaptées doivent être prévues en ce sens;

— ne pas conserver les images plus d’un mois, si elles ne peuvent contribuer à élucider une infraction;

— respecter l’obligation de sécurité à laquelle il est soumis en prenant les mesures de précaution nécessaires pour
éviter que des personnes non autorisées n’aient accès aux images;

— apposer à l’entrée du lieu filmé un pictogramme signalant l’existence d’une surveillance par caméras, dont le
modèle est déterminé dans l’arrêté royal du 10 février 2008 définissant la manière de signaler l’existence d’une
surveillance par caméras;

— s’assurer que les caméras ne fournissent pas des images portant atteinte à l’intimité d’une personne, ou visant
à recueillir des informations relatives aux options philosophiques, religieuses, politiques ou syndicales, à l’origine
ethnique ou raciale, à la vie sexuelle ou à l’état de santé.

Art. 4. Préalablement à toute décision d’installer une ou plusieurs caméras de surveillance, le pouvoir
organisateur se concerte (2) avec les représentants du personnel au sein de l’organe de concertation sociale, à savoir,
dans l’enseignement libre subventionné : le CE et/ou le CPPT, à défaut la délégation syndicale, à défaut l’ensemble du
personnel.

Cette concertation portera au minimum sur :

1. les motivations de l’installation des caméras;

2. l’adéquation entre les dispositifs prévus et la finalité poursuivie;

3. la conservation et l’usage des images, y compris leur accès;

4. les lieux et/ou moments où cette surveillance par caméras est assurée;

5. les modalités d’information du personnel et plus particulièrement sur l’identité de la (ou des) personne (s)
autorisée (s) à gérer la surveillance par caméras.

Conformément au R.O.I du CE et/ou CPPT ou à défaut à la demande de la délégation syndicale, il est procédé à
une évaluation des dispositifs en place au sein de l’organe dont question.

Art. 5. Les systèmes de caméras déjà installés à la date d’entrée en vigueur de la présente décision feront l’objet
d’une concertation telle que prévue à l’article 4, sauf à pouvoir justifier qu’elle a déjà eu lieu sur l’ensemble des points
abordés dans la présente décision.
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Art. 6. La présente décision entre en vigueur le 1er janvier 2009. Elle est conclue pour une durée indéterminée et
peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de trois mois.

Art. 7. Les parties signataires demandent au Gouvernement de la Communauté française de rendre obligatoire
cette décision conformément à l’article 177 du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la
Communauté française.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009 donnant force
obligatoire à la décision du 19 novembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire libre non confessionnel relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement libre non confessionnel.

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Notes

(1) C’est-à-dire, « la personne physique ou morale qui, seule ou conjointement avec d’autres détermine les finalités
ou moyens du traitement des données à caractère personnel », dans le cas présent, le pouvoir organisateur.

(2) Par se concerter, il faut entendre, dans l’enseignement libre subventionné, un débat visant à arriver à un
consensus. A défaut de consensus, le PO tranche, avec droit d’évocation au bureau de conciliation de la CP compétente.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29174]N. 2009 — 1124
12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard

de beslissing van 19 november 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het niet-confessioneel vrij
niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van
het niet-confessioneel vrij onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 175 en 177;

Gelet op de aanvraag van de Centrale paritaire commissie voor het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger
onderwijs om de beslissing van 19 november 2008 verbindend te laten verklaren;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde beslissing van 19 november 2008 van de Centrale paritaire commissie voor
het niet-confessioneel vrij niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de
Hogescholen van het niet-confessioneel vrij onderwijs, wordt verbindend verklaard.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de statuten van de leden van het personeel van het hoger onderwijs
behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29173]F. 2009 — 1125
12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française donnant force obligatoire à la décision

du 10 décembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel
subventionné relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement
officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les
articles 248 et 253;

Vu la demande de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel
subventionné de rendre obligatoire la décision du 10 décembre 2008;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009,

Arrête :

Article 1er. La décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel
subventionné du 10 décembre 2008 relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement officiel subventionné, ci-annexée, est rendue obligatoire.
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Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2009.

Art. 3. Le Ministre ayant le statut des membres du personnel de l’enseignement supérieur dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Annexe

Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel subventionné

Décision relative à l’installation et l’utilisation de caméras
dans les Hautes Ecoles de l’enseignement officiel subventionné

En sa séance du 10 décembre 2008, la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire
officiel subventionné a adopté la présente décision.

L’emploi dans la présente décision des noms masculins est épicène, en vue d’assurer la lisibilité du texte
nonobstant les dispositions du décret du 21 juin 1993 relatif à la féminisation des noms de métier.

Considérant que, par principe, la surveillance par caméras ne peut entraîner une ingérence dans la vie privée des
membres du personnel;

Considérant que si, toutefois, la surveillance par caméras entraîne une telle ingérence, celle-ci doit être réduite à
un minimum;

Considérant que les établissements d’enseignement sont des lieux de travail et d’enseignement où doivent être
privilégiées les relations interpersonnelles;

Les parties déclarent que :
— la surveillance par caméras a pour seule finalité de prévenir et de détecter toute atteinte aux personnes et aux

biens pour autant que les principes énoncés dans la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à
l’égard des traitements de données à caractère personnel (finalité, proportionnalité et transparence) aient été respectés.
Cette surveillance doit être adéquate, pertinente et non excessive eu égard à cette finalité.

— la finalité recherchée étant bien la sécurité des personnes et des biens, les caméras de surveillance servent
exclusivement à prévenir, à constater ou à déceler les délits contre les personnes ou les biens. Il ne s’agit, en aucune
manière, de contrôler le travail des membres du personnel sur le lieu de travail et, dès lors, si les membres du personnel
sont filmés, ces images ne pourront en aucun cas être utilisées dans le cadre d’un tel contrôle.

— dans le respect de cette finalité, les parties entendent faire application des dispositions de la loi du
8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel et
de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance; elles font cependant remarquer
que, selon les moments d’utilisation des caméras et les personnes filmées, tantôt la présente décision est d’application
(c’est le cas pour le personnel statutaire durant les heures d’ouverture de l’établissement), tantôt la loi du 21 mars 2007

(c’est le cas des personnes extérieures à l’établissement comme les parents, les étudiants, etc.; elle s’applique
également à tous aux abords de l’établissement). Elles décident dès lors d’annexer les textes de la loi du
8 décembre 1992 et de la loi du 21 mars 2007 à la présente décision pour information.

— dans un souci de transparence, l’installation et l’usage de caméras dans un établissement d’enseignement doit
faire préalablement l’objet d’un débat au sein des organes de concertation sociale.

Plus particulièrement, avant tout placement de caméras de surveillance, une concertation se tiendra au sein de la
COPALOC, à propos :

— des lieux où seront installées les caméras de surveillance;
— des moments durant lesquels elles seront utilisées;
— des mesures prises pour respecter la législation;

— des dispositions à prendre pour informer les membres du personnel sur l’installation de caméras, l’usage et la
conservation des images ainsi récoltées.

Par ailleurs, postérieurement à cette mise en place, il sera procédé à l’évaluation des dispositifs en question
conformément au règlement d’ordre intérieur de la COPALOC.

En conséquence, les parties réunies en commission paritaire ont adopté ce qui suit :

Article 1er. La présente décision concerne l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance et s’applique aux
pouvoirs organisateurs ainsi qu’aux membres du personnel soumis au statut du 24 juillet 1997 relatif au personnel
directeur et enseignant et au personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles, tel qu’il a été modifié et du statut du
20 juin 2008 relatif au personnel administratif des hautes écoles, qui y exercent leurs fonctions.

Art. 2. Les parties conviennent que l’unique finalité retenue pour l’installation et l’utilisation de systèmes de
surveillance par caméras est la protection des biens et des personnes, à l’exclusion de la surveillance et du contrôle des
processus de travail et que cette surveillance ne peut se faire que dans les lieux et/ou moments tels que concertés en
application de l’article 4.

24235MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 3. Les pouvoirs organisateurs qui souhaitent installer une ou plusieurs caméras de surveillance le font en
conformité tant avec la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel qu’avec la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance.

Dès lors que les établissements d’enseignement peuvent être généralement considérés comme des lieux fermés
accessibles au public, il incombe au responsable de traitement (1) de :

— déclarer le traitement à la Commission de la Protection de la Vie privée et au chef de corps de la zone de police
où se situe le lieu de traitement;

— s’assurer que la ou les caméra(s) de surveillance ne sont pas dirigées vers un lieu pour lequel il n’est pas habilité
à traiter lui-même les données et de veiller à limiter la prise d’images au strict minimum. Des mesures techniques
adaptées doivent être prévues en ce sens;

— ne pas conserver les images plus d’un mois, si elles ne peuvent contribuer à élucider une infraction;

— respecter l’obligation de sécurité à laquelle il est soumis en prenant les mesures de précaution nécessaires pour
éviter que des personnes non autorisées n’aient accès aux images;

— apposer à l’entrée du lieu filmé un pictogramme signalant l’existence d’une surveillance par caméras, dont le
modèle est déterminé dans l’arrêté royal du 10 février 2008 définissant la manière de signaler l’existence d’une
surveillance par caméras;

— s’assurer que les caméras ne fournissent pas des images portant atteinte à l’intimité d’une personne, ou visant
à recueillir des informations relatives aux options philosophiques, religieuses, politiques ou syndicales, à l’origine
ethnique ou raciale, à la vie sexuelle ou à l’état de santé.

Art. 4. Préalablement à toute décision d’installer une ou plusieurs caméras de surveillance, le pouvoir
organisateur se concerte avec les représentants du personnel au sein de la COPALOC.

Cette concertation portera au minimum sur :

1. les motivations de l’installation des caméras;

2. l’adéquation entre les dispositifs prévus et la finalité poursuivie;

3. la conservation et l’usage des images, y compris leur accès;

4. les lieux et/ou moments où cette surveillance par caméras est assurée;

5. les modalités d’information du personnel et plus particulièrement sur l’identité de la (ou des) personne (s)
autorisée (s) à gérer la surveillance par caméras.

Conformément au règlement d’ordre intérieur de la COPALOC, il est procédé à une évaluation des dispositifs en
place au sein de l’organe dont question.

Art. 5. Les systèmes de caméras déjà installés à la date d’entrée en vigueur de la présente décision feront l’objet
d’une concertation telle que prévue à l’article 4, sauf à pouvoir justifier qu’elle a déjà eu lieu sur l’ensemble des points
abordés dans la présente décision.

Art. 6. La présente décision entre en vigueur le 1er janvier 2009. Elle est conclue pour une durée indéterminée et
peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de trois mois.

Art. 7. Les parties signataires demandent au Gouvernement de la Communauté française de rendre obligatoire
cette décision conformément à l’article 248 du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la
Communauté française.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009 donnant force
obligatoire à la décision du 10 décembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire officiel subventionné relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement officiel subventionné.

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Note

(1) C’est-à-dire, « la personne physique ou morale qui, seule ou conjointement avec d’autres détermine les finalités
et les moyens du traitement des données à caractère personnel », dans le cas présent, le pouvoir organisateur.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29173]N. 2009 — 1125
12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard

de beslissing van 10 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het gesubsidieerd officieel
niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van
het gesubsidieerd officieel onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 248 en 253;
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Gelet op de aanvraag van de Centrale paritaire commissie voor het gesubsidieerd officieel niet-universitair hoger
onderwijs om de beslissing van 10 december 2008 verbindend te laten verklaren;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde beslissing van 10 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor
het gesubsidieerd officieel niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de
Hogescholen van het gesubsidieerd officieel onderwijs, wordt verbindend verklaard.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de statuten van de leden van het personeel van het hoger onderwijs
behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29170]F. 2009 — 1126

12 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française donnant force obligatoire à la décision
du 18 décembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
confessionnel relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de l’enseignement libre
confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les
articles 175 et 177;

Vu la demande de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
confessionnel de rendre obligatoire la décision du 18 décembre 2008;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009,

Arrête :

Article 1er. La décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre
confessionnel du 18 décembre 2008 relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement libre confessionnel, ci-annexée, est rendue obligatoire.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2009.

Art. 3. Le Ministre ayant le statut des membres du personnel de l’enseignement supérieur dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles,12 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Annexe

Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire libre confessionnel

Décision relative à l’installation et l’utilisation de caméras
dans les Hautes Ecoles de l’enseignement libre confessionnel

En sa séance du 18 décembre 2008, la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire
libre de caractère confessionnel a adopté la présente décision.

L’emploi dans la présente décision des noms masculins est épicène, en vue d’assurer la lisibilité du texte
nonobstant les dispositions du décret du 21 juin 1993 relatif à la féminisation des noms de métier.

Considérant que, par principe, la surveillance par caméras ne peut entraîner une ingérence dans la vie privée des
membres du personnel;

Considérant que si, toutefois, la surveillance par caméras entraîne une telle ingérence, celle-ci doit être réduite à
un minimum;
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Considérant que les établissements d’enseignement sont des lieux de travail et d’éducation où doivent être
privilégiées les relations interpersonnelles;

Les parties déclarent que :

— la surveillance par caméras a pour seule finalité de prévenir et de détecter toute atteinte aux personnes et aux
biens pour autant que les principes énoncés dans la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à
l’égard des traitements de données à caractère personnel (finalité, proportionnalité et transparence) aient été respectés.
Cette surveillance doit être adéquate, pertinente et non excessive eu égard à cette finalité.

— la finalité recherchée étant bien la sécurité des personnes et des biens, les caméras de surveillance servent
exclusivement à prévenir, à constater ou à déceler les délits contre les personnes ou les biens. Il ne s’agit, en aucune
manière, de contrôler le travail des membres du personnel sur le lieu de travail et, dès lors, si les membres du personnel
sont filmés, ces images ne pourront en aucun cas être utilisées dans le cadre d’un tel contrôle.

— dans le respect de cette finalité, les parties entendent faire application des dispositions de la loi du
8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel et
de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance; elles font cependant remarquer
que, selon les moments d’utilisation des caméras et les personnes filmées, tantôt la présente décision est d’application
(c’est le cas pour le personnel statutaire durant les heures d’ouverture de l’établissement), tantôt la loi du 21 mars 2007

(c’est le cas des personnes extérieures à l’établissement comme les parents, les étudiants, etc.; elle s’applique
également à tous aux abords de l’établissement), tantôt la CCT n° 68 du 16 juin 1998 (c’est le cas du personnel ouvrier
et/ou employé engagé sur fonds propres). Elles décident, dès lors, d’annexer les textes de la loi du 8 décembre 1992,
de la loi du 21 mars 2007 et de la CCT n° 68 du 16 juin 1998 à la présente décision pour information.

— dans un souci de transparence, l’installation et l’usage de caméras dans un établissement d’enseignement doit
faire préalablement l’objet d’un débat au sein des organes de concertation sociale.

Plus particulièrement, avant tout placement de caméras de surveillance, une concertation se tiendra au sein du CE
et/ou CPPT, à défaut avec la délégation syndicale, à propos :

— des lieux où seront installées les caméras de surveillance;

— des moments durant lesquels elles seront utilisées;

— des mesures prises pour respecter la législation;

— des dispositions à prendre pour informer les membres du personnel sur l’installation de caméras, l’usage et la
conservation des images ainsi récoltées.

Par ailleurs, postérieurement à cette mise en place, il sera procédé à l’évaluation des dispositifs en question
conformément au règlement d’ordre intérieur de l’organe de concertation sociale.

En conséquence, les parties réunies en commission paritaire ont adopté ce qui suit :

Article 1er. La présente décision concerne l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance et s’applique aux
pouvoirs organisateurs ainsi qu’aux membres du personnel soumis au statut du 24 juillet 1997 relatif au personnel
directeur et enseignant et au personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles, tel qu’il a été modifié et du statut du
20 juin 2008 relatif au personnel administratif des hautes écoles, qui y exercent leurs fonctions.

Art. 2. Les parties conviennent que l’unique finalité retenue pour l’installation et l’utilisation de systèmes de
surveillance par caméras est la protection des biens et des personnes, à l’exclusion de la surveillance et du contrôle des
processus de travail et que cette surveillance ne peut se faire que dans les lieux et/ou moments tels que concertés en
application de l’article 4.

Art. 3. Les pouvoirs organisateurs qui souhaitent installer une ou plusieurs caméras de surveillance le font en
conformité tant avec la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel qu’avec la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance.

Dès lors que les établissements d’enseignement peuvent être généralement considérés comme des lieux fermés
accessibles au public, il incombe au responsable de traitement (1) de :

— déclarer le traitement à la Commission de la Protection de la Vie privée et au chef de corps de la zone de police
où se situe le lieu de traitement;

— s’assurer que la ou les caméra(s) de surveillance ne sont pas dirigées vers un lieu pour lequel il n’est pas habilité
à traiter lui-même les données et de veiller à limiter la prise d’images au strict minimum. Des mesures techniques
adaptées doivent être prévues en ce sens;

— ne pas conserver les images plus d’un mois, si elles ne peuvent contribuer à élucider une infraction;

— respecter l’obligation de sécurité à laquelle il est soumis en prenant les mesures de précaution nécessaires pour
éviter que des personnes non autorisées n’aient accès aux images;

— apposer à l’entrée du lieu filmé un pictogramme signalant l’existence d’une surveillance par caméras, dont le
modèle est déterminé dans l’arrêté royal du 10 février 2008 définissant la manière de signaler l’existence d’une
surveillance par caméras;

— s’assurer que les caméras ne fournissent pas des images portant atteinte à l’intimité d’une personne, ou visant
à recueillir des informations relatives aux options philosophiques, religieuses, politiques ou syndicales, à l’origine
ethnique ou raciale, à la vie sexuelle ou à l’état de santé.

Art. 4. Préalablement à toute décision d’installer une ou plusieurs caméras de surveillance, le pouvoir
organisateur se concerte (2) avec les représentants du personnel au sein de l’organe de concertation sociale, à savoir,
dans l’enseignement libre subventionné : le CE et/ou le CPPT, à défaut la délégation syndicale, à défaut l’ensemble du
personnel.

24238 MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Cette concertation portera au minimum sur :

1. les motivations de l’installation des caméras;

2. l’adéquation entre les dispositifs prévus et la finalité poursuivie;

3. la conservation et l’usage des images, y compris leur accès;

4. les lieux et/ou moments où cette surveillance par caméras est assurée;

5. les modalités d’information du personnel et plus particulièrement sur l’identité de la (ou des) personne (s)
autorisée (s) à gérer la surveillance par caméras.

Conformément au R.O.I du CE et/ou CPPT ou à défaut à la demande de la délégation syndicale, il est procédé à
une évaluation des dispositifs en place au sein de l’organe dont question.

Art. 5. Les systèmes de caméras déjà installés à la date d’entrée en vigueur de la présente décision feront l’objet
d’une concertation telle que prévue à l’article 4, sauf à pouvoir justifier qu’elle a déjà eu lieu sur l’ensemble des points
abordés dans la présente décision.

Art. 6. La présente décision entre en vigueur le 1er janvier 2009. Elle est conclue pour une durée indéterminée et
peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de trois mois.

Art. 7. Les parties signataires demandent au Gouvernement de la Communauté française de rendre obligatoire
cette décision conformément à l’article 177 du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la
Communauté française.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009 donnant force
obligatoire à la décision du 18 décembre 2008 de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non
universitaire libre confessionnel relative à l’installation et l’utilisation de caméras dans les Hautes Ecoles de
l’enseignement libre confessionnel.

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Notes

(1) C’est-à-dire, « la personne physique ou morale qui, seule ou conjointement avec d’autres détermine les finalités
ou moyens du traitement des données à caractère personnel », dans le cas présent, le pouvoir organisateur.

(2) Par se concerter, il faut entendre, dans l’enseignement libre subventionné, un débat visant à arriver à un
consensus. A défaut de consensus, le PO tranche, avec droit d’évocation au bureau de conciliation de la CP compétente.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29170]N. 2009 — 1126

12 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard
de beslissing van 18 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het confessioneel vrij
niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van
het confessioneel vrij onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 175 en 177;

Gelet op de aanvraag van de Centrale paritaire commissie voor het confessioneel vrij niet-universitair hoger
onderwijs om de beslissing van 18 december 2008 verbindend te zien verklaard;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. De beslissing van 18 december 2008 van de Centrale paritaire commissie voor het confessioneel vrij
niet-universitair hoger onderwijs betreffende de installatie en het gebruik van camera’s in de Hogescholen van het
confessioneel vrij onderwijs, wordt verbindend verklaard.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de statuten van de leden van het personeel van het hoger onderwijs
behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr.M.-D. SIMONET
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201372]F. 2009 — 1127

6 MARS 2009. — Décret modifiant le Chapitre II du Titre III du Livre II de la première partie
du Code de la démocratie locale et de la décentralisation relatif aux funérailles et sépultures (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée à l’article 39 de la Constitution.

Il s’applique à la région de langue française.

Art. 2. La table des matières du Chapitre II du Titre III du Livre II de la première partie du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation est rédigée comme suit :

CHAPITRE II. — Funérailles et sépultures

Section 1re. — Définitions

Section 2. — Lieux de sépultures

Sous-section 1re. — Les cimetières et établissements crématoires

Sous-section 2. — Les concessions

Section 3. — Funérailles, modes de sépultures et rites funéraires

Sous-section 1re. — Mise en bière et transport des dépouilles mortelles

Sous-section 2. — Inhumations

Sous-section 3. — La crémation

Sous-section 4. — Signes indicatifs de sépulture

Section 4. — Dispositions finales

Art. 3. Le Chapitre II du Titre III du Livre II de la première partie du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation est remplacé par le texte suivant :

″CHAPITRE II. — Funérailles et sépultures

Section 1re. — Définitions
Art. L1232-1. Pour l’application du présent décret, l’on entend par :
1o inhumation : placement en terrain concédé ou non-concédé d’un cercueil contenant les restes mortels ou

d’urne cinéraire soit dans la terre soit dans un caveau soit dans une cellule de columbarium;
2o crémation : action de réduire en cendres les dépouilles mortelles dans un établissement crématoire;
3o cimetière traditionnel : lieu géré par un gestionnaire public dans le but d’accueillir tous les modes de sépulture

prévus par le présent décret;
4o cimetière cinéraire : lieu géré par un gestionnaire public et réservé à la dispersion des cendres et à l’inhumation

des urnes;
5o cimetière intercommunal : cimetière traditionnel ou cinéraire commun à plusieurs communes;
6o exhumation : retrait d’un cercueil ou d’une urne cinéraire de sa sépulture;
7o sépulture : emplacement où repose la dépouille mortelle pour la durée prévue par ou en vertu du présent décret;
8o mode de sépulture : manière dont la dépouille mortelle est détruite notamment par décomposition naturelle

ou crémation;
9o personne intéressée : le titulaire de la concession, ses héritiers ou bénéficiaires mais aussi toute personne non

apparentée, administrations, associations concernées par un monument ayant une valeur historique ou artistique;
10o personne qualifiée pour pourvoir aux funérailles : personne désignée par le défunt par voie de testament ou,

à défaut, un de ses héritiers ou ayants droit ou, à défaut, la personne qui durant la dernière période de la vie du défunt
a entretenu avec celui-ci les liens d’affection les plus étroits et fréquents de sorte qu’elle puisse connaître ses dernières
volontés quant à son mode de sépulture;

11o ossuaire : monument mémoriel fermé, situé dans le cimetière, où sont rassemblés les ossements ou cendres
des défunts après qu’il ait été mis fin à leur sépulture;

12o réaffectation : action de donner à nouveau une affectation publique;
13o caveau : ouvrage destiné à contenir un ou plusieurs cercueils, une ou plusieurs urnes cinéraires;
14o proches : conjoint, cohabitant légal, parents, alliés ou amis;
15o thanatopraxie : soins d’hygiène et de présentation d’un défunt peu de temps après son décès en vue de donner

au corps et au visage un aspect plus naturel dans l’attente de la mise en bière;
16o indigent : personne sans ressources ou disposant de ressources insuffisantes pour couvrir ses besoins

élémentaires en référence à la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale;
17o gestionnaire public : une commune, une régie communale autonome ou une intercommunale;
18o état d’abandon : défaut d’entretien d’une sépulture, qui de façon permanente est malpropre, envahie par

la végétation, délabrée, effondrée, en ruine ou dépourvue des signes indicatifs de sépulture exigés par le règlement
adopté par le gestionnaire public.
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Section 2. — Lieux de sépulture

Sous-section 1re. — Les cimetières et établissements crématoires communaux ou intercommunaux

Art. L1232-2. § 1er. Chaque commune dispose d’un cimetière traditionnel au moins. Toutefois, plusieurs communes
peuvent s’associer pour disposer d’un cimetière intercommunal. Il peut être créé un cimetière cinéraire.

Seul un gestionnaire public peut créer, exploiter et gérer, directement ou dans le cadre d’un partenariat
public-privé, un établissement crématoire.

Chaque gestionnaire public tient un registre des cimetières dans lequel sont inscrites toutes les opérations prévues
par ou en vertu du présent décret.

Le Gouvernement fixe le modèle et arrête le contenu du registre des cimetières.

§ 2. Le gestionnaire public garde le contrôle en matière de création, d’exploitation et de gestion des établissements
crématoires quel que soit le mode de partenariat contractuel ou institutionnel utilisé. Dans ce dernier cas, le
gestionnaire public dispose de la présidence et de la majorité des mandats au sein des organes de gestion, ceux-ci ne
pouvant délibérer que si, parmi les mandataires présents, les représentants publics sont majoritaires.

§ 3. Tout établissement crématoire dispose d’une parcelle d’inhumation des urnes cinéraires, d’une parcelle de
dispersion et d’un columbarium.

Tout cimetière traditionnel dispose d’une parcelle d’inhumation des urnes cinéraires, d’une parcelle de dispersion,
d’un columbarium et d’un ossuaire. Le gestionnaire public veille à leur entretien.

Seul un gestionnaire public est habilité à implanter et gérer un columbarium, lequel constitue une infrastructure
publique.

§ 4. Le gestionnaire public aménage une parcelle des étoiles pour les fœtus nés sans vie entre le 106e et 180e jour
de grossesse et les enfants. Il peut également aménager une parcelle permettant le respect des rites de funérailles et de
sépultures des cultes reconnus. Ces parcelles sont intégrées dans le cimetière; aucune séparation physique ne peut
exister entre celles-ci et le restant du cimetière.

Toute inhumation ou toute crémation se fait dans le respect des dispositions du présent décret.

§ 5. Sauf octroi d’une concession, l’inhumation, la dispersion des cendres et la mise en columbarium est gratuite
pour les indigents, les personnes inscrites dans le registre de la population, le registre des étrangers ou le registre
d’attente de la commune.

Art. L1232-3. - La création ou l’extension d’un cimetière traditionnel ou cinéraire est proposée par décision du
conseil communal ou de l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’organe compétent de
l’intercommunale au gouverneur de la province. Le dossier comprend un plan de situation, un plan d’aménagement
interne ainsi qu’un projet de règlement.

Dans le cas où la création ou l’extension est accompagnée d’une réaffectation de l’ancien cimetière, le conseil
communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou l’organe compétent de l’intercommunale fournit
également un plan de réaffectation de celui-ci.

La décision du gouverneur de province s’appuie sur les avis des organes que le Gouvernement wallon désigne.
Parmi les organes désignés, le Gouvernement wallon indique ceux dont l’avis requis est conforme.

La création d’un établissement crématoire est soumise aux mêmes conditions.

Le Gouvernement fixe les critères de création et d’exploitation des établissements crématoires. Il organise le
contrôle du respect de ces critères.

Art. L1232-4. Les cimetières et établissements crématoires sont clôturés de manière à faire obstacle, dans la mesure
du possible, au passage et aux vues.

Art. L1232-5. Les cimetières et établissements crématoires communaux sont soumis à l’autorité, à la police et
à la surveillance des autorités communales, qui veillent à ce qu’aucun désordre ni acte contraire au respect dû à la
mémoire des morts ne s’y commettent et à ce qu’aucune exhumation n’ait lieu sans l’autorisation du bourgmestre,
conformément à l’article 133, alinéa 2, de la nouvelle loi communale.

Dans les cimetières et établissements crématoires intercommunaux, les compétences visées à l’alinéa 1er sont
exercées par les autorités de la commune sur le territoire de laquelle le cimetière ou l’établissement crématoire est établi.

Art. L1232-6. § 1er. Lorsque de nouveaux emplacements destinés aux inhumations ont été aménagés, le conseil
communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommunale fixe la date à partir de
laquelle cesseront les inhumations et dispersions dans les anciens cimetières.

Ceux-ci restent dans l’état où ils se trouvent sans qu’il puisse en être fait un usage quelconque pendant cinq ans
au moins.

La décision de cessation des inhumations et dispersions est affichée à l’entrée du cimetière jusque sa fermeture
définitive.

§ 2. A l’expiration du délai fixé au § 1er, le conseil communal ou l’organe compétent de la régie communale
autonome ou de l’intercommunale prend une délibération décidant la réaffectation des terrains des anciens cimetières.
Cette délibération est soumise aux dispositions de l’article L1232-3.

§ 3. A défaut de décision fixant une date de cessation des inhumations, le conseil communal ou l’organe compétent
de la régie communale autonome ou de l’intercommunale peut également décider la réaffectation d’un ancien cimetière
s’il s’est écoulé cinq ans au moins depuis la dernière inhumation dans celui-ci, l’inscription au registre du cimetière
faisant foi.

Dans ce cas, la délibération du conseil communal ou la décision de l’organe compétent de la régie communale
autonome ou de l’intercommunale ordonnant la réaffectation du cimetière ne peut sortir ses effets qu’un an après
qu’elle a été prise et pour autant qu’une copie de la délibération ou de la décision a été affichée pendant un an à l’entrée
du cimetière.

Les dispositions du § 2 sont également d’application.
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Sous-section 2. — Les concessions
Art. L1232-7. Le conseil communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommu-

nale peut accorder des concessions dans les cimetières traditionnels ou cinéraires. Les concessions peuvent porter sur :
1o une parcelle en pleine terre;
2o une parcelle avec caveau;
3o une sépulture existante dont la concession a expiré ou dont l’état d’abandon a été constaté conformément

à l’article L1232-12;
4o une cellule de columbarium.

Les concessions sont incessibles.

Dans le cas d’un cimetière communal, le conseil communal peut déléguer ce pouvoir au collège communal.

Le titulaire de la concession peut dresser et modifier, de son vivant ou par dispositions écrites ou testamentaires,
la liste des bénéficiaires de la concession. Cette liste est communiquée à l’administration communale pour figurer au
registre des cimetières.

Après le décès du titulaire de la concession, les bénéficiaires peuvent de commun accord décider de l’affectation
des places non désignées ou des places désignées devenues libres. A défaut d’accord, les ayants droit du titulaire de
la concession peuvent décider de l’affectation des places non désignées ou des places désignées devenues libres.

Les ayants droit des défunts reposant dans la sépulture concédée peuvent faire rassembler dans un même cercueil
les restes de plusieurs corps inhumés depuis plus de trente ans. Ils peuvent également faire rassembler les cendres
inhumées depuis plus de dix ans. Dans ces deux cas, l’autorisation du bourgmestre est requise et transcrite au registre
des cimetières.

A défaut de liste des bénéficiaires de la concession, une même concession ne peut servir qu’à son titulaire, son
conjoint, son cohabitant légal, ses parents ou alliés jusqu’au 4e degré.

Une même concession peut servir aux membres d’une ou de plusieurs communautés religieuses ou aux personnes
qui en expriment chacune leur volonté auprès de l’autorité communale.

Pour les personnes qui au moment du décès de l’une d’elles constituaient un ménage de fait, une concession peut
être demandée par le survivant.

La demande de concession peut être introduite au bénéfice de tiers.

Art. L1232-8. § 1er. Les concessions sont accordées pour une durée minimum de dix ans et pour une durée
maximum de trente ans.

§ 2. Au moins un an avant le terme de la concession ou de son renouvellement, le bourgmestre ou son délégué
ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommunale dresse un acte rappelant qu’une
demande de renouvellement doit lui être adressée avant la date qu’il fixe.

Une copie de l’acte est envoyée au titulaire de la concession ou, s’il est décédé, à ses héritiers ou ayants droit.

Une copie de l’acte est affichée pendant un an au moins sur le lieu de sépulture et à l’entrée du cimetière.

§ 3. Sur demande introduite par toute personne intéressée avant l’expiration de la période fixée, des
renouvellements successifs peuvent être accordés.

Les renouvellements ne peuvent être refusés que si la personne intéressée n’est pas à même de présenter les
garanties financières suffisantes pour l’entretien de la concession ou si l’état d’abandon a été constaté conformément
à l’article L1232-12 au moment de la demande de renouvellement.

Le Gouvernement peut reconnaître des associations dotées de la personnalité juridique, créées dans le but de
présenter les garanties financières, et il peut fixer des règles à ces garanties.

Aucun renouvellement ne peut dépasser la durée de la concession initiale.

§ 4. Sur demande introduite par toute personne intéressée avant l’expiration de la période fixée, une nouvelle
période de même durée prend cours à partir de chaque nouvelle inhumation dans la concession. Au cas où aucun
renouvellement n’est demandé entre la date de la dernière inhumation dans la concession et l’expiration de la période
pour laquelle celle-ci a été consentie, la sépulture est maintenue pendant un délai de cinq ans prenant cours à la date
du décès si celui-ci est intervenu moins de cinq ans avant la date d’expiration de la concession.

Art. L1232-9. Le conseil communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommu-
nale fixe le tarif et les conditions d’octroi des concessions et de leur renouvellement.

Dans les cas visés à l’article L1232-8, § 3, alinéa 1er, et § 4, la rétribution qui peut être exigée par le gestionnaire
public est calculée au prorata du nombre d’années qui excède la date d’expiration de la période précédente.

Art. L1232-10. Les concessions à perpétuité accordées avant l’entrée en vigueur de la loi du 20 juillet 1971 sur les
funérailles et sépultures arrivent à échéance le 31 décembre 2010 et reviennent à la commune qui peut à nouveau en
disposer, sauf demande de renouvellement conformément à l’article L1232-8 et sans préjudice de l’application de
l’article L1232-12.

Les renouvellements s’opèrent gratuitement.

Art. L1232-11. Lorsqu’il est fait application de l’article L1232-6, une parcelle de même superficie que celle qui
était concédée est réservée dans le nouveau cimetière, sur demande introduite par toute personne intéressée avant
la date visée à l’alinéa 1er dudit article.

Le conseil communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommunale arrête
les conditions auxquelles est subordonné le transfert.

Art. L1232-12. L’entretien des sépultures sur terrain concédé incombe à toute personne intéressée visée à
l’article L1232-1, 9o.

L’état d’abandon est constaté par un acte du bourgmestre ou de son délégué, ou de l’organe compétent de la régie
communale autonome ou de l’intercommunale. Une copie de l’acte est affichée pendant un an sur le lieu de sépulture
et à l’entrée du cimetière.

A défaut de remise en état à l’expiration de ce délai, la sépulture revient au gestionnaire public qui peut à nouveau
en disposer.

24242 MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Section 3. — Funérailles, modes de sépulture et rites funéraires

Sous-section 1re. — Mise en bière et transport des dépouilles mortelles

Art. L1232-13. Les dépouilles mortelles sont placées dans un cercueil.

Un embaumement préalable à la mise en bière peut être autorisé dans les cas déterminés par le Gouvernement.

En cas de thanatopraxie, les substances thanachimiques utilisées garantissent la putréfaction cadavérique de la
dépouille mortelle dans les dix ans du décès ou permettent sa crémation.

L’emploi de cercueils, de gaines, de linceuls, de produits et de procédés empêchant soit la décomposition naturelle
et normale des corps, soit la crémation, est interdit.

Le Gouvernement définit les objets et procédés visés à l’alinéa précédent, ainsi que les conditions auxquelles
les cercueils répondent.

Art. L1232-14. Le bourgmestre ou son délégué peut assister à la mise en bière.

Art. L1232-15. Le transport des dépouilles mortelles est effectué, de manière digne et décente, au moyen d’un
corbillard ou d’un véhicule spécialement équipé à cette fin. Le transport peut avoir lieu dès que le médecin qui a
constaté le décès a établi une attestation déclarant qu’il s’agit d’une cause de décès naturelle et qu’il n’y a aucun danger
pour la santé publique.

Dans tous les cas, la surveillance des convois funèbres appartient à l’autorité communale, qui veille à ce qu’ils se
déroulent dans l’ordre, la décence et le respect dû à la mémoire des morts.

Art. L1232-16. Les funérailles des indigents doivent être décentes et conformes aux dernières volontés visées à
l’article L1232-17, § 2.

Les frais des opérations civiles à l’exclusion des cérémonies cultuelles ou philosophiques non confessionnelles des
indigents sont à charge de la commune de la région de langue française dans laquelle le défunt est inscrit dans le
registre de la population, le registre des étrangers ou le registre d’attente ou, à défaut, dans laquelle le décès a eu lieu.

Art. L1232-17. § 1er. Les modes de sépulture sont les suivants :

1o l’inhumation;

2o la dispersion ou la conservation des cendres après la crémation;

3o tout autre mode de sépulture fixé par le Gouvernement wallon.

§ 2. Toute personne peut, de son vivant, informer de son plein gré et par écrit l’officier de l’état civil de sa commune
de ses dernières volontés. L’acte de dernières volontés peut concerner le mode de sépulture, la destination des cendres
après la crémation, le rite confessionnel ou non confessionnel pour les obsèques ainsi que la mention de l’existence
d’un contrat obsèques.

Cet acte de dernières volontés est assimilé à la demande d’autorisation de crémation prévue à l’article L1232-23,
§ 1er, alinéa 1er, ou à l’acte prévu à l’article L1232-23, § 2.

Si le décès est intervenu dans une commune autre que celle de la résidence principale, la commune de la résidence
principale transmet sans délai à la commune du décès, à sa demande, les informations relatives aux dernières volontés
visées à l’alinéa 1er.

A défaut d’acte de dernières volontés du défunt, le choix du mode de sépulture, de la destination des cendres après
la crémation et du rite confessionnel ou philosophique pour les obsèques incombe à la personne qualifiée pour pourvoir
aux funérailles.

§ 3. Les fœtus nés sans vie dont la naissance a eu lieu entre le 106e et le 180e jour de grossesse, peuvent,
à la demande des parents, soit être inhumés dans la parcelle des étoiles, soit être incinérés. En cas d’incinération,
les cendres sont dispersées sur la parcelle des étoiles. Le transport des fœtus vers le lieu d’inhumation ou de dispersion
se fait de manière décente.

Sous-section 2. — Inhumations

Art. L1232-17bis. Lorsque le décès a lieu dans une commune de la région de langue française, une autorisation
gratuite pour l’inhumation de la dépouille est accordée par l’officier de l’état civil de la commune où le décès a été
constaté, ou par le procureur du Roi de l’arrondissement du lieu où sont situées soit la sépulture, soit la résidence
principale du défunt dans le cas où le décès a eu lieu à l’étranger.

En ce qui concerne l’inhumation de la dépouille d’une personne décédée dans une commune de la région bilingue
de Bruxelles-Capitale, de la région de langue néerlandaise ou de la région de langue allemande, l’autorisation
d’inhumation accordée par le pouvoir public compétent pour délivrer l’autorisation d’inhumation tient lieu
d’autorisation d’inhumation au sens de l’alinéa précédent.

Art. L1232-18. § 1er. Les inhumations ne peuvent avoir lieu que dans les cimetières communaux ou intercommu-
naux.

§ 2. Toutefois, les inhumations peuvent continuer dans les cimetières privés existant au moment de l’entrée en
vigueur du présent décret pour autant que des inhumations y aient eu lieu depuis l’entrée en vigueur de la loi du
20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures.

Sont applicables aux cimetières privés, les articles L1232-4, L1232-5, L1232-19, alinéa 1er, et L1232-20.

§ 3. Des dérogations à la disposition du § 1er peuvent être accordées par le Gouvernement, sur la proposition du
bourgmestre de la commune où doit avoir lieu l’inhumation.

Le Gouvernement ne peut accorder la dérogation que sur une demande fondée sur des considérations religieuses
ou philosophiques, sauf si des raisons de salubrité s’y opposent.

Art. L1232-19. Tout cercueil inhumé en pleine terre l’est dans une fosse séparée, horizontalement, à quinze
décimètres au moins de profondeur. Toute urne inhumée en pleine terre l’est dans une fosse séparée à huit décimètres
au moins de profondeur.

Le conseil communal, la régie communale autonome ou l’intercommunale fixe l’intervalle entre les fosses.
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Art. L1232-20. Les cercueils et les urnes déposés dans les caveaux reposent à six décimètres au moins de
profondeur.

L’aménagement des sépultures au-dessus du sol est interdit.

Toutefois, les inhumations dans les constructions au-dessus du sol existantes au moment de l’entrée en vigueur
du présent décret peuvent continuer comme par le passé.

Art. L1232-21. Une sépulture non concédée est conservée pendant au moins cinq ans.

La sépulture non concédée ne peut être enlevée qu’après qu’une copie de la décision d’enlèvement ait été affichée
pendant un an sur le lieu de sépulture et à l’entrée du cimetière.

Sans préjudice de l’acte de dernières volontés visé à l’article L1232-17, le conseil communal ou l’organe compétent
de la régie communale autonome ou de l’intercommunale décide de la destination à donner aux restes mortels
découverts dans l’enceinte du cimetière. Les restes mortels sont soit déposés dans un ossuaire, soit incinérés et les
cendres sont soit dispersées sur la parcelle réservée à cet effet soit déposées dans un ossuaire. La commune mentionne
ces opérations dans le registre des cimetières.

Sous-section 3. — La crémation

Art. L1232-22. § 1er. La crémation est subordonnée à une autorisation délivrée par l’officier de l’état civil qui a
constaté le décès si la personne est décédée dans une commune de la région de langue française, ou par le procureur
du Roi de l’arrondissement dans lequel est situé soit l’établissement crématoire soit la résidence principale du défunt,
si la personne est décédée à l’étranger.

En ce qui concerne la crémation d’une personne décédée dans une commune de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, de la région de langue néerlandaise ou de la région de langue allemande, l’autorisation de
crémation accordée par le pouvoir public compétent pour délivrer l’autorisation de crémation tient lieu d’autorisation
de crémation au sens de l’alinéa précédent.

§ 2. Pour la crémation après exhumation, l’autorisation d’exhumation visée à l’article L1232-5 est requise.

Après l’octroi de l’autorisation d’exhumation, la demande d’autorisation de crémation, dûment motivée, est
transmise par l’officier de l’état civil au procureur du Roi de l’arrondissement du lieu où l’établissement crématoire ou
la résidence principale du demandeur est située, du lieu du décès ou du lieu où les restes mortels ont été inhumés.

A cette demande d’autorisation, est joint, s’il échet, un certificat d’enregistrement dans les registres de la
population des dernières volontés du défunt en matière de mode de sépulture.

Le procureur du Roi auquel la demande a été adressée peut demander à l’officier de l’état civil du lieu où le décès
a été constaté de lui transmettre un dossier comprenant le certificat visé à l’article 77 ou à l’article 81 du Code civil. Si
ce certificat fait défaut, l’officier de l’état civil en indique le motif.

L’autorisation de crémation est refusée ou accordée par le procureur du Roi qui a reçu la demande de crémation.

Art. L1232-23. § 1er. Toute demande d’autorisation est signée par la personne qualifiée pour pourvoir aux
funérailles ou par son délégué.

Un acte satisfaisant aux conditions de capacité et de forme des actes testamentaires, par lequel le défunt exprime
la volonté formelle de faire incinérer ses restes mortels peut tenir lieu de demande d’autorisation.

§ 2. L’autorisation est refusée par l’officier de l’état civil ou par le procureur du Roi si, par un acte satisfaisant aux
conditions de capacité et de forme des actes testamentaires, le défunt a marqué sa préférence pour un autre mode
de sépulture, ou s’il reçoit notification de la requête prévue au § 4, du présent article.

§ 3. Sans préjudice des dispositions du § 2, de l’article L1232-24, l’autorisation ne peut être délivrée avant
l’expiration d’un délai de vingt-quatre heures après l’établissement de l’attestation visée à l’article L1232-15.

§ 4. Toute personne intéressée, au sens de l’article L1232-1, 9o, à l’octroi ou au refus de l’autorisation peut présenter
à cet effet une requête au président du tribunal de première instance.

Le président compétent est celui du lieu où la demande d’autorisation a été faite. La requête est notifiée aux
autres parties intéressées à l’octroi ou au refus de l’autorisation ainsi qu’à l’officier de l’état civil ou au procureur du Roi
à qui la demande d’autorisation a été présentée.

La requête est instruite et jugée comme en matière de référés, le ministère public entendu.

Art. L1232-24. § 1er. A la demande d’autorisation est joint un certificat dans lequel le médecin traitant ou le médecin
qui a constaté le décès indique s’il y a eu mort naturelle ou violente ou suspecte ou une cause de décès impossible
à déceler.

Lorsqu’il s’agit du corps d’une personne décédée dans une commune de la région de langue française, et que
le médecin visé à l’alinéa précédent a confirmé qu’il s’agit d’une mort naturelle, est joint, en outre, le rapport d’un
médecin assermenté commis par l’officier de l’état civil pour vérifier les causes du décès, indiquant s’il y a eu mort
naturelle ou violente ou suspecte ou une cause de décès impossible à déceler.

Les honoraires et tous les frais y afférents du médecin commis par l’officier de l’état civil, sont à charge de la
commune de la région de langue française dans laquelle le défunt est inscrit dans le registre de la population, le registre
des étrangers ou le registre d’attente ou, à défaut, dans laquelle le décès est survenu.

§ 2. Le dossier est transmis par l’officier de l’état civil au procureur du Roi de l’arrondissement lorsqu’il existe des
circonstances permettant de soupçonner qu’il y a eu mort violente ou suspecte ou une cause de décès impossible à
déceler ou lorsque, dans l’un des documents exigés par le § 1er, le médecin n’a pu affirmer qu’il n’y avait pas de signes
ou indices de mort violente ou suspecte ou d’une cause de décès impossible à déceler.

Dans ce cas, la crémation ne peut être autorisée qu’après que le procureur du Roi a fait connaître à l’officier de
l’état civil qu’il ne s’y oppose pas.

Art. L1232-25. Le procureur du Roi procède comme il est dit à l’article 81 du Code civil.

La famille ou la personne qualifiée pour pourvoir aux funérailles peut toujours faire assister à l’autopsie un
médecin de son choix.
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Art. L1232-26. § 1er. Les cendres des corps incinérés peuvent être recueillies dans des urnes qui sont, dans l’enceinte
du cimetière :

1o soit inhumées en terrain non concédé, en terrain concédé ou dans une sépulture existante dont la concession
a expiré ou dont l’état d’abandon a été constaté conformément à l’article L1232-12;

2o soit placées dans un columbarium.
Les cendres des corps incinérés peuvent être :
1o soit dispersées sur une parcelle du cimetière réservée à cet effet;
2o soit dispersées sur la mer territoriale contiguë au territoire de la Belgique.
Les cendres du défunt sont traitées avec respect et dignité et ne peuvent faire l’objet d’aucune activité commerciale,

à l’exception des activités afférentes à la dispersion ou à l’inhumation des cendres, ou à leur translation à l’endroit où
elles seront conservées.

§ 2. Si le défunt l’a spécifié par écrit ou à la demande des parents, s’il s’agit d’un mineur d’âge, ou, le cas échéant
à la demande du tuteur, ou à défaut d’écrit du défunt, à la demande de la personne qualifiée pour pourvoir aux
funérailles, les cendres des corps incinérés peuvent :

1o être dispersées à un endroit autre que le cimetière. Cette dispersion ne peut toutefois se faire sur le domaine
public, à l’exception du cimetière visé aux alinéas 1er et 2. La dispersion des cendres se fait consécutivement à la
crémation;

2o être inhumées à un endroit autre que le cimetière, conformément aux dispositions prévues à l’alinéa 1er, 1o.
Cette inhumation ne peut toutefois se faire sur le domaine public, à l’exception du cimetière visé aux alinéas 1er et 2.
L’inhumation se fait consécutivement à la crémation;

3o être mises dans une urne à la disposition des proches pour être conservées à un endroit autre que le cimetière.
Dans les hypothèses visées à l’alinéa précédent, lorsque le terrain sur lequel les cendres du défunt seront dispersées

ou inhumées n’est pas sa propriété, une autorisation écrite du propriétaire du terrain préalable à la dispersion ou
l’inhumation des cendres est requise.

En l’absence d’autorisation écrite préalable du propriétaire du terrain ou s’il est mis fin à la conservation des
cendres à un endroit autre que le cimetière, les cendres sont transférées dans un cimetière pour y être inhumées,
placées dans un columbarium ou dispersées.

La personne qui prend réception des cendres est responsable du respect de ces dispositions.
Le Gouvernement peut déterminer d’autres conditions auxquelles répondent la conservation, l’inhumation ou la

dispersion des cendres visées au § 2.
§ 3. Sans préjudice des dispositions des §§ 1er et 2, une partie symbolique des cendres du défunt peut être confiée,

à leur demande, au conjoint, au cohabitant légal et aux parents ou alliés au premier degré. Ces cendres sont déposées
dans un récipient fermé et transportées de manière digne et décente. Cette disposition n’est pas applicable aux fœtus.

Sous-section 4. — Signes indicatifs de sépulture
Art. L1232-27. Sauf volonté contraire du défunt ou opposition de ses proches, toute personne a le droit de faire

placer sur la tombe de son parent ou de son ami un signe indicatif de sépulture sans préjudice du droit du titulaire
de la concession.

Le conseil communal, la régie communale autonome ou l’organe compétent de l’intercommunale règle l’exercice
de ce droit et, notamment, tout ce qui concerne la dimension des signes de sépulture et la nature des matériaux à
utiliser.

Art. L1232-28. Lorsqu’il est mis fin à une concession de sépulture ou lorsque la demande de transfert prévue à
l’article L1232-11 n’a pas été introduite, les signes indicatifs de sépulture non enlevés ainsi que les constructions
souterraines qui subsisteraient deviennent propriété du gestionnaire public.

Lorsque des terrains non concédés doivent être utilisés pour de nouvelles inhumations, un avis, affiché aux accès
de ces terrains et à l’entrée du cimetière, informe les intéressés du délai pendant lequel ils peuvent enlever les signes
indicatifs de sépulture; à l’expiration de ce délai ou de la prorogation décidée par le collège communal, l’organe
compétent de la régie communale autonome ou de l’intercommunale, le gestionnaire public devient propriétaire
des matériaux.

Pour les sépultures antérieures à 1945, une autorisation sera demandée au préalable à la Direction qui, au sein de
la Région wallonne, a le patrimoine dans ses attributions.

Le délai visé à l’alinéa 2 est fixé ou prorogé par le gestionnaire public qui gère le cimetière. Pour ce qui est de
la commune, l’organe compétent est le collège communal.

Le collège communal règle seul la destination des matériaux attribués à la commune.

Art. L1232-29. Le collège communal ou l’organe compétent de la régie communale autonome ou de
l’intercommunale établit une liste des sépultures d’importance historique locale qui peuvent être considérées comme
des éléments du patrimoine immobilier. En cas de décès du titulaire et des bénéficiaires de la concession et en l’absence
d’héritiers, les sépultures sont conservées et entretenues par le gestionnaire public pendant trente ans. Ce délai peut être
prorogé.

Section 4. — Dispositions finales

Art. L1232-30. Les dispositions du présent chapitre ne portent pas préjudice aux usages relatifs à l’inhumation
des membres de la famille royale, ni aux usages relatifs à l’inhumation des chefs de diocèse dans leur cathédrale,
non plus qu’aux dispositions relatives aux sépultures militaires.

Art. L1232-31. Le Gouvernement peut déroger aux dispositions du présent chapitre, soit pour assurer l’exécution
de conventions internationales, soit en vue d’assurer la protection des populations contre les dangers de propagation
des maladies infectieuses ou de contamination par radiations ionisantes.

Art. L1232-32. Sans préjudice d’autres dispositions légales et notamment des articles 315, 340, 453 et 526 du
Code pénal, les infractions aux dispositions du présent chapitre sont punies des peines de police ou amendes
administratives arrêtées par le conseil communal. ».
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Art. 4. La loi du 20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures est abrogée, à l’exception des articles 15bis, § 2,
alinéa 2, et 23bis.

Art. 5. Le présent décret entre en vigueur à la date fixée par le Gouvernement.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 6 mars 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2008-2009.
Documents du Parlement wallon, 879 (2008-2009). Nos 1 à 19.
Compte rendu intégral, séance publique du 4 mars 2009.
Discussion - Votes.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201372]N. 2009 — 1127

6 MAART 2009. — Decreet tot wijziging van Hoofdstuk II van Titel III van Boek II van Deel I van het
Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie betreffende de begraafplaatsen en de
lijkbezorging (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 39 van de Grondwet.

Het is van toepassing in het Franse taalgebied.

Art. 2. De inhoudstafel van Hoofdstuk II van Titel III van Boek II van Deel I van het Wetboek van de plaatselijke
democratie en de decentralisatie betreffende de begraafplaatsen en de lijkbezorging wordt als volgt opgesteld :

HOOFDSTUK II. — Begraafplaatsen en lijkbezorging

Afdeling 1. — Begripsomschrijvingen

Afdeling 2. — Begraafplaatsen

Onderafdeling 1. — Begraafplaatsen en crematoria

Onderafdeling 2. — Concessies

Afdeling 3. — Begraafplaatsen, wijzen van lijkbezorging, begrafenisceremioneel

Onderafdeling 1. — Kisting en vervoer van lijken

Onderafdeling 2. — Begraving

Onderafdeling 3. — Crematie

Onderafdeling 4. — Graftekens

Afdeling 4. — Slotbepalingen
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Art. 3. Hoofdstuk II van Titel III van Boek II van Deel I van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de
decentralisatie wordt vervangen als volgt :

″HOOFDSTUK II. — Begraafplaatsen en lijkbezorging

Afdeling 1. — Begripsomschrijving
Art. L1232-1. Voor de toepassing van dit decreet wordt verstaan onder :
1o begraving : plaatsing in een al dan niet geconcedeerde grond van een doodskist die het stoffelijk overschot

bevat, of van een asurn ofwel in de aarde, ofwel in een grafkelder of in een columbariumcel;
2o crematie : handeling om de lijken in de as te leggen in een crematorium;
3o traditionele begraafplaats : plaats beheerd door een openbare beheerder met tot doel elke wijze van

lijkbezorging bedoeld in dit decreet op te nemen;
4o asbegraafplaats : plaats beheerd door een openbare beheerder en bestemd voor de verstrooiing van as en voor

de inhumatie van urnen;
5o intergemeentelijke begraafplaats : traditionele of asbegraafplaats die voor verschillende gemeenten gemeen is;
6o opgraving : wegname van een doodskist of van een asurn uit de begraafplaats;
7o graf : plaats waar het stoffelijk overschot ligt voor de duur bepaald bij of krachtens dit decreet;
8o wijze van lijkbezorging : wijze waarop het stoffelijk overschot vernietigd wordt, met name door natuurlijke

ontbinding of crematie;
9o belanghebbende : de houder van de concessie, zijn erfgenamen of begunstigden maar ook elke niet-verwante

persoon, administraties, verenigingen betrokken bij een monument dat een historische of artistieke waarde heeft;
10o persoon bevoegd om tot de begrafenis over te gaan :
persoon die via testament door de overledene aangewezen is, of, zoniet, één van zijn erfgenamen of

rechthebbenden of, zoniet, de persoon die gedurende de laatste periode van het leven van de overledene met hem
nauwe en frequente affectiebanden heeft onderhouden zodat hij zijn laatste wil wat betreft zijn wijze van lijkbezorging
heeft kunnen kennen;

11o doodsbeenderhuisje; gesloten geheugensmonument gelegen in de begraafplaats waar de beenderen of as van
de overledenen worden verzameld nadat hun graf beëindigd is;

12o herschikking : handeling om een openbare bestemming opnieuw te geven;
13o grafkelder : bouwwerk bestemd om één of meer doodskisten of één of meer asurnen te bevatten;
14o naaste familieleden : echtgenoot, wettelijke samenwonende, bloed- en aanverwanten of vrienden;
15o thanatopraxie : hygiënische zorgen en opmaak van een overledene kort na zijn overlijden om diens lichaam en

gezicht een natuurlijker uitzicht te geven in afwachting van de kisting;
16o behoeftige : persoon die onbemiddeld is of die onvoldoende middelen heeft om zijn elementaire behoeften te

dekken overeenkomstig de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op maatschappelijke integratie;
17o openbare beheerder : een gemeente, een autonoom gemeentebedrijf of een intercommunale;
18o verwaarlozing : onderhoudsverzuim van een graf dat doorlopend onzindelijk, door plantengroei overwoekerd,

vervallen, ingestort of bouwvallig is of dat niet voorzien is van de graftekens vereist in het reglement goedgekeurd door
de openbare beheerder.

Afdeling 2. — Begraafplaatsen

Onderafdeling 1. — Gemeentelijke of intergemeentelijke begraafplaatsen en crematoria
Art. L1232-2. § 1. Elke gemeente beschikt over minstens een traditionele begraafplaats. Verschillende gemeenten

kunnen zich evenwel verenigen om een intergemeentelijke begraafplaats te delen. Er kan een asbegraafplaats opgericht
worden.

Enkel een openbare beheerder kan een crematorium rechtstreeks of in het kader van een openbaar-privaat
partnerschap oprichten, uitbaten en beheren.

Elke openbare beheerder houdt een register van de begraafplaatsen waarin alle verrichtingen bepaald bij of
krachtens dit decreet worden opgenomen.

De Regering bepaalt het model en de inhoud van het register van de begraafplaatsen.
§ 2. De openbare beheerder behoudt de controle inzake oprichting, uitbating en beheer van de crematoria ongeacht

de gebruikte wijze van contractueel of institutioneel partnerschap. In dit laatste geval beschikt de openbare beheerder
over het voorzitterschap en over de meerderheid van de mandaten binnen de beheersorganen, aangezien
laatstgenoemden slechts kunnen beraadslagen als de openbare vertegenwoordigers onder de aanwezige mandatarissen
in de meerderheid zijn.

§ 3. Elk crematorium beschikt over een perceel voor de inhumatie van de asurnen, over een asweide en over een
columbarium.

Elke traditionele begraafplaats beschikt over een perceel voor de begraving van de asurnen, over een asweide en
over een doodsbeenderhuisje. De openbare beheerder zorgt voor hun onderhoud.

Alleen een openbare beheerder wordt ertoe gemachtigd om een columbarium dat een openbare infrastructuur
vormt, te vestigen en te beheren.

§ 4. De openbare beheerder legt een stille kinderweide voor tussen de 106e en de 180e dag van de zwangerschap
doodgeboren foetussen en voor kinderen. Hij kan eveneens een perceel inrichten voor het naleven van het ceremonieel
van begrafenissen en lijkvorming van de erkende erediensten. Die percelen worden in de begraafplaats opgenomen; er
is geen fysische scheiding mogelijk tussen laatstgenoemden en de rest van de begraafplaats.

Elke begraving of crematie geschiedt met inachtneming van de bepalingen van dit decreet.

§ 5. Behalve toekenning van een concessie is de inhumatie, het verstrooien van as en het plaatsen in columbarium
kosteloos voor de behoeftigen, voor de personen opgenomen in het bevolkingsregister, het vreemdelingenregister of
het wachtregister van de gemeente.
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Art. L1232-3. De oprichting of de uitbreiding van een traditionele begraafplaats of een asbegraafplaats wordt bij
beslissing van de gemeenteraad of van het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van het bevoegde
orgaan van de intercommunale voorgesteld aan de provinciegouverneur. Het dossier omvat een liggingsplan, een
intern plan van aanleg alsmede een ontwerp van reglement.

Als de oprichting of de uitbreiding van een traditionele begraafplaats gepaard gaat met een herbestemming van
de oude begraafplaats, bezorgt de gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of het
bevoegde orgaan van de intercommunale ook een herbestemmingsplan ervan.

De beslissing van de provinciegouverneur wordt gegrond op de adviezen van de organen die de Waalse Regering
aanwijst. Onder de aangewezen organen wijst de Waalse Regering degene aan waarvan het vereiste advies eensluidend
moet zijn.

Voor het vestigen van een crematorium gelden dezelfde voorwaarden.
De Regering bepaalt de criteria voor de oprichting en de uitbating van de crematoria. Ze organiseert de controle

op de naleving van deze criteria.
Art. L1232-4. De begraafplaatsen en de crematoria worden zo omheind dat de doorgang en het zicht voor zover

mogelijk belemmerd worden.
Art. L1232-5. Gemeentelijke begraafplaatsen en crematoria vallen onder het gezag, de ordehandhaving en het

toezicht van de gemeenteoverheden, die erop toeziet dat er geen wanorde heerst, dat er geen handelingen in strijd met
de eerbied voor de doden worden verricht en dat er geen opgraving plaatsheeft zonder verlof van de burgemeester,
overeenkomstig artikel 133, tweede lid, van de Nieuwe Gemeentewet.

Op de intergemeentelijke begraafplaatsen en in de intergemeentelijke crematoria worden de in het eerste lid
bedoelde bevoegdheden uitgeoefend door de overheid van de gemeente waar de begraafplaats of het crematorium ligt.

Art. L1232-6. § 1. Wanneer nieuwe voor begraving bestemde ruimten aangelegd zijn, bepaalt de gemeenteraad of
het bevoegde orgaan van het autonoom gemeentebedrijf of van de intercommunale de datum vanaf welke de
begraving en verstrooiingen in de oude begraafplaatsen gestopt zullen worden.

Deze worden in de staat gelaten waarin zij zich bevinden; gedurende ten minste vijf jaar mag er generlei gebruik
van worden gemaakt.

De beslissing tot staking van begravingen en verstrooiingen wordt bij de ingang van de begraafplaats tot zijn
uiteindelijke sluiting aangeplakt.

§ 2. Bij het verstrijken van de in § 1 bepaalde termijn beslist de gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het
autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale een herbestemming te geven aan de gronden van de oude
begraafplaatsen. Dat besluit wordt onderworpen aan de bepalingen van artikel L1232-3.

§ 3. Wanneer er geen beslissing is die bepaalt vanaf welke datum niet langer meer begraven wordt, kan de
gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het autonoom gemeentebedrijf of van de intercommunale eveneens
beslissen een herbestemming te geven aan een oude begraafplaats als er ten minste vijf jaar zijn verlopen na de laatste
begraving op deze begraafplaats, waarbij de inschrijving in het begraafplaatsregister als bewijs geldt.

In dit geval kan het besluit van de gemeenteraad of de beslissing van het bevoegde orgaan van het autonome
gemeentebedrijf of van de intercommunale om een herbestemming te geven aan de begraafplaats, eerst in werking
treden een jaar nadat het besluit of de beslissing is genomen en voor zover een afschrift ervan gedurende een jaar bij
de ingang van de begraafplaats is aangeplakt.

De bepalingen van § 2 zijn eveneens van toepassing.

Onderafdeling 2. — Concessies
Art. L1232-7. De gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de

intercommunale kan concessies toekennen in de traditionele begraafplaatsen of in de asbegraafplaatsen. De concessies
kunnen betrekking hebben op :

1o een perceel in volle grond;
2o een perceel met grafkelder;
3o een bestaand graf waarvan de concessie verstreken is of waarvan de verwaarlozing vastgesteld is

overeenkomstig artikel L1232-12;
4o een columbariumcel.
De concessies zijn onoverdraagbaar.
Wanneer het gaat om een gemeentelijke begraafplaats, kan de gemeenteraad die bevoegdheid aan het

gemeentecollege opdragen.
De titularis van de concessie kan tijdens zijn leven of bij schriftelijke of testamentaire beschikkingen de lijst van de

begunstigden van de concessie opmaken en wijzigen. Deze lijst wordt overgemaakt aan het gemeentebestuur om in het
register van de begraafplaatsen te worden opgenomen.

Na het overlijden van de titularis van de concessie kunnen de begunstigden in onderlinge overeenstemming de
bestemming van de niet-aangeduide plaatsen of van de aangeduide plaatsen die vrij zijn geworden, bepalen. Bij gebrek
aan overeenstemming kunnen de rechthebbenden van de titularis van de concessie de bestemming van de
niet-aangeduide plaatsen of van de aangeduide plaatsen die vrij zijn gekomen, bepalen.

De rechthebbenden van de overledenen die in het geconcedeerde graf rusten, kunnen het stoffelijk overschot van
verschillende lijken die sinds meer dan dertig jaar begraven zijn, in eenzelfde doodskist laten verzamelen. Ze kunnen
ook as die sinds meer dan tien jaar begraven is, laten verzamelen. In beide gevallen wordt de toestemming van de
burgemeester vereist en wordt ze in het register van de begraafplaatsen overgeschreven.

Bij gebrek aan lijst van de begunstigden van de concessie mag éénzelfde concessie slechts dienen voor de titularis,
zijn echtgenoot, zijn wettelijke samenwonende, zijn bloed- of aanverwanten tot de vierde graad.

Eenzelfde concessie mag slechts dienen voor de leden van een of meer religieuze gemeenschappen, evenals voor
de personen die daartoe ieder hun wil te kennen geven bij de gemeentelijke overheid.

Wanneer iemand overlijdt terwijl hij op dat ogenblik een feitelijk gezin vormde, kan de overlevende een concessie
aanvragen.

De concessieaanvraag mag worden ingediend ten behoeve van derden.
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Art. L1232-8. § 1. De concessies worden voor minstens tien jaar en voor hoogstens dertig jaar verleend.
§ 2. Minstens één jaar vóór het einde van de concessie of van de verlenging ervan, maakt de burgemeester of zijn

gemachtigde of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale een akte op waarbij
erop gewezen wordt dat hem voor de datum die hij bepaalt een aanvraag om hernieuwing moet worden gericht.

Een afschrift van de akte wordt toegezonden aan de titularis van de concessie of, als hij overleden is, aan zijn
erfgenamen of rechthebbenden.

Een afschrift van de akte blijft minstens een jaar lang bij het graf en aan de ingang van de begraafplaats aangeplakt.
§ 3. Op aanvraag van enige belanghebbende die erom verzoekt vóór de bepaalde tijd verstreken is, kunnen

opeenvolgende hernieuwingen worden toegestaan.
De hernieuwingen kunnen enkel geweigerd worden indien de belanghebbende onvoldoende financiële

waarborgen voor het onderhoud van de concessie kan voorleggen of als de verwaarlozing vastgesteld is
overeenkomstig artikel L1232-12 op het moment van de hernieuwingsaanvraag.

De regering kan verenigingen met rechtspersoonlijkheid, opgericht met het doel de financiële waarborgen voor te
leggen, erkennen en kan regels met betrekking tot die waarborgen vaststellen.

Geen hernieuwing mag voor langere tijd dan de oorspronkelijke concessie worden toegestaan.
§ 4. Op aanvraag van enige belanghebbende die erom verzoekt vóór de bepaalde tijd verstreken is, begint een

nieuwe periode met dezelfde duur te lopen vanaf elke nieuwe begraving in de concessie. Ingeval er geen hernieuwing
wordt aangevraagd tussen de datum van de laatste bijzetting in de concessie en het verstrijken van de periode
waarvoor deze werd verleend, blijft het graf bestaan gedurende een termijn van vijf jaar die begint te lopen op de
datum van het overlijden, indien dit overlijden zich minder dan vijf jaar vóór het verstrijken van de concessie heeft
voorgedaan.

Art. L1232-9. De gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de
intercommunale bepaalt het tarief en de voorwaarden voor de toekenning van de concessies en hun hernieuwing.

In de gevallen bedoeld in artikel L1232-8, § 3, eerste lid en § 4, wordt de retributie, die door de openbare beheerder
gevorderd kan worden, proportioneel berekend op het aantal jaren dat de vervaldatum van de vorige periode
overschrijdt.

Art. L1232-10. De altijddurende concessie die vóór de inwerkingtreding van de wet van 20 juli 1971 op de
begraafplaatsen en de lijkbezorging verleend worden, vervallen op 31 december 2010 en komen aan de gemeente toe,
die daarover opnieuw kan beschikken, behalve hernieuwingsaanvraag overeenkomstig artikel L1232-8 en onvermin-
derd de toepassing van artikel L1232-12.

De hernieuwingen geschieden kosteloos.
Art. Art. L1232-11. Wanneer toepassing wordt gemaakt van artikel L1232-6, wordt een perceel van dezelfde grootte

als het geconcedeerde op de nieuwe begraafplaats voorbehouden als enige belanghebbende daartoe een aanvraag
indient voor de datum bedoeld in het eerste lid van dat artikel.

De gemeenteraad of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale bepaalt
de voorwaarden voor de overdracht.

Art. L1232-12. Het onderhoud van de graven op geconcedeerde grond behoort tot elke belanghebbende bedoeld
in artikel L1232-1, 9o.

De verwaarlozing wordt geconstateerd in een akte van de burgemeester of zijn gemachtigde, of van het bevoegde
orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale. Een afschrift van de akte blijft een jaar lang bij
het graf en aan de ingang van de begraafplaats aangeplakt.

Bij niet-herstelling bij het verstrijken van die termijn komt het graf aan de openbare beheerder toe die daarover
opnieuw kan beschikken.

Afdeling 3. — Begraafplaatsen, wijzen van lijkbezorging en begrafenisceremonieel

Onderafdeling 1. — Kisting en vervoer van lijken
Art. L1232-13. De lijken worden in een doodskist geplaatst.
Een balseming, voorafgaandelijk aan de kisting, kan in de door de Regering bepaalde gevallen toegelaten worden.
In geval van thanatopraxie garanderen de thanatochemische stoffen de lijkrotting van het stoffelijk overschot

binnen tien jaar na het overlijden of maken zijn crematie mogelijk.
Het gebruik van doodskisten, foedralen, doodswaden, producten en procédés die de natuurlijke en normale

ontbinding van het lijk of de crematie beletten, is verboden.
De regering omschrijft de in het voorgaande lid bedoelde voorwerpen en procédés, alsook de voorwaarden

waaraan de doodskisten beantwoorden.
Art. L1232-14. De burgemeester of zijn gemachtigde mag de kisting bijwonen.
Art. L1232-15. Het vervoer van de lijken wordt op waarde en decente wijze uitgevoerd met een lijkwagen of een

daartoe speciaal uitgeruste wagen Het vervoer kan worden uitgevoerd zodra de arts die het overlijden vastgesteld
heeft, een attest heeft opgemaakt, waarin wordt verklaard dat het gaat om een natuurlijk overlijden en dat er geen risico
voor de menselijke gezondheid bestaat.

Het toezicht op lijkstoeten berust in ieder geval bij de gemeenteoverheid, die zorg draagt dat zij ordelijk,
welvoeglijk en met de aan doden verschuldigde eerbied verlopen.

Art. L1232-16. De begraafplaatsen van de behoeftigen moeten decent zijn en overeenstemmen met de laatste wil
bedoeld in artikel L1232-17, § 2.

De kosten van de burgerlijke verrichtingen met uitzondering van de niet-confessionele culturele of filosofische
plechtigheden van de behoeftigen zijn ten laste van de gemeente van het Franse taalgebied waarin de overledene
ingeschreven is in het bevolkingsregister, het vreemdelingenregister of het wachtregister van de gemeente of, bij
gebrek, waarin het overlijden is gebeurd.

Art. L1232-17. § 1. De wijzen van lijkbezorging zijn de volgende :
1o de begraving;
2o het verstrooien of bewaren van de as na crematie;
3o elke ander wijze van lijkbezorging bepaald door de Waalse Regering.
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§ 2. Tijdens zijn leven kan elke persoon de ambtenaar van de burgerlijke stand vrijwillig en schriftelijk in kennis
stellen van zijn laatste wilsbeschikking. De akte van de laatste wilsbeschikking kan de wijze van lijkbezorging, de
bestemming van de as na de crematie, het al dan niet-confessionele ceremonieel voor de bijzetting alsmede het bestaan
van een uitvaartcontract betreffen.

Deze laatste wilsbeschikking wordt gelijkgesteld met de aanvraag om verlof tot crematie voorzien in
artikel L1232-23, § 1, eerste lid, of met de akte voorzien in artikel L1232-23, § 2.

Indien het overlijden in een andere gemeente dan die van de hoofdverblijfplaats heeft plaatsgehad, moet de
gemeente van de hoofdverblijfplaats zonder verwijl de gemeente van overlijden, op haar aanvraag, de informatie
betreffende de in het eerste lid bedoelde laatste wilsbeschikking overzenden.

Bij gebrek aan akte van de laatste wilsbeschikking van de overledene rust de keuze van de wijze van lijkbezorging,
van de bestemming van de as na de crematie en van het confessionele of filosofische ceremonieel voor de bijzetting op
de persoon bevoegd om te voorzien in de bijzetting.

§ 3. Levenloos geboren foetussen, die geboren zijn tussen de 106e en de 180e dag van de zwangerschap, worden
op verzoek van de ouders hetzij begraven op de stille kinderweide, hetzij gecremeerd. In geval van crematie wordt de
as verstrooid op de stille kinderweide. Het vervoer van de foetussen naar de begravings- of verstrooiingsplaats gebeurt
op decente wijze.

Onderafdeling 2. — Begravingen
Art. L1232-17bis. Wanneer het overlijden in een gemeente van het Franse taalgebied plaatsvindt, wordt een

kosteloze vergunning voor de begraving van het stoffelijk overschot verleend door de ambtenaar van de burgerlijke
stand van de gemeente waar het overlijden vastgesteld is of door de procureur des Konings van het arrondissement
van de plaats waarin het graf of het hoofdverblijf van de overledene gelegen is als het overlijden in het buitenland is
gebeurd.

Wat betreft de begraving van het stoffelijk overschot van een persoon overleden in een gemeente van het tweetalig
gebied Brussel-Hoofdstad, van het Nederlandstalige taalgebied of het Duitstalige taalgebied, vervangt de begraving-
vergunning verleend door de overheid die bevoegd is om de begravingvergunning toe te kennen, de begravingver-
gunning in de zin van het vorige lid.

Art. L1232-18. § 1. Enkel op gemeentelijke of intergemeentelijke begraafplaatsen mag worden begraven.
§ 2. Op particuliere begraafplaatsen die bestaan op het tijdstip waarop dit decreet in werking treedt voor zover

begraven werd sinds de inwerkingtreding van de wet van 20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging, mag
echter verder worden begraven.

Voor particuliere begraafplaatsen gelden de artikelen L1232-4, L1232-5, L1232-19 eerste lid, en L1232-20.
§ 3. Afwijkingen van het bepaalde in § 1 kunnen worden toegestaan door de Regering, op voorstel van de

burgemeester van de gemeente waar de begraving zal plaatshebben.
De Regering mag de afwijking slechts toestaan op een op godsdienstige of filosofische overwegingen berustend

verzoek, behalve als redenen van salubriteit zulks niet toelaten.
Art. L1232-19. In volle grond worden de doodskisten horizontaal begraven in een afzonderlijke kuil, op een diepte

van ten minste vijftien decimeter. In volle grond worden de urnen begraven in een afzonderlijke kuil, op een diepte van
ten minste acht decimeter.

De gemeenteraad, het autonome gemeentebedrijf of de intercommunale bepaalt de tussenruimte tussen de kruilen.
Art. L1232-20. De doodskisten en urnen worden in grafkelders bijgezet op een diepte van ten minste zes decimeter.
Het aanleggen van graven boven de grond is verboden.
Bijzetting in bouwwerken boven de grond die bestaan op het tijdstip waarop dit decreet in werking treedt, mag

nochtans verder plaatshebben zoals in het verleden.
Art. L1232-21. Een niet-geconcedeerd graf wordt gedurende minstens vijf jaar bewaard.
Het niet-geconcedeerde graf mag slecht weggenomen worden nadat een afschrift van de beslissing tot wegneming

gedurende één jaar bij het graf en aan de ingang van de begraafplaats aangeplakt is.
Onverminderd de akte van de laatste wilsbeschikking bedoeld in artikel L1232-17, beslist de gemeenteraad of het

bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale welke bestemming dient gegeven te
worden aan binnen de omheining van de begraafplaats aangetroffen stoffelijke resten. De stoffelijke overschotten
worden ofwel in een doodsbeenderhuisje neergezet, ofwel gecremeerd en de as wordt ofwel in het daartoe bestemde
perceel verstrooid ofwel in een doodsbeenderhuisje neergezet. De gemeente vermeldt deze verrichtingen in het register
van de begraafplaatsen.

Onderafdeling 3. — Crematie
Art. L1232-22. § 1. Voor crematie is een verlof vereist, dat wordt verleend door de ambtenaar van de burgerlijke

stand die het overlijden heeft vastgesteld, indien dat overlijden in een gemeente van het Franse taalgebied heeft
plaatsgehad, of door de procureur des Konings van het arrondissement waar zich ofwel het crematorium ofwel de
hoofdverblijfplaats van de overledene bevindt, indien het overlijden heeft plaats gehad in het buitenland.

Wat betreft de crematie van het stoffelijk overschot van een persoon overleden in een gemeente van het tweetalig
gebied Brussel-Hoofdstad, van het Nederlandstalige taalgebied of het Duitstalige taalgebied, vervangt de crematie-
vergunning verleend door de overheid die bevoegd is om de crematievergunning toe te kennen, de crematievergun-
ning in de zin van het vorige lid.

§ 2. Voor crematie na opgraving is het bij artikel L1232-5 bedoelde verlof tot opgraving vereist.
Na het verlenen van het verlof tot opgraving wordt de behoorlijk gemotiveerde aanvraag om verlof tot crematie

door de ambtenaar van de burgerlijke stand doorgestuurd aan de procureur des Konings van het arrondissement van
de plaats waar het crematorium of de hoofdverblijfplaats van de aanvrager is gevestigd, van de plaats van overlijden
of van de plaats waar het stoffelijk overschot begraven is.

Bij deze aanvraag om verlof dient in voorkomend geval een attest van registratie in de bevolkingsregisters van de
laatste wilsbeschikking van de overledene inzake de wijze van lijkbezorging gevoegd te worden.

De procureur des Konings aan wie de vraag gericht is, kan aan de ambtenaar van de burgerlijke stand van de
plaats waar het overlijden vastgesteld werd, vragen hem een dossier dat het in artikel 77 of in artikel 81 van het
Burgerlijk Wetboek bedoelde attest bevat, over te zenden. Indien dit attest ontbreekt, wordt daarvan door de betrokken
ambtenaar de reden opgegeven.
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Het verlof tot crematie wordt geweigerd of toegestaan door de procureur des Konings aan wie de vraag tot
crematie gericht is.

Art. L1232-23. § 1. Iedere aanvraag om verlof wordt ondertekend door degene die bevoegd is om in de
lijkbezorging te voorzien of door zijn gemachtigde.

Een akte, die voldoet aan de voorwaarden inzake bekwaamheid en gesteld is in de vorm van akten van uiterste
wilsbeschikking, waarbij de overledene de uitdrukkelijke wens te kennen geeft zijn stoffelijk overschot te doen
verbranden, kan als aanvraag om verlof gelden.

§ 2. Het verlof wordt door de ambtenaar van de burgerlijke stand of door de procureur des Konings geweigerd als
de overledene in een akte, die voldoet aan de voorwaarden inzake bekwaamheid en gesteld is in de vorm van de akten
van uiterste wil, zijn voorkeur voor een andere wijze van teraardebestelling te kennen heeft gegeven, of als hij kennis
heeft gekregen van het verzoek bedoeld in § 4 van dit artikel.

§ 3. Onverminderd het bepaalde in § 2 van artikel L1232-24, mag het verlof niet verleend worden voor het
verstrijken van een termijn van vierentwintig uren na opmaking van het attest bedoeld in artikel L1232-15.

§ 4. Iedere persoon die bij het verlenen of de weigering van het verlof in de zin van artikel L1232-1, 9o, belang heeft,
kan daartoe bij de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg een verzoek indienen.

De bevoegde voorzitter is die van de plaats waar de vergunningsaanvraag is ingediend. Van het verzoek wordt
kennis gegeven aan de partijen, die bij het verlenen of de weigering van het verlof belang hebben, alsmede aan de
ambtenaar van de burgerlijke stand of aan de procureur des Konings, bij wie de aanvraag om verlof werd ingediend.

Het verzoek wordt behandeld en beoordeeld als in kort geding, het openbaar ministerie gehoord.
Art. L1232-24. § 1. Bij de aanvraag om verlof wordt een attest gevoegd waarin de behandelende geneesheer of de

geneesheer die het overlijden heeft vastgesteld, vermeldt of het overlijden te wijten is aan een natuurlijke of
gewelddadige of verdachte of niet vast te stellen oorzaak.

Geldt de aanvraag het lijk van een in een gemeente van het Franse taalgebied overleden persoon, en heeft de in
het bovenstaand lid bedoelde geneesheer bevestigd dat het een natuurlijk overlijden betreft, dan wordt bovendien het
verslag bijgevoegd van een beëdigd geneesheer door de ambtenaar van de burgerlijke stand aangesteld om de
doodsoorzaken na te gaan, in welk verslag wordt vermeld of het overlijden te wijten is aan een natuurlijke of
gewelddadige of verdachte of niet vast te stellen oorzaak.

Het ereloon en alle daaraan verbonden kosten van de door de ambtenaar van de burgerlijke stand aangestelde
geneesheer vallen ten laste van de gemeente van het Franse taalgebied waarin de overledene in het bevolkingsregister,
in het vreemdelingenregister of in het wachtregister ingeschreven is, of zoniet, in de gemeente waarin het overlijden
gebeurd is.

§ 2. De ambtenaar van de burgerlijke stand zendt het dossier aan de procureur des Konings van het arrondissement
wanneer omstandigheden het vermoeden van een gewelddadig of verdacht of niet vast te stellen oorzaak van
overlijden wettigen of wanneer de geneesheer in een van de onder § 1 voorgeschreven documenten, niet heeft kunnen
bevestigen dat er geen tekens of aanwijzingen van een gewelddadige of verdachte of niet vast te stellen oorzaak van
overlijden zijn.

In dat geval kan verlof tot crematie eerst worden verleend nadat de procureur des Konings aan de ambtenaar van
de burgerlijke stand heeft laten weten dat hij er zich niet tegen verzet.

Art. L1232-25. De procureur des Konings handelt zoals voorgeschreven is in artikel 81 van het Burgerlijk Wetboek.
De familie of de persoon die bevoegd is om in de lijkbezorging te voorzien, kan de lijkschouwing steeds doen

bijwonen door een geneesheer van haar of zijn keuze.
Art. L1232-26. § 1. De as van de gecremeerde lijken kan in urnen worden geplaatst die binnen de omheining van

de begraafplaats :
1o ofwel begraven worden in een niet-geconcedeerde grond, in een geconcedeerde grond of in een bestaand graf

waarvan de concessie verstreken is of waarvan de verwaarlozing vastgesteld is overeenkomstig artikel L1232-12;
2o hetzij in een columbarium worden bijgezet.
De as van gecremeerde lijken kan :
1o hetzij worden uitgestrooid op een daartoe bestemd perceel van de begraafplaats;
2o hetzij worden uitgestrooid op de aan het grondgebied van België grenzende territoriale wateren.
De as van de overledene wordt met respect en eerbied behandeld en kan geen voorwerp uitmaken van een

commerciële activiteit, met uitzondering van die activiteiten die verband houden met het uitstrooien of begraven van
de as of met het overbrengen ervan naar de plaats waar de as bewaard zal worden.

§ 2. Indien de overledene dit schriftelijk heeft bepaald of op verzoek van de ouders indien het om een minderjarige
gaat, of, in voorkomend geval, op verzoek van de voogd, of bij gebrek aan schriftelijke aanvraag van de overledene,
op verzoek van de persoon die bevoegd is om in de lijkbezorging te voorzien, kan de as van gecremeerde lijken :

1o uitgestrooid worden op een andere plaats dan de begraafplaats. Deze uitstrooiing kan evenwel niet gebeuren
op het openbaar domein, uitgezonderd de begraafplaats bedoeld in het eerste en het tweede lid. De asuitstrooiing
gebeurt aansluitend op de crematie;

2o begraven worden op een andere plaats dan de begraafplaats, overeenkomstig de bepalingen bedoeld in het
eerste lid, 1o. Deze begraving kan evenwel niet gebeuren op het openbaar domein, uitgezonderd de begraafplaats
bedoeld in het eerste en het tweede lid. De begraving gebeurt aansluitend op de crematie;

3o in een urne ter beschikking worden gesteld van de nabestaanden om te worden bewaard op een andere plaats
dan de begraafplaats.

In de hypothesen bedoeld in het vorige lid, is een schriftelijke toestemming van de eigenaar van het betrokken
terrein vóór de uitstrooiing of de begraving van de as vereist wanneer het terrein waarop de as van de overledene
uitgestrooid of begraven wordt, niet in zijn eigendom is.

Bij gebrek aan de voorafgaandelijke schriftelijke toestemming van de eigenaar van het terrein of indien er een einde
komt aan de bewaring van de as op een andere plaats dan de begraafplaats, wordt de as naar een begraafplaats
gebracht om er begraven, in een columbarium bijgezet of uitgestrooid te worden.

De persoon die de as in ontvangst neemt, is verantwoordelijk voor de naleving van deze bepalingen.
De regering kan nadere voorwaarden bepalen waaraan de in § 2 bedoelde bewaringen, begravingen of

uitstrooiingen voldoen.
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§ 3. Onverminderd de bepalingen van de §§ 1 en 2 kan een symbolisch gedeelte van de as van de overledene op
hun verzoek aan de echtgenote, de wettelijke samenwonende, de bloed- of aanverwanten in de eerste graad
toevertrouwd worden. Deze as wordt in een gesloten vak neergelegd en op waardige en decente wijze vervoerd. Die
bepaling is niet van toepassing op de foetussen.

Onderafdeling 4. — Graftekens
Art. L1232-27. Tenzij de overledene anders heeft beschikt of zijn verwanten zich ertegen verzetten, heeft eenieder

het recht op het graf van zijn verwante of vriend een grafteken te doen plaatsen zonder afbreuk te doen aan het recht
van de concessiehouder.

De gemeenteraad, het autonome gemeentebedrijf of het bevoegde orgaan van de intercommunale regelt de
uitoefening van dat recht en inzonderheid alles wat betrekking heeft op de afmetingen van de graftekens en de aard
van de te gebruiken materialen.

Art. L1232-28. Wanneer aan een grafconcessie een einde wordt gemaakt of geen aanvraag om overbrenging als
bedoeld in artikel L1232-11 is ingediend, worden de niet weggenomen graftekens en de eventueel nog bestaande
ondergrondse bouwwerken eigendom van de openbare beheerder.

Wanneer niet-geconcedeerde gronden voor nieuwe begravingen moeten worden gebruikt, wordt door middel van
een aan de toegangen tot die gronden en aan de ingang van de begraafplaats aangeplakt bericht aan de
belanghebbenden kennis gegeven van de termijn gedurende welke zij de graftekens mogen wegnemen; bij het
verstrijken van die termijn of van de verlenging besloten door het gemeentecollege, het bevoegde orgaan van het
autonome gemeentebedrijf of van de intercommunale, worden de materialen eigendom van de openbare beheerder.

Voor de graven die vóór 1945 bestonden, wordt eerst een toestemming aangevraagd aan de Directie die binnen het
Waalse Gewest bevoegd is voor erfgoed.

De in het tweede lid bedoelde termijn wordt bepaald of verlengd door de openbare beheerder die de begraafplaats
beheert. Wat betreft de gemeente, is het gemeentecollege het bevoegde orgaan.

Alleen het gemeentecollege regelt de bestemming van het aan de gemeente toevallend materiaal.
Art. L1232-39. Het gemeentecollege of het bevoegde orgaan van het autonome gemeentebedrijf of van de

intercommunale maakt een lijst van de graven met een plaatselijk historisch belang op, die als elementen van het
onroerend vermogen beschouwd kunnen worden. Bij overlijden van de titularis en van de begunstigden van de
concessie en in afwezigheid van erfgenamen, worden de graven gedurende dertig jaar bewaard en onderhouden door
de openbare beheerder. Die termijn kan worden verlengd.

Afdeling 4. — Slotbepalingen

Art. L1232-30. De bepalingen van dit hoofdstuk doen geen afbreuk aan de gebruiken in verband met de bijzetting
van leden van het vorstenhuis en in verband met de bijzetting van de hoofden van bisdommen in hun kathedraal, noch
aan de bepalingen betreffende de graven van militairen.

Art. L1232-31. De regering kan van de bepalingen van deze wet afwijken, ofwel met het oog op de uitvoering van
internationale verdragen, ofwel met het oog op de bescherming van de bevolking tegen de gevaren van verspreiding
van besmettelijke ziekten of van besmetting door ioniserende stralingen.

Art. L1232-32. Onverminderd andere wettelijke bepalingen en met name de artikelen 315, 340, 453 en 526 van het
Strafwetboek, worden de overtredingen van de bepalingen van dit hoofdstuk gestraft met politiestraffen of
administratieve geldboeten bepaald door de gemeenteraad. ».

Art. 4. De wet van 20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging wordt opgeheven, met uitzondering van
de artikelen 15bis, § 2, tweede lid, en 23bis.

Art. 5. Dit decreet treedt in werking op de door de Regering bepaalde datum.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 6 maart 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën, Uitrusting en Patrimonium,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme
B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2008-2009.
Stukken van het Waals Parlement, 879 (2008-2009). Nrs. 1 tot 19.
Volledig verslag, openbare vergadering van 4 maart 2009.
Bespreking - Stemmingen.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201267]F. 2009 — 1128

6 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon portant adaptation des montants des subventions
et d’animation de fonctionnement des Maisons du tourisme

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 mai 2004 relatif à l’organisation du tourisme, notamment les articles 37 et 39;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 novembre 2006, notamment l’article 20;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 25 février 2009;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 mars 2009;
Considérant que l’indice des prix à la consommation du mois de janvier 2008 a été établi à 108.84 points et que

l’indice des prix à la consommation du mois de janvier 2009 a été établi à 111,36 points;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 127,

§ 1er, de celle-ci.
Art. 2. Le montant de 51.730 euros visé à l’article 39, alinéa 2, 1o, du décret du 27 mai 2004 relatif à l’organisation

du tourisme est adapté au montant de 52.927,76 euros.
Art. 3. Le montant de 15.519 euros visé à l’article 39, alinéa 2, 2o, du même décret est adapté au montant de

15.878,32 euros.
Art. 4. Le montant de 3.880 euros visé à l’article 39, alinéa 2, 2o, du même décret est adapté au montant de

3.969,58 euros.

Namur, le 6 mars 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201267]N. 2009 — 1128

6 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot aanpassing van de bedragen van de subsidies
voor de animatie en de werking van de ″Maisons du tourisme″

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 mei 2004 betreffende de organisatie van het toerisme, inzonderheid op de artikelen 37
en 39;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 november 2006, inzonderheid op artikel 20;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 februari 2009;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 6 maart 2009;
Overwegende dat het indexcijfer der consumptieprijzen van de maand januari 2008 is vastgelegd op 108.84 punten

en dat het indexcijfer der consumptieprijzen van de maand januari 2009 is vastgelegd op 111,36 punten;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in
artikel 127, § 1, ervan.

Art. 2. Het bedrag van 51.730 euro bedoeld in artikel 39, lid 2, 1o, van het decreet van 27 mei 2004 betreffende de
organisatie van het toerisme wordt bijgesteld naar 52.927,76 euro.

Art. 3. Het bedrag van 15.519 euro bedoeld in artikel 39, lid 2, 2o, van hetzelfde decreet wordt bijgesteld naar
15.878,32 euro.

Art. 4. Het bedrag van 3.880 euro bedoeld in artikel 39, lid 2, 2o, van hetzelfde decreet wordt bijgesteld naar
3.969,58 euro.

Namen, 6 maart 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201371]F. 2009 — 1129
6 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon

modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 octobre 2005
portant organisation des comités chargés de la gestion du temporel des communautés islamiques reconnues

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, notamment l’article 19bis, y inséré par la loi du 19 juillet 1974,
et modifié par les lois des 17 avril 1985, 18 juillet 1991 et 10 mars 1999;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 octobre 2005 portant organisation des comités chargés de la gestion du
temporel des communautés islamiques reconnues;

Vu les 43 arrêtés de reconnaissance d’une mosquée en Région wallonne, signés par le Ministre qui a dans
ses attributions la Tutelle sur les fabriques d’église et sur les établissements assimilés, en date du 22 juin 2007;

Vu la demande, en date du 18 décembre 2007, de l’Exécutif des Musulmans de Belgique, de bénéficier d’une
prorogation du délai fixé à l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 octobre 2005 précité;

Vu l’avis 45.853/4 du Conseil d’Etat, donné le 16 février 2009, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. L’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 octobre 2005 portant organisation des comités

chargés de la gestion du temporel des communautés islamiques reconnues est modifié comme suit :
″Art. 8. L’élection des membres du comité a lieu dans la mosquée au plus tard le 31 décembre de la deuxième année

suivant l’année de la publication au Moniteur belge de l’arrêté portant reconnaissance de la communauté islamique
intéressée.″

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. Le Ministre qui a dans ses attributions les Etablissements chargés de la gestion du temporel des cultes

reconnus est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 6 mars 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201371]N. 2009 — 1129
6 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

13 oktober 2005 tot inrichting van de comités belast met het beheer van de temporaliën van de erkende
islamitische gemeenschappen

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 4 maart 1870 op de temporaliën van de erediensten, inzonderheid op artikel 19bis, ingevoegd
bij de wet van 19 juli 1974, en gewijzigd bij de wetten van 17 april 1985, 18 juli 1991 en 10 maart 1999;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 13 oktober 2005 tot inrichting van de comités belast met het beheer
van de temporaliën van de erkende islamitische gemeenschappen;

Gelet op de 43 besluiten houdende erkenning van een moskee in het Waalse Gewest, getekend op 22 juni 2007 door
de Minister bevoegd voor het Toezicht op de kerkfabrieken en op de gelijkgestelde inrichtingen;

Gelet op het verzoek, d.d. 18 december 2007, van het Executief van de Moslims van België om in aanmerking te
komen voor een verlenging van de termijn bepaald in artikel 8 van het bovenvermelde besluit van de Waalse Regering
van 13 oktober 2005;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 45.853/4, gegeven op 16 februrai 2009, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1273;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 8 van het besluit van de Waalse Regering, van 13 oktober 2005, tot inrichting van de comités

belast met het beheer van de temporaliën van de erkende islamitische gemeenschappen wordt gewijzigd als volgt :
″Art. 8. De verkiezing van de leden van het comité heeft plaats in de moskee uiterlijk op 31 december van het

tweede jaar volgend op het jaar van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van het besluit houdende erkenning van
betrokken islamitische gemeenschap.″

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Art. 3. De Minister bevoegd voor de Inrichtingen belast met het beheer van de temporaliën van de erkende

erediensten is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 6 maart 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[S − C − 2009/31154]N. 2009 — 1130

19 MAART 2009. — Ordonnantie betreffende de archieven
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (1)

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. In deze ordonnantie wordt verstaan onder

1° archief : de verzameling van stukken die, ongeacht datum, vorm of
materiële drager, voortgebracht en ontvangen worden door iedere in
artikel 3 bedoelde archiefvormende instelling bij de uitoefening van
haar activiteit;

sorteertabel : de systematische nomenclatuur van archiefcategorieën
met vermelding van de bewaartermijn en de definitieve bestemming
ervan :

2° definitief archief : de bescheiden die uit administratief of juridisch
oogpunt geen belang meer vertonen. doch een historische waarde
behouden als administratieve, wetenschappelijke of culturele informa-
tiebron waarvoor de bewaring zonder tijdsbeperking gerechtvaardigd
is;

3° archiefdienst : archiefdienst van het Ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 3. De archiefdienst bewaart het definitief archief in goede staat
en orde. zorgt ervoor dat het naar behoren wordt beheerd en regelt de
neerlegging van het definitief archief van :

1° haar diensten;

2° de kabinetten van de ministers en staatssecretarissen die deel
uitmaken van de regering;

3° de instellingen van openbaar nut en andere diensten die onder het
toezicht staan van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

De instellingen van openbaar nut kunnen, met instemming van de
regering, hun eigen archief organiseren.

Die bepaalt de aard van de bescheiden die bewaard moeten warden.

Art. 4. De archiefdienst kan archieven van natuurlijke personen,
rechtspersonen en feitelijke verenigingen in verband rnet de geschie-
denis van de openbare instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest als schenking of voor bewaring ontvangen.

De regering bepaalt het model van de typeovereenkomst met de
voorwaarden voor de bewaring van deze stukken en de raadpleging
ervan door het publiek.

Art. 5. § 1. De in artikel 3 bedoelde archiefvormer is ertoe verplicht
het archief in goede staat en orde neer te leggen bij de archiefdienst. De
Regering stelt de nadere regels voor die neerlegging vast.

§ 2. Na het verstrijken van de termijn voor de wettelijke bewaring of
het administratief belang worden de archieven gesorteerd om te
bepalen op welke stukken artikel 2, 3°, van toepassing is.

De archiefvormende instelling sorteert de archiefbescheiden op basis
van een sorteertabel die in onderling overleg door de archiefvormende
instelling en de dienst belast met het archief is opgemaakt. De Regering
stelt het model van de sorteertabellen vast.

De archieven die niet definitief worden, kunnen worden vernietigd
met instemming van de archiefdienst.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2009/31154]F. 2009 — 1130

19 MARS 2009. — Ordonnance relative aux archives
de la Région de Bruxelles-Capitale (1)

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Au sens de la présente ordonnance, on entend par :

1° l’archives : l’ensemble des documents, quels que soient leur date,
leur forme et leur support matériel, produits et reçus par tout
producteur d’archives visé à l’article 3, dans l’exercice de son activité,

2° tableau de tri : la nomenclature systématique de catégorie
d’archives qui mentionne leur délai de conservation et leur destination
définitive;

3° archives définitives : les documents qui, ne présentant plus
d’utilité administrative ou juridique, gardent une valeur historique
comme source d’informations administratives, scientifiques ou cultu-
relles justifiant leur conservation sans limitation de durée;

4° service des archives : service des archives du Ministère de la
Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. Le service des archives conserve en bon état et en bon ordre,
assure la gestion appropriée et organise le dépôt des archives définitives :-

1° de ses services;

2° des cabinets des ministres et secrétaires d’Etat qui font partie du
Gouvernement;

3° des organismes d’intérêt public et autres services relevant de
l’autorité du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale.

Les organismes d’intérêt public peuvent organiser leur propre dépôt
d’archives moyennant l’accord du Gouvernement.

Celui-ci détermine la nature des documents qui doivent être
conservés.

Art. 4. Le service des archives peut recevoir en don ou en dépôt des
archives émanant de personnes physiques ou morales ou encore
d’associations de fait en rapport avec l’histoire des institutions
publiques relevant de la Région de Bruxelles-Capitale.

Le Gouvernement détermine le modèle du contrat-type fixant les
modalités de conservation de ces documents et leur accès au public.

Art. 5. § 1er. Tout producteur d’archives visé à l’article 3 est tenu de
déposer celles-ci en bon état et en bon ordre au service des archives.
Le Gouvernement fixe les modalités de ce dépôt.

§ 2. A l’expiration du délai de conservation légale ou d’utilité
administrative, les archives font l’objet d’un tri aux fins de déterminer
celles qui sont visées par l’article 2, 3°.

Le tri est opéré par le producteur d’archives selon un tableau de tri
établi de commun accord entre le producteur et le service des archives.
Le Gouvernement détermine le modèle des tableaux de tri.

Celles qui ne deviennent pas définitives peuvent être détruites
moyennant l’accord du service des archives.
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Art. 6. Wanneer een archief persoonsgegevens in de zin van de wet
van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer
bevat, kan iedere betrokkene zich om legitieme redenen en volgens de
bij die wet voorgeschreven voorwaarden en regels verzetten tegen de
bekendmaking van dat archief tijdens een periode van dertig jaar na de
datum waarop het archief is totstandgekomen.

Tijdens deze periode moet de betrokken persoon worden geraad-
pleegd bij iedere aanvraag om inzage, uitleg of kennisgeving in de
vorm van een afschrift van de in het eerste lid bedoelde archieven,
tenzij hij meteen zijn toestemming heeft gegeven.

De archiefdienst wordt ermee belast toe te zien op de naleving van de
bepalingen van de voornoemde wet van 8 december 1992.

Art. 7. De archieven zijn onvervreemdbaar en zijn niet voor verja-
ring vatbaar

Indien een archiefvormende instelling als bedoeld in artikel 3
ophoudt te bestaan, moeten de archieven worden overgedragen aan de
dienst voor de archieven bij gebreke van een andere door de regering of
door de ordonnantiegever vastgestelde bestemming.

In geval van overdracht van bevoegdheden van een archiefvormende
instelling als bedoeld in artikel 3 naar een andere, wordt de dienst van
de archieven op de hoogte gebracht van de eventuele verandering van
de plaats van de archiefbescheiden.

Art. 8. De regering bepaalt de minimumnormen inzake bewaring
van het archiefbestand, met inbegrip van de normen betreffende :

1° de beveiliging van dat archiefbestand, onder meer de tempera-
tuur, de hygrometrie en de bestrijding van schadeoorzaken, zoals
water, stof, licht of insecten;

2° het opslaan van de archiefbescheiden :

3° de duurzaamheid van de gebruikte materialen.

Art. 9. De dienst van de archieven bezorgt jaarlijks een activiteiten-
verslag aan het Brussels Hoofdstedelijk Parlement. Dat verslag bevat
ten minste een uiteenzetting over de organisatie en het administratief
beheer van de archiefbescheiden, de staat van de stukken en van de
infrastructuur en de opsomming van de aanwinsten.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 19 maart 2009.

Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsvemieuwing, Huisvesting, Openbare Netheid
en Ontwikkelingssamenwerking

CH. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, beLast Met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbe-
strijding en Dringende Medische Hulp

B. CEREXHE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken

P. SMET

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid

Mevr. E. HUYTEBROECK

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2004. A-11/1 Voorstel van ordonnantie.
Gewone zitting 2008/2009. A11/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aaneming : vergadering van vrijdag 6 maart 2009.

Art. 6. Lorsqu’une archive contient des données à caractère person-
nel au sens de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la
vie privée, toute personne concernée peut, pour des motifs légitimes,
dans les conditions et modalités prescrites par ladite loi, s’opposer à la
divulgation de cette archive durant une période de trente ans qui suit
la date de sa production.

Durant cette période, la personne concernée doit être consultée lors
de toute demande de consultation, d’explication ou de communication
sous forme de copie des archives visées à l’alinéa 1 er à moins qu’elle
n’ait donné son consentement initialement.

Le service des archives est chargé de veiller au respect des
dispositions de la loi du 8 décembre 1992 précitée.

Art. 7. Les archives sont inaliénables et imprescriptibles.

En cas de disparition d’un producteur d’archives visé à l’article 3,
les archives doivent être versées au service des archives, à défaut
d’une affectation différente décidée par le Gouvernement ou par le
législateur ordonnantiel.

En cas de transfert de compétences d’un producteur d’archives visé
à l’article 3 vers un autre, le service des archives est informé du
changement éventuel de localisation des archives.

Art. 8. Le Gouvernement détermine les normes minimales en matière
de conservation du patrimoine archivistique, en ce compris celles
concernant :

1° la sécurisation de ce patrimoine, notamment au point de vue des
températures, de l’hygrométrie ainsi qu’en matière de lutte contre
les agents de détérioration, notamment l’eau, la poussière, la lumière
ou les insectes;

2° le stockage des archives;

3° le caractère durable des matériaux employés.

Art. 9. Le service des archives transmet annuellement un rapport
d’activités au Parlement de la Région de BruxellesCapitale. Ce rapport
comporte au moins un exposé relatif à l’organisation et à la gestion
administrative des archives, à l’état des documents et des infrastructu-
res ainsi qu’à l’énumération des acquisitions.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 mars 2009.

Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au dévelop-
pement

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget,

de la Fonction publique et des Relations extérieures
G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et
de la Lutte contre l’incendie et l’Aide médicale urgente

B. CEREXHE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau

Mme E. HUYTEBROECK

Note

Document du Parlement :
Session ordinaire 2004. A-11/1 Proposition d’ordonnance.
Session ordinaire 2008/2009. A-11/2 Rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 6 mars 2009.
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MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31135]N. 2009 — 1131

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrech-
telijke rechtspersonen voor wie de stedenbouwkundige vergunnin-
gen, de verkavelingsvergunningen en de stedenbouwkundige
attesten worden afgegeven door de gemachtigde ambtenaar

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, inzonder-
heid op artikel 175;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrechtelijke rechtspersonen voor
wie de stedenbouwkundige vergunningen, de verkavelingsvergunnin-
gen en de stedenbouwkundige attesten worden afgegeven door de
gemachtigde ambtenaar, gewijzigd bij besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering van 22 mei 1997, 12 december 2002, van 3 mei 2007
en van 10 juli 2008;

Gelet op artikel 175 van het BWRO dat een afwijking mogelijk maakt
voor de door de Regering aangestelde publiekrechtelijke rechtsperso-
nen op voorwaarde dat de handelingen en werken rechtstreeks
verband houden met de uitoefening van hun taken;

Overwegende dat het wijzigingsbesluit van 21 november 2007 de
SFAR heeft toegevoegd voor de handelingen en werken verband
houdend met de bouw van sociale woningen;

Overwegende dat de taak van de SFAR eruit bestaat sociale
woningen en woningen voor de middeninkomens te bouwen in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Dat het bijgevolg aangewezen is de beperking te schrappen opgeno-
men in het besluit met betrekking tot de bouw van sociale woningen;

Op voorstel van de Minister-president van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Orde-
ning, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Openbare
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In punt 15 ° van artikel 1 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de
publiekrechtelijke rechtspersonen voor wie de stedenbouwkundige
vergunningen, de verkavelingsvergunningen en de stedenbouwkun-
dige attesten worden afgegeven door de gemachtigde ambtenaar,
gewijzigd bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 mei 1997, 12 december 2002 en 3 mei 2007 en van 21 november 2007,
worden de woorden « die de bouw van sociale woningen als doel
hebben » geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag van de goedkeuring
ervan door de Regering.

Art. 3. De Minister die bevoegd is voor Stedenbouw wordt belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 februari 2009.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monu-
menten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Openbare Netheid en
Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31135]F. 2009 — 1131

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les
personnes de droit public pour lesquelles les permis d’urbanisme,
permis de lotir et certificats d’urbanisme sont délivrés par le
fonctionnaire délégué

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code bruxellois de l’aménagement du territoire, notamment
l’article 175;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
24 juin 1993 déterminant les personnes de droit public pour lesquelles
les permis d’urbanisme, permis de lotir et certificats d’urbanisme sont
délivrés par le fonctionnaire délégué, modifié par arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 22 mai 1997, du 12 décem-
bre 2002, du 3 mai 2007 et du 10 juillet 2008;

Vu l’article 175 du COBAT qui permet une dérogation pour les
personnes de droit public désignées par le Gouvernement à condition
que les actes et travaux soient directement liées à l’exercice de leurs
missions;

Vu que l’arrêté modificatif du 21 novembre 2007 a rajouté la SFAR
pour les actes et travaux liés à la construction de logements sociaux;

Vu que la mission de la SFAR est toutefois de construire des
logements sociaux et des logements moyens en Région de Bruxelles-
Capitale;

Qu’il convient dès lors de supprimer la limitation reprise dans
l’arrêté à la construction de logements sociaux;

Sur la proposition du Ministre-Président de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au point 15° de l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les
personnes de droit public pour lesquelles les permis d’urbanisme,
permis de lotir et certificats d’urbanisme sont délivrés par le fonction-
naire délégué, modifié par arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 22 mai 1997, du 12 décembre 2002, du 3 mai 2007
et du 21 novembre 2007, les mots « dont l’objet est la construction de
logements sociaux » sont supprimés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption par
le Gouvernement.

Art. 3. Le Ministre qui a l’Urbanisme dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des
Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Territoire, des Monuments et
Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la Propreté
publique et de la Coopération au développement,

Ch. PICQUE
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MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31136]N. 2009 — 1132

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrech-
telijke rechtspersonen voor wie de attesten en de milieuvergunnin-
gen worden afgegeven door het Brussels Instituut voor Milieubeheer

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie Gelet op het Brussels Wetboek van
Ruimtelijke Ordening, inzonderheid op artikel 175;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
24 juni 1993 tot bepaling van de publiekrechtelijke rechtspersonen voor
wie de attesten en de milieuvergunningen worden afgegeven door het
Brussels Instituut voor Milieubeheer gewijzigd door de besluiten van
22 december 1998 en 10 juli 2008;

Gelet op artikel 14, eerste lid, 1° van de ordonnantie van 5 juni 1997
dat een afwijking mogelijk maakt voor de door de Regering aange-
stelde publiekrechtelijke rechtspersonen op voorwaarde dat de hande-
lingen en werken rechtstreeks verband houden met de uitoefening van
hun taken;

Overwegende dat het wijzigingsbesluit van 10 juli 2008 de SFAR
heeft toegevoegd voor de handelingen en werken verband houdend
met de bouw van sociale woningen;

Overwegende dat de taak van de SFAR er evenwel uit bestaat sociale
woningen en woningen voor de middeninkomens te bouwen in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Dat het bijgevolg aangewezen is de beperking te schrappen opgeno-
men in het besluit met betrekking tot de bouw van sociale woningen;

Op voorstel van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
bevoegd voor Leefmilieu en Waterbeleid,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In punt 15° van artikel 1 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 24 juni 1993 tot bepaling van de
publiekrechtelijke rechtspersonen voor wie de attesten en milieuver-
gunningen worden afgegeven door het Brussels Instituut voor Milieu-
beheer gewijzigd door de besluiten van 22 december 1998 en 10 juli 2008
worden de woorden « en die de bouw van sociale woningen als doel
hebben » geschrapt.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Leefmilieu wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 februari 2009.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monu-
menten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Openbare Netheid en
Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister bevoegd voor Leefmilieu en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31136]F. 2009 — 1132

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les
personnes de droit public pour lesquelles les certificats et permis
d’environnement sont délivrés par l’Institut bruxellois pour la
Gestion de l’Environnement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement,
notamment son article 14, alinéa 1er, 1°;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
24 juin 1993 déterminant les personnes de droit public pour lesquelles
les certificats et permis d’environnement sont délivrés par l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement modifié par les arrêtés
du 22 décembre 1998 et du 10 juillet 2008;

Vu l’article 14, alinéa 1er, 1° de l’ordonnance du 5 juin 1997 qui
permet une dérogation pour les personnes de droit public désignées
par le Gouvernement à condition que les actes et travaux soient
directement liées à l’exercice de leurs missions;

Vu que l’arrêté modificatif du 10 juillet 2008 a rajouté la SFAR pour
les actes et travaux liés à la construction de logements sociaux;

Vu que la mission de la SFAR est toutefois de construire des
logements sociaux et des logements moyens en Région de Bruxelles-
Capitale;

Qu’il convient dès lors de supprimer la limitation reprise dans
l’arrêté à la construction de logements sociaux;

Sur la proposition du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Environnement et la Politique de l’Eau,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au point 15° de l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juin 1993 déterminant les
personnes de droit public pour lesquelles les certificats et permis
d’environnement sont délivrés par l’Institut bruxellois pour la Gestion
de l’Environnement modifié par les arrêtés du 22 décembre 1998 et du
10 juillet 2008, les mots « dont l’objet est la construction de logements
sociaux » sont supprimés.

Art. 2. Le Ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des
Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Territoire, des Monuments et
Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la Propreté
publique et de la Coopération au développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre chargé de l’Environnement et la Politique de l’Eau,

Mme E. HUYTEBROECK
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2009/00194]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 3 oktober 2006 wordt de heer Roger Nicolay
benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken, Regionale Afvaardiging van het Rijksregis-
ter, met ingang van 1 augustus 2006.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2009/24085]

16 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 2005 houdende benoeming van
de leden van de Adviesraad voor Bioveiligheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 maart 1998 houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 25 april 1997 tussen de Federale Staat en
de Gewesten betreffende de administratieve en wetenschappelijke
coördinatie inzake bioveiligheid, artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 2005 houdende
benoeming van de leden van de Adviesraad voor Bioveiligheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is op korte termijn de leden van
de Adviesraad voor Bioveiligheid die hun ontslag hebben ingediend, te
vervangen zodat de Raad rechtsgeldig kan zetelen;

Overwegende dat ingevolge het gespecialiseerde karakter van de
werkzaamheden van de Adviesraad voor Bioveiligheid, het verant-
woord is af te wijken van de dubbele voordracht voorzien bij artikel 2,
§ 1, van de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 2005 houdende benoeming van de leden van de Adviesraad voor
Bioveiligheid worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° Mevr. Sarah De Munck, ontslagnemend, wordt vervangen door
Mevr. Eline Rademakers, Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, Directoraat-Generaal
Dier, Plant en Voeding;

2° De heer Jean-Marie Lamotte, ontslagnemend, wordt vervangen
door de heer Alfred Volkaerts, Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg, Algemene Directie Toezicht Welzijn op
het Werk;

3° Mevr. Anne-Marie Lambeir, ontslagnemend, wordt vervangen
door de heer Marc De Loose, Instituut voor Landbouw en Visserij
Onderzoek;

4° De heer Christian Guiot, ontslagnemend, wordt vervangen door
de heer Damien Winandy, Waalse Overheidsdienst, Operationeel
Directoraat-Generaal Landbouw, Natuurlijke hulpbronnen en Leefmi-
lieu;

5° Mevr. Françoise Ansay, ontslagnemend, wordt vervangen door de
heer Jean-Claude Grégoire, Vrije Universiteit Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2009/00194]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 3 octobre 2006, M. Roger Nicolay est nommé en
qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur, Délégation régionale du Registre national, à partir du
1er août 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2009/24085]

16 FEVRIER 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
2 septembre 2005 portant nomination des membres du Conseil
consultatif de Biosécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 mars 1998 portant assentiment à l’accord de
coopération du 25 avril 1997 entre l’Etat fédéral et les Régions relatif à
la coordination administrative et scientifique en matière de biosécurité,
l’article 8;

Vu l’arrêté royal du 2 septembre 2005 portant nomination des
membres du Conseil consultatif de Biosécurité;

Considérant qu’il est nécessaire de remplacer dans les plus brefs
délais les membres démissionnaires du Conseil consultatif de Biosécu-
rité afin que celui-ci puisse siéger valablement;

Considérant que suite au caractère spécialisé des activités du Conseil
consultatif de Biosécurité, il est justifié de déroger à la double
présentation prévue par l’article 2, § 1, de la loi du 20 juillet 1990 visant
à promouvoir la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes possédant une compétence d’avis;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 2 septembre 2005
portant nomination des membres du Conseil consultatif de Biosécurité
sont apportées les modifications suivantes :

1° Mme Sarah De Munck, démissionnaire, est remplacée par
Mme Eline Rademakers, Service public fédéral Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement, Direction générale Ani-
maux, Végétaux et Alimentation;

2° M. Jean-Marie Lamotte, démissionnaire, est remplacé par M. Alfred
Volkaerts, Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale,
Direction générale Contrôle du Bien-être au Travail;

3° Mme Anne-Marie Lambeir, démissionnaire, est remplacée par
M. Marc De Loose, Instituut voor Landbouw en Visserij Onderzoek;

4° M. Christian Guiot, démissionnaire, est remplacé par M. Damien
Winandy, Service public de Wallonie, Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement;

5° Mme Françoise Ansay, démissionnaire, est remplacée par M. Jean-
Claude Grégoire, Université libre de Bruxelles.
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Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° De heer Alain Fauconnier, ontslagnemend, wordt vervangen door
de heer Jean Emmanuel Séverin, Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten;

2° De heer Patrick Lamot, ontslagnemend, wordt vervangen door
Mevr. Françoise Vancutsem, Faculté Universitaire des Sciences Agro-
nomiques de Gembloux;

3° Mevr. Fabienne Guyot, ontslagnemend, wordt vervangen door
Mevr. Ann Delcroix, Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid
en sociaal Overleg, Algemene Directie Toezicht Welzijn op het werk;

4° De heer Jan Cools, ontslagnemend, wordt vervangen door Mevr.
Josiane Van der Elst, Universitair Ziekenhuis Brussel;

5° Mevr. Monika Sormann, ontslagnemend, wordt vervangen door
de heer René Custers, Vlaams Instituut Biotechnologie;

6° De heer Damien Winandy, ontslagnemend, wordt vervangen door
de heer Dominique Perreaux, Waalse Overheidsdienst, Operationeel
Directoraat-Generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmi-
lieu.

Art. 3. De leden benoemd door dit besluit zijn benoemd voor de
resterende duur van het mandaat van de leden die zij vervangen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. De minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mme L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09225]
Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 13 november 2008 is een einde gesteld aan
de functies van de heer Van Cauwenberghe, Ph., antropoloog bij de
gevangenis te Gent, met ingang van 1 april 2009.

Het is betrokkene vergund zijn pensioensaanspraken te doen gelden
en de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2009/09217]

Directoraat-generaal EPI
Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 12 maart 2009 wordt Mevr. Tombal, Isabelle,
geboren op 8 september 1973, benoemd tot rijksambtenaar in de
klasse A1, met de titel van attaché-psycholoog bij de Federale
Overheidsdienst Justitie, Buitendiensten, van het Directoraat-generaal
EPI Penitentiaire Inrichtingen, in het Franstalig taalkader, met ingang
van 1 december 2008. Betrokkene wordt ingedeeld in de vakrichting
« Bevolking en Veiligheid ».

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Art. 2. Dans l’article 2 de ce même arrêté sont apportées les
modifications suivantes :

1° M. Alan Fauconnier, démissionnaire, est remplacé par M. Jean
Emmanuel Séverin, Agence fédérale des Médicaments et des Produits
de Santé;

2° M. Patrick Lamot, démissionnaire, est remplacé par Mme Fran-
çoise Vancutsem, Faculté universitaire des Sciences agronomiques de
Gembloux;

3° Mme Fabienne Guyot, démissionnaire, est remplacée par Mme Ann
Delcroix, Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale,
Direction générale Contrôle du Bien-être au Travail;

4° M. Jan Cools, démissionnaire, est remplacé par Mme Josiane Van
der Elst, Universitair Ziekenhuis Brussel;

5° Mme Monika Sormann, démissionnaire, est remplacée par M. René
Custers, Vlaams Instituut Biotechnologie;

6° M. Damien Winandy, démissionnaire, est remplacé par M. Domi-
nique Perreaux, Service public de Wallonie, Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.

Art. 3. Les membres nommés par cet arrêté le sont pour la durée
restante du mandat des membres qu’ils remplacent.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. La ministre de la Santé publique est chargée de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09225]
Service P & O

Par arrêté royal du 13 novembre 2008, il est mis fin aux fonctions de
M. Van Cauwenberghe, Ph., anthropologue à la prison de Gand, à partir
du 1er avril 2009.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2009/09217]

Direction-générale EPI
Etablissements pénitentiaires. — Service P & O

Par arrêté royal du 8 mars 2009, Mme Tombal, Isabelle, née
le 8 septembre 1973, est nommée en qualité d’agent de l’Etat, dans la
classe A1, au titre d’attaché-psychologue, au Service public fédéral
Justice, Services extérieurs, de la Direction générale EPI - Etablissements
pénitentiaires, dans le cadre linguistique français, à partir
du 1er décembre 2008. L’intéressée est affectée à la filière de métiers
« Population et Sécurité ».

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11122]
17 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot aanvaarding van het

ontslag en tot benoeming van leden van de Commissie voor
Verzekeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen, artikel 41, § 2, gewijzigd bij de wet van
19 juli 1991, en § 4;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Uit zijn functie als voorzitter van de Commissie voor
Verzekeringen wordt eervol ontslag verleend aan de heer Bernard
Dubuisson.

Art. 2. Uit haar functie als plaatsvervangend lid van de Commissie
voor Verzekeringen, als deskundige, wordt eervol ontslag verleend aan
Mevr. Isabelle Durant.

Art. 3. Mevr. Caroline Van Schoubroeck wordt benoemd tot voorzit-
ster van de Commissie voor Verzekeringen.

Art. 4. Wordt benoemd als plaatsvervangend lid van de Commissie
voor Verzekeringen, Mevr. Britt Weyts die het mandaat van Mevr. Isa-
belle Durant beëindigt.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. De Minister bevoegd voor de verzekeringen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11099]
2 MAART 2009. — Ministerieel besluit nr. 49 houdende bevestiging

en intrekking van erkenning van ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur

De Minister voor Ondernemen,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot
regeling van het juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur, gewijzigd bij de wet van 11 februari 1994, artikel
2;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 februari 1968 tot bepaling van
de voorwaarden tot erkenning van de ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur, en waarvan het juridisch statuut door het
koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 geregeld wordt,

Besluit :

Artikel 1. De volgende met name hierna aangeduide onderneming
wordt bevestigd onder het nummer voor haar naam onder haar nieuwe
benaming, met het oog op het uitoefenen van activiteiten bedoeld in de
artikelen 1 en 2 van het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967
tot regeling van het juridisch statuut der ondernemingen gespeciali-
seerd in financieringshuur :

259 NV LINUM EUROPE
VIJVERHOEK 53
8520 KUURNE
N° D’ENTREPRISE :

0424.584.935
ONDERNEMINGSNR.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11122]
17 MARS 2009

Arrêté royal acceptant la démission et portant nomination
des membres de la Commission des Assurances

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises
d’assurances, l’article 41, § 2, modifié par la loi du 19 juillet 1991, et § 4;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de sa fonction de président de la
Commission des Assurances est accordée à M. Bernard Dubuisson.

Art. 2. Démission honorable de sa fonction de membre suppléant de
la Commission des Assurances en tant qu’ expert, est accordée à
Mme Isabelle Durant.

Art. 3. Mme Caroline Van Schoubroeck est nommée comme prési-
dente de la Commission des Assurances.

Art. 4. Est nommée en tant que membre suppléant de la Commis-
sion des Assurances Mme Britt Weyts qui termine le mandat de Mme
Isabelle Durant.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Le Ministre qui a les assurances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11099]
2 MARS 2009. — Arrêté ministériel n° 49

portant confirmation et retrait d’agréation d’entreprises
pratiquant la location-financement

Le Ministre pour l’Entreprise,

Vu l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement, modifié
par la loi du 11 février 1994, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 23 février 1968 déterminant les conditions
d’agréation des entreprises pratiquant la location-financement dont le
statut juridique a été organisé par l’arrêté royal n° 55 du 10 novem-
bre 1967,

Arrête :

Article 1er. L’entreprise nommément désignée ci-après est confirmée
sous le numéro figurant en regard de son nom sous sa nouvelle
dénomination, en vue de pratiquer les opérations visées aux articles 1
et 2 de l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement :
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Art. 2. De erkenning van de volgende met name hierna aangeduide
onderneming wordt ingetrokken daar zij geen activiteiten meer
uitoefent bedoeld in de artikelen 1 en 2 van het koninklijk besluit nr. 55
van 10 november 1967 tot regeling van het juridisch statuut der
ondernemingen gespecialiseerd in financieringshuur :

120 NV EXTENSA GROUP

HAVENLAAN 86 C BUS 316

1000 BRUSSEL

N° D’ENTREPRISE :

0425.459.610

ONDERNEMINGSNR. :

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 2 maart 2009.

Brussel, 2 maart 2009.

V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2009/11086]
Personeel en Organisatie

Benoemingen in de hoedanigheid van Rijksambtenaar

Bij koninklijk besluit van 14 januari 2009 werd, met ingang van
16 september 2008, de heer Christian BASUNGA NGELESI, in de
hoedanigheid van Rijksambtenaar benoemd tot de titel van attaché in
de klasse A2, met ranginneming op 16 september 2007.

Bij koninklijk besluit van 14 januari 2009 werd, met ingang van
1 september 2008, Mevr. Florence BURTON, in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar benoemd tot de titel van attaché in de klasse A1, met
ranginneming op 1 september 2007.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2009/11083]

Personeel en Organisatie. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 21 januari 2009 wordt met ingang van
1 december 2008 op haar aanvraag, aan Mevr. Lisette MEULEMAN,
ontslag uit haar ambt van attaché verleend.

Art. 2. L’agréation de l’entreprise nommément désignée ci-après est
retirée, celle-ci ne pratiquant plus d’opérations visées aux articles 1 et 2
de l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement :

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 2 mars 2009.

Bruxelles, le 2 mars 2009.

V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2009/11086]
Personnel et Organisation

Nominations en qualité d’agent de l’Etat

Par arrêté royal du 14 janvier 2009, M. Christian BASUNGA
NGELESI a été nommé en qualité d’agent de l’Etat au titre d’attaché
dans la classe A2 à partir du 16 septembre 2008, avec prise de rang au
16 septembre 2007.

Par arrêté royal du 14 janvier 2009, Mme Florence BURTON a été
nommée en qualité d’agent de l’Etat au titre d’attaché dans la classe A1
à partir du 1er septembre 2008, avec prise de rang au 1er septem-
bre 2007.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2009/11083]

Personnel et Organisation. — Démission

Par arrêté royal du 21 janvier 2009, démission de ses fonctions
d’attaché est accordée à sa demande à partir du 1er décembre 2008, à
Mme Lisette MEULEMAN.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11126]
Prijzencommissie voor de Farmaceutische Specialiteiten

Ontslag en benoeming van een lid

Bij ministerieel besluit van 17 maart 2009, dat in werking treedt op de
dag van deze bekendmaking :

— wordt aanvaard het ontslag aangeboden door de heer Herwig
Proesmans, werkend lid van de Prijzencommissie voor de Farmaceu-
tische Specialiteiten;

— wordt benoemd binnen de Prijzencommissie voor de Farmaceu-
tische Specialiteiten : de heer Godfried Niesten, werkend lid, als
vertegenwoordiger van de Christelijke Mutualiteiten.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2009/35213]

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 328) betreffende de accreditatie van de Bachelor in het onderwijs :
kleuteronderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Bachelor in het
onderwijs : kleuteronderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen
goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Tielt
wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
De voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2009/35214]

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 329) betreffende de accreditatie van de Bachelor in het onderwijs :
lager onderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Bachelor in het
onderwijs : lager onderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen
goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Tielt
en Torhout wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
De voorzitter.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11126]
Commission des Prix des Spécialités pharmaceutiques

Démission et nomination d’un membre

Par arrêté ministériel du 17 mars 2009 qui entre en vigueur le jour de
la présente publication :

— est acceptée la démission présentée par M. Herwig Proesmans,
membre effectif de la Commission des Prix des Spécialités pharmaceu-
tiques;

— est nommé au sein de la Commission des Prix des Spécialités
pharmaceutiques : M. Godfried Niesten, membre effectif, en qualité de
représentant des Mutualités chrétiennes.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2009/35215]

5 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 330) betreffende de accreditatie van de Bachelor in het onderwijs :
secundair onderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :

Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in
Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Bachelor in het
onderwijs : secundair onderwijs (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Zuid-West-
Vlaanderen goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen,
die te Torhout wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,

De voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2009/35216]

9 FEBRUARI 2009. — Besluit (nr. 331) betreffende de accreditatie van de Master
in de sociologie (master) van de Katholieke Universiteit Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :

Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in
Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en -besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master in de
sociologie (master) van de Katholieke Universiteit Leuven goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het
betreft een opleiding die te Leuven wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,

De voorzitter.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29168]

23 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 12 février 2007 portant nomination du président et désignation des
représentants de l’enseignement de la Communauté française et de l’enseignement subventionné de caractère
non confessionnel auprès du Comité de concertation de l’enseignement secondaire non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 15 mars 1993 fixant les obligations de concertation entre
établissements de même caractère dans l’enseignement secondaire de plein exercice, notamment l’article 7;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2007 portant nomination du président et
désignation des représentants de l’enseignement de la Communauté française et de l’enseignement subventionné de
caractère non confessionnel auprès du Comité de concertation de l’enseignement secondaire non confessionnel,

Arrête :

Article 1er. A l’article 4, 4°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2007 portant
nomination du président et désignation des représentants de l’enseignement de la Communauté française et de
l’enseignement subventionné de caractère non confessionnel auprès du Comité de concertation de l’enseignement
secondaire non confessionnel, les mots « Mme Françoise COURTOY, Directrice adjointe à la Direction de l’Education
de la Ville de Charleroi » sont remplacés par les mots « M. Jacques PERIQUET, Conseiller pédagogique des
Enseignements de la Ville de Charleroi ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 2008.

Bruxelles, le 23 décembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre en charge de l’Enseignement obligatoire,
C. DUPONT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29168]

23 DECEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2007 houdende benoeming van de voorzitter en
aanwijzing van de vertegenwoordigers van het onderwijs van de Franse Gemeenschap en van het
niet-confessioneel gesubsidieerd onderwijs bij het Overlegcomité voor het niet-confessioneel secundair
onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 15 maart 1993 tot vaststelling van de
verplichtingen tot overleg tussen gelijkaardige inrichtingen in het secundair onderwijs met volledig leerplan,
inzonderheid op artikel 7;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2007 houdende benoeming van
de voorzitter en aanwijzing van de vertegenwoordigers van het onderwijs van de Franse Gemeenschap en van het
niet-confessioneel gesubsidieerd onderwijs bij het Overlegcomité voor het niet-confessioneel secundair onderwijs,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, 4°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2007
houdende benoeming van de voorzitter en aanwijzing van de vertegenwoordigers van het onderwijs van de Franse
Gemeenschap en van het niet-confessioneel gesubsidieerd onderwijs bij het Overlegcomité voor het niet-confessioneel
secundair onderwijs, worden de woorden « Mevr. Françoise COURTOY, Adjunct-directeur bij de « Direction de
l’Education de la Ville de Charleroi » vervangen door de woorden « De heer Jacques PERIQUET, Pedagogisch adviseur
van de « Enseignements de la Ville de Charleroi ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 november 2008.

Brussel, 23 december 2008.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Leerplichtonderwijs,
C. DUPONT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29163]
22 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

modifiant la composition du Comité d’accompagnement de l’enfance maltraitée

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à l’Aide aux enfants victimes de maltraitance, notamment les articles 14 et 16
instituant au sein de l’Office de la Naissance et de l’Enfance un Comité d’accompagnement de l’enfance maltraitée;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 novembre 2004 fixant la composition du Comité
d’accompagnement de l’enfance maltraitée, modifié le 4 mai 2007;

Considérant la nécessité de pourvoir au remplacement de certains membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 novembre 2004 fixant
la composition du Comité d’accompagnement de l’enfance maltraitée, modifié le 4 mai 2007, les mots « Mme Catherine
MARNEFFE » et « Mme Anne THIEBAULT » sont remplacés respectivement par les mots « Mme Véronique
DELVENNE » et « Mme Déborah DEWULF ».

Art. 2. A l’article 2 du même arrêté, les mots « M. Marc PREUMONT », « Mme Isabelle ROSKAM » et
« Mme Christel PIRE » sont remplacés respectivement par les mots « Mme Anne FRANCOIS », « M. Jacques DUBOIS »
et « Mme Bernadette HUBERLAND ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 22 février 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29163]
22 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

tot wijziging van de samenstelling van het Comité voor de begeleiding van het mishandelde kind

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de hulpverlening aan mishandelde kinderen, inzonderheid de
artikelen 14 en 16 houdende oprichting binnen de Office de la Naissance et de l’Enfance van een Comité voor de
begeleiding van het mishandelde kind;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 2004 tot vaststelling van de
samenstelling van het Comité voor de begeleiding van het mishandelde kind, gewijzigd op 4 mei 2007;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de vervanging te zorgen van sommige ontslagnemende leden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 2004 tot
vaststelling van de samenstelling van het Comité voor de begeleiding van het mishandelde kind, gewijzigd op
4 mei 2007, worden de woorden « Mevr. Catherine MARNEFFE » en de woorden « Mevr. Anne THIEBAULT »
respectief vervangen door de woorden « Mevr. Véronique DELVENNE » en de woorden « Mevr. Déborah DEWULF ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, worden de woorden « de heer Marc PREUMONT », « Mevr. Isabelle
ROSKAM » en de woorden « Mevr. Christel PIRE » respectief vervangen door de woorden « Mevr. Anne FRANCOIS »,
« de heer Jacques DUBOIS » en de woorden « Mevr. Bernadette HUBERLAND ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 22 februari 2009.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29159]
24 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 3 août 2007 portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes
Ecoles

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 79 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement supérieur en Hautes
Ecoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 janvier 1997 créant le conseil général des Hautes
Ecoles et les Conseils Supérieurs des Hautes Ecoles, et notamment les articles 18sexies et 18septies;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2004 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement, notamment son article 12, 10°, a);
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007 portant nomination des membres des
Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié;

Sur proposition de la Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des
Relations internationales,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 9, l’alinéa 1er, 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
3 août 2007 portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots
« Mme Marie-Paule PIERARD » sont remplacés par les mots « Mme Rose-May DELRUE ».

Art. 2. Dans l’article 9, l’alinéa 2, 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007
portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots « M. Roger
REYNDERS » sont remplacés par les mots « Mme Sophie VASSEN ».

Art. 3. Dans l’article 12, l’alinéa 1er, 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007
portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots « Mme Valérie
DONNAY» sont remplacés par les mots « Mme Marie-Paule PIERRARD ».

Art. 4. Dans l’article 12, l’alinéa 2, 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007
portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots « M. Baudouin
FRANCE » sont remplacés par les mots « M. Roger REYNDERS ».

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 24 février 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente du Gouvernement et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29159]
24 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor
Hogescholen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger onderwijs in
Hogescholen, inzonderheid op artikel 79;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 januari 1997 tot oprichting van de
Algemene Raad voor Hogescholen en de Hoge Raden voor Hogescholen, inzonderheid op de artikelen 18sexies et
18septies;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2004 houdende regeling van
haar werking, inzonderheid op artikel 12, 10°, a);

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden
van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd;

Op de voordracht van de Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en
Internationale Betrekkingen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 9, eerste lid, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de
woorden « Mevr. Marie-Paule PIERARD » vervangen door de woorden « Mevr. Rose-May DELRUE ».

Art. 2. In artikel 9, tweede lid 2, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de
woorden « De heer Roger REYNDERS » vervangen door de woorden « Mevr. Sophie VASSEN ».

Art. 3. In artikel 12, eerste lid, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de
woorden « Mevr. Valérie DONNAY » vervangen door de woorden « Mevr. Marie-Paule PIERRARD ».

Art. 4. In artikel 12, tweede lid 2, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de
woorden « De heer Baudouin FRANCE » vervangen door de woorden « De heer Roger REYNDERS ».

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 24 februari 2009.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29162]
Professeurs auprès du Service de l’enseignement à distance. — Désignations

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er janvier 2009, le spécialiste identifié ci-après est
désigné à l’Enseignement à Distance jusqu’au 31 août 2010 :

— Mlle Selina STAGNO, Licence en Sciences du Travail, orientation : Gestion de la formation et de la transition
professionnelle.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er janvier 2009, les professeurs identifiés ci-après
sont désignés à l’Enseignement à Distance jusqu’au 31 août 2010 :

— Mme Lidia CARDENAS CALLEJON, Licence en traduction et Interprétation Espagnol/Français/Anglais +
CAP.

— Mlle Elizabeth CRUQUENAIRE, AESS en Philologie romane.
— Mlle Catherine GOUGNARD, AESS Sciences biologiques.
— M. Geoffroy GRAVELINE, AESI Français-Histoire.
— Mme Geneviève LALOUX, Assistante en Psychologie + DAP.
— Mlle Marielyne MILLECAM, AESS Littérature et Langues germaniques.
— Mlle Alexia PERNITCHI, AESS Information et Communication.
— Mme Karin ROELANT, AESI Langues germaniques.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29162]
Leraars bij de Dienst van het Afstandsonderwijs. — Aanstellingen

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 januari 2009 wordt de hierna vermelde specialist
aangesteld bij het Afstandsonderwijs tot 31 augustus 2010 :

— Mej. Selina STAGNO, Licentiaat in Arbeidswetenschappen, studierichting : Beheer vorming en doorstromings-
onderwijs.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 januari 2009 worden de hierna vermelde leraars
aangesteld bij het Afstandsonderwijs tot 31 augustus 2010 :

— Mevr. Lidia CARDENAS CALLEJON, Licentiaat Vertaler en Tolk Spaans/Frans/Engels + GPB.
— Mej. Elizabeth CRUQUENAIRE, GHSO in Romaanse filologie.
— Mej. Catherine GOUGNARD, GHSO Biologische wetenschappen.
— De heer Geoffroy GRAVELINE, GLSO Frans-Geschiedenis.
— Mevr. Geneviève LALOUX, Assistent bij Psychologie + DPB.
— Mej. Marielyne MILLECAM, GHSO Literatuur en Germaanse talen.
— Mej. Alexia PERNITCHI, GHSO Informatie en Communicatie.
— Mevr. Karin ROELANT, GLSO Germaanse talen.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29172]
Délégué général de la Communauté française aux Droits de l’Enfant. — Désignation

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 février 2009, l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 22 février 2008 portant désignation du Délégué général de la Communauté française aux
Droits de l’Enfant est retiré, et M. Devos est désigné, après une nouvelle comparaison des titres et mérites des candidats
dont le nom figure sur la liste préférencielle établie par le Parlement de la Communauté française, en qualité de Délégué
général de la Communauté française aux Droits de l’Enfant pour une période de 6 ans.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29172]
Algemeen afgevaardigde van de Franse Gemeenschap voor de Rechten van het Kind. — Aanstelling

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2009, wordt het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 22 februari 2008 houdende aanstelling van een algemeen afgevaardigde van de Franse
Gemeenschap voor de Rechten van het Kind, ingetrokken en wordt de heer Devos, na een nieuwe vergelijking van de
titels en verdiensten van de kandidaten waarvan de naam opgenomen wordt op de voorkeurslijst opgemaakt door het
Parlement van de Franse Gemeenschap, aangesteld tot algemeen afgevaardigde van de Franse Gemeenschap voor de
Rechten van het Kind voor een periode van 6 jaar.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201279]

12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon
fixant la composition du Conseil consultatif de la formation en alternance

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Vu le décret du 19 juillet 1993 du Conseil de la Communauté française transférant l’exercice de certaines
compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française;

Vu l’accord de coopération relatif à l’organisation d’une filière de formation qualifiante en alternance, conclu à
Namur, le 18 juin 1998, entre le Gouvernement de la Communauté française et le Gouvernement wallon,
particulièrement l’article 8;

Vu le décret du Conseil régional wallon du 17 mars 1999 portant approbation de l’accord de coopération;

Sur la proposition du Ministre de la Formation;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés membres du Conseil consultatif de la formation en alternance en qualité de
représentants des organisations représentatives des employeurs siégeant au CESRW :

Effectifs :

— M. Thierry Devillez;

— Mme Laura Beltramme;

— Mme Geneviève Bossu.

Suppléants :

— M. Eric Robert (AGORIA);

— M. Lionel Schaffer (FEBELTEX);

— M. Jacques Wilkin (UCM).

Art. 2. Sont nommés membres du Conseil consultatif de la formation en alternance en qualité de représentants des
organisations représentatives des travailleurs siégeant au CESRW :

Effectifs :

— Mme Isabelle Michel;

— Mme Marie-Hélène Ska;

— Mme Fabienne Tinant.

Suppléants :

— M. Jean-Michel Hutsebaut (FGTB);

— M. André Brull (CSC);

— Mme Lucienne Daubie (CSC).

Art. 3. Est nommé membre du Conseil consultatif de la formation en alternance en qualité de représentant la
Direction générale de l’Emploi et de l’Economie :

— M. Jean-Michel Matterne.

— Suppléante : Mme Sophie Dellieux.

Art. 4. Sont nommés représentants du Gouvernement wallon :

— Mme Valérie Baesch.

— Suppléante : Mme Carol Descamos.

— Mme Raymonde Yerna.

— Suppléant : M. André Beauvois.

— M. Pierre Wery.

— Suppléant : M. Michel Cartiaux.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le Ministre de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 mars 2009.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201279]

12 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering
tot vastlegging van de samenstelling van de ″Conseil consultatif de la formation en alternance″

(Adviesraad inzake alternerende opleiding)

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op het decreet van 19 juli 1993 van de Raad van de Franse Gemeenschap waarbij de uitoefening van sommige

bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie
overgedragen wordt;

Gelet op de samenwerkingsovereenkomst betreffende de organisatie van een filière inzake alternerende
kwalificerende opleiding, op 18 juni 1998 in Namen gesloten tussen de Regering van de Franse Gemeenschap en de
Waalse Regering, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 17 maart 1999 houdende goedkeuring van de
samenwerkingsovereenkomst;

Op de voordracht van de Minister van Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden tot lid van de ″Conseil consultatif de la formation en alternance″
benoemd ter vertegenwoordiging van de representatieve werkgeversorganisaties die zitting hebben binnen de
″CESRW″ (Sociaal-Economische Raad van het Waalse Gewest) :

Gewone leden :

— de heer Thierry Devillez;

— Mevr. Laura Beltramme;

— Mevr. Geneviève Bossu.

Plaatsvervangende leden :

— de heer Eric Robert (AGORIA);

— de heer Lionel Schaffer (FEBELTEX);

— de heer Jacques Wilkin (UCM).

Art. 2. De volgende personen worden tot lid van de ″Conseil consultatif de la formation en alternance″ benoemd
ter vertegenwoordiging van de representatieve werknemersorganisaties die zitting hebben binnen de ″CESRW″ :

Gewone leden :

— Mevr. Isabelle Michel;

— Mevr. Marie-Hélène Ska;

— Mevr. Fabienne Tinant.

Plaatsvervangende leden :

— de heer Jean-Michel Hutsebaut (FGTB);

— de heer André Brull (CSC);

— Mevr. Lucienne Daubie (CSC).

Art. 3. De volgende personen worden tot lid van de ″Conseil consultatif de la formation en alternance″ benoemd
ter vertegenwoordiging van het Directoraat-generaal Tewerkstelling en Economie :

— de heer Jean-Michel Matterne.

— Plaatsvervangster : Mevr. Sophie Dellieux.

Art. 4. De volgende personen worden tot vertegenwoordiger van de Waalse Regering benoemd :

— Mevr. Valérie Baesch.

— Plaatsvervangster : Mevr. Carol Descamos.

— Mevr. Raymonde Yerna.

— Plaatsvervanger : de heer André Beauvois.

— de heer Pierre Wery.

— Plaatsvervanger : de heer Michel Cartiaux.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 6. De Minister van Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 maart 2009.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201282]

12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon
désignant le président du Conseil consultatif de la formation en alternance

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Vu le décret du 19 juillet 1993 du Conseil de la Communauté française transférant l’exercice de certaines
compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française;

Vu l’accord de coopération relatif à l’organisation d’une filière de formation qualifiante en alternance, conclu à
Namur, le 18 juin 1998, entre le Gouvernement de la Communauté française et le Gouvernement wallon,
particulièrement l’article 8;

Vu le décret du Conseil régional wallon du 17 mars 1999 portant approbation de l’accord de coopération;

Sur la proposition du Ministre de la Formation;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est nommée présidente du Conseil consultatif de la formation en alternance, Mme Nathalie Bergeret.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 mars 2009.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201282]

12 MAART 2009. — Besluit van de Waalse Regering
tot aanwijzing van de voorzitter van de ″Conseil consultatif de la formation en alternance″

(Adviesraad inzake alternerende opleiding)

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op het decreet van 19 juli 1993 van de Raad van de Franse Gemeenschap waarbij de uitoefening van sommige
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie
overgedragen wordt;

Gelet op de samenwerkingsovereenkomst betreffende de organisatie van een filière inzake alternerende
kwalificerende opleiding, op 18 juni 1998 in Namen gesloten tussen de Regering van de Franse Gemeenschap en de
Waalse Regering, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 17 maart 1999 houdende goedkeuring van de
samenwerkingsovereenkomst;

Op de voordracht van de Minister van Vorming;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Mevr. Nathalie Bergeret wordt benoemd tot voorzitster van de ″Conseil consultatif de la formation en
alternance″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 3. De Minister van Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 maart 2009.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201084]
Environnement

Un acte du 9 février 2009 retire l’enregistrement no 2006-01-20-04 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 20 janvier 2006 à M. Marc Bussens, Kaprijkestraat 11, à 9000 Gent.

Un acte du 9 février 2009 retire l’enregistrement no 2005-01-11-18 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 11 janvier 2005 à la « BVBA Vervoer P. Heylen », Mechelbaan 266, à 2500 Koningshooikt.

Un acte du 9 février 2009 retire l’enregistrement no 2008-05-29-10 en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux octroyé le 29 mai 2008 à la SA Paletterie 2000, rue de l’Octroi 7, à 7134 Péronnes.

Un acte du 9 février 2009 retire l’enregistrement no 2005-03-22-09 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 22 mars 2005 à la « NV Adegro », Statiestraat 38A, à 9260 Wichelen.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31126]
Erkenning als EPB-adviseur, rechtspersoon

Bij beslissing van 27 januari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de BVBA Alliage – Architectes associés gelegen, Generaal
Wahislaan 37, te 1030 Brussel, met ondernemingsnummer 0894363952,
erkend als EPB-adviseur, rechtspersoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPM-1005353.

*

MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31129]
Erkenning als EPB-adviseur, rechtspersoon

Bij beslissing van 19 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de vennootschap Macobo BVBA gelegen, Schandooi 5,
te 2431 Veerle-Laakdal, met ondernemingsnummer 0899789222, erkend
als EPB-adviseur, rechtspersoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPM-1006876.

*

MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31125]
Erkenning als EPB-adviseur, natuurlijke persoon

Bij beslissing van 5 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer VANOUTRYVE, Fernand, gedomicilieerd
E3 plein 145, te 9050 Gent, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1004720.

Bij beslissing van 27 januari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer LOUETTE, Olivier, gedomicilieerd rue Arthur
Pouplier 113, te 7190 ECAUSSINES, erkend als EPB-adviseur, natuur-
lijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1005795.

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31126]
Agrément en tant que conseiller PEB, personne morale

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 27 janvier 2009,
la SPRL Alliage – Architectes associés, sise boulevard Général Wahis 37,
à 1030 Bruxelles, portant le numéro d’entreprise 0894363952, a été
agréée en tant que Conseiller PEB, personne morale.

L’agrément porte le numéro PEBPM-1005353.

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31129]
Agrément en tant que conseiller PEB, personne morale

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 19 février 2009,
la société Macobo SPRL, sise Schandooi 5, à 2431 Veerle-Laakdal,
portant le numéro d’entreprise 0899789222, a été agréée en tant que
Conseiller PEB, personne morale.

L’agrément porte le numéro PEBPM-1006876.

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31125]
Agrément en tant que conseiller PEB, personne physique

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 5 février 2009,
M. VANOUTRYVE, Fernand, domicilié E3 plein 145, à 9050 Gent, a été
agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1004720.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 27 janvier 2009,
M. LOUETTE, Olivier, domicilié rue Arthur Pouplier 113, à 7190 ECAUS-
SINES, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1005795.
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Bij beslissing van 14 januari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer PIRQUET, Michel, gedomicilieerd François Sebrechts-
laan 54, bus 1, te 1081 BRUSSEL, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1005535.

Bij beslissing van 27 januari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer STAUMONT, Olivier, gedomicilieerd rue de
Walhain 72, te 7133 BUVRINNES, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1005894.

Bij beslissing van 3 februari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer MOURTADA, Karim, gedomicilieerd Auguste
Lambiottestraat 87, te 1030 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuur-
lijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1005631.

Bij beslissing van 3 februari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer LIMPENS, Dominique, gedomicilieerd Vliertjes-
laan 19, te 3090 Overijse, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1005985.

Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer LECHAUDE, Frédéric, gedomicilieerd Grote
Baan 97, te 1650 Beersel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006708.

Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer PIRNAY, Vincent, gedomicilieerd rue de la
Science 34, te 6000 Charleroi, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006724.

Bij beslissing van 9 februari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer MOLENBERG, Vincent, gedomicilieerd Mulders-
laan 42, te 1160 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1004822.

Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer LALOUX, Jean-François, gedomicilieerd
Geestdriftstraat 60, te 1070 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuur-
lijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1004559.

*

MINISTERIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31130]

Erkenning als EPB-adviseur, natuurlijke persoon

Bij beslissing van 9 februari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer AZOUD, Saïd, gedomicilieerd, François Delcoig-
nestraat 58, verdieping 3, te 1081 Brussel, erkend als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006019.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 14 janvier 2009,
M. PIRQUET, Michel, domicilié avenue François Sebrechts 54, bte 1,
à 1081 BRUXELLES, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1005535.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 27 janvier 2009,
M. STAUMONT, Olivier, domicilié rue de Walhain 72, à 7133 BUVRIN-
NES, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1005894.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 3 février 2009,
M. MOURTADA, Karim, domicilié rue Auguste Lambiotte 87, à
1030 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1005631.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 3 février 2009,
M. LIMPENS, Dominique, domicilié Vliertjeslaan 19, à 3090 Overijse,
a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1005985.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 12 février 2009,
M. LECHAUDE, Frédéric, domicilié Grote Baan 97, à 1650 Beersel, a été
agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006708.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 12 février 2009,
M. PIRNAY, Vincent, domicilié rue de la Science 34, à 6000 Charleroi,
a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006724.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 9 février 2009,
M. MOLENBERG, Vincent, domicilié avenue des Meuniers 42, à
1160 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1004822.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 12 février 2009,
M. LALOUX, Jean-François, domicilié rue de l’Enthousiasme 60, à
1070 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1004559.

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31130]

Agrément en tant que conseiller PEB, personne physique

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 9 février 2009,
M. AZOUD, Saïd, domicilié rue François Delcoigne 58, étage 3,
à 1081 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006019.
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Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer MAUS, Dominique, gedomicilieerd, Boergon-
diëstraat 44, te 1190 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006811.

Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer JOSSART, François, gedomicilieerd, Brouwerij-
straat 61, te 1050 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006151.

Bij beslissing van 12 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer VANDERGOTEN, Thierry, gedomicilieerd,
Mistrallaan 19, te 1200 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006844.

Bij beslissing van 19 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer UYTTENHOVE, Pieter, gedomicilieerd,
Dennenstraat 4, te 9472 Denderleeuw, erkend als EPB-adviseur, natuur-
lijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006740.

Bij beslissing van 19 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer SABAKINU TUSEVO, Patrick, gedomicilieerd,
Fleurbeek 7, te 1620 Drogenbos, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006363.

Bij beslissing van 19 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd Mevr. VANDEN EEDE, Florence, gedomicilieerd,
Antoine Delporteplein 5, te 1060 Brussel, erkend als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006347.

Bij beslissing van 16 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd de heer PINTO GONCALVES, Luis Miguel, gedomici-
lieerd, Jean Robiestraat 34, bus 2, te 1060 Brussel, erkend als EPB-
adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006052.

Bij beslissing van 16 februari 2009, van de leidende ambtenaar van
het B.I.M. werd Mevr. KISSIOVA, Raynitchka, gedomicilieerd, Vassil
Levskilaan 70, te 1000 Sofia, BULGARIJE, erkend als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006279.

Bij beslissing van 9 februari 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer KRAM, Michaël, gedomicilieerd, Wiertzstraat 33,
bus 3, te 1050 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1006379.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 12 février 2009,
M. MAUS, Dominique, domicilié rue de Bourgogne 44, à 1190 Bruxelles,
a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006811.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 12 février 2009,
M. JOSSART, François, domicilié rue de la Brasserie 61,
à 1050 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006151.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 12 février 2009,
M. VANDERGOTEN, Thierry, domicilié Avenue du Mistral 19,
à 1200 BRUXELLES, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006844.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 19 février 2009,
M. UYTTENHOVE, Pieter, domicilié Dennenstraat 4, à 9472 Dender-
leeuw, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006740.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 19 février 2009,
M. SABAKINU TUSEVO, Patrick, domicilié Fleurbeek 7,
à 1620 Drogenbos, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006363.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 19 février 2009,
Mme VANDEN EEDE, Florence, domiciliée place Antoine Delporte 5, à
1060 Bruxelles, a été agréée en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006347.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 16 février 2009,
M. PINTO GONCALVES, Luis Miguel, domicilié rue Jean Robie 34,
bte 2, à 1060 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006052.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 16 février 2009,
Mme KISSIOVA, Raynitchka, domiciliée boulevard Vassil Levski 70, à
1000 Sofia, BULGARIE, a été agréée en tant que Conseiller PEB,
personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006279.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’I.B.G.E. du 9 février 2009,
M. KRAM, Michaël, domicilié rue Wiertz 33, bte 3, à 1050 Bruxelles a été
agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1006379.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2009/201351]

Vergelijkende selectie van Franstalige juristen
Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige juristen (m/v) (niveau A)
voor het RIZIV (AFG08899) werd afgesloten op 17 maart 2009.

Er zijn 18 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/201352]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen

Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v)
(niveau A) voor het RIZIV (ANG08899) werd afgesloten op 16 maart 2009.

Er zijn 18 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2009/03118]

Administratie van de BTW, registratie en domeinen
(Vervreemding van onroerende domeingoederen)

Bekendmaking gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923
gewijzigd door programmawet van 6 juli 1989

Het Waalse Gewest is voornemens uit de hand te verkopen :

Gemeente Anhée (1e afdeling)

1° Een perceel grond met een oppervlakte van 58 m2, gekadastreerd
sectie A, nr. 180 H, palend aan de Cocqueau des Mottes, Brigitte en het
Waalse Gewest.

Prijs : S 2.146,00;

2° Een perceel grond met een oppervlakte van 557 m2, gekadastreerd
sectie A, nr. 122 N, palende aan Sovet, Dorette en het Waalse Gewest.

Prijs : S 18.000,00.

Eventuele bezwaren of hogere aanbiedingen dienen binnen de
maand van dit bericht bij aangetekende brief toegestuurd te worden
aan de voorzitter van het Aankoopcomité, avenue de Stassart 10,
5000 Namur.

Verwijzing : 91005/352/1/JB.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2009/201351]

Sélection comparative de juristes, d’expression française
Résultat

La sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A), d’expression
française, pour l’INAMI (AFG08899) a été clôturée le 17 mars 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 18.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/201352]
Sélection comparative de juristes, d’expression néerlandaise

Résultat

La sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A), d’expression
néerlandaise, pour l’INAMI (ANG08899) a été clôturée le 16 mars 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 18.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2009/03118]

Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines
(Aliénation d’immeubles domaniaux)

Pubication faite en vertu de la loi du 31 mai 1923
modifiée par la loi-programme du 6 juillet 1989

La Région wallonne se propose de vendre de gré à gré :

Commune d’Anhée (1re division)

1° Une parcelle de terrain d’une contenance de 58 m2, cadastrée
section A, n° 180 H, joignant de Cocqueau des Mottes, Brigitte et la
Région wallonne;

Prix : S 2.146,00;

2° Une parcelle de terrain d’une contenance de 557 m2, cadastrée
section A, n° 122, joignant Sovet, Dorette et la Région wallonne.

Prix : S 18.000,00.

Les réclamations éventuelles ou les offres plus élevée doivent être
adressées dans le mois du présent avis par lettre recommandée au
président du Comité d’acquisition, avenue de Stassart 10, à 5000 Namur.

Référence : 91005/352/1/JB.

24275MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2009/43003]
Indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer

over de weg (ongeregeld vervoer)

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg mede (ongeregeld vervoer) voor de maand maart 2009
(Indices met basis 100 = 31 december 2006) :

Indices
mars 2009

Moyenne
mobile
3 mois

Indexcijfers
maart 2009

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Tourisme d’un jour 108,24 108,33 Dagtoerisme 108,24 108,33

Séjour international
de max. 6 jours

104,97 105,14 Internationale verblijfreis
max. 6 dagen

104,97 105,14

Séjour international
de plus de 6 jours

112,07 112,37 Internationale verblijfreis
meer dan 6 dagen

112,07 112,37

Navette internationale 104,72 105,25 Internationale pendel 104,72 105,25

Voyage sports d’hiver 113,87 114,04 Skireis 113,87 114,04

Tourisme réceptif
de 12 jours

114,99 115,25 Receptief toerisme
12 dagen

114,99 115,25

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29182]

Direction générale de la Culture. — Appel complémentaire à candidatures
pour la constitution des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions :

- du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, tel que
modifié par le décret du 1er février 2008 et plus particulièrement son article 3, § 4;

- du décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant
dans le secteur culturel;

- de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel.

- de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel;

Il vise à rechercher les personnes qui complèteront la composition des instances d’avis dont les membres ont été
nommés par arrêtés du 27 juillet 2007 et du 19 février 2008. Il ne vise pas les représentants des organisations
représentatives d’utilisateurs agréées.

I. Règles générales

Incompatibilités

Conformément à l’article 2 du décret du 10 avril 2003, la qualité de membre d’une instance d’avis est incompatible
avec celle de membre d’un organisme ou d’une association qui ne respecte pas les principes de la démocratie tels
qu’énoncés par la Convention européenne de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales, par la
Constitution, par la loi du 30 juillet 1981 tendant à réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie ou
par la loi du 23 mars 1995 tendant à réprimer la négation, la minimisation, la justification ou l’approbation du génocide
commis par le régime national socialiste pendant la seconde guerre mondiale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2009/43003]
Indices du prix de revient du transport professionnel

de personnes par route (services occasionnels)

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels) pour le mois de mars 2009
(Indices sur la base 100 = 31 décembre 2006) :
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Pour être complet, l’acte de candidature doit :
a) justifier la motivation du candidat à siéger au sein de l’instance ainsi que sa compétence ou son expérience

professionnelle;
b) indiquer le(s) mandat(s) pour le(s)quel(s) le candidat postule, en tant qu’effectif ou suppléant;
c) indiquer la qualité en laquelle le candidat se présente (s’il se présente en tant que professionnel, expert, usager

et/ou s’il se réclame d’une tendance idéologique ou philosophique);
d) être accompagné du curriculum vitae du candidat;
Particularités
a) Le membre suppléant exerce son mandat seulement à partir du moment où le membre effectif correspondant

n’achève pas son mandat.
b) Pour chaque réunion d’une demi-journée, les membres bénéficient de jetons de présence (40 euros pour

1/2 journée de travail) ainsi que, selon les instances, d’indemnités de lecture. Ils sont également remboursés de leurs
frais de parcours (article 9 et 10 de l’AGCF du 30 juin 2006 portant exécution du décret du 10 avril 2003 relatif au
fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel).

c) Conformément au décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de
femmes dans les organes consultatifs, chaque instance comporte au minimum trente cinq pour cent (35 %) de membres
de chaque sexe.

Les candidatures sont à adresser à :
Mme Christine Guillaume, Directrice générale, Direction générale de la Culture, Ministère de la Communauté

française, boulevard Léopold II 44, 1080 Bruxelles, par envoi recommandé, avant le 24 avril 2009 (cachet de la poste
faisant foi).

L’enveloppe portera la mention « candidature instance d’avis ».
II. Instances d’avis concernées
Secteurs du patrimoine culturel et des arts plastiques
Le Conseil d’Ethnologie
1) Le Conseil donne des avis sur toute demande de subvention introduite auprès de la Communauté française et

portant sur les enquêtes, la recherche, les publications de toute nature en matière d’ethnologie, d’arts et de traditions
populaires.

2) La Direction générale de la Culturel recherche deux membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (MR, CDH)
3) Toute demande d’information doit être adressée à :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du Patrimoine culturel et des Arts plastiques
Service du Patrimoine culturel
M. P. Dartevelle et M. R. Zeebroek
Tél. : 02-413 20 34 et 02-413 32 79
Courriel : patrice.dartevelle@cfwb.be, renaud.zeebroek@cfwb.be
Le Conseil d’Héraldique et de Vexillologie
1) Le Conseil formule toute recommandation, proposition ou avis sur toutes les questions relatives aux politiques

menées dans le domaine de l’héraldique et de la vexillologie. Il donne plus particulièrement des avis sur les demandes
de reconnaissance d’armoiries, sceaux et drapeaux introduites par les villes et communes auprès de la Communauté
française.

Le Conseil peut délivrer des attestations de l’usage immémorial, par les villes et les communes, des armoiries,
sceaux et drapeaux.

2) La Direction générale de la Culture recherche six membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience en héraldique, vexillologie ou sigillographie, dont deux

au moins sont titulaires d’une licence ou d’un master en histoire : 2 suppléants;
2° expert titulaire d’un doctorat, d’une licence ou d’un master en droit : 1 suppléant;
3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants ((PS, MR, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée à :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du Patrimoine culturel et des Arts plastiques
Service du Patrimoine culturel
M. P. J.-P Springael
Tél. : 02-413 24 59
Courriel : jean-paul.springael@cfwb.be
Le Conseil des Musées et des autres institutions muséales
1) Le Conseil donne les avis prévus par le décret du 17 juillet 2002 relatif à la reconnaissance et au

subventionnement des musées et autres institutions muséales, ainsi que sur toutes les questions relatives à la politique
des musées et des autres institutions muséales.

2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et trois membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’usagers : 1 suppléant;

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH), 2 suppléants (CDH, MR);
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques
Service du patrimoine culturel
M. P. Dartevelle
Tél. : 02-413 20 34
Courriel : patrice.dartevelle@cfwb.be
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Le Conseil des Centres d’archives privées
1) Le Conseil donne les avis prévus par le décret du 12 mai 2004 relatif aux centres d’archives privées en

Communauté française de Belgique, ainsi que sur toutes les questions relatives à la politique des archives privées.
2) La Direction générale de la Culture recherche neuf membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience en archivistique contemporaine et titulaires d’une

licence ou d’un master en histoire, dont trois titulaires d’un séminaire en histoire contemporaine dans une université
de la Communauté française délivrant un master en histoire : 4 suppléants;

2° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience en sciences de l’information et de la documentation et
plus particulièrement en technologies de l’information et de la communication : 1 suppléant;

3° professionnel exerçant son activité dans le secteur muséal : 1 suppléant;
4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, CDH, ECOLO).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du Patrimoine culturel et des Arts plastiques
Service du Patrimoine culturel
M. P. Dartevelle
Tél. : 02-413 20 34
Courriel : patrice.dartevelle@cfwb.be
Mme D. Duquene
Tél. : 02-413 35 24
Courriel : daniele.duquene@cfwb.be
La Commission du Patrimoine culturel mobilier
1) Outre les missions qui lui sont confiées en vertu du décret du 11 juillet 2002 relatif aux Biens culturels mobiliers

et au Patrimoine immatériel de la Communauté française, la Commission formule tout avis, recommandation ou
proposition relatif aux politiques menées en matière de protection du patrimoine culturel mobilier.

2) La Direction générale de la Culture recherche six membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° experts membres du corps académique d’une université : 2 suppléants;
2° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience en conservation-restauration : 1 suppléant;
4° expert titulaire d’un doctorat, d’une licence ou d’un master en droit : 1 suppléant;
5° professionnel exerçant la fonction de conservateur d’un musée reconnu par la Communauté française :

1 suppléant;
7° représentant de tendances idéologiques et philosophiques : 1 suppléant (CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du Patrimoine culturel et des Arts plastiques
Service du Patrimoine culturel
M. P. Dartevelle et M. C. Vandewattyne
Tél. : 02-413 20 34 ou 02-413 22 51
Courriel : claude.vandewattyne@cfwb.be
La Commission consultative des Arts plastiques
1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le domaine

des arts plastiques contemporains.
Plus particulièrement, la Commission formule, d’initiative ou à la demande du Gouvernement, tout avis,

recommandation ou proposition relatif à l’acquisition d’œuvres et de monographies, à l’organisation d’expositions, à
l’octroi de subventions et de bourses. Lorsqu’elle est saisie par le Gouvernement, la Commission répond dans les
soixante-cinq jours de la réception du dossier complet lui communiqué par l’Administration.

2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et six membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° professionnels exerçant la fonction de directeur ou de conservateur de musée, de centre d’art contemporain ou
d’association de promotion des arts plastiques contemporains : 2 suppléants;

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, MR, CDH);
3° experts issus d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie

d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant.
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général du Patrimoine culturel et des Arts plastiques
Service des Arts plastiques
Mmes A. Fradcourt et MC Florani
Tél. : 02-413 24 23 ou 02-413 26 67
Courriel : marie-caroline.florani@cfwb.be
Secteurs des langues, des lettres et du livre
Le Conseil de la Langue française et de la Politique linguistique
1) Le Conseil a pour missions :
1° de donner des avis :
a) sur toute question relative à la politique linguistique et à la francophonie autant en Communauté française que

sur le plan international;
b) quant à l’évolution de la situation linguistique en Communauté française et quant à la place de la langue

française par rapport aux autres langues pratiquées en Communauté française;
c) quant à l’évolution de l’usage de la langue française et à son enrichissement;
2° de proposer toute action de sensibilisation à la langue française.
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2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et sept membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° experts nommés sur base de leur compétence ou de leur expérience en matière de langues dans l’un des
domaines classés selon l’ordre de priorité suivant : 1 effectif (représentant le secteur des arts et des lettres) et
3 suppléants

a) la philologie et la dialectologie;
b) la linguistique;
c) la socio-économie;
d) l’alphabétisation et l’accueil des migrants;
e) l’enseignement et la formation;
f) les arts et les lettres;
g) les sciences;
h) le droit;
i) les médias,
2° expert nommé sur base de ses compétences ou de son expérience en matière de langues régionales endogènes :

1 suppléant;
3° expert issu de l’Académie royale de Langue et de Littérature françaises: 1 suppléant;
4° représentants des tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (PS, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Langue française
Mme N. Marchal
Tél. : 02-413 29 26 ou 02-413 23 37
Courriel : nathalie.marchal@cfwb.be
Le Conseil des Langues régionales endogènes
1) Le Conseil a pour mission de :
1° proposer toutes mesures visant à protéger et à promouvoir les langues régionales endogènes de la Communauté

française;
2° donner avis sur toutes mesures visant à protéger et à promouvoir les langues régionales endogènes de la

Communauté française;
3° donner avis sur les demandes de subventions et aides financières en matière d’édition de travaux relatifs aux

langues régionales endogènes de la Communauté française et, le cas échéant, d’assurer une assistance scientifique
préalable à l’édition de ces travaux;

4° proposer les membres des jurys des prix annuels de la Communauté française destinés à récompenser des
travaux en matière de langues régionales endogènes de cette Communauté.

2) La Direction générale de la Culture recherche cinq membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience en matière de littérature et de linguistique concernant

les langues régionales endogènes (champenois, francique, lorrain, picard, thiois brabançon, wallon, et cetera) de la
Communauté française : 3 suppléants;

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (MR, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service des Langues régionales
Mme Nadine Vanwelkenhuyzen
Tél. : 02-413 25 48
Courriel : nadine.vanwelkenhuyzen@cfwb.be
La Commission des Lettres
1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition relatif à la politique des lettres francophones

de Belgique. Plus particulièrement elle formule :
1° des recommandations relatives aux achats d’ouvrages d’auteurs francophones belges, d’origine belge, ou

domiciliés en Communauté française, qui sont destinés à des institutions scientifiques ou culturelles au sein desquelles
s’étudient et se diffusent la langue française et les littératures qui s’y rattachent;

2° des avis sur les demandes de bourses littéraires introduites auprès de la Communauté française (notamment les
bourses de création littéraire, bourses « année sabbatique », bourses d’appoint, bourses de résidences d’auteurs);

3° des propositions de lauréats du Prix littéraire de la Première œuvre et du Prix du Rayonnement des Lettres à
l’étranger;

4° des propositions d’aides financières à l’édition de poésies et d’œuvres théâtrales;
5° des avis sur des projets littéraires développés en Communauté française dans le domaine de la création, de

l’édition, de la diffusion, de la promotion et de la traduction à la demande du Ministre ayant les Lettres dans ses
attributions.

2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et cinq membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° professionnels nommés parmi les titulaires de l’enseignement des lettres belges de langue française dans les
universités de la Communauté française : 2 suppléants;

2° expert ou un professionnel dans le domaine des lettres nommé en raison de sa contribution au développement
des lettres belges de langue française : 1 suppléant;

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : effectif (MR) et 2 suppléants (PS, CDH).
3) Les membres perçoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 210 euros par présence effective à chaque

réunion de travail de la Commission. Ce montant est plafonné à 840 euros par an.
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4) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Promotion des Lettres
M. Jean-Luc Outers
Tél. : 02-413 22 88
Courriel : jean-luc.outers@cfwb.be
Le Conseil du Livre
1) Le Conseil donne des avis sur toute question relative à la politique du livre.
2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et sept membres suppléants qui répondent aux

critères suivants :
1° professionnel exerçant leur activité dans le milieu de l’édition, dont un justifie d’une compétence ou d’une

expérience en matière de numérisation : 2 suppléants;
2° professionnel exerçant son activité dans le milieu de la diffusion et/ou de la distribution : 1 effectif et

1 suppléant;
3° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience en science et/ou économie du livre : 1 suppléant;
4° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie

d’usagers : 1 suppléant;
5° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (CDH, ECOLO).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Promotion des Lettres
Mme S. Lefebvre
Tél. : 02-413 23 37
Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be
La Commission d’aide à l’édition
1) La Commission formule tout avis sur les demandes de soutiens financiers introduites auprès du Fonds d’aide

à l’édition.
2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et quatre membres suppléants qui répondent

aux critères suivants :
1° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine éditorial : 2 suppléants;
1° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH) et 2 suppléants (MR, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Promotion des Lettres
Mme S. Lefebvre
Tél. : 02-413 23 37
Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be
La Commission d’aide à la librairie
1) La commission formule tout avis sur les demandes de soutiens financiers introduites auprès du Fonds d’aide à

la librairie.
Elle lui donne également des avis sur la gestion du Fonds d’aide à la librairie.
2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et trois membres suppléants qui répondent aux

critères suivants :
1° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le secteur du livre et celui de la librairie en

particulier : 1 suppléant;
2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH) et 2 suppléants (PS, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Promotion des Lettres
Mme S. Lefebvre
Tél : 02/413.23.37
Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be
Le Conseil des bibliothèques publiques
1) Outre les missions qui lui sont confiées en vertu du décret du 28 février 1978 organisant le service public de la

lecture et de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 mars 1995 relatif à l’organisation du service
public de la lecture, le Conseil donne des avis sur toutes les questions relatives à l’organisation du service public de la
lecture.

2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et sept membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° professionnel exerçant la fonction de directeur d’une bibliothèque publique centrale : 1 suppléant;
2° professionnel exerçant la fonction de directeur dans une bibliothèque publique spéciale : 1 suppléant;
3° expert issu d’organisation d’éducation permanente, de centre de jeunes, de centre d’information de jeunes ou

de centre culturel : 1 suppléant;
4° experts issus d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie

d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant.
5° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, MR, CDH)
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3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
Service de la Lecture publique
M. Jean-François Füeg
Tél. : 02-413 30 02
Courriel : jean-francois.fueg@cfwb.be
La Commission d’aide à la bande dessinée
1) La commission donne des avis sur la politique générale de soutien des pouvoirs publics à la bande dessinée et

plus particulièrement sur :
1° l’octroi de bourses à des auteurs francophones (dessinateurs et/ou scénaristes) domiciliés en Communauté

française;
2° l’aide à l’édition d’ouvrages de bande dessinée de création;
3° l’aide à la traduction d’œuvres significatives et importantes de la création belge francophone en bande dessinée;
4° l’aide à la réédition d’œuvres patrimoniales de la bande dessinée;
5° le soutien à la mise sur pied ou à la réalisation d’un ou de plusieurs festivals par an consacrés à la mise en valeur

de la recherche ou de la création en bande dessinée.
La commission peut également proposer un soutien ponctuel à une manifestation promotionnelle de la bande

dessinée destinée à un large public.
2) La Direction générale de la Culture recherche cinq membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° professionnel du secteur de la bande dessinée dont l’activité consiste en tout ou en partie en la critique de bandes

dessinées : 1 suppléant ;
2° experts justifiant d’une compétence ou d’une expérience en bande dessinée : 2 suppléants;
3° représentant de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (PS, CDH)
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre
M. Bruno Merckx
Tél. : 02-413 21 33
Courriel : bruno.merckx@cfwb.be
Secteur professionnel des arts de la scène
I. Secteur professionnel des arts de la scène
Le Conseil de l’aide aux projets théâtraux
1) Le Conseil donne des avis sur les demandes d’aides ponctuelles introduites auprès de la Communauté française

et relatives à des projets de spectacles théâtraux.
2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et trois membres suppléants qui répondent aux

critères suivants :
1° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH) et 3 suppléants (PS, MR, CDH)
3) Les membres perçoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 75 euros par présence effective à chaque

réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné à 300 euros par an.
4) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service du Théâtre
Mme C. Bonbled
Tél. : 02-413 24 89
Courriel : carole.bonbled@cfwb.be & assunta.rampello@cfwb.be
Le Conseil de l’Art Dramatique
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur la politique menée dans le secteur du théâtre et en

particulier, sous réserve de la compétence attribuée au Conseil de l’aide aux projets théâtraux, les avis prévus aux
articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la reconnaissance et au subventionnement du secteur
professionnel des arts de la scène.

2) La Direction générale de la Culture recherche quatre membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégories

d’usagers : 1 suppléant;
2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, CDH, ECOLO);
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service du Théâtre
Mme C. Bonbled
Tél. : 02-413 24 89
Courriel : carole.bonbled@cfwb.be & assunta.rampello@cfwb.be
Le Conseil de l’Art de la Danse
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation portant sur toute question relative à l’art de la danse et en

particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.
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Il donne des avis notamment sur :
a) l’octroi de bourses et d’aides financières dans le domaine de la danse;
b) l’octroi d’aides à la création de spectacles chorégraphiques;
c) l’octroi de subventions de fonctionnement à des compagnies de danse;
d) l’octroi de subventions à des manifestations et festivals consacrés, en tout ou en partie, à la danse;
e) l’octroi de subventions à des organismes et associations de promotion et de développement de la danse.
2) La Direction générale de la Culture recherche quatre membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine de la diffusion chorégraphique :

1 suppléant;
2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, CDH, ECOLO).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service de la danse
M. J.-P. Van Aelbrouck
Tél. : 02-413 25 13
Courriel : jean-philippe.vanaelbrouck@cfwb.be
Le Conseil des Arts forains, du Cirque et de la Rue
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées dans les domaines relevant de sa

compétence et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la
reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.

2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et trois membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine des arts forains, du cirque et de la rue :
1 suppléant;

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH) et 2 suppléants (PS,CDH);
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service du Cirque, des Arts forains et des Arts de la rue
Mme B. Mertens – Mme Amélia Franck
Tél. : 02-413 24 81
Courriel : brigitte.mertens@cfwb.be – amelia.franck@cfwb.be
Le Conseil de la Musique classique
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées en musique classique et en

particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.

2) La Direction générale de la Culture recherche trois membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie

d’usagers : 1 suppléant;
2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (PS, CDH);
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service de la Musique
M. L. Larue
Tél. : 02-413 25 09
Courriel : lionel.larue@cfwb.be
Le Conseil de la Musique contemporaine
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées en musique contemporaine et en

particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.

Par musique contemporaine, il y a lieu d’entendre les œuvres musicales composées au cours des cinquante
dernières années à dater de la saisine du Conseil.

2) La Direction générale de la Culture recherche deux membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° professionnel exerçant l’activité d’interprète de musique contemporaine : 1 suppléant;
2° professionnel exerçant l’activité de programmateur, de critique musical, ou d’enseignant de musique

contemporaine ou exerçant leur activité dans le milieu du disque : 1 suppléant;
3) Les membres perçoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 50 euros par présence effective à chaque

réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné à 200 euros par an.
4) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service de la Musique
M. L. Larue
Tél. : 02-413 25 09
Courriel : lionel.larue@cfwb.be
Le Conseil des Musiques non classiques
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées dans le domaine des musiques non

classiques et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif à la
reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.
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2) La Direction générale de la Culture recherche un membre effectif et cinq membres suppléants qui répondent aux
critères suivants :

1° professionnels exerçant leur activité en tout ou en partie dans l’un des secteurs suivants : le jazz, la chanson, en
ce compris la chanson pour enfants, les musiques traditionnelles ou les musiques du monde : 2 suppléants;

2° professionnels exerçant leur activité en tout ou en partie dans l’un des secteurs suivants : le rock, le hip hop ou
les musiques électroniques : 1 effectif et 1 suppléant;

3° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’usagers : 1 suppléant;

4° représentant de tendances idéologiques et philosophiques : 1 suppléant (CDH).
3) Les membres perçoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 30 euros par présence effective à chaque

réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné à 200 euros par an.
4) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service de la Musique
M. L. Larue
Tél. : 02-413 25 09
Courriel : lionel.larue@cfwb.be
Le Conseil interdisciplinaire
1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les projets de création et/ou de diffusion relevant de

plusieurs domaines des arts de la scène et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret
du 10 avril 2003 relatif à la reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scène.

Le Conseil coordonne les avis émis par les instances d’avis visées aux articles 45 à 58, 63 et 64 de l’AGCF du
30 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis oeuvrant
dans le secteur culturel, pour les dossiers qui relèvent de plusieurs domaines.

2) La Direction générale de la Culture recherche deux membres effectifs et neuf membres suppléants qui répondent
aux critères suivants :

1° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience en art dramatique, et plus particulièrement d’une
compétence dans le domaine de la diffusion théâtrale en Communauté française : 1 suppléant;

2° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine du théâtre pour l’Enfance et la
Jeunesse : 1 suppléant;

3° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience en musique non classique et plus particulièrement d’une
compétence dans le domaine de la diffusion musicale en Communauté française : 1 effectif et 1 suppléant;

4° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine de la musique classique et
contemporaine : 1 suppléant;

5° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine de l’art de la danse : 1 suppléant;
6° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine des arts forains, du cirque, et de la rue :

1 suppléant;
7° expert justifiant d’une expérience ou d’une compétence en sciences et technologies de l’information : 1 effectif

et 1 suppléant;
8° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (PS,CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service des affaires générales
Mme Véronique Laheyne
Tél. : 02-413 24 92
Courriel : veronique.laheyne@cfwb.be
Le comité de concertation des Arts de la Scène
1) Le comité de concertation formule les recommandations et avis sur toute question de politique générale relative

aux Arts de la Scène.
Il est consulté préalablement à tout projet de décret ou d’arrêté réglementaire relatif au secteur professionnel des

Arts de la Scène.
2) La Direction générale de la Culture recherche deux membres suppléants qui représentent les tendances

idéologiques et philosophiques (PS, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service des Affaires générales
M. Jean Philippe Van Aelbrouck
Tél. : 02-413 25 13
Courriel : jean-philippe.vanaelbrouck@cfwb.be
Le Conseil du Théâtre pour l’Enfance et la Jeunesse
1) Le Conseil exerce les missions définies par le décret du 13 juillet 1994 relatif au théâtre pour l’enfance et la

jeunesse. Il peut également donner, à la demande du Gouvernement ou d’initiative, des avis relatifs au théâtre pour
l’Enfance et la Jeunesse, tant en ce qui concerne les questions d’ordre général que le fonctionnement artistique et
financier des Compagnies et Centres dramatiques.

2) La Direction générale de la Culture recherche six membres suppléants qui répondent aux critères suivants :
1° expert exerçant une activité de programmateur culturel chargé de la décentralisation en Communauté française

et plus particulièrement du théâtre pour l’enfance et la jeunesse : 1 suppléant;
2° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie

d’usagers : 1 suppléant;
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3° professionnel exerçant l’activité d’enseignant dans l’enseignement fondamental ou secondaire : 1 suppléant;
4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (PS, MR, CDH).
3) Toute demande d’information doit être adressée au :
Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scène
Service du Théâtre
Mme C. Bonbled
Tél. : 02-413 24 89
Courriel : carole.bonbled@cfwb.be & assunta.rampello@cfwb.be
II. Secteur non-professionnel des arts de la scène
La commission du théâtre amateur
1) La Commission formule tout avis ou recommandation sur les demandes de subvention et aides financières aux

compagnies de théâtre amateur ainsi que sur toute politique relative à la pratique du théâtre amateur.
2) La Direction générale de la Culture recherche deux membres effectifs et cinq membres suppléants qui répondent

aux critères suivants :
1° expert justifiant d’une expérience ou d’une compétence dans le domaine du théâtre amateur non dialectal :

1 effectif et 1 suppléant;
2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (CDH) et 4 suppléants (PS, MR, CDH,

ECOLO);
3) Toute demande d’information doit être adressée au :

Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scène

Service du Théâtre

Mme C. Bonbled

Tél. : 02-413 24 89

Courriel : carole.bonbled@cfwb.be & assunta.rampello@cfwb.be

Secteur des centres culturels

La Commission des centres culturels

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le secteur des
centres culturels ainsi que sur la reconnaissance, le classement en catégories, le déclassement, le retrait de
reconnaissance et la suspension de l’octroi de subventions aux centres culturels.

2) La Direction générale de la Culture recherche onze membres suppléants qui répondent aux critères suivants :

1° experts justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans l’un des domaines suivants : 2 suppléants

a) les arts de la scène;

b) les arts plastiques et arts visuels;

c) les lettres et le livre;

d) l’audiovisuel et le cinéma;

e) l’information et la lecture publique;

f) l’enfance et la jeunesse;

g) l’expression et la créativité;

h) l’éducation permanente;

i) le patrimoine et les langues;

2° professionnels exerçant la fonction d’animateurs-directeurs dans un centre culturel reconnu : 2 suppléants

3° experts (6 suppléants) justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans le domaine culturel dont :

a) quatre suppléants issus de services culturels des différentes provinces francophones (Namur, Hainaut, Liège,
Luxembourg);

b) un suppléant qui doit être issu des services culturels de la Commission communautaire française;

c) un suppléant issu d’un conseil d’administration de Centre culturel;

4° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usages ou d’une catégorie
d’usagers : 1 suppléant;

3) Toute demande d’information doit être adressée au :

Ministère de la Communauté française, Direction générale de la Culture

Service des Centres culturels

Mme Sophie Levêque (pour Centres culturels) et Mme Claire Gerrits

Tél. : 02-413 24 66 - 24 62

Courriel : sophie.leveque@cfwb.be – claire.gerrits@cfwb.be

Secteur des arts numériques

La commission des arts numériques

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le domaine
des arts numériques, et notamment sur les demandes d’aides à la création, à la production, à la diffusion et à la
promotion d’œuvres d’arts numériques, sur les demandes de subventionnement ou de conventionnement de structures
ou d’activités en lien avec les arts numériques.
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2) La Direction générale de la Culture recherche quatre membres effectifs et cinq membres suppléants qui
répondent aux critères suivants :

1° professionnels du secteur des arts numériques exerçant respectivement l’une des activités suivantes : 3 effectifs
a) la production d’œuvres d’art numérique : 1 effectif;
b) la recherche scientifique et technologique : 1 effectif;
c) la recherche en sciences humaines et sociales : 1 effectif;
2° professionnels du secteur des arts numériques exerçant l’une des activités suivantes : 3 suppléants
d) la création d’œuvres d’art numérique;
e) la production d’œuvres d’art numérique;
f) la diffusion d’œuvres d’art numérique;
g) l’enseignement artistique;
h) la recherche scientifique et technologique;
i) la recherche en sciences humaines et sociales;
3° représentants des tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 2 suppléants (MR, cdH).
3) Toute demande d’information doit être adressée à :
Ministère de la Communauté française, Service général de l’Audiovisuel et des Multimédias
Mme Anne Huybrechts
Tél. : 02-413 33 18
Courriel : anne.huybrechts@cfwb.be

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2009/27065]
Centre hospitalier psychiatrique « Les Marronniers » de la Région wallonne. — Deuxième appel aux candidats

La Région wallonne est, depuis 1995, l’autorité de gestion du Centre hospitalier psychiatrique « Les Marronniers »,
composé d’un hôpital psychiatrique et d’une maison de soins psychiatriques et situé à Tournai.

Conformément au décret du 6 avril 1995 relatif à la gestion des hôpitaux psychiatriques de la Région wallonne,
modifié par le décret du 13 mars 2003, il convient de procéder au renouvellement des membres du Conseil
d’Administration composé de 10 membres :

1° quatre personnes désignées par le Gouvernement en raison de leurs compétences en matière de gestion
hospitalière;

2° trois personnes désignées par le Gouvernement en raison de leurs compétences en matière de santé mentale;
3° trois représentants du Gouvernement.
Les candidatures reçues dans le cadre d’un premier appel clôturé depuis le 17 mars 2009 ne permettent pas de

remplir les conditions fixées dans l’article 4, § 1er, du décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public
pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution.

Il est dès lors à nouveau fait appel aux candidats.
Toute personne possédant les compétences visées ci-dessus et désireuse de s’investir, en qualité d’administrateur,

dans la gestion du Centre hospitalier psychiatrique Les Marronniers de la Région wallonne est invitée à envoyer sa
candidature, dans les huit jours suivants le jour de la publication du présent appel, à l’adresse suivante :

Cabinet du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
rue des Brigades d’Irlande 4,
5100 Jambes
La lettre de candidature devra contenir outre un curriculum vitae, une lettre de motivation du candidat.
Les candidatures valables envoyées dans le cadre du 1er appel publié au Moniteur belge du 2 mars 2009 seront prises

en compte et ne doivent donc pas être réintroduites.
La limite d’âge fixée par le décret pour être nommé administrateur est de 65 ans.
Les administrateurs sont désignés pour un mandat de 5 ans.
Toute information complémentaire peut être obtenue en appelant Mme Yolande HUSDEN au 081-32 34 59 ou

M. Yves SMEETS au 081-32 34 98.

ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[C − 2009/20029]
Plenaire vergaderingen

Agenda

Vrijdag 27 maart 2009, van 9 u. 30 m. tot 12 u. 30 m.

(Zaal van de plenaire vergaderingen, Lombardstraat 69)

« 1989-2009 : Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest bestaat 20 jaar » -
balans en perspectieven volgens de erkende politieke fracties van het
Brussels Hoofdstedelijk Parlement.

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/20029]
Séances plénières

Ordre du jour

Vendredi 27 mars 2009, de 9 h 30 m et à 12 h 30 m

(Salle des séances plénières, rue du Lombard 69)

« 1989-2009 : La Région de Bruxelles-Capitale à 20 ans » - bilan et
perspectives par les groupes politiques reconnus du Parlement bruxel-
lois.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

FACULTES UNIVERSITAIRES
NOTRE-DAME DE LA PAIX NAMUR

Faculté des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de Mlle Sofia Dos Santos Mendes, porteur d’un
diplôme de licence en sciences biologiques, aura lieu le mercredi
25 mars 2009, à 15 heures, dans l’auditoire CH3, de la Faculté des
sciences, rue Grafé 2, à Namur.

Mlle Sofia Dos Santos Mendes, née à Braine-le-Comte le
19 janvier 1978, présentera et défendra publiquement une dissertation
originale intitulée : « Caractérisation des profils d’expression génique
de monocytes/macrophages en culture en réponse à des stimuli pro- et
anti-inflammatoires par l’utilisation d’un damier à ADN de faible
densité ».

(80086)

Faculté des sciences

UNIVERSITE DE LIEGE

Doctorat en sciences

Fatiha Ibannain, ingénieur d’Etat en topographie, présentera le jeudi
26 mars 2009, à 14 h 30 m, à l’auditoire Sporck, bâtiment B11, Institut
de Géographie, au Sart Tilman, l’examen en vue de l’obtention du
grade académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Modélisation des données géographiques de référence au
Maroc. Préalable à la mise en place d’une infrastructure nationale de
données spatiales ».

(80087)

Juriy Hastanin, ingénieur opticien (Moscow High Technical Univer-
sity), présentera le lundi 30 mars 2009, à 15 heures, à la salle A4,
bâtiment B7b (Petits amphithéâtres) au Sart Tilman, l’examen en vue
de l’obtention du grade académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Concept de la détection micromécanique sur base de la
résonance de plasmons de surface ».

(80088)

Mme Catherine Menten, licence en sciences biologiques (biologie
animale), présentera le lundi 30 mars 2009, à 17 heures, à l’amphi
Roskam, CHU, bâtiment B35, au Sart Tilman, l’examen en vue de
l’obtention du grade académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Effet de la salive de la tique Ixodes ricinus sur la défense
immunitaire de son hôte ».

(80089)

Damien Braekers, licencié en sciences chimiques, présentera le
vendredi 3 avril 2009, à 14 heures, à la salle 1.75, bâtiment B6c (Institut
de chimie) au Sart Tilman, l’examen en vue de l’obtention du grade
académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Chimie des actinides : retraitement des combustibles
nucléaires et applications de la résonance magnétique nucléaire ».

(80090)

M. Christophe Mackels, licencié en sciences biologiques, présentera
le lundi 6 avril 2009, à 14 heures, au grand auditoire du Campus
d’Arlon de l’Université de Liège, avenue de Longwy 185, à Arlon,
l’examen en vue de l’obtention du grade académique de docteur en
sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Modélisation des pertes de rendement des cultures de blé
d’hiver au grand-duché de Luxembourg sur base de l’étude des
surfaces photosynthétiquement actives ».

(80091)

FACULTE UNIVERSITARE
DES SCIENCES AGRONOMIQUES DE GEMBLOUX

M. Christophe Dechamps, ingénieur agronome, défendra publique-
ment le 23 avril 2009, à 14 heures, en l’auditorium de Physiologie
végétale, avenue Maréchal Juin 2, à 5030 Gembloux, une thèse de
doctorat intitulée : « Etude fonctionnelle d’un oncogène humain
impliqué dans le sarcome d’Ewing, oncTre210, homologue à deux gènes
levuriens, MSB3 et MSB4 ».

(80092)

M. Silue, Souylemane, maître en génétique, de nationalité ivoirienne,
défendra publiquement le 8 avril 2009, à 10 heures, en l’auditorium de
Physiologie végétale, avenue Maréchal Juin 2, à 5030 Gembloux, une
thèse de doctorat intitulée : « Mécanismes génétiques de l’embryo-
genèse chez Phaseolus et application en hybridation interspécifique ».

(80093)

Mme Christelle Boudry, ingénieur agronome, défendra publique-
ment le 29 avril 2009, à 10 h 30 m, en l’auditorium de Zootechnie,
passage des Déportés 2, à 5030 Gembloux, une thèse de doctorat
intitulée : « Biological and immunological effets of bovine colostrum on
the newly-weaned piglet ».

(80094)

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://valerii.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap/

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit farmaceutische wetenschappen zijn volgende
mandaten te begeven : het betreft tijdelijke aanstellingen voor een
termijn van twee jaar die tweemaal hernieuwbaar is.

FW02

Vier betrekkingen van voltijds assistent bij de vakgroep Farmaceu-
tische Analyse (tel. : 09-264 80 90) - salaris a 100 % min. S 23.468,58 -
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Betrekking 1 : geïnteresseerden worden verzocht contact op te nemen
met Prof.willy.baeyens@UGent.be, tel. 09-264 80 97

Profiel van de kandidaat :

diploma van apotheker of master licentiaat in de scheikunde;

laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.
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Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

wetenschappelijk onderzoek in het vakgebied farmaceutische
analyse (belangstelling in farmaceutische proces-analytische techno-
logie strekt tot aanbeveling) ter voorbereiding van een doctoraat;

medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

Datum van indiensttreding : 1.10.2009.

Betrekking 2 : geïnteresseerden worden verzocht contact op te nemen
met Prof.linda.thienpont@ugent.be

Profiel van de kandidaat :

diploma van apotheker of master in de wetenschappen (richting
scheikunde of biochemie of biotechnologie);

laatstejaarsstudenten kunnen eveneens solliciteren;

heeft interesse in instrumentele bio-analytische technieken en statis-
tische dataverwerking, toegepast in het domein der klinische biologie;

is sterk gemotiveerd door wetenschappelijk onderzoek, werklustig
en heeft doorzettingsvermogen.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs in de vakgroep;

wetenschappelijk onderzoek in het vakgebied bio-analytische chemie
ter voorbereiding van een doctoraat;

medewerking aan de (wetenschappelijke) dienstverlening in de
vakgroep.

Datum van indiensttreding : 1.09.2009.

Betrekking 3 : geïnteresseerden worden verzocht contact op te nemen
met Prof.Hans.Nelis@UGent.be of Prof.Tom.Coenye@UGent.be

Profiel van de kandidaat :

diploma van apotheker;

laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.

Inhoud van de functie :

wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat in
de farmaceutische wetenschappen in het vakgebied farmaceutische
microbiologie;

interesse in moleculair-biologische technieken strekt tot aanbeveling;

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

bijstand bij de dienstverlening in de farmaceutische microbiologie,
o.a. bepaling van antibiotica.

Datum van indiensttreding : 1.10.2009.

Betrekking 4 : geïnteresseerden worden verzocht contact op te nemen
met Prof.Hans.Nelis@UGent.be of Prof.Tom.Coenye@UGent.be

Profiel van de kandidaat :

diploma van apotheker;

laatstejaarsstudenten kunnen eveneens solliciteren.

Inhoud van de functie :

wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat in
de farmaceutische wetenschappen in het vakgebied farmaceutische
microbiologie;

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

bijstand bij de dienstverlening in de farmaceutische microbiologie,
o.a. bepaling van antibiotica.

Datum van indiensttreding : 1.10.2009.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereiste
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80096)

Bij de Faculteit dierengeneeskunde is volgend mandaat te begeven :
het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van drie jaar die
éénmaal hernieuwbaar is.

DI106

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Veteri-
naire Volksgezondheid en Voedselveiligheid (tel. : 09-264 74 51) - salaris
a 100 % : min. S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à
148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van doctor;

deskundig zijn op het gebied van de analytische chemie van
eetwaren en/of biologische matrices, in het bijzonder op basis van
chromatografische en massaspectrometrische technieken;

kennis van milieuchemie en de impact van milieucontaminanten op
mens en dier strekt tot aanbeveling;

ervaring hebben in de werking, de mogelijkheden en het onderhoud
van gaschromatografen, vloeistofchromatografen en massaspectrome-
ters; - interesse hebben op het vlak van kwaliteitssystemen van labo-
ratoria (EN 17025);

publicaties hebben in wetenschappelijke tijdschriften met ruime
verspreiding;

mededelingen en voordrachten op internationale wetenschappelijke
congressen strekken tot aanbeveling;

uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische en/of voorgezette academische opleiding.

Inhoud van de functie :

verrichten van wetenschappelijk onderzoek;

medewerking aan het onderwijs van de vakgroep (o.a. analytische
chemie en voedsel- en milieuchemie);

verantwoordelijk zijn voor het organiseren en uitvoeren van weten-
schappelijk onderzoek op het gebied van voedselchemie, inzonderheid
het leiden van onderzoek i.v.m. de impact van chemische stoffen op het
milieu, de impact van voedingsconstituenten op de menselijke gezond-
heid;

medewerking aan de wetenschappelijke en administratieve dienst-
verlening binnen en buiten de vakgroep;

minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80097)

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van drie jaar die éénmaal hernieuwbaar is.

GE12

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Maat-
schappelijke Gezondheidkunde (tel. : 09-332 36 30) - salaris a 100 % :
min. S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van doctor in de medische wetenschappen of van een
gelijkwaardig erkend diploma (aan de diplomavoorwaarden moet
voldaan zijn op datum van aanstelling);

onderzoekservaring hebben in vakgebieden van de maatschappelijke
gezondheidszorg, meer specifiek in het domein van de epidemiologie
en de medische sociologie;

hoogstaande publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een
ruime verspreiding kennen of in boekvorm;

mededelingen of voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische enlof voortgezette academische opleidingen.
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Inhoud van de functie :

wetenschappelijk onderzoek verrichten in de epidemiologie en de
medische sociologie;

medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep;

minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80098)

Bij de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee
jaar die hernieuwbaar is.

LA06

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Biochemische
en Microbiële Technologie (tel. : 09-264 59 76) - salaris a 100 % : min.
S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van bio-ingenieur of master in de
bio-Ingenieurswetenschappen;

studenten die afstuderen in juni 2009 kunnen zich kandidaat stellen;

sterke interesse voor de microbiële ecologie en de technologische
toepassingen daarvan;

didactische kwaliteiten om grote groepen studenten te begeleiden
tijdens practica.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs en de organisatie van de vakgroep, vooral
op het gebied van microbiële ecologie en de technologische toepas-
singen daarvan;

wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat op
het gebied van de microbiële ecologie en technologie, met sterke
interesse in de bio-elektrochemische systemen (minstens 50 % van de
tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de
voorbereiding van een doctoraat);

medewerking aan en organisatie van onderzoeksprojecten;

medewerking aan de dienstverlening binnen en buiten de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80099)

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van één jaar die
hernieuwbaar is.

WE53

Een betrekking van deeltijds praktijkassistent (10 %) bij de Logistieke
Dienst Onderwijs faculteit Wetenschappen ten behoeve van de
vakgroep Taal en Communicatie (tel. : 09-264 50 49) - salaris a 100 % :
min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat in de taal- en letterkunde : Germaanse talen
of licentiaat vertaler met specialisatie Engels;

uitstekende praktische kennis van het Engels;

professionele ervaring met wetenschappelijk/zakelijk Engels of
overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het praktijkgericht onderwijs, meer bepaald van weten-
schappelijk Engels;

medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep, o.m. aan het
servicetalenonderwijs van de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80100)

Bij de Faculteit politieke en sociale wetenschappen is volgend
mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een
termijn van één jaar die hernieuwbaar is.

PS01

Een betrekking van deeltijds praktijkassistent (10 %) bij de vakgroep
Communicatiewetenschappen (tel. : - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 -
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 145,68 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van master (met voorkeur voor afgestudeerden in de
communicatiewetenschappen enlof de journalistiek);

minstens enkele jaren praktijkervaring als erkend beroepsjournalist;

aantoonbare expertise op het domein van online journalistiek;

overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

didactische en organisatorische kwaliteiten strekken tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het praktijkgericht onderwijs;

bijbrengen van technieken inzake online journalistiek,

actief begeleiden van studenten in werkcolleges met interactieve
benadering en feedback; administratief ondersteunen, begeleiden en
opvolgen van stages;

ondersteuning bij de uitbouw van de afstudeerrichting journalistiek
in de master communicatiewetenschappen, meer bepaald de
opleidingsonderdelen : journalistieke praktijk I en journalistieke prak-
tijk II.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 9 april 2009.

(80104)

Zelfstanding academisch personeel

Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad van 18 maart 2009,
p. 22951

Op 18 maart 2009 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie
van een aan de Universiteit Gent in de faculteit Geneeskunde en
Gezondheidswetenschappen te begeven voltijds ambt van docent of
hoofddocent in het vakgebied systeembiologie van normale en patho-
logische cellen binnen de vakgroep Biochemie.

De alinea : « Nadere informatie in verband met dit ambt » dient als
volgt gelezen te worden :

Nadere informatie in verband met dit ambt en de inpassing ervan in
de strategische krachtlijnen van de vakgroep kunnen verkregen
worden bij prof. J. Vandekerckhove, vakgroepvoorzitter (e-mail :
joel.vandekerckhove@ugent.be).

(80101)
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Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad van 18 maart 2009,
p. 22951

Op 18 maart 2009 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie
van een aan de Universiteit Gent in de faculteit Geneeskunde en
Gezondheidswetenschappen te begeven voltijds ambt van docent of
hoofddocent in het vakgebied didactiek van de lichamelijke opvoeding
binnen de vakgroep Bewegings- en Sportwetenschappen.

De alinea : « De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen verkregen
worden op het adres » dient als volgt te worden gelezen :

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen verkregen worden op
het adres van de Universiteit Gent t.a.v. de directie Personeel en
Organisatie, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent.

(80102)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Diron, naamloze vennootschap,
Kortrijksesteenweg 890, 9000 Gent

RPR Gent 0417.588.661

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de
maatschappelijke zetel, op donderdag 16 april 2009, te 10 uur.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2008. 3. Ontlasting aan bestuurders. Zich schikken naar
de statuten.

(10097)

MELEXIS, naamloze vennootschap,
die een openbaar beroep op het spaarwezen doet,

te 8900 Ieper, Rozendaalstraat 12

RPR Ieper 0435.604.729
(de “Vennootschap”)

Oproeping tot gewone
en buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders

De raad van bestuur van MELEXIS NV heeft de eer de aandeelhou-
ders uit te nodigen tot het bijwonen van de gewone algemene verga-
dering die zal worden gehouden op maandag 20 april 2009, om 11 uur,
alsmede tot het bijwonen van een buitengewone algemene vergadering
die voorafgaand zal worden gehouden om 10 u. 30 m.

Deze vergaderingen zullen doorgaan te 8900 Ieper, Rozendaal-
straat 12.

Agenda gewone algemene vergadering
1. Lezing van het jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Lezing van het verslag van de commissaris.
3. Mededeling van de jaarrekening en de geconsolideerde jaarreke-

ning afgesloten per 31 december 2008.
4. Mededelingen inzake het Corporate Governance beleid van de

vennootschap en toelichting bij het Corporate Governance Hoofdstuk
in het jaarverslag van de raad van bestuur.

5. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 december 2008.
Voorstel tot besluit : Na voorafgaandelijke lezing van het jaarverslag

en het verslag van de commissaris en mededeling van de jaarrekening
en de geconsolideerde jaarrekening afgesloten per 31 december 2008,
doet de voorzitter nog enkele mededelingen inzake het Corporate
Governance beleid van de Vennootschap en meldt hij alle relevante
corporate governance gebeurtenissen die zich tijdens het afgelopen

boekjaar hebben voorgedaan en verschaft hij verder toelichting bij het
Corporate Governance Hoofdstuk in het jaarverslag van de raad van
bestuur. Vervolgens wordt de jaarrekening afgesloten per
31 december 2008 goedgekeurd.

6. Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : Het enkelvoudig resultaat bedraagt
S 10.196.172,38. Inclusief het overgedragen resultaat van het jaar 2007
bedraagt het totaal te bestemmen resultaat voor 2008 S 40.925.422,28.

Er wordt voorgesteld om dit resultaat te verdelen als volgt :

- toevoeging aan de overige reserves : S 12.944.727,93.

- over te dragen resultaat : S 3.024.213,94.

- uitkering bruto dividenden : S 24.956.480,41.

7. Kwijtingverlening aan de bestuurders.

Voorstel tot besluit : Aan de bestuurders wordt kwijting verleend
voor hun mandaat uitgeoefend gedurende het afgelopen boekjaar. De
voorzitter meldt dat er in het afgelopen boekjaar geen extrastatutaire of
met het Wetboek van vennootschappen strijdige verrichtingen als
bedoeld in art. 554 W. Venn. zijn geweest.

8. Kwijtingverlening aan de commissaris.

Voorstel tot besluit : Aan de commissaris wordt kwijting verleend
voor zijn mandaat uitgeoefend gedurende het afgelopen boekjaar.

9. Ontslag onafhankelijk bestuurder.

Voorstel tot besluit : De vergadering aanvaardt het ontslag van
Triakon NV, met de heer Lucien De Schamphelaere als vaste vertegen-
woordiger, als onafhankelijk bestuurder van de vennootschap met
ingang vanaf de datum van de jaarvergadering 2009.

10. Benoeming onafhankelijk bestuurder.

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist te benoemen tot nieuwe
onafhankelijk bestuurder van de Vennootschap Mevr. Jenny Claes,
2820 Bonheiden, Kerseleersveld 10, met ingang vanaf de datum van de
jaarvergadering 2009 tot na de jaarvergadering te houden in 2013. Zij
wordt benoemd als onafhankelijk bestuurder in de zin van
artikel 526ter W.Venn. Genoemde bestuurder wordt door geen enkele
onverenigbaarheid uit de wet gevat, daaronder begrepen de
onafhankelijkheidscriteria vervat in artikel 526ter W.Venn., en bevindt
zich niet in een positie die haar onafhankelijkheid in het gedrang zou
kunnen brengen. Mevr. Claes is tevens onafhankelijk bestuurder van
Epiq NV, met zetel te 3980 Tessenderlo, Transportstraat 1, RPR
Hasselt 0436.764.274, een vennootschap die onrechtstreeks wordt
gecontroleerd door de heer Roland Duchâtelet, tevens bestuurder en
(on)rechtstreeks aandeelhouder van de Vennootschap. De algemene
vergadering stelt vast dat dit mandaat van onafhankelijk bestuurder de
onafhankelijkheidscriteria van artikel 526ter W.Venn. niet schendt en,
meer in het algemeen, de onafhankelijkheid van Mevr. Claes t.a.v. de
Vennootschap niet in het gedrang brengt. Genoemde bestuurder
ontvangt voor de uitoefening van haar mandaat als onafhankelijk
bestuurder van de Vennootschap een vergoeding conform het corporate
governance charter en de statuten van de Vennootschap.

Agenda buitengewone algemene vergadering

1. Wijziging van artikel 7 van de statuten aangaande kennisgeving
van belangrijke deelnemingen in de Vennootschap overeenkomstig de
vigerende wetgeving terzake.

Voorstel tot besluit :

Artikel 7 van de statuten wordt gewijzigd en luidt voortaan als
volgt :

“ARTIKEL 7 — MELDING VAN BELANGRIJKE DEELNEMINGEN

Voor de toepassing van de artikelen 6 tot 17 van de wet van
2 mei 2007 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in
emittenten waarvan aandelen zijn toegelaten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en houdende diverse bepalingen, worden
de toepasselijke quota bepaald op vijf ten honderd (5 %) of veelvouden
van vijf ten honderd (5 %).”

2. Schrapping van laatste lid in artikel 11 van de statuten aangaande
toepassing van art. 622, § 2, eerste en tweede lid, 1° W.Venn.

Voorstel tot besluit :

Het laatste lid in artikel 11 van de statuten wordt geschrapt mits
goedkeuring van de agendapunten 11 en 12 hierna.

3. Verlenging van maximale duur van bestuurdersmandaten in
artikel 13, lid 3 van de statuten.
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Voorstel tot besluit :
De maximale duur van de bestuurdersmandaten wordt gebracht van

3 op 4 jaar. Artikel 13, lid 3 van de statuten wordt dienovereenkomstig
aangepast.

4. Wijziging van leden 1 tot 3 in artikel 21 van de statuten aangaande
adviserende comités overeenkomstig de wet van 17 december 2008
inzonderheid tot oprichting van een auditcomité in de genoteerde
vennootschappen en de financiële ondernemingen.

Voorstel tot besluit :
De leden 1 tot 3 van artikel 21 van de statuten worden gewijzigd en

integraal vervangen door volgende bepalingen :
“De raad van bestuur richt in zijn midden en onder zijn aansprake-

lijkheid een auditcomité op overeenkomstig artikel 526bis van het
Wetboek van vennootschappen. Daarnaast kan de raad van bestuur ook
een of meer andere adviserende comités oprichten, waaronder een
benoemingscomité en/of een remuneratiecomité. Onverminderd de
toepassing van de dwingende wetsbepalingen inzake het auditcomité,
omschrijft de raad van bestuur de samenstelling en de opdrachten van
deze comités en beslist hij over de eventuele vergoeding en de duur
van de opdrachten van hun leden.

Het benoemingscomité doet aanbevelingen aan de raad van bestuur
inzake de benoeming van bestuurders, terwijl het remuneratiecomité
voorstellen doet aan de raad van bestuur omtrent het remuneratie-
beleid voor niet uitvoerende bestuurders en het remuneratiebeleid voor
het uitvoerend management.

Het auditcomité heeft minstens de taken en verplichtingen vermeld
in artikel 526bis, § 4 van het Wetboek van vennootschappen.”

5. Wijziging van lid 3 in artikel 24 van de statuten aangaande
benoeming en ontslag van commissaris(sen) overeenkomstig o.m. de
hoger vermelde wet van 17 december 2008.

Voorstel tot besluit :
Lid 3 in artikel 24 van de statuten wordt gewijzigd en integraal

vervangen door volgende tekst :
“De commissarissen worden benoemd voor een hernieuwbare

termijn van drie jaar, onverminderd de eventuele strengere normen die
gelden voor genoteerde vennootschappen. Op straffe van schadever-
goeding kunnen zij tijdens hun opdracht alleen om wettige redenen
worden ontslagen door de algemene vergadering, mits eerbiediging
van de procedure beschreven in artikel 136 van het Wetboek van
vennootschappen en mits naleving van de informatieplicht voorzien in
artikel 135, § 2 van het Wetboek van vennootschappen”

6. Aanpassing van regeling inzake kennisname van controleverslag
van commissaris(sen) op de jaarvergadering in lid 2 van artikel 36 van
de statuten.

Voorstel tot besluit :
In lid 2 van artikel 36 van de statuten wordt de tekst “, desgeval-

lend” geschrapt.
7. Aanpassing van regeling inzake benoeming van vereffenaars in

artikel 41 van de statuten.
Voorstel tot besluit :
In fine van de eerste zin van artikel 41 van de statuten wordt de tekst

“, en bij gebreke van dergelijke benoeming, geschiedt de vereffening
door de raad van bestuur” geschrapt.

8. Intrekking van de bestaande machtigingen van de raad van
bestuur inzake verwerving en vervreemding van eigen aandelen.

Voorstel tot besluit :
Alle bestaande machtigingen van de raad van bestuur inzake verkrij-

ging en vervreemding van eigen aandelen in de statuten worden
ingetrokken met ingang van het in voege gaan van de nieuwe machti-
gingen voorgesteld in de agendapunten 9 en volgende hierna.

9. Toekenning aan de raad van bestuur van een nieuwe bevoegdheid
aangaande de inkoop van eigen aandelen overeenkomstig artikel 620,
§ 1, vijfde lid W.Venn. Bepaling van maximum aantal te verkrijgen
aandelen, minimale en maximale vergoeding per aandeel en duur van
de machtiging.

Voorstel tot besluit :
De raad van bestuur krijgt een nieuwe machtiging om over te gaan

tot de verkrijging van eigen aandelen van de Vennootschap onder
volgende voorwaarden :

- Deze machtiging geldt voor een aantal eigen aandelen dat ten
hoogste gelijk is aan het aantal aandelen waardoor ingevolge de
verwerving ervan de grens van 20 % bedoeld in artikel 620, § 1, eerste
lid, 2° W.Venn. zou zijn bereikt;

- De verkrijging van een aandeel onder deze machtiging dient te
gebeuren tegen een prijs per aandeel gelijk aan minstens de laatste
slotkoers waaraan deze aandelen genoteerd werden op de eerste markt
van de Effectenbeurs van Brussel op het ogenblik van de verwerving
en een maximum van zeventien euro (17,00 EUR) per ingekocht
aandeel;

- De fractiewaarde van het aantal in te kopen eigen aandelen die de
Vennootschap wenst in te kopen met inbegrip van de eerder verkregen
eigen aandelen die de Vennootschap in portefeuille houdt, mag niet
hoger liggen dan twintig ten honderd (20 %) van het maatschappelijk
kapitaal van de Vennootschap;

- De vergoeding voor de inkoop van deze eigen aandelen mag de
middelen van de Vennootschap die overeenkomstig artikel 617 W.Venn.
voor uitkering vatbaar zijn, niet overschrijden;

- De inkoop van de aandelen onder deze machtiging zal de onmid-
dellijke aanleg met zich meebrengen van een onbeschikbare reserve
‘verwerving van eigen aandelen’ ter grootte van de globale aanschaf-
waarde van de ingekochte aandelen en dit door voorafneming op de
beschikbare winstreserve. De aanleg van een onbeschikbare reserve is
slechts verplicht, indien en zolang de aandelen in portefeuille worden
gehouden;

- Deze machtiging geldt voor een termijn van 5 jaar vanaf de datum
waarop dit besluit wordt goedgekeurd.

10. Toekenning aan de raad van bestuur van een nieuwe bevoegd-
heid aangaande de inkoop van eigen aandelen overeenkomstig
artikel 620, § 1, derde lid W.Venn.

Voorstel tot besluit :
De raad van bestuur krijgt een nieuwe bevoegdheid om over te gaan

tot de verkrijging van eigen aandelen van de Vennootschap zonder
voorafgaandelijk besluit van de algemene vergadering wanneer de
verkrijging noodzakelijk is om te voorkomen dat de Vennootschap een
dreigend ernstig nadeel zou lijden.

Deze machtiging geldt voor een termijn van 3 jaar vanaf de datum
van bekendmaking van de statutenwijziging resulterend uit dit besluit.

11. Toekenning aan de raad van bestuur van een nieuwe bevoegd-
heid aangaande vervreemding van eigen aandelen in het kader van
artikel 622, § 2, eerste lid W.Venn.

Voorstel tot besluit :
De raad van bestuur krijgt een nieuwe machtiging om over te gaan

tot de vervreemding van eigen aandelen die zij aanhoudt in portefeuille
onder volgende voorwaarden :

- Deze machtiging geldt voor een aantal eigen aandelen dat ten
hoogste gelijk is aan het aantal aandelen waardoor de grenzen voor het
rechtmatig aanhouden van kruisparticipaties door de onrechtstreekse
dochters van de Vennootschap in de zin van artikel 631, § 1 W.Venn.
bereikt zou zijn;

- De vervreemding van een aandeel onder deze machtiging dient te
gebeuren tegen de laatste slotkoers waaraan deze aandelen genoteerd
werden op de eerste markt van de Effectenbeurs van Brussel op het
ogenblik van de vervreemding;

- De betrokken aandelen mogen slechts vervreemd worden aan
Melexis Tessenderlo NV, met zetel te 3980 Tessenderlo, Transport-
straat 1, RPR Hasselt 0467.222.076 of een vennootschap waarvan de
Vennootschap rechtstreeks of onrechtstreeks (i.e. via vennootschappen
waarvan de Vennootschap rechtstreeks meer dan negenennegentig ten
honderd (99 %) van de dividendgerechtigde effecten bezit) meer dan
negenennegentig ten honderd (99 %) van de dividendgerechtigde
effecten bezit;

- De onbeschikbare reserve ‘verwerving van eigen aandelen’ aange-
legd door de Vennootschap voor het aanhouden van de eigen aandelen
in portefeuille wordt na vervreemding afgeboekt ter grootte van de
aanschafwaarde van de vervreemde aandelen en dit door aangroei van
de beschikbare reserve.

- Deze machtiging geldt voor een onbepaalde termijn vanaf de datum
waarop dit besluit wordt goedgekeurd.

12. Toekenning aan de raad van bestuur van een nieuwe bevoegd-
heid aangaande vervreemding van eigen aandelen in het kader van
artikel 622, § 2, tweede lid, 1° W.Venn.

Voorstel tot besluit :
De raad van bestuur krijgt een nieuwe machtiging om over te gaan

tot de vervreemding van eigen aandelen, zonder toestemming van de
algemene vergadering, overeenkomstig artikel 622, § 2, tweede lid, 1°
W.Venn., voor zover zij worden vervreemd op de gereglementeerde
markt waarop zij genoteerd staan.

24290 MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Deze machtiging geldt voor een onbepaalde termijn vanaf de datum
waarop dit besluit wordt goedgekeurd.

13. Toekenning aan de raad van bestuur van een nieuwe bevoegd-
heid aangaande vervreemding van eigen aandelen in het kader van
artikel 622, § 2, tweede lid, 2° W.Venn.

Voorstel tot besluit :
De raad van bestuur krijgt een nieuwe machtiging om over te gaan

tot de vervreemding van eigen aandelen, zonder toestemming van de
algemene vergadering, overeenkomstig artikel 622, § 2, tweede lid, 2°
W.Venn. ter vermijding van een dreigend ernstig nadeel voor de
Vennootschap.

Deze machtiging geldt voor een termijn van 3 jaar vanaf de datum
van bekendmaking van de statutenwijziging resulterend uit dit besluit.

14. Aanpassing van de statuten overeenkomstig de besluiten
aangaande de agendapunten 9 tot 13.

Voorstellen tot besluit :
1/ In de titel van “TITEL VIII” van de statuten wordt de term

“OVERGANGSBEPALINGEN” vervangen door de woorden “MACH-
TIGINGEN INZAKE VERWERVING EN VERVREEMDING VAN
EIGEN AANDELEN”.

2/ Het bestaande artikel 44 van de statuten wordt integraal
geschrapt.

4/ Onder TITEL VIII wordt in de statuten een nieuw artikel 44
aangaande vervreemding van eigen aandelen toegevoegd dat luidt als
volgt :

“ARTIKEL 44 – VERVREEMDING VAN EIGEN AANDELEN
In toepassing van artikel 622, § 2, tweede lid, 1° van het Wetboek van

vennootschappen heeft de raad van bestuur het recht om de krachtens
artikel 620, § 1 van het Wetboek van vennootschappen verkregen
aandelen te vervreemden zonder besluit van de algemene vergadering,
voor zover zij worden vervreemd op de gereglementeerde markt
waarop zij genoteerd staan.”

3/ Na voormeld nieuw artikel 44 wordt in de statuten een nieuw
artikel 45 aangaande verkrijging en vervreemding van eigen aandelen
ingeval van dreigend ernstig nadeel toegevoegd dat luidt als volgt :

“ARTIKEL 45 – VERKRIJGING EN VERVREEMDING VAN EIGEN
AANDELEN BIJ EEN DREIGEND ERNSTIG NADEEL

De raad van bestuur is gemachtigd om te beslissen tot verkrijging
van eigen aandelen in overeenstemming met artikel 620, § 1, derde lid
van het Wetboek van vennootschappen, zonder voorafgaand besluit
van de algemene vergadering, wanneer deze verkrijging nodig is om te
vermijden dat de vennootschap een dreigend ernstig nadeel zou lijden.

De raad van bestuur is gemachtigd om te beslissen tot vervreemding
van eigen aandelen in overeenstemming met artikel 622, § 2, tweede
lid, 2° van het Wetboek van vennootschappen, zonder voorafgaand
besluit van de algemene vergadering, wanneer deze vervreemding
nodig is om te vermijden dat de Vennootschap een dreigend ernstig
nadeel zou lijden.

Voormelde machtigingen, bij een dreigend ernstig nadeel, gelden
voor een periode van drie jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van
de statutenwijziging de dato 20 april 2009 in de Bijlagen bij het Belgisch
Staatsblad.”

15. Toekenning machtigingen aan de raad van bestuur en aan de
instrumenterende notaris.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering geeft aan de raad van
bestuur opdracht tot uitvoering van de genomen beslissingen
aangaande alle voorgaande agendapunten en aan de instrumenterende
notaris voor het opstellen en neerleggen van een gecoördineerde versie
van de statuten samen met de neerlegging van de akte.

TOELATINGSVOORWAARDEN EN TER BESCHIKKING STEL-
LING STUKKEN

Teneinde te kunnen deelnemen aan deze algemene vergaderingen
worden de houders van gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig
artikel 28 van de statuten verzocht minstens 3 werkdagen vóór de
vergaderingen een door de vereffeningsinstelling opgesteld attest
waaruit de onbeschikbaarheid van deze aandelen tot de op deze
algemene vergaderingen wordt vastgesteld, neer te leggen op de zetel
van de Vennootschap of bij Dexia Bank NV, te 1000 Brussel, Pacheco-
laan 44.

De houders van aandelen op naam moeten binnen dezelfde termijn
hun voornemen om deze algemene vergaderingen bij te wonen te
kennen geven aan de raad van bestuur d.m.v. een schrijven te versturen
naar de zetel van de Vennootschap.

Iedere aandeelhouder kan schriftelijk een volmacht geven om hem
op de algemene vergaderingen te vertegenwoordigen. De aandeelhou-
ders kunnen de daartoe door de raad van bestuur opgestelde
volmachten op elke wijze aanvragen op de zetel van de Vennootschap
of downloaden op de website hierna vermeld. De origineel getekende
volmachten dienen overeenkomstig artikel 29 van de statuten minstens
3 werkdagen vóór de vergaderingen op de zetel van de Vennootschap
te worden neergelegd.

Contactpersoon op de zetel is :
Mevr. Ilse Schoofs, Investor Relations & Legal Coordination
T. +32 213 670 779
E. isc@melexis.com
Vanaf 3 april 2009 kunnen de houders van gedematerialiseerde

aandelen, tegen voorlegging van hun attest, ter zetel kosteloos een
afschrift verkrijgen van de stukken vermeld in de agendapunten 1, 2
en 3 van de gewone algemene vergadering. Deze stukken zullen
worden toegezonden aan degenen die uiterlijk 7 dagen vóór de
vergadering hebben voldaan aan de voormelde formaliteiten om tot de
vergadering te worden toegelaten.

Alle relevante informatie met betrekking tot deze algemene verga-
deringen, met inbegrip van alle stukken vermeld in de agenda van de
gewone algemene vergadering, een ontwerptekst van de nieuwe
gecoördineerde statuten en de volmachten om zich op deze vergade-
ringen te laten vertegenwoordigen, zijn beschikbaar op de website van
de vennootschap www.melexis.com vanaf 3 april 2009.

Voor de beraadslaging en beslissing over de punten op de agenda
van de gewone algemene vergadering geldt geen bijzonder
aanwezigheidsquorum.

Overeenkomstig de artikelen 558, 559, 620 en 622 W.Venn. zal de
buitengewone algemene vergadering slechts geldig kunnen beraad-
slagen en beslissen wanneer de aanwezigen tenminste de helft van het
maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap vertegenwoordigen.

Namens de raad van bestuur.
(10318)

From April, 3rd on, a translation into English of these invitations will
be available on our website www.Melexis.com

ALTA, société anonyme,
rue de Bosnie 101, 1060 BRUXELLES

R.C. Bruxelles 411422 — T.V.A. 418.181.846

L’Assemblée Générale Ordinaire se réunira au siège social, le
14 avril 2009, à 15 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration; 2. Approbation
des comptes annuels; 3. Affectation des résultats; 4. Décharge aux
Administrateurs; 5. Divers.
(AOPC1903031/26.03) (10319)

BELGIAN TREBORO, naamloze vennootschap,
Kattendijkdok WK 29-30, 2000 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0457.049.845

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-09225/26.03) (10320)

BELGIUM TRANS EXPRESS, société anonyme,
rue des Alouettes 96, 4042 LIERS

Numéro d’entreprise 0423.805.272

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-00101/26.03) (10321)

24291MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



BOUWBEDRIJF VAN GASTEL, naamloze vennootschap,
Sluizenstraat 43, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0429.759.191

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-00670/26.03) (10322)

Bouwmaterialen L. Van Den Broeck, naamloze vennootschap,
Berlaarsesteenweg 128, 2500 LIER

H.R. Mechelen 5237 — BTW 0404.056.765

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 19 uur. Agenda :
1. Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2. Verslag van de
raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6. Allerlei.
(AOPC-1-9-00659/26.03) (10323)

BRUSSALI, société anonyme,
avenue Delleur 18, 1170 BRUXELLES-17

Numéro d’entreprise 0442.415.515

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-02204/26.03) (10324)

BULOW BENNET & Cie, société anonyme,
avenue de Tervueren 297, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.671.942

Assemblée ordinaire au siège social le 14/04/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : 1. Lecture et Approbation du procès-verbal de la dernière
Assemblée. 2. Rapport du conseil d’administration. 3. Approbation du
bilan et du compte de résultats. 4. Quitus à donner au conseil
d’administration. 5. Emoluments des Administrateurs. 6. Imputation
du Solde Bénéficiaire. 7. Divers.
(AOPC-1-9-02406/26.03) (10325)

BULOW, BENNET & CIE HOLDING, société anonyme,
avenue de Tervueren 297, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.595.926

Assemblée ordinaire au siège social le 14/04/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : 1. Lecture et Approbation du procès-verbal de la dernière
Assemblée. 2. Rapport du Conseil d’administration. 3. Approbation du
Bilan et du Compte de Résultats. 4. Quitus, à donner au conseil
d’administration. 5. Emoluments des Administrateurs. 6. Imputation
du Solde Bénéficiaire. 7. Divers.
(AOPC-1-9-02405/26.03) (10326)

CABRA, naamloze vennootschap,
Entrepotkaai 5, 2000 Antwerpen 1

Ondernemingsnummer 0425.019.752

Algemene vergadering op de administratieve zetel, Kasteel Cales-
berg, te 2900 Schoten op 15/04/2009, om 17 uur. Agenda : 1. Verslag
van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
31 december 2008. 3. Ontlasting aan bestuurders.
(AOPC-1-9-02717/26.03) (10327)

DUPRET J-P & C°, société anonyme,
rue du Congrès 5, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0473.546.971

Assemblée ordinaire au siège social le 14/04/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AXPC-1-9-03179/26.03) (10328)

FIDELIM, société anonyme,
place Rouppe 18, 1000 BRUXELLES

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 10/04/2009, à
14 heures.

Ordre du jour :

1. Démissions et nominations.
2. Transfert du siège social.
3. Divers.

(AXPC-1-9-02980/26.03) (10329)

GENERALE CHEKILI, société anonyme,
place Roupe 18, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0438.906.786

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 10/04/2009, à
16 heures.

Ordre du jour :

1. Démissions et nominations.
2. Transfert du siège social.
3. Divers.

(AXPC-1-9-02972/26.03) (10330)

HOLINTER, société anonyme,
avenue Delleur 18, 1170 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0451.980.408

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-02203/26.03) (10331)

ID CONSULTING GROUP, société anonyme,
rue de la Madeleine 7, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0419.242.116

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-02650/26.03) (10332)

IMMODOM, société anonyme,
place Rouppe 18, 1000 BRUXELLES

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 10/04/2009, à
15 heures.

Ordre du jour :

1. Démissions et nominations.
2. Transfert du siège social.
3. Divers.

(AXPC-1-9-02977/26.03) (10333)
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IMMOWARD, société anonyme,

avenue de l’Uruguay 21, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0415.513.752

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00034/26.03) (10334)

JFE, naamloze vennootschap,

Boutersemdreef 28, 2240 ZANDHOVEN

Ondernemingsnummer 0404.631.540 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 15 april 2009, om 14 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-01767/26.03) (10335)

MELSTEEN, société anonyme,

avenue de Fré 263, bte 1, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0432.843.791

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social, le
15 avril 2009, à 16 heures. Ordre du jour : lecture du rapport de gestion;
Discussion et approbation des comptes annuels clôturés au
31 décembre 2008; Décharge aux administrateurs; Décharge, à l’expert-
comptable externe pour l’exercice de sa mission pendant l’exercice
écoulé; Divers

(AOPC-1-9-02315/26.03) (10336)

PREDIMO, société anonyme,

place Rouppe 18, 1000 BRUXELLES

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 10/04/2009, à
14 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Démissions et nominations.

2. Transfert du siège social.

3. Divers.

(AXPC-1-9-02979/26.03) (10337)

PRO VISION, naamloze vennootschap,

Noorderlaan 106, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0440.588.252

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00347/26.03) (10338)

REYNA, société anonyme,

avenue Delleur 18, 1170 BRUXELLES-17

Numéro d’entreprise 0451.985.158

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02201/26.03) (10339)

RADAR AUTOMATION, naamloze vennootschap,

Leernsesteenweg 128d, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0436.003.815

Algemene vergadering op de zetel op 03/04/2009, om 10 uur.
Agenda : 1. Jaarverslag met inbegrip van de meldingen conform art. 523
W. Venn. 2. Verslag commissaris. 3. Goedkeuring van de jaarrekening
en resultaatbestemming per 31.12.2008. 4. Kwijting aan bestuurders en
commissaris. 5. Bezoldiging bestuurders en commissaris. 6. Bevestiging
stand lopende rekeningen. 7. Waarderingsregels. 8. Statutaire benoe-
mingen. 9. Diversen. Zich schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-03166/26.03) (10340)

SARTAU, société anonyme,

rue de la Béole 52, 4050 CHAUDFONTAINE

Numéro d’entreprise 0406.933.905

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02245/26.03) (10341)

SOCIETE FONCIERE ET FINANCIERE ARTEMIS BENELUX,
″S.F.F.A.B.″, société anonyme,

rue de l’Epinette 21, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0421.825.977

Assemblée ordinaire au siège social le 15/04/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02872/26.03) (10342)

SOCIETE IMMOBILIERE SAINTE-CATHERINE, société anonyme,

Petite rue des Bouchers 8, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0445.709.159

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 10/04/2009, à
15 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Démissions et nominations;

2. Transfert du siège social;

3. Divers.

(AXPC-1-9-02973/26.03) (10343)
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TRANS - EUROP, naamloze vennootschap,
Industriezone Schurhovenveld 3820, 3800 SINT-TRUIDEN

Ondernemingsnummer 0404.400.522

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00217/26.03) (10344)

UTEXBEL, naamloze vennootschap,
Cesar Snoecklaan 30, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer 0414.196.928

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02166/26.03) (10345)

UTEXBEL YARNS, naamloze vennootschap,
Cesar Snoecklaan 30, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer 0875.205.165

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 9 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02167/26.03) (10346)

VALMINVEST, naamloze vennootschap,
Zenderstraat 5, 9070 DESTELBERGEN

Ondernemingsnummer 0464.033.548

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00492/26.03) (10347)

Van Der Avoirt Ingenieurs- en Expertisebureel INV,
naamloze vennootschap,

Sneeuwbeslaan 6, 2610 WILRIJK

Ondernemingsnummer 0425.584.926

Algemene vergadering ter zetel op 15/04/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02524/26.03) (10348)

ZOUTIM, naamloze vennootschap,
Engelse Wandeling 2, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer 0439.171.755 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op de maatschappelijke zetel op 15/04/2009, om
10 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-01081/26.03) (10349)

(Dit bericht had moeten verschijnen
in het Belgisch Staatsblad van 6 maart 2009)

EVANGELION, naamloze vennootschap,
bevek naar Belgisch recht — categorie ICBE,

Warandeberg 3, 1000 Brussel

RPR 0465.381.848

Bijeenroeping van de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders zal doorgaan
op 26 maart 2009, om 10 uur, Sterrenkundelaan 14, te 1210 Brussel, om
kennis te nemen van de jaarverslagen van de raad van bestuur en van
de commissaris en de volgende voorstellen goed te keuren :

1. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2008.

2. Decharge aan de bestuurders en aan de commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat tot 31 december 2008.

3. Goedkeuring van de aanwending van het resultaat.

4. Benoeming van de bestuurders voorgesteld door de raad van
bestuur. De duur van de mandaten wordt vastgesteld op één jaar, tot
de volgende algemene vergadering.

5. Varia.

De aandeelhouders die deze vergadering wensen bij te wonen,
worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen van artikel 20 van
de statuten. De deponering van de aandelen moet gebeuren bij Fortis
Bank, te 1000 Brussel, Warandeberg 3, ten laatste op 20 maart 2009 vóór
16 uur. De aandeelhouders op naam worden verzocht binnen dezelfde
termijn de raad van bestuur (t.a.v. Paul Mestag - 1YB1A, Warande-
berg 3, te 1000 Brussel), schriftelijk op de hoogte te brengen van hun
bedoeling, om op de vergadering aanwezig te zijn en het aantal effecten
te vermelden waarvoor zij aan de stemming wensen deel te nemen.

De vergadering zal geldig beraadslagen en beslissen ongeacht het
aantal aanwezige of vertegenwoordigde aandelen. Ieder aandeel
verleent stemrecht in verhouding tot het gedeelte van het kapitaal dat
het belichaamt.

De raad van bestuur.
(10355)

(Cet avis aurait dû paraître au Moniteur belge du 6 mars 2009)

EVANGELION, société anonyme,
sicav de droit belge — catégorie OPVCM,

Montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

RPM 0465.381.848

Avis de convocation a l’assemblee generale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
26 mars 2009, à 10 heures, avenue de l’Astronomie 14, à 1210 Bruxelles,
aux fins d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et
du commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation des comptes de l’exercice clos le 31 décembre 2008.

2. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2008.

3. Approbation de l’affectation des résultats de l’exercice.

4. Nomination des administrateurs proposés par le conseil d’admi-
nistration. La durée des mandats est fixée, à un an jusqu’à la prochaine
assemblée.

5. Divers.

Pour pouvoir assister à l’assemblée, les actionnaires voudront bien
se conformer à l’article 20 des statuts. Le dépôt des actions doit se faire
au plus tard le 20 mars 2009, avant 16 heures, auprès de Fortis Banque,
à 1000 Bruxelles, Montagne du Parc 3. Les propriétaires d’actions
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nominatives doivent dans le même délai informer par écrit le conseil
d’administration (à l’attention de Paul Mestag - 1YB1A, Montagne du
Parc 3, à 1000 Bruxelles), de leur intention d’assister à l’assemblée et
indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel, à la partie du capital qu’elle représente.

Le conseil d’administration.
(10355)

Animco, naamloze vennootschap,
Maurice Herbettelaan 81, 1070 Anderlecht

0423.808.539 RPR Brussel

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
18 april 2009, om 11 uur, op de maatschappelijke zetel. Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Lezing en onderzoek van de
balans, jaarrekening en de V.&W.-rekening afgesloten op 30 novem-
ber 2008. 3. Goedkeuring van de onder punt 1 en 2 vermelde verslagen
en bescheiden 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Vergoeding aan het
kapitaal. 6. Bestemming van het netto-resultaat van het boekjaar.
7. Allerlei. Zich wenden naar de statuten.

(10350)

Cotimmo, naamloze vennootschap,
Grootstraat 96, 3570 Alken

0417.787.215 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 18 april 2009, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(10351)

SOCLI, naamloze vennootschap,
Kinderlaan 3, bus 4A, 8670 Koksijde

0403.341.935 RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 18 april 2009,
om 15 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31 december 2008. Kwijting. Ontslag en benoeming.
Toepassing van artikel 633 W. venn.-vereist verslag.

De raad van bestuur.
(10352)

V & M Beheer, naamloze vennootschap,
Eikendreef 7, 8210 Loppem

0431.585.266 RPR Brugge (Oostende)

Bijzondere algemene vergadering gehouden op de zetel van de
vennootschap op 15 april 2009, om 19 uur. Agenda : Benoeming
bestuurder.

(10353)

Event Travel, naamloze vennootschap,
Dorp 3, 1933 Sterrebeek

0450.128.104 RPR Brussel

Jaarvergadering op 16 april 2009, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia : omzetting aandelen op naam.

(10354)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Commune d’Ecaussinnes

Enseignement de promotion sociale

Les emplois à temps partiel suivants sont à conférer pour l’année
scolaire 2009-2010.

Professeurs chargés de cours.

Enseignement secondaire inférieur :

Anglais UF1/UF2.

Enseignement secondaire supérieur :

Informatique :

introduction à l’informatique;

introduction à la technologie des ordinateurs;

technologie des réseaux;

présentation assistée par ordinateur - niveau élémentaire;

réseaux-internet/intranet;

conception de pages web;

méthodes de travail;

communication;

mathématiques appliquées;

mathématiques appliquées à l’informatique;

connaissances de gestion;

intégration de logiciel;

stages : technicien en bureautique;

image numérique.

Enseignement supérieur économique :

informatique :

principes et méthodes de programmation;

langage procédural;

langage orienté gestion;

programmation orientée objet;

Anglais en situation appliqué à l’enseignement supérieur-UF1;

Anglais en situation appliqué à l’enseignement supérieur-UF2;

Anglais en situation appliqué à l’enseignement supérieur-UF3;

gestionnaire de bases de données relationnelles;

structure des ordinateurs;

système d’exploitation;

analyse et conception d’applications;

administration et gestion des réseaux;

analyse-principes et méthodes;
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projet développement;

projet développement internet/intranet;

projet de développement sous interface graphique;

épreuve intégrée : graduat en informatique;

épreuve intégrée : bachelier en informatique de gestion;

mathématiques appliquées à l’informatique;

éléments de statistiques;

organisation des entreprises et éléments de management;

éléments de comptabilité et de fiscalité;

information et communication professionnelle;

initiation au droit;

bachelier : stage d’insertion socioprofessionnelle;

stage d’intégration professionnelle : bachelier en informatique de
gestion.

Conditions :
être porteur du titre requis;
être de bonne conduite vie et mœurs.
Les candidatures doivent parvenir pour le 20 avril 2009, à L’Ecole

Industrielle et Commerciale, rue Ernest Martel 6, 7190 Ecaussinnes.
(10103)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Balen

Het OCMW van Balen heeft een functie vacant voor een m/v : strijk-
ster.

Contractueel, voor de strijkdienst ’t IJzertje, in het kader van de
dienstencheques (halftijdse tewerkstelling en aanleg van werfreserve).

Meer info op www.ocmwbalen.be.
Interesse ?
Geintresseerde kandidaten sturen hun sollicitatiebrief met CV ten

laatste op 30 april 2009 (postdatum), naar de voorzitter van het OCMW
van Balen, Veststraat 60, 2490 Balen.

Voor meer informatie : coördinator strijkdienst, tel. 014-68 71 93.
(10104)

Université de Mons-Hainaut

L’Université de Mons-Hainaut constitue pour les bibliothèques, une réserve de recrutement de 1er agents spécialisés (masculins/féminins) -
Catégorie 2 - Groupe administratif, d’expression française.

Barème : 15.810,41-24.211,06.

Conditions d’admissibilité :

1. Etre Belge ou être ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

2. Etre de conduite irréprochable.

3. Jouir des droits civils et politiques.

4. Satisfaire aux lois sur la milice.

5. Etre porteur d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type court.

6. Posséder les aptitudes physiques requises pour l’emploi à conférer, l’examen médical de contrôle est obligatoire.

Programme :

Matières
Modalités

Durée
écrit ou oral

Points sur un
total de 100

1. Epreuve écrite éliminatoire

A. Résumé et commentaire critique d’un article portant sur la documentation et l’apport des nouvelles
technologies

2 heures 30

B. Epreuve de langue anglaise 1 heure 15

C. Epreuve portant sur les connaissances des logiciels bureautiques (word, excell, outlook) et sur les
questions de bibliothéconomie, y compris l’informatique documentaire, les bases de données,...

1 heure 20

2. Epreuve orale

A. Epreuve de langue anglaise 1 heure 15

B. Epreuve portant sur les connaissances des logiciels bureautiques (word, excell, outlook) et sur les
questions de bibliothéconomie, y compris l’informatique documentaire, les bases de données,...

1/2 heure 20

Pour réussir, les candidats devront obtenir 50 % pour chacune des épreuves et un total d’au moins 60 %

Les candidats devront obtenir 50 % des points à l’épreuve éliminatoire pour présenter les autres épreuves. Pour réussir l’examen, ils devront
obtenir au moins 50 % des points pour chacune des épreuves et un total général d’au moins 60 %. Les candidats qui auront le nombre de points
requis seront classés dans la réserve de recrutement.

Modalités :

Les demandes de participation doivent parvenir, sur papier libre et par voie postale, exclusivement à l’administrateur de l’Université de
Mons-Hainaut, place du Parc 20, 7000 Mons. Elles doivent être postées au plus tard trente jours après la date de publication au Moniteur belge
et par recommandé, le cachet de la poste faisant foi.
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Les candidatures doivent être accompagnées :

— d’un curriculum vitae;

— d’une copie du diplôme;

— d’un extrait d’acte de naissance;

— d’un extrait de casier judiciaire;

— pour les candidats masculins, éventuellement du certificat de milice.

Remarques :

1. Aucune recommandation ne peut être accueillie. En conséquence, les candidats sont priés de ne se faire recommander sous aucun prétexte.

2. L’ordre des épreuves indiqué au tableau annexé ne préjuge nullement de celui qui sera retenu par les membres du jury au moment du
concours.

(10098)

L’Université de Mons-Hainaut constitue pour le Service des Affaires financières, une réserve de recrutement de 1er agents spécialisés
(masculins/féminins) - Catégorie 2 - Groupe administratif, d’expression française.

Barème : 15.810,41-24.211,06

Conditions d’admissibilité :

1. Etre Belge ou être ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

2. Etre de conduite irréprochable.

3. Jouir des droits civils et politiques.

4. Satisfaire aux lois sur la milice.

5. Etre porteur d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type court.

6. Posséder les aptitudes physiques requises pour l’emploi à conférer, l’examen médical de contrôle est obligatoire.

Programme :

Matières
Modalités

Durée
écrit ou oral

Points sur un
total de 100

1. Epreuve écrite éliminatoire

A. Résumé et commentaire d’un texte ou rédaction d’un courrier à caractère administratif 1 heure 30 15

B. Epreuve théorique et écrite portant sur les matières suivantes (*) : 2 heure 30 45

— Connaissance générale en comptabilité générale et analytique, T.V.A. et impôt des personnes
physiques

— Loi du 27 juillet 1971 sur le financement et le contrôle des institutions universitaires par l’Etat

— Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 avril 1999 fixant les règles d’établis-
sement et de présentations des budgets et des comptes des institutions universitaires

— Loi sur les marchés publics : loi du 24 décembre 1993 et ses arrêtés d’application, ainsi que
connaissances des principales modifications apportées par les lois des 15 et 16 juin 2006

— Septième programme cadre CEE du 18 décembre 2006 en matière de recherche scientifique

— Règles générales de financement de la recherche par le FNRS

(*) dans leur version coordonnée

2. Exercices pratiques sur les connaissances informatiques de base (excell, word...) 1 heure 15

3. Epreuve orale portant sur la partie théorique de l’épreuve n° 1 1/2 heure 25

Pour réussir, les candidats devront obtenir 50 % pour chacune des épreuves et un total d’au moins 60 %

Les candidats devront obtenir 50 % des points à l’épreuve éliminatoire pour présenter les autres épreuves. Pour réussir l’examen, ils devront
obtenir au moins 50 % des points pour chacune des épreuves et un total général d’au moins 60 %. Les candidats qui auront le nombre de points
requis seront classés dans la réserve de recrutement.

Modalités :

Les demandes de participation doivent parvenir, sur papier libre et par voie postale, exclusivement à l’administrateur de l’Université de
Mons-Hainaut, place du Parc 20, 7000 Mons. Elles doivent être postées au plus tard trente jours après la date de publication au Moniteur belge
et par recommandé, le cachet de la poste faisant foi.
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Les candidatures doivent être accompagnées :

— d’un curriculum vitae;

— d’une copie du diplôme;

— d’un extrait d’acte de naissance;

— d’un extrait de casier judiciaire;

— pour les candidats masculins, éventuellement du certificat de milice.

Remarques :

1. Aucune recommandation ne peut être accueillie. En conséquence, les candidats sont priés de ne se faire recommander sous aucun prétexte.

2. L’ordre des épreuves indiqué au tableau annexé ne préjuge nullement de celui qui sera retenu par les membres du jury au moment du
concours.

(10099)

L’Université de Mons-Hainaut constitue pour le Centre de l’Informatique, de l’Audiovisuel et du Multimédia, une réserve de recrutement de
1er agents spécialisés (masculins/féminins) - Catégorie 2 - Groupe technique, d’expression française.

Barème : 15.810,41-24.211,06.

Conditions d’admissibilité :

1. Etre Belge ou être ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

2. Etre de conduite irréprochable.

3. Jouir des droits civils et politiques.

4. Satisfaire aux lois sur la milice.

5. Etre porteur d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type court.

6. Posséder les aptitudes physiques requises pour l’emploi à conférer, l’examen médical de contrôle est obligatoire.

Programme :

Matières
Modalités

Durée
écrit ou oral

Points sur un
total de 100

1. Epreuve écrite éliminatoire

A. Résumé et commentaire d’un texte 2 heures 20

B. Matières propres au service portant sur : 2 heures 40

— la connaissance du système d’exploitation Windows

— la sécurité informatique

— les techniques de vidéoconférence et de traitement des données audiovisuelles (analogiques,
numériques)

— les outils informatiques suivants : bases de données, tableurs, logiciels graphiques, traitement de
texte

— la connaissance de base dans le domaine des réseaux (réseau Ethernet, réseau sans fil,...)

— la gestion de laboratoire de langues informatisés

— le développement de service multimédia (serveur de vidéo,...)

2. Epreuve orale portant sur la partie B de l’épreuve n° 1 1/2 heure 40

Pour réussir, les candidats devront obtenir 50 % pour chacune des épreuves et un total d’au moins 60 %

Les candidats devront obtenir 50 % des points à l’épreuve éliminatoire pour présenter les autres épreuves. Pour réussir l’examen, ils devront
obtenir au moins 50 % des points pour chacune des épreuves et un total général d’au moins 60 %. Les candidats qui auront le nombre de points
requis seront classés dans la réserve de recrutement.

Modalités :

Les demandes de participation doivent parvenir, sur papier libre et par voie postale, exclusivement à l’administrateur de l’Université de
Mons-Hainaut, place du Parc 20, 7000 Mons. Elles doivent être postées au plus tard trente jours après la date de publication au Moniteur belge
et par recommandé, le cachet de la poste faisant foi.

Les candidatures doivent être accompagnées :

— d’un curriculum vitae;

— d’une copie du diplôme;

— d’un extrait d=acte de naissance;
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— d’un extrait de casier judiciaire;

— pour les candidats masculins, éventuellement du certificat de milice.

Remarques :

1. Aucune recommandation ne peut être accueillie. En conséquence, les candidats sont priés de ne se faire recommander sous aucun prétexte.

2. L’ordre des épreuves indiqué au tableau annexé ne préjuge nullement de celui qui sera retenu par les membres du jury au moment du
concours.

(10100)

L’Université de Mons-Hainaut constitue pour les Secrétariats des Etudes, une réserve de recrutement de 1er agents spécialisés (masculins/
féminins) - Catégorie 2 - Groupe administratif, d’expression française.

Barème : 15.810,41-24.211,06.

Conditions d’admissibilité :

1. Etre Belge ou être ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

2. Etre de conduite irréprochable.

3. Jouir des droits civils et politiques.

4. Satisfaire aux lois sur la milice.

5. Etre porteur d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type court.

6. Posséder les aptitudes physiques requises pour l’emploi à conférer, l’examen médical de contrôle est obligatoire.

Programme :

Matières
Modalités

Durée
écrit ou oral

Points sur un
total de 100

1. Epreuve écrite éliminatoire

A. Résumé et commentaire d’un texte ou rédaction d’un courrier à caractère administratif 1 heure 30 15

B. Epreuve théorique et écrite portant sur les dispositions légales et réglementaires (*) : 2 heures 30 45

— Loi du 28 avril 1953 sur l’organisation de l’enseignement universitaire de l’Etat

— Décret du 31 mars 2004 définissant l’enseignement supérieur, favorisant son intégration dans
l’espace européen de l’enseignement supérieur et refinançant les universités

— Décret du 12 juin 2003 définissant et organisant la participation des étudiants au sein des
institutions universitaires et instaurant la participation des étudiants au niveau communautaire

— Règlement général des études et des examens de l’UMH et de la FPMsn

(*) dans leur version coordonnée

2. Exercices pratiques sur les connaissances informatiques de base (excell, word...) 1 heure 15

3. Epreuve orale portant sur la partie théorique de l’épreuve n° 1 1/2 heure 25

Pour réussir, les candidats devront obtenir 50 % pour chacune des épreuves et un total d’au moins 60 %

Les candidats devront obtenir 50 % des points à l’épreuve éliminatoire pour présenter les autres épreuves. Pour réussir l’examen, ils devront
obtenir au moins 50 % des points pour chacune des épreuves et un total général d’au moins 60 %. Les candidats qui auront le nombre de points
requis seront classés dans la réserve de recrutement.

Modalités :

Les demandes de participation doivent parvenir, sur papier libre et par voie postale, exclusivement à l’Administrateur de l’Université de
Mons-Hainaut, place du Parc 20, 7000 Mons. Elles doivent être postées au plus tard trente jours après la date de publication au Moniteur belge
et par recommandé, le cachet de la poste faisant foi.

Les candidatures doivent être accompagnées :

— d’un curriculum vitae;

— d’une copie du diplôme;

— d’un extrait d’acte de naissance;

— d’un extrait du casier judiciaire;

— pour les candidats masculins, éventuellement du certificat de milice.
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Remarques :

1. Aucune recommandation ne peut être accueillie. En conséquence, les candidats sont priés de ne se faire recommander sous aucun prétexte.

2. L’ordre des épreuves indiqué au tableau annexé ne préjuge nullement de celui qui sera retenu par les membres du jury au moment du
concours.

(10101)

L’Université de Mons-Hainaut constitue pour le Service Inscriptions et Certificats, une réserve de recrutement de 1er agents spécialisés
(masculins/féminins) - Catégorie 2 - Groupe administratif, d’expression française.

Barème : 15.810,41-24.211,06.

Conditions d’admissibilité :

1. Etre Belge ou être ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

2. Etre de conduite irréprochable.

3. Jouir des droits civils et politiques.

4. Satisfaire aux lois sur la milice.

5. Etre porteur d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type court.

6. Posséder les aptitudes physiques requises pour l’emploi à conférer, l’examen médical de contrôle est obligatoire.

Programme :

Matières
Modalités

Durée
écrit ou oral

Points sur un
total de 100

1. Epreuve écrite éliminatoire

A. Résumé et commentaire d’un texte ou rédaction d’un courrier à caractère administratif 1 heure 30 15

B. Epreuve théorique portant sur les dispositions légales et réglementaires (*) relatives : 2 heures 30 45

— Loi du 28 avril 1953 sur l’organisation de l’enseignement universitaire de l’Etat

— Arrêté royal du 23 octobre 1967 portant règlement général des universités et centre universitaire
de l’Etat

— Décret du 31 mars 2004 définissant l’enseignement supérieur, favorisant son intégration dans
l’espace européen de l’enseignement supérieur et refinançant les universités

— Décret du 12 juin 2003 définissant et organisant la participation des étudiants au sein des
institutions universitaires et instaurant la participation des étudiants au niveau communautaire

— Règlement général des études et des examens de l’UMH et de la FPMs

(*) dans leur version coordonnée

2. Exercices pratiques sur les connaissances informatiques de base (excell, word...) 1 heure 15

3. Epreuve orale portant sur la partie théorique de l’épreuve n° 1 2 heures 25

Pour réussir, les candidats devront obtenir 50 % pour chacune des épreuves et un total d’au moins 60 %

Les candidats devront obtenir 50 % des points à l’épreuve éliminatoire pour présenter les autres épreuves. Pour réussir l’examen, ils devront
obtenir au moins 50 % des points pour chacune des épreuves et un total général d’au moins 60 %. Les candidats qui auront le nombre de points
requis seront classés dans la réserve de recrutement.

Modalités :

Les demandes de participation doivent parvenir, sur papier libre et par voie postale, exclusivement à l’administrateur de l’Université de
Mons-Hainaut, place du Parc 20, 7000 Mons. Elles doivent être postées au plus tard trente jours après la date de publication au Moniteur belge
et par recommandé, le cachet de la poste faisant foi.

Les candidatures doivent être accompagnées :

— d’un curriculum vitae;

— d’une copie du diplôme;

— d’un extrait d’acte de naissance;

— d’un extrait du casier judiciaire;

— pour les candidats masculins, éventuellement du certificat de milice.

Remarques :

1. Aucune recommandation ne peut être accueillie. En conséquence, les candidats sont priés de ne se faire recommander sous aucun prétexte.

2. L’ordre des épreuves indiqué au tableau annexé ne préjuge nullement de celui qui sera retenu par les membres du jury au moment du
concours.

(10102)
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Cour d’appel de Liège

Arrêt contradictoire n° P/104/09

du 4 février 2009 de la 6e chambre (3 magistrats).

N° du casier judiciaire : néant

N° de receveur : 659

Répertoire 366/2009

Notice 2007/CO/642

En cause de :

Gioia, Vincenzo Giuseppe

de sexe masculin

Nationalité : italienne

Profession : employé

Lieu et date de naissance : Frameries, le 19 mars 1955

Domicile : rue Branche-Planchard 136, à 4000 Liège

Mention(s) éventuelle(s) concernant la détention : ...

Condamnation :

Sur l’appel d’une décision du tribunal correctionnel de Liège, rendue
le 6 novembre 2007, sur opposition à un jugement rendu le
7 novembre 2007 par le même tribunal.

La cour,

Condamne Gioia, Vincenzo Giuseppe :

à une peine de 15 mois d’emprisonnement avec sursis de 3 ans et à
une amende de 100 euros augmentée de 45 décimes et ainsi portée à
550 euros ou 15 jours d’emprisonnement subsidiaire;

à payer la somme de 25 euros portée à 137,50 euros (loi du 1/8/1985
telle que modifiée);

à payer l’indemnité de 25 euros (A.R. du 28.12.1950 tel que modifié);

à payer la 1/2 des frais d’instance liquidés en totalité à la somme de
5.735,58 euros et les frais d’appel qui le concernent liquidés à la somme
de 137,44 euros.

Interdit à Gioia, Vincenzo d’exercer, personnellement ou par interpo-
sition de personne, les fonctions d’administrateur, de commissaire ou
de gérant dans une société par actions, une société privée à responsa-
bilité limitée ou une société coopérative, de même que des fonctions
conférant le pouvoir d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge, prévu par l’article 198,
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le
30 novembre 1935, ou la profession d’agent de change ou d’agent de
change correspondant pendant 8 ans, lui interdit en outre d’exercer une
activité commerciale, personnellement ou par interposition de
personne pour une durée de 8 ans.

Ordonne la publication au Moniteur belge du présent arrêt aux frais
du prévenu et selon les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

Ordonne :

la confiscation des actions de la SA JVC INVEST saisies et déposées
au gretfe correctionnel de Liège sous le numéro de pièces à convic-
tion 7213/04;

la confiscation de l’immeuble sis à Grâce-Hollogne (Velroux), rue du
Village 207, plus amplement décrit dans l’ordonnance prise sur réqui-
sitoire de saisie immobilière conservatoire par M. le juge d’instruction
Richard le 5 octobre 2004 (cf. sous farde saisie immobilière conserva-
toire);

la confiscation de la somme de 234.532,05 euros (S 230.813,65 +
S 3.718,40) à charge du prévenu Vincenzo, Gioia, au titre d’avantages
patrimoniaux tirés des infractions B 8, B 10, B 12, C 17 et D 19;

la jonction au dossier des pièces de conviction reprises aux inven-
taires numérotés 136/02 et 3088/02.

Du chef :

d’avoir, dans l’arrondissement judiciaire de Liège, et de connexité
ailleurs dans le Royaume,

comme auteur ou co-auteur,

A. avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, commis des
faux en écritures de commerce, de banque ou en écritures privées, soit
par fausses signatures, soit par contre-façon ou altération d’écritures ou
de signatures, soit par fabrication de conventions, dispositions. obliga-
tions ou décharges, ou par leur insertion après coup dans des actes,
soit par addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits
que ces actes avaient pour objet de recevoir ou de constater, et, avec la
même intention frauduleuse, fait usage des dites pièces fausses, en
l’espèce et notamment :

1. entre le 25.08.1999 et la date du présent réquisitoire, le 30.09.2005,
une facture datée du 26.08.99 relative à la vente de diverses machines
pour un montant de 750.000 francs soit S 18.592,01, notamment en ce
que cette facture présente faussement Gioia V. comme propriétaire des
machines;

2. entre le 26.10.1999 et la date du présent réquisitoire, le 30.09.2005,
un procès-verbal d’inventaire du 27.10.99 en ce qu’il ne mentionne pas
l’ensemble des biens appartenant à la SA GEMI et notamment une
voiture Mercedes;

3. entre une date indéterminée, située entre le 17.10.99 et le 26.01.01,
et la date du présent réquisitoire, le 30.09.2005, une facture non datée
relative à la vente d’une Mercedes SLK WDB1704471 F064558, en ce
que cette facture présente faussement Gioia V. comme propriétaire du
véhicule;

4. entre le 29.08.99 et la date du présent réquisitoire, le 30.09.2005,
une facture de vente du 06.09.99, une attestation « annexe 2 » datée du
06.09.99, un contrat de reprise daté du 30.08.99 relatifs à une Ford
Galaxy WFOGXXPSWGWS43388, en ce que ces documents présentent
faussement Gioia V. comme propriétaire du véhicule;

(Articles 196, 197, 213 et 214 du Code pénal)

B. Etant dirigeants de droit ou de fait, des sociétés commerciales, en
l’espèce de la SA GEMI, faillie dès le mois d’avril 1998 et déclarée en
faillite par jugement du tribunal de commerce de Liège en date du
18.10.99, inscrite au registre de commerce de Liège sous le
numéro 177612, avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire,
détourné ou dissimulé une partie de l’actif en l’espèce :

8. le 26.08.99, diverses machines « vendues » 750 000 francs mais
évaluées à 2.000.000 francs soit S 49.578,7;

9. à une date indéterminée entre le 17.10.99 et le 01.06.00, une
Mercedes SLK WDB1704471 F064558 d’une valeur estimée à
1 950 000 francs soit S 48.339,23;

10. le 06.09.99, une voiture Ford Galaxy WFOGXXPSWGWS43388
d’une valeur estimée à 980 000 francs soit S 24.293.56;

11. entre le 30.04.98 et le 30.04.99, une somme indéterminée;

12. entre le 30.04.98 et le 20.06.00, une somme de 5 912 000 francs soit
S 146.554,65;
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13. à une date indéterminée entre le 31.07.99 et le 01.09.99, une
somme de 4 500 000 francs soit S 111.552,08;

(Article 489ter, 1° du Code pénal)

C. Frauduleusement détourné ou dissipé des effets, deniers,
marchandises, billets, quittances ou écrits de toute nature contenant ou
opérant obligation ou décharge, qui lui avaient été remis à la condition
de les rendre ou d’en faire un usage ou un emploi déterminé, en
l’espèce et notamment :

14. à une date indéterminée entre le 17.10.99 et le 01.06.00, une
Mercedes SLK WDB1704471 F064558 d’une somme estimée à
1 950 000 francs soit S 48.339,23 au préjudice de la SA Assurance du
Crédit - Gerling Namur;

15. entre le 01.01.97 et le 01.01.98, une somme indéterminée;

16. à une date indéterminée entre 31.03.01 et le 27.04.01, une
fraiseuse, une commande numérique et quatre circuits imprimés d’une
valeur indéterminée au préjudice de la SPRL CJV Maintenance;

17. à une date indéterminée entre le 15.03.2001 et le 04.05.01, une
somme de 419 000 francs soit S 10.386,74 au préjudice de la SPRL CJV
Maintenance;

(Article 491 du Code pénal)

D. Etant dirigeants de droit ou de fait de sociétés commerciales et
civiles ainsi que d’associations sans but lucratif, avec une intention
frauduleuse et à des fins personnelles, directement ou indirectement,
fait des biens ou du crédit de la personne morale un usage qu’ils
savaient significativement préjudiciable aux intérêts patrimoniaux de
celle-ci et à ceux de ses créanciers cru associés en l’espèce et notam-
ment,

19. à plusieurs reprises entre le 10.11.2000 et le 31.03.2001, pour avoir
occupé un immeuble sis rue du Village, à Veiroux, en payant un loyer
mensuel de 15 000 francs soit S 371,84 alors que l’immeuble a une
valeur locative mensuelle de 45 000 francs soit S 1.115,52;

20. à une date indéterminée entre le 31.03.01 et le 27.04.01, une
fraiseuse, pour s’être approprié une commande numérique et
quatre circuits imprimés d’une valeur indéterminée au préjudice de la
SPRL CJV Maintenance;

21. à une date indéterminée entre le 15.03.2001 et le 04.05.01, pour
s’être approprié une somme de 419 000 francs soit S 10.386,73 au
préjudice de la SPRL CJV Maintenance;

22. entre le 21.10.99 et le 27.04.01, pour avoir mis à la disposition de
Cifani une voiture Lancia ZLA8400000447734 appartenant à la
SPRL CJV Maintenance;

23. le 27.04.01, pour s’être approprié une voiture Lancia
ZLA8400000447734 d’une valeur estimée à 255 000 francs soit S 6.321,28
au préjudice de la SPRL CJV Maintenance;

(Article 492bis du Code pénal);

E. Converti ou transféré des choses visées à l’article 42, 3° du Code
pénal, dans le but de dissimuler ou de déguiser leur origine illicite ou
d’aider toute personne qui est impliquée dans la réalisation de l’infrac-
tion d’où provienne ces choses, à échapper aux conséquences juridiques
de ses actes, pour avoir en l’espèce et notamment :

24. le 16.11.1999, versé à titre de capital social une somme de
750 000 francs soit S 18.592,01 sur le compte 068-2301082-75 de la
SA JVC Invest;

25. le 16.11.1999, versé à titre de capital social une somme de
1 907 000 francs soit S 47.273,29 sur le compte 068-2301082-75 de la
SA JVC Invest;

26. à plusieurs reprises entre le 20.12.99 et le 16.11.00, versé ou fait
verser sur le compte 068-23010082-75 de la SA JVC Invest, une somme
totale de 645 000 francs soit S 15.989,13;

27. à une date indéterminée entre le 05.10.99 et le 19.10.99, versé une
somme de 1 425 000 francs soit S 35.324,82 sur le compte 065-5036071-18
de la cinquième (Zelmo);

28. le 11.10.99, déposé sur le compte titres 056-8694745-41 de la
cinquième (Zelmo) des titres « BC Crédit Communal 3 ans » pour un
montant de 1 425 000 francs soit S 35.324,82;

29. le 16.11.99, versé une somme de 1 907 659 francs soit S 47.289,63
versé sur le compte 063-1972518-58 de la quatrième (Gioia C.);

30. à plusieurs reprises entre le 15.11.99 et le 10.03.01, payé pour un
montant total de 1 107 825 francs soit S 27.462,26 divers fournisseurs en
faisant croire que ces derniers étaient payés par la sixième (JVC Invest)
alors qu’ils l’étaient au moyen de fonds d’une origine indéterminée :

31. à plusieurs reprises entre le 28.11.99 et la date du présent réqui-
sitoire, le 30.09.2005. acheté ou fait acheter un terrain, en payant ou
faisant payer des fournisseurs et en remboursant ou faisant rembourser
un prêt hypothécaire destiné à la construction d’un immeuble sis rue
du Village à Velroux pour une somme minimum évaluée à
4 409 825 francs soit S 109.316,7;

32. à plusieurs reprises entre le 26.07.99 et le 01.03.2001, versé le
capital et financé la septième (CJV Maintenance) pour un montant
indéterminé;

(Article 505, 3° du Code pénal)

F. Dissimulé ou déguisé la nature, l’origine, l’emplacement, la
disposition, le mouvement ou la propriété des choses visées à
l’article 42, 3° du Code pénal alors qu’ils connaissaient ou devaient en
connaître l’origine, en l’espèce et notamment :

33. le 16.11.1999, versé à titre de capital social une somme de
750 000 francs soit S 18.592.01 sur le compte 068-2301082-75 de la
SA JVC Invest;

34. le 16.11.1999, versé à titre de capital social une somme de
1 907 000 francs soit S 47.273,29 sur le compte 068-2301082-75 de la
SA JVC Invest;

35. à plusieurs reprises entre le 20.12.99 et le 16.11.00, versé ou fait
verser sur le compte 068-23010082-75 de la SA JVC Invest, une somme
totale de 645 000 francs soit S 15.989,13;

36. à une date indéterminée entre le 05.10.99 et le 19.10.99, versé une
somme de 1 425 000 francs soit S 35.324,82 sur le compte 065-5036071-18
de la cinquième (Zelmo).

37. le 11.10.99, déposé sur le compte titres 056-8694745-41 de la
cinquième (Zelmo) des titres « BC Crédit Communal 3 ans » pour un
montant de 1 425 000 francs soit S 35.324,82;

38. le 16.11.99, versé une somme de 1 907 659 francs soit S 47.289,63
versé sur le compte 063-1972518-58 de la quatrième (Gioia C.);

39. à plusieurs reprises entre le 15.11.99 et le 10.03.01, payé pour un
montant total de 1 107 825 francs soit S 27.462,26 divers fournisseurs en
faisant croire que ces derniers étaient payés par la sixième (JVC Invest)
alors qu’ils l’étaient au moyen de fonds d’une origine indéterminée;

40. à plusieurs reprises entre le 28.11.99 et la date du présent réqui-
sitoire, le 30.09.2005, acheté ou fait acheter un terrain, en payant ou
faisant payer des fournisseurs et en remboursant ou faisant rembourser
un prêt hypothécaire destiné à la construction d’un immeuble
sis rue du Village à Velroux pour une somme minimum évaluée à
4 409 825 francs soit S 109.316,7;

41. à plusieurs reprises entre le 26.07.99 et le 01.03.2001, versé le
capital et financé la septième (CJV Maintenance) pour un montant
indéterminé;

(Article 505, 4° du Code pénal)

H.43. à plusieurs reprises entre le 23.11.99 et la date du présent
réquisitoire, le 30.09.2005, frauduleusement organisé l’insolvabilité du
premier (Gioia V.) en permettant de le faire échapper au payement de
ses dettes, notamment celles dues à la faillite de la SA GEMI (récupé-
ration du compte courant administrateur et des autres actifs détournés),
notamment par la création de la SA JVC Invest dans laquelle le premier
(Gioia V.) n’apparaît ni comme actionnaire ni comme administrateur
alors qu’il a manifestement apporté tout ou partie des tonds nécessaires
à sa constitution et à son fonctionnement;

(Article 490bis du Code pénal)

I.44. à une date indéterminée entre le 31.03.98 et le 01.05.1998, étant
dirigeant de la SA Gioia Euro Maintenances Industries (GEMI), faillie
dans le courant du mois d’avril 1998 et déclarée telle par jugement du
tribunal de commerce de Liège du 18.10.1999, dans l’intention de
retarder la déclaration de faillite, omis d’en faire l’aveu dans le mois de
la cessation de ses payements, tel que prescrit par l’article 9 de la loi
sur les faillites;
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(Article 489bis, 2° du Code pénal)

J.45. à plusieurs reprises entre le 31.03.98 et le 19.10.99, dans
l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats pour
revendre au-dessous du cours ou procédé à des emprunts, circulation
d’effets et autres moyens ruineux de se procurer des fonds, en l’espèce
et notamment ne pas avoir payé les cotisations ONSS pour se procurer
des liquidités suffisantes permettant le payement des fournisseurs;

(Article 489bis, 1° du Code pénal)

La condamnation entraîne-t-elle privation des droits électoraux ?
Non.

Mention(s) éventuelle(s) concernant la déchéance des droits électo-
raux :

Suspension jusqu’au...

Pour extrait/bulletin conforme délivré :

au procureur général;

au receveur des amendes;

au casier judiciaire;

au receveur des domaines;

à l’OCSC.

Passé en force de chose jugée le 23 février 2009.
Pour Joëlle Thirifays, greffier-chef de service : (signé) Anne Generet,

greffier.
(10105)

Tribunal de première instance de Liège

Par jugement contradictoire rendu le 19.02.2009.

N° 629 du plumitif

N° 75.98.3414/03 du Parquet

Le tribunal correctionnel de Liège a condamné :

Bouille, Jean-Marie, né le 10/10/1958 à Oupeye, domicilié rue
d’Heure-le-Romain 47, à 4680 Oupeye,

à une seule peine d’un an d’emprisonnement avec sursis pendant
cinq ans et une amende de 1.000 euros x 5 soit 5.000 euros, ou un mois
d’emprisonnement subsidiaire avec sursis pendant trois ans pour la
moitié tant pour la peine d’amende que pour la peine d’emprisonne-
ment subsidiaire;

aux frais de l’action publique liquidés à 5.628,93 euros;

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

A prononcé les interdictions prévues aux articles 1er et 1erbis de l’A.R.
du 24 octobre 1934 pendant une période de 5 ans,

à verser 25 euros x 5,5 soit 137,5 euros à titre de contribution au fonds
spécial pour l’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence;

au paiement d’une indemnité de 25 euros au profit de l’Etat en vertu
de l’arrêté royal du 28 décembre 1950;

Du chef d’avoir :

Etant dirigeant, de droit ou de fait de la SPRL Visé Gastro, faillie dès
le 17.02.2003 et déclarée telle par jugement du tribunal de commerce de
Liège en date du 8.09.2003, inscrite à la Banque Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0476.183.688;

d’avoir à Visé et ailleurs dans l’arrondissement judiciaire de Liège,

comme auteur ou co-auteur, soit pour avoir exécuté l’infraction ou
coopéré directement à son exécution, soit pour avoir, par un fait
quelconque, prêté pour l’exécution une aide telle que, sans leur
assistance, le crime ou le délit n’eût pu être commis;

A. Entre le 13.11.2001 (la SPRL Visé Gastro ayant été constituée par
un acte reçu par le Notaire Boveroux en date du 14.11.2001) et le
18.02.2003, avec une intention frauduleuse et à des fins personnelles,

directement ou indirectement, fait des biens ou du crédit de la
SPRL Visé Gastro, un usage qu’ils savaient significativement préjudi-
ciable aux intérêts patrimoniaux de celle-ci et à ceux de ses créanciers
ou associés, en l’espèce et notamment :

1. En faisant verser une partie importante des recettes et du capital
de la SPRL Visé Gastro sur le compte Fortis 240-0779749-67 de
H. Bazerque et en utilisant ces recettes et ce capital à des fins privées à
concurrence d’une somme de S 69.238,17 se décomposant de la manière
suivante :

S 5.276.08 correspondant à des achats faits dans les magasins
GB Partner, Delhaize, Maxi GB, Carrefour, Champion, Super U et Ikéa;

S 3.950 correspondant à des retraits liquides opérés avec les cartes
visa;

S 44.491,14 correspondant à des retraits en espèces;

S 7.439.96 correspondant à des achats dans divers commerces;

S 3.580.99 correspondant à des payements de loyers relatifs au domi-
cile des prévenus;

S 4.500 correspondant à des retraits faits à partir de la caisse de la
SPRL Visé Gastro;

2. En utilisant à des fins privées des fonds de la SPRL Visé Gastro, se
trouvant sur son compte Fortis 001-3637478-54, à concurrence d’une
somme de S 13.485.87 se décomposant de la manière suivante :

S 3.000 retirés en espèces;

S 485,87 versés à titre de loyers;

B.4. Entre le 17.02.2003 et le 03.12.2003, avec une intention fraudu-
leuse ou à dessein de nuire, détourné ou dissimulé tout ou partie de
l’actif en l’espèce une somme de S 20.369.24 se décomposant de la
manière suivante;

S 1.602.77 correspondant à des achats effectués dans les magasins
GB Partner, Delhaize, Maxi GB, Carrefour, Champion, Super U et Ikéa
au moyen du compte Fortis 240-0779749-67 ouvert au nom de H.
Bazerque et sur lequel une partie des recettes de la SPRL Visé Gastro a
été versée;

S 3.209.16 correspondant à des retraits liquides opérés avec les cartes
visa à partir du compte Fortis 240-0779749-67;

S 1.027.31 correspondant à des achats effectués dans divers
commerces au moyen du compte Fortis 240-0779749-67;

S 1.530 prélevés de la caisse de la SPRL Visé Gastro à titre de « loyer
gérant »;

C.5. Entre le 16.02.2003 et le 08.09.2003, dans l’intention de retarder
la déclaration de faillite, fait des achats pour revendre au-dessous du
cours ou s’être livrés à des emprunts, circulations d’effets et autres
moyens ruineux de se procurer des fonds, en l’espèce en s’abstenant
volontairement de payer les dettes dues à l’ONSS, aux Contributions et
à la T.V.A. afin de conserver les fonds nécessaires au payement des
fournisseurs;

D.6. Le 17.03.2003, dans l’intention de retarder la déclaration de
faillite de la SPRL Visé Gastro, omis d’en faire l’aveu dans le mois de la
cessation de ses paiements, tel crue prescrit par l’article 9 de la loi sur
les faillites.

Lois appliquées :

Vu les articles 14, 31 à 36 de la loi du 15 juin 1935;

40, 44, 65, 66, 489bis 1° et 4°, 489ter, 1°, 490, 492bis, du Code pénal;

1er et 1erbis de l’A.R. du 24 octobre 1934;

1, 8 de la loi du 29 juin 1964;

194 du code d’instruction criminelle; 71, 72 de la loi du 28 juillet 1992;

1382 du Code civil;

28, 29 de la loi du 1er août 1985 telle que modifiée;

la loi du 5 mars 1952 modifiée par la loi du 26 juin 2000 et celle du
7 février 2003;

l’article 11 du tarif criminel;

91, § 2, de l’arrêté royal du 28 décembre 1950 tel que modifié;
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4 du titre préliminaire du Code d’instruction criminelle.

Pour extrait conforme délivré à Mme le procureur du Roi.

Liège, le 17 mars 2009.

Le greffier-chef de service : (signé) M. Derezée.
(10106)

Par jugement défaut rendu le 23.12.2008, signifié le 16.01.2009

N° 4042 du plumitif

N° 75.98.4761/04 du Parquet

Le tribunal correctionnel de Liège a condamné :

Noël, Daniel Léon Victor, né le 06.03.1964 à Jemeppe-sur-Meuse,
Belge, peintre en bâtiment, divorcé, sans résidence ni domicile connus
en Belgique ou à l’étranger,

à une peine de quatre mois d’emprisonnement et à une amende de
100 euros x 5,5 soit 550 euros ou un emprisonnement subsidiaire de
huit jours.

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

à verser 1 x 25 euros x 5,5 soit 137,50 euros au Fonds spécial d’aide
aux victimes d’actes intentionnels de violence (art. 28, 29 loi du
01.08.1985 telle que modifiée);

Au paiement d’une indemnité de 29,30 euros (art. 2 et 77 A.R.
27.04.2007); à 1/10 des frais liquidés en totalité à 294,21 euros;

Ordonne la jonction au dossier des pièces déposées au greffe des
pièces à conviction sous les numéros 4925/05, 8887/06, 9139/06 et
2269/07.

Ordonne la confiscation de la pièce à conviction 2661/07, objet ou
produit d’une infraction, ayant servi ou étant destiné à en commettre et
appartenant à un prévenu.

Du chef d’avoir :

C. Avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné
ou dissimulé tout ou partie de l’actif de la SPRL Free H, en l’espèce :

3) les 15 juillet 2004, 2 août 2004, 10 août 2004 et 21 septembre 2004,
des bouteilles de champagne de marque Dom Perignon, Ruinart et
Veuve Cliquot d’un montant de S 59.263,49 au préjudice de la SA Moet
Hennessy Belux;

4) les 27 juillet 2004 et 2 août 2004, des bouteilles de vin de marque
château Margaux, château Haut Brion, château d’Yquem et château
Mouton Rotschild d’une valeur de S 9.632,57 au préjudice de la SA Yves
Catulle;

9) à une date indéterminée entre le 3 juin 2004 et le 30 novembre 2004,
des meubles en tek d’une valeur indéterminée;

G. Dans le but de s’approprier une chose appartenant à autrui,
commis l’infraction de s’être fait remettre ou délivrer des fonds,
meubles, obligations, quittances, décharges, soit en faisant usage de
faux noms ou de fausses qualités, soit en employant des manoeuvres
frauduleuses, pour persuader l’existence de fausses entreprises, d’un
pouvoir ou d’un crédit imaginaire, pour faire naître l’espérance ou la
crainte d’un succès, d’un accident ou de tout autre événement chimé-
rique, ou pour abuser autrement de la confiance ou de la crédulité, en
l’espèce et notamment :

13) les 15 juillet 2004, 2 août 2004, 10 août 2004 et 21 septembre 2004,
des bouteilles de champagne de marque Dom Perignon, Ruinart et
Veuve Cliquot d’un montant de S 59.263,49 au préjudice de la SA Moet
Hennessy Belux;

14) les 27 juillet 2004 et 2 août 2004, des bouteilles de vin de marque
château Margaux, château Haut Brion, château d’Yquem et château
Mouton Rotschild d’une valeur de S 9.632,57 au préjudice de la SA Yves
Catulle.

Lois appliquées :

Vu les articles 40, 42, 43, 44, 56, 65 al. 1 et 2, 66, 79, 80, 193, 196, 197,
213, 214, 489, 489bis, 489ter, 490. 496 du Code pénal;

16 de la loi du 17.07.1975 relative à la comptabilité des entreprises;

1, 2 et 3 de la loi du 4 octobre 1867 modifiée par les lois des
23 août 1919 et 11 juillet 1994 :

4 du Titre préliminaire du Code de procédure pénale,

1, 8 de la loi du 29.06.1964 telle que modifiée;

1, 1bis de l’ A.R. n° 22 du 24.10.1934;

186, 162, 162bis, 194 du Code d’instruction criminelle;

l’A.R. du 27.04.2007 portant règlement général des frais de justice en
matière répressive;

l’article 1382 du Code civil;

la loi du 5.03.1952 modifiée par les lois des 2.07.1981, 22.12.1989,
20.07.1991, 26.06.1992, 24.12.1993 et 07.02.2003; la loi du 26.6.2000;

les articles 14, 31 à 36 de la loi du 15.06.1935.

Pour extrait conforme délivré à Mme le procureur du Roi.
(Signé) Marianne Dereze, greffier-chef de service.

(10107)

Tribunal de première instance de Nivelles

N° NI75.98.2290/07 du Parquet

N° 8017

Par jugement statuant par défaut, signifié le 05/01/09 parlant au
commissariat de Police de Jodoigne, l’intéressé en a pris connaissance
le 30/1/09.

6ème chambre

10 décembre 2008

le nommé Bourrier, Philippe, né à Bruay-la-Buissière (France), le
20 février 1965, résidant Marché aux Chevaux 10, bte 2, à 1370 Jodoigne,
étranger de nationalité française.

a été condamné :

à une peine d’emprisonnement de quatre mois avec un sursis à
l’exécution de la peine d’emprisonnement pendant trois ans.

Au paiement d’une contribution de 25 euros portée par application
des décimes additionnels légaux à 137,50 euros à titre de contribution
au Fonds pour l’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence.

Au paiement d’une indemnité de 29,30 euros par application de
l’article 77 de l’arrêté royal du 27 avril 2007 modifié.

Le condamne aux frais du procès taxés en totalité à la somme de
32,15 euros

a fait interdiction au condamné durant cinq années, d’exercer person-
nellement ou par interposition de personne une activité commerciale
quelconque ou les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que les fonctions conférant
le pouvoir d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de préposé
à la gestion d’un établissement belge prévu par l’article 198 § 6
alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le
30 novembre 1935, ou la profession d’agent de change ou d’agent de
change correspondant;

a ordonné que le présent jugement soit publié par extraits au
Moniteur belge aux frais du condamné,

du chef d’avoir :

Etant gérant de la SPRL BMCO, B.C.E. n° 0474.845.583 en état de
faillite au sens de l’article 2 de la loi sur les faillites et déclarée telle par
jugement du tribunal du 26/11/2007,

A Jodoigne, entre le 01/09/2004 et le 27/11/2007 au moins, les faits
constituant la manifestation successive et continue de la même inten-
tion délictueuse les derniers faits ayant été commis le 26/11/2007,

I. avoir omis de se rendre à toutes les convocations du juge-
commissaire ou du curateur,
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II. avoir omis de fournir au juge-commissaire ou au curateur tous les
renseignements requis,

III. avoir dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des
achats pour revendre au-dessous du cours ou s’être livré à des
emprunts, circulation d’effets et autres moyens ruineux de se procurer
des fonds,

IV. avoir dans l’intention de retarder la déclaration omis de faire
l’aveu de la faillite dans le délai d’un mois prescrit par l’article 9 de la
loi sur les faillites,

V. en contravention à l’article 16 de la loi du 17 juillet 1975, relative à
la comptabilité des entreprises, avoir sciemment méconnu et contre-
venu aux dispositions des articles 2 à II de la loi précitée et plus
spécialement ne pas avoir tenu les livres prévus par ces dispositions

VI. en contravention aux articles 92, § 1, alinéa 2 et 126, du Code des
Sociétés, ne pas avoir soumis les comptes annuels à l’approbation de
l’assemblée générale dans les six mois de la clôture de l’exercice;

VII. en contravention aux articles 92, § 1er, 122, 123 et 126, § 1er 2
avoir sciemment omis de dresser un inventaire suivant les critères
d’évaluation fixés par le Roi et omis d’établir les comptes annuels dont
la forme et le contenu sont déterminés par le Roi.

Ce jugement est coulé en force de chose jugée.

Nivelles, le 18 mars 2009.

Pour extrait conforme délivré à M. le procureur du Roi du siège.

Le greffier-chef de service : (signé) L. Degraeve.
(10108)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 16 mars 2009, le nommé M. Barzin, Guy, né le 31 juillet 1928 à
Namur, domicilié rue Joseph Wauters 15, à 5100 Jambes, résidant au
« Home La Quiétude », rue de l’Hôpital 19, à 5300 Andenne, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Barzin, Gilbert, domicilié rue des
Chênes 14, à 5100 Jambes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(63509)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 17 mars 2009, la nommée Mme Aliti, Halida, née le 3 décembre 1970
à Namur, domiciliée rue des Houillères 20, à 5300 Seilles, et résidant au
« Home La Quiétude », rue de l’Hôpital 19, à 5300 Andenne, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Grossi, Pierre, avocat, dont les
bureaux sont établis rue de Dave 45, à 5100 Jambes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(63510)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 23 octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le 9 mars 2009,
Mme Harnetiaux, Bernadette, née le 12 novembre 1926 à Bernissart,
domiciliée place de la Liberté 1, à 7911 Frasnes-lez-Anvaing, à l’établis-
sement « Home Saint-Joseph », a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Van Malleghem, Louise, domiciliée route d’Hacquegnies 3, à
7911 Frasnes-lez-Anvaing.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marbaix, Marie-Jeanne.
(63511)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 6 mars 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu, rendue le 19 mars 2009, M. Uystepruyst,
Emmanuël, né à Mons le 29 novembre 1972, domicilié à 7330 Saint-
Ghislain, place Albert Elisabeth 36-31, mais se trouvant actuellement à
7301 Hornu, « Centre-hospitalier Hornu, Frameries », route de Mons 63,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Uystepruyst, Philippe,
docteur en médecine, domicilié à 7332 Sirault, rue Blondiau 134.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Houx, Dominique.
(63512)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 13 mars 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Bruxelles, rendu le 19 mars 2009, M. Durant,
Léon, né à Bruxelles le 11 mai 1917, se trouvant actuellement à
1000 Bruxelles, rue des Capucins 23A, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
M. Verschueren, Jean-Marie, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Bruxelles, avenue Louise 367.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Jacques
Nelis.

(63513)

Suite à la requête déposée le 10 mars 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Bruxelles, rendu le 19 mars 2009,
Mme Fernandez Queija, Maria del Carmen née à Verin le 16 juillet 1910,
domiciliée à 1000 Bruxelles, rue de l’Arrosoir 1, bte 4, se trouvant
actuellement à 1000 Bruxelles, rue des Capucins 23A, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Mme Brück, Valérie, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1050 Bruxelles, avenue Louise 391/22-23.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Jacques
Nelis.

(63514)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 20 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Châtelet, rendue le 16 mars 2009, Mme Lucie
Kaczmarek, née à Pont-de-Loup le 1er juin 1940, domiciliée à
6240 Farciennes, rue Quartier du Pachy Hue 57, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Laurence Scutenelle, avocat, dont le cabinet est sis à
6280 Gerpinnes, rue Fernand Bernard 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-Marie De Trai.
(63515)
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Avis rectificatif

Au Moniteur belge du 16 mars 2009, page 22285, acte n° 62933,
concernant Mme Marguerite Heiremans, il faut lire : « Marguerite
Heiremans, » au lieu de : « Marguerite Heireman, ».

(63516)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort

Par ordonnance du 4 mars 2009, prononcée par M. le juge de paix du
canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort, siégeant en chambre du
conseil, Mme Jenny Lucas, veuve de M. Albert Anciaux, domiciliée à
5580 Wavreille, rue du Calvaire 6, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de sa fille, Mme Anciaux, Anne, née à
Wavreille le 16 décembre 1965, et domiciliée à 5580 Wavreille, rue du
Calvaire 6.

Rochefort, le 16 mars 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) José Finet.

(63517)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée

Suite à la requête déposée le 30 janvier 2009, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée,
rendue le 16 mars 2009, Mme Adans, Marie-Henriette, née le
6 juillet 1956 à Leuze, aide infirmière, domiciliée chaussée de
Louvain 95, app. 1, à 5310 Eghezée, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Brix, Françoise, avocat, dont les bureaux sont établis
boulevard Isabelle Brunnell 2/1, à 5000 Namur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lignon, Michel.
(63518)

Suite à la requête déposée le 2 février 2009, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée,
rendue le 16 mars 2009, Mlle Debry, Aurore, née le 27 décembre 1990 à
Namur, étudiante, domiciliée rue de l’Aurore 27, à 5310 Eghezée, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Debry, Luc, né le 19 avril 1960
à Namur, ouvrier, et Mme Tonneau, Marie-Hélène, née le
19 décembre 1960 à Namur, employée, tous domiciliés rue de
l’Aurore 27, à 5310 Eghezée.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lignon, Michel.
(63519)

Suite à la requête déposée le 30 janvier 2009, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée,
rendue le 16 mars 2009, Mme Simon, Marthe, née le 9 mai 1908 à Leuze,
retraitée, domiciliée et résidant « Les Jours Heureux », rue Marcel
Hubert 2, à 5310 Longchamps, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Clossen, Marie-Eve, avocat, dont les bureaux sont établis rue
Lucien Namèche 19, à 5000 Namur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lignon, Michel.
(63520)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du juge de paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 27 février 2009, Mme Dumont, Micheline Marie Ernestine
Ghislaine, de nationalité belge, née le 15 décembre 1931 à Huy,
domiciliée place du Saucy 11/13, à 4130 Tilff, résidant à la maison de
repos « Les Fougères », chaussée de Ramet 204, à 4400 Ivoz-Ramet, a

été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Salmon, Catherine
Jeanne Chantal Sidonie, née le 4 juillet 1959 à Huy, domiciliée rue Fond
du Moulin 93, à 4130 Tilff.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Dosseray,
Simon.

(63521)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 5 mars 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Hamoir, rendue le 19 mars 2009, Mme Thesias, Léonie,
née le 11 juillet 1919 à Bende, pensionnée, domiciliée rue du Château 1,
à 4560 Clavier, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Mailleux,
Emile, né le 10 décembre 1947 à Huy, pensionné, domicilié Grand
Rue 19, à 4560 Ocquier.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon, Maryse.
(63522)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 11 février 2009, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 26 février 2009,
M. De Rammelaere, Paul Joseph Julien Henri, divorcé, né le 21 mai 1948
à Tielt, domicilié rue des Mésanges 16, à 4100 Seraing, résidant au
« Centre hospitalier universitaire du Sart-Tilman », domaine du Sart-
Tilmant, Tour 2, +1D, chambre 57, à 4000 Liège, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de M. De Rammelaere, Christophe, domicilié rue de Plaine-
vaux 122/3, à 4100 Seraing.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dheur, Marie-Anne.
(63523)

Justice de paix du canton de Messancy

Suite à la requête déposée le 3 mars 2009, par jugement rendu par le
juge de paix du canton de Messancy le 11 mars 2009, M. Lepage, Roger,
né à Arlon le 27 juillet 1928, domiciliée avenue de Mersch 45, à
6700 Arlon, résidant actuellement à la résidence « Euroster », avenue
de la Gare 49, à 6780 Messancy, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Hamelle, Laurence, avocate, dont les bureaux sont établis rue de
Dierkirch 62, à 6700 Arlon.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Depienne, Nathalie.
(63524)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 28 janvier 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 20 février 2009,
Mme Michelina Gaeta, née à Montoro Superiore en Italie, le
3 mars 1929, résidant à Ghlin, home « Les Amis des Aveugles », rue de
la Barrière 37-39, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Rita
Altieri, domiciliée à Mons (Cuesmes), rue des Sandrinnettes 22/A.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(63525)
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Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 12 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil, le
12 mars 2009, M. Bakkovens, Dimitri, né le 15 mars 1965 à Mons,
domicilié rue de la Fontaine 13, à 7033 Cuesmes, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme l’avocat, Gérard, Isabelle, dont le cabinet est sis place
du Parc 34, à 7000 Mons.

Mons, le 19 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(63526)

Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 30 janvier 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron, rendue le 4 mars 2009, Mme Gaeremynck, Jeanne, née le
31 mai 1919 à Mouscron, domiciliée rue des Horticulteurs 16/1, à
7700 Mouscron, et y résidant a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Machoel, Jacqueline, avocate, dont le cabinet est sis rue Roger
Decoene 30, à 7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Dumortier, Laurent.

(63527)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 18 mars 2009 (RG. N° 09A599), Mme Jeanmart,
Marie-Françoise, née à Farciennes le 21 novembre 1964, domiciliée à
Namur, rue de l’Inquiétude 3/3, et ayant résidé à Saint-Servais, rue de
Bricgniot 205, « Hôpital du Beau Vallon », a été déclarée hors d’état de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à
savoir : Me Sophie Pierret, avocat, dont le cabinet est établi à Saint-
Servais, rue du Beau Vallon 128.

Namur, le 18 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Angélique Capelle.
(63528)

Justice de paix du canton de Nivelles

Suite à la requête déposée le 4 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Nivelles, rendue le 4 mars 2009, Mme Giubileo,
Elena, née le 26 juin 1933 à Montefano (Italie), domiciliée maison de
retraite « Nos Tayons », rue Sainte-Barbe 19, à 1400 Nivelles, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Janssens, Michel, avocat de
résidence rue de la Procession 25, à 1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Farin, Anne-Marie.
(63529)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 16 mars 2009, Mme Declercq, Georgette, née le 20 février 1931 à
Estaimpuis (Néchin), « Institut Saint-Joseph », rue de l’Institut 1, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Pochart, Jean-Philippe, avocat,
dont les bureaux sont établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Denis Smets.
(63530)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
11 mars 2009, en suite de la requête déposée le 2 mars 2009,
Mme Carlier, Patricia Anne Suzanne, née à Ixelles le 11 février 1959,
domiciliée en dernier lieu à 1380 Lasne, cour Collin 3, d’où elle a été
proposée à la radiation d’office le 25 février 2009, actuellement hospi-
talisée à la « Clinique des Deux Alice », Groeselenberg 57, à 1180 Uccle,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Me Antoine, Jean, avocat, ayant son
cabinet à 1050 Bruxelles, avenue Louise 479/45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(63531)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Florenville

Suite à la requête déposée le 29 janvier 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Florenville,
rendue le 6 mars 2009, Mme Andreux, Aline Marie, veuve de Hanus,
Jean, née le 3 octobre 1920 à Etalle, pensionnée, domiciliée rue du
Paquis 63, à 6740 Etalle, mais résidant actuellement au « Home Saint
Jean-Baptiste », rue de Margny 36, à 6823 Villers-devant-Orval, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Hanus, André, domicilié rue
du Paquis 63, à 6740 Etalle.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Toussaint, Mireille.
(63532)

Justice de paix du canton de Visé

Par ordonnance du juge de paix du canton de Visé, rendue le
12 mars 2009, sur requête déposée le 2 mars 2009, Mme Yvette Constant,
née à Liège le 15 novembre 1967, domiciliée rue de Visé 10, à
4602 Cheratte, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Olivier
Deventer, avocat dont les bureaux sont situés rue Sainte-Walburge 462,
à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Joseph.
(63533)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 19 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre, rendue le 18 mars 2009, Mme Van
Vlasselaer, Marie, née à Ixelles le 1er octobre 1955, domiciliée à
1050 Ixelles, rue Louis Ernotte 61, résidant « C.N.W.L. », allée de Cler-
lande 6, à 1340 Ottignies, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Dromet, Isabelle, avocate à 1348 Louvain-la-Neuve, Verte Voie 20.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(63534)
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Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 11 maart 2009, werd Dereyt, Augusta Maria Alfons,
geboren te Antwerpen op 3 december 1931, wonende te 2170 Merksem,
Heirmanstraat 82, Z.N.A. Jan Palfijn, 2170 Merksem (Antwerpen),
Lange Bremstraat 70, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mertens, Jan Lode-
wijk, advocaat, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Merksem (Antwerpen), 19 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vermaelen, Rudy.
(63535)

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 11 maart 2009, werd De Hert, Josephine Alphonsine,
geboren te Antwerpen op 30 mei 1929, gepensioneerde, wonende te
2900 Schoten, Toekomstlaan 149, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mertens,
Jan Lodewijk, advocaat, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74.

Merksem (Antwerpen), 19 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vermaelen, Rudy.
(63536)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 18 maart 2009, werd Mertens, Hilda Josepha
Ludovica, weduwe van de heer Georges Gustave Van der Sande,
geboren te Borgerhout op 24 oktober 1923, wonende te 2100 Antwerpen
(Deurne), R.V.T. Boterlaarhof, Boterlaarbaan 11, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Van der Sande, Magdalena Victorine Antoinette, echtgenote
van de heer Ludovicus Jan Maria De Bosscher, geboren te Antwerpen
op 9 februari 1949, wonende te 2100 Antwerpen (Deurne), Karel Govae-
rtsstraat 26.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 25 februari 2009.

Antwerpen (Deurne), 18 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(63537)

Vredegerecht van het kanton Brugge 1

Bij vonnis, verleend door de heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 11 maart 2009, gewezen op verzoekschrift van
17 februari 2009, werd Kerckhof, Paul, geboren op 30 augustus 1942,
wonende te 8020 Oostkamp, Boterbloemstraat 24, doch thans verblij-
vende in het A.Z. Sint-Lucas, te 8310 Brugge, Sint-Lucaslaan 29, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : de heer Kerckhof, Paul, wonende te
8210 Zedelgem, Constant Permekelaan 5.

Brugge, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Sigrid D’Hont.
(63538)

Bij vonnis, verleend door de heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 16 maart 2009, gewezen op verzoekschrift van
23 februari 2009, werd Verfaillie, Simonne, geboren te Schuiferskappelle
op 8 augustus 1927, wonende in het Woon- en Zorgcentrum Maria-
wende, te 8730 Beernem, Rollebaanstraat 10A, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mr. Bruneel, Mia, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Jan
Boninstraat 2.

Brugge, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Sigrid D’Hont.
(63539)

Bij vonnis, verleend door de heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 9 maart 2009, gewezen op verzoekschrift van
6 februari 2009, werd Robben, Jonas, geboren te Eeklo op 8 april 1981,
wonende te 8400 Oostende, Europagalerij 2/26, doch thans verblij-
vende in het Psychiatrisch Centrum Sint-Amandaus, Reigerlostraat 10,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. Kathy De Zutter, advocaat, met
kantor te 8020 Oostkamp, Nachtegaallaan 4.

Brugge, 18 maart 2009.

De griffier, (get.) Sigrid D’Hont.
(63540)

Vredegerecht van het eerste kanton Brussel

Bij vonnis, verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brussel, op 19 maart 2009, werd Mevr. Dernest, Melanie, wonende te
1000 Brussel, Blaesstraat 91, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer
Verschueren, Jean-Marie, advocaat, waarvan de burelen gevestigd zijn
te 1050 Brussel, Louizalaan 367.

De afgevaardigd griffier, (get.) Jacques Nelis.
(63541)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
18 maart 2009, werd Vandekerckhove, Ivonne, geboren te Kortrijk op
10 juni 1923, wonende te 9800 Deinze, Karel Piqcuélaan 49, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Smit, Kenneth, zoon, geboren te Deinze op
3 april 1960, landmeter, wonende te 9800 Deinze, Bisschopstraat 4,
bus 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 februari 2009.

Deinze, 18 maart 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.

(63542)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 16 maart 2009, werd Vanlerberghe, Daniel Leon, geboren
te Woumen op 11 januari 1947, wonende te 8600 Diksmuide, Ieper-
steenweg 6, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Bailleul, Thomas,
advocaat, met kantoor te 8600 Diksmuide, Woumenweg 2/002.

Diksmuide, 17 maart 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Janssens, Ingrid.

(63543)
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Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 12 maart 2009, werd Huygens, Gustaaf, geboren te Meerhout op
28 januari 1948, wonende te 2440 Geel, Eindhoutseweg 46, verblijvend
in het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis, Dr.-Sanodreef 4, 2440 Geel,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Dillen, Tom, advocaat, kantoorhoudende
te 2440 Geel, Gasthuisstraat 31A.

Geel, 18 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Karel Thys.
(63544)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 12 maart 2007, werd Van de Vyver, Maria, geboren te Sint-
Amandsberg op 24 januari 1920, wonende te 9000 Gent, O.-L.-V.-Ter
Rive, Sint-Pietersnieuwstraat 115/K251, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Heyman, Sven, wonende te 8770 Ingelmunster, Bruggestraat 257.

Gent, 19 maart 20097.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(63545)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton te Hasselt, van
17 maart 2009, wordt over Cox, Florent, geboren te Hasselt op
21 juli 1927, wonende te 3512 Hasselt (Stevoort), Oppenstraat 107,
aangesteld als voorlopige bewindvoerder : Van Swygenhoven,
Frederika, advocaat te 3500 Hasselt, Van Dijcklaan 15.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Baeyens.
(63546)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Kraainem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem-Sint-
Genesius-Rode, zetel Kraainem, d.d. 12 maart 2009, werd Muller,
Claude, geboren te Etterbeek op 25 juni 1927, wonende in het woon- en
zorgcentrum te 1970 Wezembeek-Oppem, J.B. Keyzerstraat 35, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Muller, Daniel, wonende
te 1970 Wezembeek-Oppem.

Voegen toe als vertrouwenspersoon : Vandennbergh, Anne, wonende
te 1932 Zaventem, Leuvensesteenweg 161.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
12 februari 2009.

Kraainem, 19 maart 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Lefaible, Diane.
(63547)

Vredegerecht van het kanton Overijse-Zaventem, zetel Overijse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Overijse-
Zaventem, met zetel te Overijse, verleend op 17 maart 2009, werd
Heese, Mareille Irene, geboren te Hagen (Bondsrep. Duitsland) op
28 augustus 1955, zonder beroep, wonende te 1560 Hoeilaart, Jan
Lindtsstraat 2, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Walter Broothaers,
advocaat te 3090 Overijse, Esdoornenlaan 5.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
26 februari 2009.

Overijse, 19 maart 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Mannaerts, André.
(63548)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 16 mars 2009 (RG 2008/A/5868), il a été mis fin au mandat de
Me Christine De Bock, avocate, dont les bureaux sont établis à Auder-
ghem, boulevard du Souverain 144/33, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Jacqueline Gorrie, née à Glasgow
(Royaume Uni) le 3 juillet 1961, célibataire, domiciliée à 1030 Bruxelles,
avenue Princesse Elisabeth 56, cette dernière ayant été déclarée à
nouveau capable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(63549)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 16 mars 2009, il a été donné acte à M. André
Lallemand, domicilié à 1050 Bruxelles, place Albert Leemans 13,
bte 033, de la fin de son mandat d’administrateur provisoire de
Mme Fernande Hendrickx, née le 26 septembre 1914 à Neerheylissem,
domiciliée en dernier lieu à 1140 Evere, décédée le 17 février 2009 à
Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Maïder Parise.
(63550)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 11 mars 2009, il a été constaté que, conformément à
l’article 488bis d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Mme Germaine Nelis, née à Morlanwelz le
17 février 1958, employée, vendeuse, domiciliée à 6180 Courcelles,
avenue de Wallonie 22, a pris fin de plein droit par le décès de Quinart,
Martha Victoria, née à Forchies-la-Marche le 25 mars 1932, en son
vivant domiciliée à 6183 Trazegnies, rue Rectem 8, résidant à la maison
de repos de Mariemont-Village, rue Général de Gaulle 68, à
7140 Morlanwelz (Mariemont), décédée à Courcelles le 16 février 2009,
désignée à cette fonction, par ordonnance de cette juridiction, en date
du 13 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Depasse.
(63551)

24309MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton

Par ordonnance du juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Virton, en date du 19 mars 2009, il a été mis fin à la
mesure d’administration provisoire de biens prise à l’égard du nommé
Piquard, Benoît, né à Saint-Mard le 19 février 1971, technicien, domicilié
à Breux (France-55600), Grand-Rue 50, en conséquence, la nommée
Grégoire, Julie, domiciliée à Breux (France-55600), Grand-Rue 50, a été
déchargée de son mandat d’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gonry, Paul.
(63552)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 17 maart 2009, werd ingevolge het overlijden
op 24 februari 2009 te Antwerpen, district Deurne, van Meykens, Elisa,
weduwe van de heer Matheus Albertus Strybosch, geboren te
Antwerpen op 23 februari 1915, wonende te 2100 Antwerpen (Deurne),
Residentie ’t Bisschoppenhofje, Bisschoppenhoflaan 399, een einde
gesteld aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van Strybosch,
Joseph Maria Albert, echtgenoot van Mevr. Lodewyckx, geboren te
Antwerpen op 6 augustus 1934, wonende te 2100 Antwerpen (Deurne),
Ter Heydelaan 252 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad,
d.d. 19 juni 2007, blz. 33649, nr. 66353).

Antwerpen (Deurne), 17 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(63553)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 19 maart 2009, gewezen op verzoekschrift van
18 maart 2009, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge,
voor recht verklaard dat Mr. Verhoyen, Lieve, advocaat te 8310 Brugge,
Bergjesbos 1, aagewezen bij beschikking, d.d. 8 augustus 2007
(rolnummer 07A968 - Rep.nr. 2631/2007), als voorlopige bewind-
voerder over Vandekerckhove, Carlos, geboren te Brugge op
27 december 1919, laatst wonende in het R.V.T. Tilia, te 9990 Maldegem,
Koningin Astridlaan 19, met ingang van 19 maart 2009 ontlast is van
haar opdracht, aangezien de beschermde persoon overleden is te
Maldegem op 24 februari 2009.

Brugge, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(63554)

Bij beschikking, d.d. 19 maart 2009, gewezen op verzoekschrift van
17 maart 2009, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge,
voor recht verklaard dat Mr. Cooleman, Suzy, advocaat te 8000 Brugge,
Cordoeaniersstraat 17-19, aagewezen bij beschikking,
d.d. 10 januari 2007 (rolnummer 06A1489 - Rep.nr. 118/2007), als
voorlopige bewindvoerder over Pirotte, Anita, geboren te Brugge op
23 november 1913, laatst wonende in de VZW Sint-Jozef WZC, te
8200 Brugge, Spoorwegstraat 250, overleden te Brugge op 7 maart 2009,
met ingang van 19 maart 2009 ontlast is van haar opdracht, aangezien
de beschermde persoon overleden is op 7 maart 2009 te Brugge.

Brugge, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(63555)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 17 maart 2009, werd Mr. Liesbet Luyten, advocaat,
kantoorhoudende te 2440 Geel, Waterstraat 45, aangewezen als voor-
lopig bewindvoerder, bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Geel, d.d. 14 juli 2008 (rolnr. 08A373, rep.nr. 1595/2008, gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 augustus 2008, bl. 40956, en
onder nr. 68816), over de goederen van Belmans, Christiana, geboren te
Geel op 16 december 1950, zonder beroep, wonende te 2440 Geel,
Drijhoek 135, doch verblijvende in het Openbaar Psychiatrisch Zorg-
centrum, Dr.-Sanodreef 4, te 2440 Geel, ontslagen van de opdracht
gezien de beschermde persoon overleden is te Geel op 3 december 2008.

Geel, 19 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Cools.
(63556)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking, d.d. 17 maart 2009, stelt vast dat de opdracht van Van
Lieshout, Alex, geboren te Wilrijk op 6 november 1959, bediende,
wonende te 2547 Lint, Groenstraat 27, tot voorlopig bewindvoerder
over Van Lieshout, Jan, geboren op 2 april 1928, wonende te
2650 Edegem, Lange Beemd 3, daartoe aangewezen bij beschikking,
verleend door de vrederechter van het kanton Kontich, op 25 juli 2006
(rolnummer 06A824 - Rep.R. 2410/2006), van rechtswege beëindigd is
op 25 februari 2009 ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon.

Kontich, 18 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(63557)

Beschikking, d.d. 17 maart 2009, stelt vast dat de opdracht van
Corluy, Martine Maria Elsa, geboren te Jadotstad op 19 september 1958,
wonende te 2630 Aartselaar, Oever 64, tot voorlopig bewindvoerder
over Corluy, Ferdinand Walter, geboren te Boechout op
21 februari 1925, wonende te 2610 Wilrijk (Antwerpen), Sorbenlaan 42,
verblijvende De Hazelaar VZW Woon- en Verzorgcentrum,
Witvrouwenveldstraat 1, te 2550 Kontich, daartoe aangewezen bij
beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Kontich, op
19 juni 2007 (rolnummer 07A480 - Rep.R. 2673/2007), van rechtswege
beëindigd is op 3 maart 2009 ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon.

Kontich, 18 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(63558)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, verleend op 19 maart 2009, werd een einde gesteld aan het
voorlopig bewind over Vaes, Emma, geboren te Neerlinter op
5 juni 1923, in leven verblijvende te 3440 Zoutleeuw, Prins Leopold-
plaats 3, rustoord O.C.M.W., door Lemmens, Alex, advocaat te
3440 Zoutleeuw, Grote Steenweg 54, daartoe aangewezen bij vonnis
van de vrederechter van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zout-
leeuw, op 18 mei 2007 (rolnummer 07A135, rep. nr. 430), gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 31 mei 2007, blz. 65637), met ingang van
25 februari 2009 ontslagen van de opdracht ingevolge het overlijden
van de beschermde, te Zoutleeuw op 25 februari 2009.

Zoutleeuw, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Gaens, Sandy.
(63559)
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Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, verleend op 18 maart 2009, werd een einde gesteld aan het
voorlopig bewind over Jan Popijn, geboren te Gent op 28 januari 1924,
in leven verblijvende te Linter (Orsmaal), residentie Sorgvliet, Helen-
Bosstraat 60, door Marie-Louise Popijn, daartoe aangewezen bij
beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, op 17 maart 2008 (rolnummer 08B20,
rep. nr. 395/2008), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
27 maart 2008, blz. 16952, onder nummer 63497), met ingang van
16 februari 2009 ontslagen van de opdracht ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon.

Zoutleeuw, 19 maart 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Lindekens, Jeannine.
(63560)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
op 13 maart 2009, werd De Raeymaeker, Guido, advocaat, kantoor-
houdend Koning Leopoldd I-straat 7, 3000 Leuven, aangewezen bij
beschikking, verleend door de vrederechter van het tweede kanton
Leuven, op 12 maart 2007, tot voorlopig bewindvoerder over Vos,
Maria, geboren te Rillaar op 18 mei 1916, gedomicilieerd en verblijvend
Diestersteenweg 488, 3202 Aarschot (Rillaar), verblijvend in rechte
krachtens artikel 488bis, k), B.W., bij haar voorlopige bewindvoerder,
met ingang van 24 februari 2009 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Aarschot op 24 februari 2009.

Leuven, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Verbist, Veronique.
(63561)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par décision rendue en date du 5 mars 2009, le juge de paix du
troisième canton de Liège, a mis fin à la mission confiée par ordonnance
du 4 février 2008, à Me Mahiat, Christel, en qualité d’administrateur
provisoire de Mme Demet, Christiane, née le 6 juin 1926 à Liège,
domicilié rue Bonne Nouvelle 39, à 4000 Liège; a dès lors été désigné
en remplacement du précédent administrateur provisoire et en la même
qualité, Me Franken, Alain, avocat, dont l’étude est établie boulevard
de la Sauvenière 91, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hackin, Stéphane.
(63562)

Par décision rendue en date du 16 mars 2009, le juge de paix du
troisième canton de Liège, a mis fin à la mission confiée par ordonnance
du 2 juin 2008, à Me Mahiat, Christel, en qualité d’administrateur
provisoire de M. Gonissen, Jean-Marie, né le 5 septembre 1947, domi-
cilié rue Saint-Hubert 4/36, à 4000 Liège; a dès lors été désigné en
remplacement du précédent administrateur provisoire et en la même
qualité, Me Franken, Alain, avocat, dont l’étude est établie boulevard
de la Sauvenière 91, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hackin, Stéphane.
(63563)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 26 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil le
11 mars 2009, il a été mis fin au mandat de M. Eric Dupriez, domicilié
à 7034 Obourg, rue de la Station 6, désigné par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Mons rendue le 4 avril 2008, et publiée au
Moniteur belge le 22 avril 2008, en qualité d’administrateur provisoire
des biens de Mme Vamboucq, Nelly, née le 4 mai 1942 à Chièvres,
domiciliée et résidant à l’établissement « M.R.S. du Bois d’Havré »,
chemin de la Cure d’Air 19, à 7021 Havré; un nouvel administrateur
provisoire a été désigné à cette personne protégée, à savoir :
Mme l’avocat, van Hout, Florence, dont le cabinet est sis rue de la
Grande Triperie 3, à 7000 Mons.

Mons, le 19 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(63564)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 28 janvier 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing, rendue le 11 mars 2009 :

Ordonnons la levée de la mesure d’administration provisoire de
Mme Sandaza, Sophie, de nationalité belge, née le 1er juin 1941 à Bakete
(Congo belge), sans profession, divorcée, domiciliée rue des Trixhes 119,
à 4102 Ougrée, prévue dans notre ordonnance du 17 avril 2008.

Déchargeons l’administrateur provisoire, Me Jean-Claude Clignet,
avocat-juge de paix suppléant, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, boulevard de l’Est 4, et l’invitons à déposer son rapport de
clôture dans le mois de la présente.

Constatons que Mme Sanzada, reste incapable de réaliser seule les
opérations juridiques suivantes : vendre ou acquérir un immeuble, le
grever d’une hypothèque, le donner en location, souscrire un contrat
d’une valeur de plus de 2.500 euros.

Désignons Me Léon Ligot, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, avenue du Luxembourg 15, avec la mission d’assister la
personne protégée dans l’accomplissement des actes visés ci-avant
après avoir sollicité éventuellement l’autorisation du juge de paix pour
les actes visés à l’article 488bis, f 3 al. 2.

Ordonnons la publication du dispositif qui précède au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(63565)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking van Mevr. de vrederechter van het eerste kanton
Aalst d.d. 17 maart 2009 verklaart Van Den Driessche, Karen, advocaat,
wonende te 9300 Aalst, Vlaanderenstraat 4, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het eerste kanton Aalst op
10 januari 2007 (rolnummer 06A982, Rep. R. 84/2007) tot voorlopig
bewindvoerder over David, Sandra, gebroren te Ronse op
21 maart 1981, voorheen wonende te 9340 Lede, Stationsweg 28, thans
wonende te 9280 Lebbeke, Lange Minnestraat 92, met ingang van
heden ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Mia Cottels, advocaat te 9450 Donder-
houtem, Dries 57.

Aalst, 19 maart 2009.

De griffier, (get.) Luc Renneboog.
(63566)
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Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Hoogstraten,
verleend op 18 maart 2009 werd Joris, Erwin, advocaat, met kantoor te
2110 Wijnegem, Marktplein 22, aangewezen bij vonnis verleend door
de vrederechter van het kanton Zandhoven op 21 september 2004
(rolnummer 04A627-Rep. R. 3150/2004) tot voorlopig bewindvoerder
over Aerts, Christina Amelia Josepha, geboren te Turnhout op
24 september 1961, echtgescheiden, thans wonende te 2275 Lille, Rozen-
laan 55 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2004,
blz. 69577 en onder nr. 68332), ontslagen van zijn opdracht vanaf de
datum van het neerleggen van zijn eindverslag.

Voegt tot als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Giovanni Vekemans, advocaat, kantoor-
houdende te 2275 Lille, Rechtestraat 4/1.

Hoogstraten, 18 maart 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman.
(63567)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Hoogstraten,
verleend op 18 maart 2009 werd Van Dyck, Marie-José Andrea, geboren
te Antwerpen op 1 februari 1951, huisvrouw, wonende te 2275 Lille,
Peerdskerkhofstraat 2, aangewezen bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het kanton Hoogstraten op 11 juni 2004 (rolnum-
mer 04A246-Rep. R. 912/2004) tot voorlopig bewindvoerder over haar
zoon Blancquaert, Bert, geboren te Herentals op 11 juni 1986, onge-
huwd, wonende te 2275 Lille, Peerdskerkhofstraat 2, (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 23 juni 2004, blz. 51628 en onder nr. 65579),
ontslagen van haar opdracht vanaf het ongenblik van de aanvaarding
van de opdracht door de nieuwe voorlopige bewindvoerder.

Voegt tot als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Giovanni Vekemans, advocaat, kantoor-
houdende te 2275 Lille, Rechtestraat 4/1.

Hoogstraten, 18 maart 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman.
(63568)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Suivant l’acte dressé le 4 mars 2009, au greffe du tribunal de
première instance de Liège, a comparu en date du 4 mars 2009 :

Me Yves Bisinella, avocat à 4102 Ougrée, rue Matteotti 36, agissant
en qualité d’administrateur provisoire de :

Mme Arnold, Simone, née à Zwolle le 28 septembre 1915, domiciliée
à 4102 Ougrée, rue Franklin Roosevelt 128, mais résidant en la
« Résidence Balzac », rue de Hollogne 29, à 4101 Jemeppe-sur-Meuse;

désigné à cette fonction, par une ordonnance prononcée par M. le
juge de paix du canton de Seraing rendue en date du 24 septembre 2008,
et autorisé par cette même ordonnance,

lequel comparant a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Mme Antoine, Monique Marie Léona, née à
Angleur le 11 mai 1938, veuve de M. Longueville, Marcel, domiciliée
en son vivant à 4102 Seraing (Ougrée), rue Franklin Roosevelt 128, et
décédée à Seraing le 5 septembre 2008.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son
cabinet, à 4102 Ougrée, rue Matteotti 36.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier, lequel
certifie avoir attiré l’attention du déclarant sur les dispositions du
troisième paragraphe de l’article 793 du Code civil.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion.

(Signé) L.-M. Pönsgen, notaire.
(10109)

De heer Van Steelandt, Freddy Maria, geboren te Beveren op
27 maart 1957, wonende te 2070 Zwijndrecht, Heidestraat 120, hande-
lend in zijn hoedanigheid van vader, wettige beheerder over de persoon
en de goederen van zijn minderjarig kind : Van Steelandt, Orlanda,
geboren te Sint-Niklaas op 27 juni 1994, wonende bij de vader, heeft in
zijn voormelde hoedanigheid, de nalatenschap van wijlen Pinkowska,
Izabela Joanna, geboren te Bielawa (Polen) op 24 mei 1969, in leven
laatst wonende te 2070 Zwijndrecht, Heidestraat 120, en overleden te
Zwijndrecht op 27 november 2008, aanvaardt onder het voorrecht van
boedelbeschrijving.

Er werd woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris F. Glorie, te
2070 Zwijndrecht, Melselestraat 25.

(Get.) : F. Glorie, notaris.
(10110)

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Tongeren, op 3 maart 2008, heeft de heer Arits, Dirk, kantoor-
houdende te 3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoefstraat 42, in zijn hoeda-
nigheid van voorlopige bewindvoerder van Mevr. Maes, Maria Elisa-
beth, geboren te Mechelen-aan-den-Maas op 6 juli 1918, verblijvende in
het rusthuis ’t Kempken, te 3650 Dilsen-Stokkem, Langs de Graaf 15,
hiertoe gemachtigd door de vrederechter van het kanton Maaseik op
27 februari 2008, een verklaring afgelegd van aanvaarding onder voor-
recht van boedelbeschrijving van de nalatenschap van wijlen de heer
Salden, Hubert René, geboren te Mechelen-aan-de-Maas op
16 maart 1950, in leven wonende te 3630 Maasmechelen, Vlinder-
straat 14/L/1, overleden te Maasmechelen op 16 maart 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Filip
Debucquoy, te 3640 Kinrooi, Grote Kerkstraat 6/C.

(Get.) : Filip Debucquoy, notaris.
(10111)

Blijkens verklaring afgelegd voor de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 13 maart 2009, heeft Mevr. Castermans, Ilse, wonende te
Tongeren, Kruisvindingsstraat 51, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over Mevr. Kellens, Maria Aldegonde
Lucienne, geboren te Herderen op 11 september 1936, wonende te
3770 Riemst, Tongersesteenweg 205, hiertoe gemachtigd bij beschikking
van de vrederechter van het kanton Tongeren-Voeren, d.d.
10 maart 2009, verklaard de nalatenschap van wijlen Mevr. Kellens,
Maria Gertrudis, geboren te Herderen op 6 oktober 1924, in leven
wonende te 3770 Riemst, Trinellestraat 23, en overleden te Riemst op
4 december 2008, namens haar moeder Mevr. Kellens, Maria Aldegonde
Lucienne, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, aan notaris Guy Vandersmissen,
te 3700 Tongeren, Sint-Truidersteenweg 80, en dit binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van opneming van deze akte in
het Belgisch Staatsblad.

(Get.) : G. Vandersmissen, notaris.
(10112)
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Blijkens verklaring afgelegd voor de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 13 maart 2009, heeft Mevr. Castermans, Ilse, wonende te
Tongeren, Kruisvindingsstraat 51, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over Mevr. Kellens, Maria Aldegonde
Lucienne, geboren te Herderen op 11 september 1936, wonende te
3770 Riemst, Tongersesteenweg 205, hiertoe gemachtigd bij beschikking
van de vrederechter van het kanton Tongeren-Voeren, d.d.
10 maart 2009, verklaard de nalatenschap van wijlen Mevr. Kellens,
Marie Aldegonde, geboren te Herderen op 20 april 1918, namens haar
moeder Mevr. Kellens, Maria Aldegonde Lucienne, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden aan notaris Guy Vandersmissen,
te 3700 Tongeren, Sint-Truidersteenweg 80, en dit binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van opneming van deze akte in
het Belgisch Staatsblad.

(Get.) : G. Vandersmissen, notaris.
(10113)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 6 maart 2009, is voor ons, S. De Decker, afgevaardigd griffier bij
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze
rechtbank verschenen :

Lepouttre, Robert Edilbert, geboren te Sint-Niklaas op
8 december 1956, wonende te 9120 Beveren, Dijkstraat (MEL) 139,
handelend in de hoedanigheid van vader, wettige beheerder over de
persoon en de goederen van zijn verlengd minderjarige zoon :
Lepouttre, Ivo, geboren te Wilrijk op 13 april 1982, wonende te
9120 Beveren, Dijkstraat 139.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Daems, Rosalia Maria Adrianna,
geboren te Aartselaar op 1 oktober 1926, in leven laatst wonende te
2900 Schoten, Tulpenlaan 42, en overleden te Edegem op
25 november 2008, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Van Roos-
broeck, Jacques, te 2170 Antwerpen (Merksem), Bredabaan 840.

Verschijner legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Beveren, d.d. 25 februari 2009, voor, waarbij hij hiertoe gemach-
tigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons afgevaardigd
griffier.

(Get.) : R. Lepouttre; S. De Decker.
(10114)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 20 maart 2009, heeft Uytersprot, Anne, wonende te
9111 Belsele, Waterschootstraat 88, handelende als gevolmachtigde
van : Van Nieuwenhove, Carlo, geboren te Temse op 18 juli 1971,
wonende te 9140 Temse, Fonteinstraat 41, handelend in zijn hoedanig-
heid van drager van het ouderlijk gezag over drie minderjarige, nog bij
hem inwonende kinderen, zijnde :

1. Van Nieuwenhove, Dries, geboren te Bornem op 9 april 1998;

2. Van Nieuwenhove, Stijn, geboren te Bornem op 18 juli 2000;

3. Van Nieuwenrode, Roos, geboren te Bornem op 10 juni 2005,

verklaart onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Batens, Veerle Lisette Karel, geboren te
Antwerpen op 12 september 1972, in leven laatst wonende te
9140 Temse, Fonteinstraat 41, en overleden te Antwerpen op
16 januari 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris Hugo Tack, ter standplaats 9100 Sint-Niklaas,
Zamanstraat 14.

Dendermonde, 20 maart 2009.

De griffier : (get.) I. Coppieters.
(10115)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 20 maart 2009, heeft Vanheste, Jean-Pierre, geboren
te Oostende op 7 augustus 1952, en wonende te 9255 Buggenhout, Vits-
straat 117, handelend als gevolmachtigde van Servaes, Yve Willy M.,
geboren te Dendermonde op 19 augustus 1971, en wonende te
9200 Dendermonde, Broekkantstraat 111/2, handelend in zijn hoeda-
nigheid van drager van het ouderlijk gezag over : Servaes, Yannick
Jean-Pierre Philma, geboren te Dendermonde, op 28 mei 1999, en
wonende te 9200 Dendermonde, Broekkantstraat 111/2, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen Vanheste, Katrien Marie Jeanne Michel, geboren te Dender-
monde op 2 juni 1976, in leven laatst wonende te 9200 Baasrode, Broek-
kantstraat 21, en overleden te Dendermonde op 8 januari 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris An Robberechts, Molenstraat 87, te 1840 Londerzeel.

Dendermonde, 20 maart 2009.

De griffier : (get.) De Decker, W.
(10116)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nr. 4275 van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Veurne, d.d. 20 maart 2009, werd door Heughebaert, Kathy, advocate,
met kantoor te 8630 Veurne, Zuidstraat 39, in hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerster over Vandenbulcke, Anna Marie, geboren te
Veurne op 18 april 1935, wonende te 8630 Veurne, Sporkijnstraat 2,
thans definitief opgenomen in de Seniorie Diga Verde, te 8670 Koksijde,
Koninklijke Baan 359, verklaard te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving hiertoe gemachtigd bij beschikking van het vrede-
gerecht Veurne, d.d. 19 januari 2009, de nalatenschap van wijlen
Dewulf, Marie Madeleine Andrée Maurice, geboren te Poperinge op
22 december 1908, laatstwonende te Veurne, overleden te Veurne op
17 mei 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden te rekenen vanaf de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven te richten aan :
notaris Donck, Patrick, met standplaats te 8647 Lo-Reninge, Dorp-
plaats 21.

Veurne, 20 maart 2009.

De griffier : (get.) C. Coolsaet.
(10117)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 09-625 passé au greffe du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 20 mars 2009, par :

M. Gallemaers, Richard Auguste, domicilié à 1140 Evere, avenue du
Renouveau 33, bte 23,

a déclaré accepter la succession, sous bénéfice d’inventaire, de Galle-
maers, Henri Léon, né à Molenbeek-Saint-Jean le 29 avril 1917, de son
vivant domicilié à Koekelberg, square Felix Vande Sande 13, et décédé
le 27 septembre 2008 à Bruxelles.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, à Me Philippe Jacquet, notaire à 1140 Evere,
chaussée de Haecht 831, bte 1.

Bruxelles, le 20 mars 2009.
Le greffier, (signé) Philippe Mignon.

(10118)

Suivant acte n° 09-620 passé au greffe du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 19 mars 2009 :

Snissaert, Julien, domicilié en France, rue de Dreux 16, à 28410 Abon-
dant,
a déclaré accepter la succession, sous bénéfice d’inventaire, de Snis-
saert, Pierre Albert, né à Yangambi (Congo) le 30 octobre 1953, de son
vivant domicilié à Ixelles, avenue du Pesage 64, et décédé le
4 janvier 1998 à Uccle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, à Me Katrin Roggeman, notaire à 1000 Bruxelles, rue
de l’Association 30.

Bruxelles, le 19 mars 2009.
Le greffier délégué, (signé) Gert Schaillée.

(10119)

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le
greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
9 février 2006, par :

Mme Michèle Bettendorf, domiciliée à 1180 Uccle, avenue Dolez 75;

en qualité de : mandataire en vertu d’une procuration, sous seing
privé, ci-annexée, datée du 3 février 2006, et donnée par Mme Javaux,
Michelle, Marie Thérèse Josèphe, née à Visé le 28 juin 1926, domiciliée
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Mai 74, agissant en qualité
de mère, exerçant l’autorité parentale sur son fils :

M. Hennart, Pierre Robert Marcel Charles, né à Ixelles le
3 novembre 1970, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue de
Mai 74, placé sous statut de minorité prolongée, par jugement du
tribunal de première instance de Bruxelles, en date du
12 septembre 1990;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Woluwe-
Saint-Pierre, en date du 25 janvier 2006,
objet déclaration : accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Hennart, Marcel Emile Charles, né à Dieppe (France) le 3 août 1918, de
son vivant domicilié à Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Mai 74, et
décédé le 13 novembre 2005 à Bruxelles.

Dont acte, signé, après lecture.
(Signé) Bettendorf, Michèle; Ph. Mignon.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par pli recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, à Me Jean-François Poelman, notaire de résidence à
Schaerbeek, avenue Emile Max 165.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon.
(10120)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2009, le 20 mars, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Scaffe, Marie-France, née à Seraing le 23 octobre 1963, domiciliée
avenue des Martyrs 204B, à 4620 Fléron, agissant en nom personnel et
également en qualité de titulaire de l’autorité parentale et représentante
de ses enfants mineurs d’âge :

Bury, Julien, né le 3 juin 1996;

Bury, Séverine, née le 22 novembre 1999;

tous deux domiciliés avenue des Martyrs 204B, à Fléron;

et à ce, autorisée par ordonnance de Mme le juge de paix du canton
de Fléron, rendue en date du 10 mars 2009, ordonnance produite en
copie, et qui restera annexée au présente acte,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Bury, Philippe, né à Ougrée le 21 avril 1957, de son vivant
domicilié à Liège (Grivegnée), avenue de la Paix 48/B014, et décédé le
20 décembre 2008 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Cordier, Alain, notaire, boulevard de la Sauvenière 140/002, à
4000 Liège.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(10121)

L’an 2009, le 20 mars, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Rousseau, Marie, née à Verviers le 2 mai 1978, domiciliée à
4122 Neupré, route du Condroz 22, porteuse d’une procuration, sous
seing privé, qui restera annexée au présent acte, pour et au nom de :

Timmermans, Christian, né à Hermalle-sous-Argenteau le
18 février 1964;

Timmermans, Alain, né à Hermalle-sous-Argenteau le 16 juin 1969;

Timmermans, Joëlle, née à Hermalle-sous-Argenteau le
28 juillet 1970,
laquelle comparante a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Timmermans Joseph Jean Marie, né à
Herstal le 29 juillet 1939, de son vivant domicilié à Herstal, rue Basse
Campagne 163/0000, et décédé le 10 février 2009 à Herstal.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Paul Kremers, notaire à 4000 Liège, boulevard Piercot 23.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(10122)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 17 mars 2009,

Mme Ostrowski, Marielle Laetitia M., née à Mons le 7 février 1975,
domiciliée à 1040 Bruxelles, rue de Pascale 17;

Mme Ostrowski, Sandrine Heidi R., née à Mons le 10 septembre 1977,
domiciliée à 1040 Bruxelles, rue des Boers 79;

Mme Ostrowski, Leila Perle J., née à Mons le 18 octobre 1978,
domiciliée à 7020 Nimy, avenue Trou au Sable 54;

Mme Ostrowski, Naïma Joyce E., née à Mons le 14 avril 1982,
domiciliée à 1040 Bruxelles, rue Jacques de Lalaing 39,

les comparantes, nous ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de Ostrowski, Real Georges Joseph, né à Baudour le
24 janvier 1953, en son vivant domicilié à Soignies, rue du Foyau 47, et
décédé le 22 février 2009, à Phuket (Thaïlande).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Linker, Patrick, notaire de résidence à
6040 Jumet, chaussée de Gilly 65.

Le greffier : (signé) M. C. Goossens.
(10123)
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Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 17 mars 2009,
M. Hauquier, Willy, né à Maurage le 12 juillet 1948, domicilié à
7110 Maurage, rue des Huberts 5, le comparant, nous a déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de Hauquier, Albert Jean-
Baptiste, né à Maurage le 10 décembre 1919, en son vivant domicilié à
La Louvière, rue du Rivage 61, et décédé le 3 février 2009, à La
Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Bricout, Thierry, notaire de résidence
à 7110 La Louvière, rue Houtart 28.

Le greffier : (signé) M. C. Goossens.
(10124)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2009, le 19 mars, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu
M. Verstraelen, David (fils de la défunte), né à Ottignies le 17 mars 1976,
domicilié à 5030 Lonzée, rue Try Baudine 15/A.

Lequel comparant, a déclaré en langue française, accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de Mme Verstraelen, Colette, domi-
ciliée en son vivant à 5030 Gembloux, rue de la Vôte 6, et décédée à
Gembloux en date du 8 novembre 2007.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Meulders, Laurent, notaire à
1341 Céroux-Mousty, rue Francisco Ferrer 5, à 1341 Céroux-Mousty.

Namur, le 19 mars 2009.

Le greffier : (signé) Jacqueline Tholet.
(10125)

L’an 2009, le 19 mars, au greffe du tribunal de première instance de
Namur et par devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

M. Saiu, Mario, domicilié à 6200 Châtelet, rue Gendebien 78, repré-
sentant en vertu d’une procuration sous seing privé;

Mme Saiu, Pascale (veuve du défunt), domiciliée à 5070 Fosses-la-
Ville, rue des Bergeries 3, agissant en sa qualité de titulaire de l’autorité
parentale et seul parent survivant de : Dubois, Angeline (fille du
défunt), née à Namur le 16 décembre 1998, domiciliée avec sa maman,
et ce dûment autorisée par ordonnance de Mme le juge de paix, Joëlle
Deloge, du canton de Fosses-la-Ville, en date du 3 mars 2009.

Lequel comparant, a déclaré en langue française, agissant comme
ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Dubois, Michel, en son vivant, domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue
des Bergeries 3, et décédé à Saint-Gérard en date du 13 janvier 2009.

Dont acte requis par le comparant, qui auprès lecture, signe avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Adélaïde Lambin, notaire à 5640 Saint-
Gérard, Grand Rue 13.

Le greffier : (signé) Jacqueline Tholet.
(10126)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 09-167, dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 18 mars 2009, Demarque, Catherine
Marie Bernadette Ghislaine, née à Louvain le 28 juillet 1968, domiciliée
à 7973 Stambruges, rue du Colâ 19, agissant en qualité de mère et
administratrice des biens de ses enfants mineurs :

Tessaro, Lea, née à Saint-Ghislain le 7 mars 2000;

Tessaro, Angèle, née à Saint-Ghislain le 21 avril 2002,

domiciliées avec leur mère autorisée par ordonnance prononcée le
6 mars 2009, par M. le juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-
Hainaut, siège de Leuze-en-Hainaut, laquelle comparante, agissant
comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir accepter sous bénéfice d’inven-
taire la succession de :

Tessaro, Fabrizio, né le 23 juillet 1968 à Haine-Saint-Paul, en son
vivant domicilié à Beloeil, rue du Colâ 19, décédé à Tournai le
22 janvier 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Paul-Etienne Culot, notaire
de résidence à Beloeil, rue des Viviers aux Bois 197.

Tournai, le 18 mars 2009.

Pour extrait conforme, le greffier : (signé) Cl. Verschelden.
(10127)

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Par décision prononcée le 16 mars 2009, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 09/521/B), Me Dominique Jabon,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem, rue de
Liège 53, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire à la
succession réputée vacante de Yakowlewa, Ewgenija, née à Stalino
(URSS) le 12 avril 1924, en son vivant domiciliée à 4000 Liège, rue des
Lauriers 1/12, et décédée à Liège le 27 février 2009.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur, dans les trois mois à compter de la publication
de cet avis.

(Signé) Dominique Jabon, avocat.
(10128)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : GTS Gral
(Belgium) BVBA, Kranenberg 6, 1731 Zellik.

Faillissementsnummer : 20090434.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : kantoormachines.

Ondernemingsnummer : 0460.106.632.

Rechter-commissaris : de heer Brisaert.

Curator : Mr. Van Buggenhout, Christian, Louizalaan 105,
1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10129)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : UB Drinks
Belgium BVBA, Assesteenweg 117/9, 1742 Sint-Katharina-Lombeek.

Faillissementsnummer : 20090429.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : voedingsmiddelen.

Ondernemingsnummer : 0890.348.746.

Rechter-commissaris : de heer Ronsse.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10130)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : AVB Auto-
deskundige BVBA, Neerstraat 62, 1670 Pepingen.

Faillissementsnummer : 20090427.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : technische controle van wagens.

Ondernemingsnummer : 0438.354.579.

Rechter-commissaris : de heer Ronsse.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10131)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : GM Trans GCV,
Gemeenteplein 31, 1630 Linkebeek.

Faillissementsnummer : 20090426.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : transport.

Ondernemingsnummer : 0887.577.516.

Rechter-commissaris : de heer Ronsse.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10132)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Mass BVBA,
Heldenplein 16, 1930 Zaventem.

Faillissementsnummer : 20090423.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0441.393.946.

Rechter-commissaris : de heer Demeestere.

Curator : Mr. Ronse, Olivier, Zeven Bunderslaan 130, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10133)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Trans Four
Impex NV, Tuinwijkstraat 115, 1930 Zaventem.

Faillissementsnummer : 20090422.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : transport.

Ondernemingsnummer : 0474.651.187.

Rechter-commissaris : de heer Demeestere.

Curator : Mr. Ronse, Olivier, Zeven Bunderslaan 130, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10134)
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Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Lora Luna BVBA,
Nieuwstraat 1, 1730 Asse.

Faillissementsnummer : 20090431.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0464.592.881.

Rechter-commissaris : de heer Brisaert.

Curator : Mr. Van Buggenhout, Christian, Louizalaan 106,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10135)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Lobotra BVBA,
Maldersesteenweg 94, 1840 Londerzeel.

Faillissementsnummer : 20090420.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : constructie in de bouw.

Ondernemingsnummer : 0864.496.266.

Rechter-commissaris : de heer Demeestere.

Curator : Mr. Ronse, Olivier, Zeven Bunderslaan 130, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10136)

Bij vonnis van 17 maart 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Euro Concept 2000, Sint-Stefaans-
straat 42, 1932 Sint-Stevens-Woluwe.

Ondernemingsnummer 0464.343.849.

Faillissementsnummer : 20031250.

Curator : Mr. Van De Mierop, Ilse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10137)

Bij vonnis van 17 maart 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Superette Ann en Fred, Mulslaan 36,
1820 Steenokkerzeel.

Ondernemingsnummer 0460.156.914.

Faillissementsnummer : 20081300.

Curator : Mr. Van De Mierop, Ilse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10138)

Bij vonnis van 17 maart 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Enfre, Pegasuslaan 5, 1831 Diegem.

Ondernemingsnummer 0473.259.238.

Faillissementsnummer : 20071402.

Curator : Mr. Van De Mierop, Ilse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10139)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 17 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SA Assist Beheer,
boulevard Emile Bockstael 207, bte 4, 1020 Laeken.

Numéro d’entreprise 0441.256.067.

Numéro de faillite : 20010289.

Curateur : Me Van De Mierop, Ilse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10140)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 17 maart 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de NV Assist Beheer, Emile Bockstaellaan 207,
bus 4, 1020 Laken (Brussel-Stad).

Ondernemingsnummer 0441.256.067.

Faillissementsnummer : 20010289.

Curator : Mr. Van De Mierop, Ilse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10140)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 17 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Tapi Plus, rue
Joseph Claes 42, 1060 Saint-Gilles.

Numéro d’entreprise 0461.257.170.

Numéro de faillite : 20081842.

Curateur : Me Van De Mierop, Ilse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10141)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 17 maart 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Tapi Plus, Joseph Claesstraat 42,
1060 Sint-Gillis.

Ondernemingsnummer 0461.257.170.

Faillissementsnummer : 20081842.

Curator : Mr. Van De Mierop, Ilse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10141)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a désigné en qualité de curateur de la faillite de la SCRI Batisim,
(B.C.E. 0888.092.804), dont le siège social était établi à 1190 Bruxelles,
rue Vanden Corput 22, Me Jean-Michel Derick, avocat à 1050 Bruxelles,
avenue Louise 391, bte 3, en remplacement de Me Sophie Huart, à sa
demande.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10142)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 16 maart 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel, Mr. Jean-Michel Derick als curator aangeduid in het faillis-
sement van de BVBA Batisim (KBO 0888.092.804), met maatschap-
pelijke zetel te 1190 Brussel, Vanden Corputstraat 22, ter vervanging
van Mr. Sophie Huart, op haar verzoek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10142)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a désigné en qualité de curateur de la faillite de la SA Arcobuild,
(B.C.E. 0455.870.306), dont le siège social était établi à 1150 Woluwe-
Saint-Pierre, avenue de Tervueren 412, Me Nicolas Van der Borght,
avocat à 1180 Bruxelles, avenue de Fré 229, en remplacement de
Me Anne De Smeth, à sa demande.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10143)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 16 maart 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel, Mr. Nicolas Van der Borght, advocaat te 1180 Brussel, de
Frélaan 229, als curator aangeduid in het faillissement van de
NV Arcobuild, (KBO 0455.870.306), met maatschappelijke zetel te
1150 Sint-Pieters-Woluwe, Tervurenlaan 412, ter vervanging van
Mr. Anne De Smeth, op haar verzoek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10143)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a désigné en qualité de curateur de la faillite de la SA Silidur Benelux,
en liquidation, (B.C.E. 0415.809.997), dont le siège social était établi à
1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue Marie de Hongrie 78A,
Me Nicolas Van der Borght, avocat à 1180 Bruxelles, avenue de Fré 229,
en remplacement de Me Anne De Smeth, à sa demande.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10144)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 16 maart 2009, heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel, Mr. Nicolas Van der Borght, advocaat te 1180 Brussel, de
Frélaan 229, als curator aangeduid in het faillissement van de
NV Silidur Benelux (KBO 0415.809.997), met maatschappelijke zetel te
1082 Sint-Agatha-Berchem, Maria van Hongarije 78A, ter vervanging
van Mr. Anne De Smeth, op haar verzoek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10144)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a désigné en qualité de curateur de la faillite de la SPRL Home
Consultant (B.C.E. 0440.069.402), dont le siège social était établi à
1040 Etterbeek, avenue Général Bernheim 106, bte 11, Me Nicolas Van
der Borght, avocat à 1180 Bruxelles, avenue de Fré 229, en remplace-
ment de Me Anne De Smeth, à sa demande.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10145)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 16 maart 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel, Mr. Nicolas Van der Borght, advocaat te 1180 Brussel, de
Frélaan 229, als curator aangeduid in het faillissement van de
BVBA Home Consultant (KBO 0440.069.402), met maatschappelijke
zetel te 1040 Etterbeek, Generaal Bernheimlaan 106, bus 11, ter vervan-
ging van Mr. Anne De Smeth, op haar verzoek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10145)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Euro-Pita SPRL, avenue de
Fré 82, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090425.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : snack/épicerie.

Numéro d’entreprise : 0431.613.871.

Juge-commissaire : M. Ronsse.

Curateur : Me Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56,
bus 2.1, 1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.
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Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10146)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Euro-Pita BVBA,
De Frélaan 82, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090425.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : snack/kruidenier.

Ondernemingsnummer : 0431.613.871.

Rechter-commissaris : de heer Ronsse.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10146)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Universal Sales Food Company
SPRL, avenue du Port 71A, 1000 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20090430.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : distribution confiserie.

Numéro d’entreprise : 0446.834.656.

Juge-commissaire : M. Brisaert.

Curateur : Me Van Buggenhout, Christian, avenue Louise 106,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10147)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Universal Sales
Food Company BVBA, Havenlaan 71A, 1000 Brussel.

Faillissementsnummer : 20090430.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : distributie confiserie.

Ondernemingsnummer : 0446.834.656.

Rechter-commissaris : de heer Brisaert.

Curator : Mr. Van Buggenhout, Christian, Louizalaan 106,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10147)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SK Tronic SPRL, rue de la
Presse 4, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090392.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : matériels électroniques.

Numéro d’entreprise : 0477.276.820.

Juge-commissaire : M. Robert.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10148)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : SK Tronic BVBA,
Drukpersstraat 4, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090392.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : elektronisch materiaal.

Ondernemingsnummer : 0477.276.820.

Rechter-commissaris : de heer Robert.
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Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10148)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Just 4 Style SPRL, rue
Tomberg 199-200, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20090393.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : textile.

Numéro d’entreprise : 0887.865.051.

Juge-commissaire : M. Robert.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10149)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Just 4 Style
BVBA, Tombergstraat 199-200, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Faillissementsnummer : 20090393.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0887.865.051.

Rechter-commissaris : de heer Robert.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10149)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Monica SPRL, rue
Washington 31, AR2, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090398.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : mobilier.

Numéro d’entreprise : 0467.133.786.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10150)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Monica BVBA,
Washingtonstraat 31, AR2, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090398.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : meubelen.

Ondernemingsnummer : 0467.133.786.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10150)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Zalewski Pawel, rue de la
Pacification 59, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090403.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0863.885.859.

Juge-commissaire : M. De Moor.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10151)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Zalewski Pawel,
Pacificatiestraat 59, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090403.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0863.885.859.

Rechter-commissaris : de heer De Moor.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10151)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Mixtli SPRL, square de
l’Atomium 1, bte 221, 1020 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20090408.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : décorations.

Numéro d’entreprise : 0465.295.736.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10152)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Mixtli BVBA,
Atomiumsquare 1, bus 221, 1020 Brussel.

Faillissementsnummer : 20090408.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : decoratie.

Ondernemingsnummer : 0465.295.736.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10152)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Alto Minho SCRL, rue
Kerckx 50, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090409.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : marbrerie.

Numéro d’entreprise : 0886.268.808.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10153)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Alto Minho
CVBA, Kerckxstraat 50, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090409.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : marberwerken.

Ondernemingsnummer : 0886.268.808.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10153)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Miers, Thierry, avenue Emile
Max 127, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090414.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : lingerie.

Numéro d’entreprise : 0889.766.746.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frédérik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(10154)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Miers, Thierry,
Emile Maxlaan 127, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090414.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : lingerie.

Ondernemingsnummer : 0889.766.746.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(10154)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Prime Radiant SPRL,
boulevard Lambermont 93, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090421.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : computerconsultancy.

Numéro d’entreprise : 0475.011.077.

Juge-commissaire : M. Demeestere.

Curateur : Me Ronse, Olivier, avenue des Sept Bonniers 130,
1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10155)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Prime Radiant
BVBA, Lambermontlaan 93, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090421.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : computerconsultancy.

Ondernemingsnummer : 0475.011.077.

Rechter-commissaris : de heer Demeestere.

Curator : Mr. Ronse, Olivier, Zeven Bunderslaan 130, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10155)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Pizza Gent SPRL, chaussée
de Louvain 141, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20090424.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0881.958.741.

Juge-commissaire : M. Demeestere.

Curateur : Me Ronse, Olivier, avenue des Sept Bonniers 130,
1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10156)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Pizza Gent
BVBA, Leuvensesteenweg 141, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20090424.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0881.958.741.

Rechter-commissaris : de heer Demeestere.

Curator : Mr. Ronse, Olivier, Zeven Bunderslaan 130, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10156)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Cap SCRL, rue du Pannen-
huis 22, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090428.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0474.767.290.

Juge-commissaire : M. Ronsse.

Curateur : Me Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56,
bus 2.1, 1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10157)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : CAP CVBA,
Pannenhuisstraat 22, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090428.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0474.767.290.

Rechter-commissaris : de heer Ronsse.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10157)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Hes SPRL, rue Eugène
Cattoir 4, bte 5, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090432.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : courrier.

Numéro d’entreprise : 0875.513.189.

Juge-commissaire : M. Brisaert.

Curateur : Me Van Buggenhout, Christian, avenue Louise 106,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10158)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Hes BVBA,
Eugène Cattoirstraat 4, bus 5, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090432.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : koerierdienst.

Ondernemingsnummer : 0875.513.189.

Rechter-commissaris : de heer Brisaert.

Curator : Mr. Van Buggenhout, Christian, Louizalaan 106,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10158)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Révolte SPRL, quai de
Mariemont 15, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090433.

Date de faillite : 17 mars 2009.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0477.238.218.

Juge-commissaire : M. Brisaert.

Curateur : Me Van Buggenhout, Christian, avenue Louise 106,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10159)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Révolte BVBA,
Mariemontkaai 15, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090433.

Datum faillissement : 17 maart 2009.

Handelsactiviteit : woningbouw.

Ondernemingsnummer : 0477.238.218.

Rechter-commissaris : de heer Brisaert.

Curator : Mr. Van Buggenhout, Christian, Louizalaan 106,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10159)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Electro-Visuel SPRL, avenue
des Saisons 44, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090394.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : appareils électroménagers.

Numéro d’entreprise : 0455.703.426.

Juge-commissaire : M. Robert.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10160)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Electro-Visuel
BVBA, Jaargetijdenlaan 44, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090394.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : elektrische apparatuur.

Ondernemingsnummer : 0455.703.426.

Rechter-commissaris : de heer Robert.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10160)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Belcredit SPRL, avenue
Louise 391/17, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090395.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : activités de siège sociaux.

Numéro d’entreprise : 0889.756.650.

Juge-commissaire : M. Robert.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10161)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Belcredit
BVBA, Louizalaan 391/17, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090395.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : domiciliëring.

Ondernemingsnummer : 0889.756.650.

Rechter-commissaris : de heer Robert.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10161)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Tramontane SPRL, chaussée
de Charleroi 174, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090396.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0885.601.387.

Juge-commissaire : M. Robert.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10162)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Tramontane
BVBA, Charleroisesteenweg 174, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090396.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : cafés en bars.

Ondernemingsnummer : 0885.601.387.

Rechter-commissaris : de heer Robert.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10162)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ugur Tapis SPRL, rue
Théodore Verhaegen 128, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090397.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : commerce de détail de tapis.

Numéro d’entreprise : 0476.949.394.

Juge-commissaire : M. Robert.
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Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10163)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ugur Tapis
BVBA, Théodore Verhaegenstraat 128, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090397.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : kleinhandel in tapijten.

Ondernemingsnummer : 0476.949.394.

Rechter-commissaris : de heer Robert.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10163)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Global Services Management
Belgium SPRL, rue de Percke 127A, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090399.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : conseils en gestion.

Numéro d’entreprise : 0477.835.064.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10164)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Global Services
Management Belgium BVBA, de Perckestraat 127A, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090399.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : raadgeving in beheer.

Ondernemingsnummer : 0477.835.064.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10164)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : La Maison Pomsel SA, rue
Vanderkindere 315-317, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090400.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : appareils électroménagers.

Numéro d’entreprise : 0419.669.609.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10165)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : La Maison
Pomsel NV, Vanderkinderestraat 315-317, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090400.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : elektrische apparatuur.

Ondernemingsnummer : 0419.669.609.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

24326 MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10165)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : L.A. Renove Bati SPRL,
avenue Dolez 45, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090401.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : travaux d’isolation.

Numéro d’entreprise : 0872.196.779.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10166)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : L.A. Renove
Bati BVBA, Dolezlaan 45, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090401.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : isolatiewerken.

Ondernemingsnummer : 0872.196.779.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10166)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Barèmes SPRL, place Jean
Jacobs 13, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090402.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : exploitation de domaines récréatifs.

Numéro d’entreprise : 0438.677.748.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10167)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Baremes BVBA,
Jean Jacobsplein 13, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090402.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : recreatiedomein.

Ondernemingsnummer : 0438.677.748.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10167)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Les Asturiennes SPRL, rue
Saint-Laurent 36-38, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090404.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0874.624.353.

Juge-commissaire : M. De Moor.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10168)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Les Astu-
riennes BVBA, Sint-Laurensstraat 36-38, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090404.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0874.624.353.

Rechter-commissaris : de heer De Moor.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10168)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : La Vita e Bella Sym SPRL,
rue des Deux Eglises 98, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20090405.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : services des traiteurs.

Numéro d’entreprise : 0880.458.310.

Juge-commissaire : M. De Moor.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10169)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : La Vita e Bella
Sym BVBA, Tweekerkenstraat 98, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20090405.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : traiteurdiensten.

Ondernemingsnummer : 0880.458.310.

Rechter-commissaris : de heer De Moor.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10169)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Belmatrans SPRL, rue du
Chimiste 34, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090406.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : transport routier.

Numéro d’entreprise : 0864.016.117.

Juge-commissaire : M. De Moor.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10170)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Belmatrans
BVBA, Scheikundigestraat 34, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090406.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : wegtransport.

Ondernemingsnummer : 0864.016.117.

Rechter-commissaris : de heer De Moor.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10170)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Sport Services Promotions
SA, rue du Marché aux Poulets 32, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090407.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : salle snooker.

Numéro d’entreprise : 0433.085.303.

Juge-commissaire : M. De Moor.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10171)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Sport Services
Promotions NV, Kiekenmarktstraat 32, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090407.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : snookerzaal.

Ondernemingsnummer : 0433.085.303.

Rechter-commissaris : de heer De Moor.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10171)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Kin Cold SCRI, rue Marie-
Christine 52, 1020 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20090410.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : détail de boissons.

Numéro d’entreprise : 0881.864.315.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10172)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Kin Cold
CVOA, Maria-Christinastraat 52, 1020 Brussel.

Faillissementsnummer : 20090410.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : dranken.

Ondernemingsnummer : 0881.864.315.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10172)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Europafrica Trading
Company SPRL, drève Sainte-Anne 68/B, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090411.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : ordinateurs.

Numéro d’entreprise : 0477.447.955.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10173)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Europafrica
Trading Company BVBA, Sint-Annadreef 68/B, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090411.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : computers.

Ondernemingsnummer : 0477.447.955.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10173)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Hasret SPRL, rue des Palais
Outre-Ponts 492/D, bte 85, 1020 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20090412.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : télécommunication.

Numéro d’entreprise : 0876.409.252.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10174)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Hasret BVBA,
Paleizenstraat over de Bruggen 492/D, bus 85, 1020 Brussel.

Faillissementsnummer : 20090412.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0876.409.252.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10174)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MBS SPRL, rue Meyers-
Hennau 11, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090413.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0475.271.987.

Juge-commissaire : M. Pilette-Vlug.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10175)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : MBS BVBA,
Meyers-Hennaustraat 11, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090413.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0475.271.987.

Rechter-commissaris : de heer Pilette-Vlug.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10175)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Osslo SPRLU, avenue des
Immortelles 3, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090415.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : nettoyage de bâtiments.

Numéro d’entreprise : 0472.078.016.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10176)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Osslo EBVBA,
Strobloemenlaan 3, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090415.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : kuisen van gebouwen.

Ondernemingsnummer : 0472.078.016.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10176)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : C.S.I.M. SPRL, avenue
Docteur Lemoine 11/4, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090416.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0882.999.314.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10177)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : C.S.I.M. BVBA,
Dokter Lemoinelaan 11/4, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090416.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0882.999.314.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10177)

24331MONITEUR BELGE — 26.03.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Fanouwa Tours SPRL,
boulevard Louis Mettewie 67/60, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090417.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : agence de voyages.

Numéro d’entreprise : 0466.801.612.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10178)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Fanouwa Tours
BVBA, Louis Mettewielaan 67/60, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090417.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : reisagentschap.

Ondernemingsnummer : 0466.801.612.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10178)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GM Net Services SPRL, rue
Brogniez 130, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090418.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : conseils pour les affaires.

Numéro d’entreprise : 0877.923.244.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10179)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : GM Net
Services BVBA, Brogniezstraat 130, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090418.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : raadgeving in zaken.

Ondernemingsnummer : 0877.923.244.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10179)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Sibel Tek SPRL, avenue
Docteur Lemoine 11, bte 4, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090419.

Date de faillite : 16 mars 2009.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0871.265.381.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 22 avril 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10180)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Sibel Tek
BVBA, Dokter Lemoinelaan 11, bus 4, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090419.

Datum faillissement : 16 maart 2009.

Handelsactiviteit : cafés en bars.

Ondernemingsnummer : 0871.265.381.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 22 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (10180)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
déclaré en faillite, sur aveu, la SA Y & S, dont le siège social est établi
à 6780 Messancy, Centre commercial Cora, route d’Arlon 220, inscrit au
registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0475.035.031,
pour l’activité de commerce de détail de vêtements pour dames.

Le curateur est Me Catherine Gérard, avocat à 6760 Virton, avenue
de la Chamberlaine 22.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce tribunal, palais de
justice, bâtiment A, place Schalbert, à 6700 Arlon, avant le 19 avril 2009.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siège par le curateur le 14 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Carole Cremer.
(10181)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
déclaré en faillite, sur aveu, la SPRL Les Aristochiens, dont le siège
social est établi à 6767 Rouvroy, chemin d’Epiez, Torgny 30, inscrite au
registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0444.244.657,
pour l’activité d’élevage de chiens.

Le curateur est Me Catherine Gérard, avocat à 6760 Virton, avenue
de la Chamberlaine 22.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce tribunal, palais de
justice, bâtiment A, place Schalbert, à 6700 Arlon, avant le 19 avril 2009.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siège par le curateur le 14 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Carole Cremer.
(10182)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
prononcé la clôture, par insuffisance d’actif, de la faillite de Deller,
Amélie, née à Arlon le 12 juillet 1979, rue Etienne Lenoir 11, à
6700 Arlon, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0724.435.986.

La faillie a été déclarée excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carole Cremer.

(10183)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Fastrade, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, rue de la
Broucheterre 107, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0866.535.642.

Curateur : Me Olivier Massart, avocat à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue T’Serclaes de Tilly 49-51.

Juge-commissaire : Jacques Thumelaire.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10184)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Le Star Clean Building, dont le siège social est sis à 7134 Leval-
Trahegnies, rue de Fontaine 361, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0869.832.454.

Curateur : Me Jean-François Liégeois, avocat à 6530 Thuin, Grand-
Rue 70.

Juge-commissaire : Frans Dutrifoy.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10185)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL La Vidéothèque de Gilly, dont le siège social est sis à 6060 Gilly,
chaussée de Lodelinsart 102, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0874.200.424.

Curateur : Me Louis Dermine, avocat à 6280 Loverval, allée Notre-
Dame de Grâce 2.

Juge-commissaire : Jean-Marie Focant.
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La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10186)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Euro Man Power, dont le siège social est sis à 6120 Nalinnes, rue
de Philippeville 22, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0892.393.268.

Curateur : Me Philippe Mathieu, avocat à 6000 Charleroi, quai de
Brabant 12.

Juge-commissaire : Karine Eeckhout.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10187)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Cad International, dont le siège social est sis à 7170 Manage, rue
Sainte-Catherine 33, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0439.990.416.

Curateur : Me Thierry Zuinen, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Tirou 159/4.

Juge-commissaire : Michel Mercier.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10188)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Jean-Marc Stevens, né le 7 octobre 1960, domicilié à 6061 Monti-
gnies-sur-Sambre, place Albert Ier 1/03/2, inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0613.734.242.

Curateur : Me Anne-Catherine Sciamanna, avocat à 6140 Fontaine-
l’Evêque, rue du Parc 42.

Juge-commissaire : Paul Baneton.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10189)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL G.G.A., dont le siège social est sis à 7160 Godarville, rue de
l’Espinette 41B, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0474.476.389 (activité commerciale : parachèvement intérieur; déno-
mination commerciale : néant).

Curateur : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39, et à 7130 Binche, rue de Robiano 62.

Juge-commissaire : Jacques Janssens.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10190)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SNC Librairie de Houbois, dont le siège social est sis à 6040 Jumet,
chaussée de Gilly 136, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0424.882.566 (activité commerciale : librairie, lotto; dénomi-
nation commerciale : librairie de Houbois).

Curateur : Me Bernard Francis Bringard, avocat à 6061 Montignies-
sur-Sambre, rue T’Serclaes de Tilly 49.

Juge-commissaire : Marcel Balsat.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
10 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(10191)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SA Image Marchienne, dont le siège social est sis à 6030 Marchienne,
route de Beaumont 204, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0475.862.697 (activité commerciale : location de support
multimedia, vente de petite alimentation; dénomination commerciale :
Image Marchienne).
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Curateur : Me Jean-Christophe André, avocat à 6280 Loverval, allée
Notre-Dame de Grâce 2.

Juge-commissaire : Jean Cormont.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
12 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10192)

Par jugement du 17 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Robert-
Guiot, dont le siège social est sis à 6440 Froidchapelle, place Albert
Ier 33, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0891.112.175.

Curateur : Me Jean-François Liégeois, avocat au barreau de Charleroi,
dont les bureaux sont sis à 6530 Thuin, Grand-Rue 70.

Juge-commissaire : M. le juge consulaire Roland Lemaitre.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
24 février 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.L. Devillers.
(10193)

Par jugement du 18 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Loup
Chassis Construction, dont le siège social est sis à 6020 Dampremy,
chaussée de Bruxelles 307, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0887.655.908.

Curateur : Me Alain Fiasse, avocat au barreau de Charleroi, dont les
bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 23/14.

Juge-commissaire : M. le juge consulaire Michel Mercier.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
13 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.L. Devillers.
(10194)

Par jugement du 18 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de M. David
Bastien, né Lobbes le 24 janvier 1978, domicilié à 7130 Binche, avenue
Wanderpepen 103, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0888.486.742.

Curateur : Me Michel Ghislain, avocat au barreau de Charleroi, dont
les bureaux sont sis à 6041 Gosselies, avenue Franklin Roosevelt 4.

Juge-commissaire : M. le juge consulaire Hubert Ligny.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 mars 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 14 avril 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 12 mai 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.L. Devillers.
(10195)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Immo de la Botte, dont le siège social est sis à 6470 Rance,
Grand’Rue 94, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0453.101.549, et l’a fixée au 24 juin 2008.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10196)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
la SA Terroir de Chimay, dont le siège social est sis à 6464 Baileux, route
Charlemagne 10A, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0864.066.892, et l’a fixée au 26 février 2008.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10197)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL L’Histoire du Pain, dont le siège social est sis à
6030 Marchienne-au-Pont, rue Emile Vandervelde 46, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0880.680.816, et l’a
fixée au 15 juin 2008.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10198)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Transports Van Holle, dont le siège social est sis à 6210 Rèves,
rue Odoumont 174, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0465.597.228, et l’a fixée au 22 mars 2008.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10199)

Par jugement du 16 mars 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Tavaho, dont le siège social est sis à 6040 Jumet, chaussée de
Bruxelles 151, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0441.493.322, et l’a fixée au 5 juillet 2008.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(10200)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Fepa Construction, établie et
ayant son siège social à 4624 Fléron (Romsée), rue des Aupépines 18,
pour l’exploitation d’une entreprise générale de constructions, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0879.999.440.

Curateur : Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai Gode-
froid Kurth 12.

Juge-commissaire : M. Guy Hardenne.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(10201)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Perello Transports, établie et
ayant son siège social à 4633 Soumagne (Melen), rue d’Ensival 20, pour
l’exploitation d’une entreprise de transports, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0462.996.341.

Curateur : Me Léon Leduc, avocat à 4000 Liège, place de Bronckart 1.

Juge-commissaire : M. Léon-Maurice Haulet.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(10202)

Par jugement du 18 mars 2009, le tribunal de commerce de Liège, a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite ouverte à charge de la
SPRL Annico, ayant eu son siège social à 4460 Grâce-Hollogne, rue
Sart-Thiry 17-19 (BCE n° 0448.221.657), et déclare la société inexcusable
et dissoute.

En application de l’article 185 du Code des sociétés est indiqué
comme liquidateur M. Jean-Claude Remy, organe dirigeant.

Curateurs : Mes Dominique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats, quai
Marcellis 4/11, 4020 Liège.

Les curateurs, (signé) Dominique Collin et Jean-Paul Tasset.
(10203)

Par jugement du 22 janvier 2009, le tribunal de commerce de Liège, a
prononcé la clôture, par répartition d’actif, de la SPRL Parthoen’s
Bullets Company, ayant son siège social à Alleur, rue Hubert Streel 60,
numéro d’entreprise B.C.E. 0458.128.030, et indique en qualité de liqui-
dateur, M. Serge Parthoens, domicilié à 4121 Neuville-en-Condroz, rue
de l’Ermitage 59.

Le liquidateur de la société, (signé) S. Parthoens.
(10204)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
Veltri SPRL, en liquidation, dont le siège social est sis à 7300 Boussu,
route de Valenciennes 305, R.P.M. Mons 113492, B.C.E. 0430.465.808, et
a déchargé le curateur, Me Etienne Descamps de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Antonio Veltri, dont la dernière
adresse connue est sise rue O. L’Hoir 48, à 7333 Tertre.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10205)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Mons
Motors SPRL dont le siège social est sis à 7033 Cuesmes, rue du Grand
Courant, R.P.M. Mons 126024, B.C.E. 0434.065.102, et a déchargé le
curateur, Me Etienne Descamps de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Olivier Mosselmans, domicilié
chemin Vert 80, à 7034 Obourg.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10206)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Etablis-
sememnts Landenne et Bauwen SPRL, dont le siège social est sis à
7110 Houdeng-Gœgnies, rue du Cimetière 196, R.P.M. Mons 61152,
B.C.E. 0415.926.496, et a déchargé le curateur, Me Natalie Debouche de
ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Daniel Firla, domicilié rue de
la Place 137/B000, à 5190 Jemeppe-sur-Sambre (Balâtre).

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10207)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Cuisi-
Rama SPRL, dont le siège social est sis à 7100 La Louvière, rue
Conreur 210B, R.P.M. Mons 126016, B.C.E. 0447.226.319, et a déchargé
le curateur, Me Georges Ponchau de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : Mme Anna Martinelli, domiciliée
rue A. France 62, à 7100 La Louvière.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10208)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par insuffisance d’actif, de la société
Centre de l’Horeca SPRL, dont le siège social est sis à 7000 Mons, route
d’Eugies 165B, R.P.M. Mons 147388, B.C.E. 0861.517.772, et a déchargé
le curateur, Me Natalie Debouche de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : Mme Nathalie Dispas, domiciliée
rue Pireux 10, à 4624 Fléron.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10209)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par insuffisance d’actif, de la société
Jumbo Cleaning Services SPRL, dont le siège social est sis à 7380 Quié-
vrain, rue de Valenciennes 7, B.C.E. 0461.518.674, et a déchargé le
curateur, Me Natalie Debouche de ses fonctions.

Sont considérés comme liquidateurs : M. Afzal Muhammad, dont la
dernière adresse connue est : Mohallah Nekapura PK, Sialkot Near
Chah, IM, District of Sialkot - Pakistan; et M. Shehbaz Choudhry,
domicilié rue Turenne 26/03/B, à 6000 Charleroi.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10210)
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Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de
Mlle Mottin, Stéphanie, domiciliée à 7110 Strépy-Bracquegnies, rue
Ergot 8, B.C.E. 0883.816.884, et a déchargé le curateur, Me Georges
Ponchau, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.

(10211)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de M. Olivier,
Franc, domicilié à 7090 Braine-le-Comte, avenue des Tilleuls 12,
R.C. Mons 96415, B.C.E. 0554.256.416, et a déchargé le curateur,
Me Georges Ponchau, de ses fonctions.

Le failli a été déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.

(10212)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de M. Vanherck, Yves,
domicilié à 7090 Ronquières, rue de Chenu 16, R.C. Mons 111109,
B.C.E. 0669.187.657, et a déchargé le curateur, Me Natalie Debouche, de
ses fonctions.

Le failli a été déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.

(10213)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé l’excusabilité de M. Van Bokstal, Olivier, domicilié à
7040 Quévy-le-Grand, rue Charles Genard 1, B.C.E. 0883.693.655.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Delmoitié.
(10214)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL IMPC, dont le siège social est sis
à 5000 Namur, section de Beez, rue de Namur 100 bte 4, exploitant à la
même adresse un commerce de gros en matériel, mobilier, objet de
décoration et accessoires destinés à l’horeca, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0479.449.323.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Doneux, Bernard, juge-consulaire.

Curateur : Me De Callatay, Brigitte, rue du Manoir 1, 5081 Bovesse.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10215)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Proattitude, dont le siège social
est sis à 5020 Flawinne, rue Alfred Denis 68, exploitant à 5000 Namur,
place Wiertz 2, un commerce de détail en cuisines équipées et le
placement sous la dénomination « La Cuisine namuroise », inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0891.546.596.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dantinne, Stéphane, juge-consulaire.

Curateur : Me David, Jean Louis, chaussée de Dinant 776,
5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10216)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de M. Wart, Luc Léopold, né à Namur le
8 novembre 1976, domicilié à 5020 Namur, section de Malonne, rue du
Petit Babin 94, ayant exploité à Malonne, route de la Navinne 112,
jusqu’au 30 septembre 2008, sous la dénomination « Jardylux », une
entreprise de création, implantation et entretien de jardins et de parcs,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0692.463.697.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dantinne, Stéphane, juge-consulaire.

Curateur : Me Delforge, Murielle, avenue Reine Elisabeth 40,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10217)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Cesar Coiffure, dont le siège
social est sis à 5100 Jambes, place Joséphine Charlotte 1 bte 30,
exploitant à la même adresse un salon de coiffure pour dames, enfants
et messieurs, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0438.396.052.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Hermant, Bernard, juge-consulaire.

Curateur : Me Dehant, Xavier, rue Pépin 42, 5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10218)
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Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Le Pregos, dont le siège social
est sis à 5100 Wépion, rue du Suary 81, exploitant à 5000 Namur, rue
des Brasseurs 110, sous la dénomination « L’Ere Céleste » un restaurant,
débit de boissons, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0428.579.850.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Doneux, Bernard, juge-consulaire.

Curateur : Me De Neve, Marie Thérèse, chaussée de Nivelles 45,
5140 Sombreffe.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10219)

Par jugement du 19 mars 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de Mme Vervondel, Katty Micheline, née à
Namur le 24 octobre 1973, domiciliée à 5190 Jemeppe-sur-Meuse,
section de Ham-sur-Sambre, place de Ham 3, y exploitant une entre-
prise de construction de bâtiments, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0886.207.638.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19 mars 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Hermant, Bernard, juge-consulaire.

Curateur : Me Darmont, Benoit, chaussée de Charleroi 164,
5070 04 Vitrival.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à 5000 Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 29 avril 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(10220)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 9 février 2009, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Ify SPRL,
rue de Bronne 1, 1370 Jodoigne, déclarée ouverte par jugement du
12 mai 2003, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur, Mme Debeck,
Françoise, domiciliée à 1370 Jodoigne, rue de Bronne 1.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) P. Fourneau.
(10221)

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Neyman, Michael, rue
Emile Masset 46, 1360 Perwez.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par M. le juge-commissaire Verhaert,
les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des créanciers
qui sera ternue en la salle d’audience du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles, le lundi 27 avril 2009 à
9 h 30 m précises, afin de délibérer sur l’excusabilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.

La greffière, (signé) P. Fourneau.
(10222)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 19 mars 2009 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Clety, Philippe, domicilié
à 7780 Comines, place Sainte-Anne (COM) 12, inscrit à la B.C.E. sous le
n° d’entreprise 0688.121.449, et ayant pour activité commerciale
l’exploitation d’un débit de boissons sous la dénomination « Buvette
au Téléphone ».

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (20 avril 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 11 mai 2009.

Curateur : Me Opsomer, Thierry, chaussée de Warneton 340,
7784 Warneton.

Juge-commissaire : Leclercq, Jacques.

Tournai, le 20 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(10223)

Par jugement rendu le 19 mars 2009 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Atelier de Constructions
métalliques Cotton (SPRL), ayant son siège social à 7531 Havinnes
Grand Chemin (HAV) 69, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise
0869.900.948, et ayant pour activité commerciale l’entreprise de cons-
tructions métalliques.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (20 avril 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 11 mai 2009.

Curateur : Me Claeys, Marc, rue Saint Eleuthere 186-188,
7500 Tournai.

Juge-commissaire : Bonnet, Henry-Marie.

Tournai, le 20 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(10224)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Janssens, Luc Louis Julia, geboren te Berchem op
19 september 1957, wonende te 2000 Antwerpen, Sint-Rochusstraat 17,
handelsbemiddeling gespecialiseerd in andere goederen, onderne-
mingsnummer 0501.334.996, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Ingelghem, Daniel, Amerikalei 160,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10225)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is FRS BVBA, Rodestraat 44/7, 2000 Antwerpen-1,
tussenpersoon in de handel, ondernemingsnummer 0452.578.145, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Kildonck, Karel, Belgielei 196, 2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10226)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is AMC Europe BVBA, Prins Boudewijnlaan 9/5A,
2550 Kontich, holdings, ondernemingsnummer 0472.011.797, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Mechelen, Francis, Mechelsesteenweg 136,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10227)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Incomenco NV, Willem Klooslaan 2, bus 8,
2050 Antwerpen-5, adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering en
beheer, ondernemingsnummer 0417.056.844, bij dagvaarding, failliet
verklaard.

Curator : Mr. Van Meensel, Eric, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10228)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is AJ gewone commanditaire vennootschap, Van
Cortbeemdelei 25, 2100 Deurne (Antwerpen), groothandel in vlees en
vleesproducten, uitgezonderd vlees van wild en van gevogelte,
ondernemingsnummer 0870.631.616, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Moorleghem, Stephane, Everdijstraat 43,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10229)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Deschepper, Magdalena, geboren te Merksem op
16 februari 1954, wonende te 2110 Wijnegem, Deurnesteenweg 14,
activiteiten van decorateur-etalagisten, ondernemingsnum-
mer 0687.352.589, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Passel, Marc, Frankrijklei 146, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10230)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Dagbladhandel ’t Centrum BVBA, De Robiano-
straat 21 GLVL, 2150 Borsbeek (Antwerpen), detailhandel in kranten en
kantoorbehoeften in gespecialiseerde winkels, ondernemings-
nummer 0479.777.242, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Impe, Bruno, Generaal Slingeneyerlaan 107,
2100 Deurne (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10231)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Horse Center BVBA, Gallaitlaan 20C, bus 4,
2610 Wilrijk (Antwerpen), persoonlijke diensten, ondernemings-
nummer 0477.130.528, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Gregory, Bredestraat 4, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10232)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Immo Ukkel NV, Bredabaan 516, 2170 Merksem
(Antwerpen), adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering en
beheer, ondernemingsnummer 0437.332.319, bij dagvaarding, failliet
verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Jacques, Bredestraat 4, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10233)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is ’t Riooltje CVOA, Pietingbaan 45,
2160 Wommelgem, bouw van civieltechnische werken voor elektriciteit
en telecommunicatie, ondernemingsnummer 0480.207.408, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Claes, Dominique, Everdijstraat 43, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10234)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Aytan BVBA, Van Schoonhovenstraat 84,
2060 Antwerpen-6, elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen,
ondernemingsnummer 0861.880.830, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Cools, Veerle, Mechelsesteenweg 12, zesde verdieping,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10235)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Hurghada BVBA, Paalstraat 104, 2900 Schoten,
eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemingsnum-
mer 0889.783.077, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Raemdonck, Marc, Mechelsesteenweg 166,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10236)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Ege BVBA, Bredabaan 354, 2170 Merksem
(Antwerpen), eetgelegenheden met volledige bediening, onderne-
mingsnummer 0451.673.273, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Van Sant, Paul, Schermersstraat 1, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10237)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Full Finance BVBA, Laaglandlaan 96,
2170 Merksem (Antwerpen), verzekeringsmakelaars en -agenten,
ondernemingsnummer 0860.094.842, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Verfaillie, Christine, Amerikalei 128, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10238)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Cafe Borghese BVBA, Verschansingstraat 24,
2000 Antwerpen-1, cafés en bars, ondernemingsnummer 0472.531.540,
bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Vermeersch, Nathalie, Maria-Henriettalei 1,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10239)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Triple 666 BVBA, Pelgrimstraat 2,
2000 Antwerpen-1, eetgelegenheden met volledige bediening,
ondernemingsnummer 0887.100.236, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Wouters, Louis, Jan Van Rijswijcklaan 1-3,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10240)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Sports Lisboa Benfica BVBA, Ankerrui 46,
2000 Antwerpen-1, eetgelegenheden met volledige bediening,
ondernemingsnummer 0871.002.590, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Aernaudts, Linda, Frankrijklei 37 bus 12,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10241)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Erwin Zils BVBA, Antwerpse steenweg 88-90,
2940 Stabroek, gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, ondernemings-
nummer 0877.223.557, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Bergmans, Jan, Eikenstraat 80, 2840 Rumst.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10242)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Société Dagmar & Salim BVBA, Dambrugge-
straat 300, 2060 Antwerpen, eetgelegenheden met beperkte bediening,
ondernemingsnummer 0474.815.592, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Bosmans, Hendrik, Amerikalei 27 bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10243)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Baronnekes BVBA, Beatrijslaan 24,
2050 Antwerpen-5, tussenpersoon in de handel, ondernemings-
nummer 0892.168.584, op bekentenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. De Pretre, Luc, Paleisstraat 47, 2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10244)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Kelly BVBA, Turnhoutsebaan 90, 2110 Wijnegem,
kapsalons, ondernemingsnummer 0460.129.396, op bekentenis, failliet
verklaard.

Curator : Mr. De Leur, Karen, Alice Nahonlei 74, 2900 Schoten.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10245)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Partners in Print NV, Langstraat 65, 2140 Borger-
hout (Antwerpen), adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering en
beheer, ondernemingsnummer 0473.656.740, op bekentenis, failliet
verklaard.

Curator : Mr. Elants, Anne-Marie, Kasteeldreef 29, 2900 Schoten.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 17 april 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 15 mei 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (10246)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 19 maart 2009, is Future Supplies BVBA in vereffening, Nolle-
kensweg 23, 2960 Brecht, ondernemingsnummer 0861.477.883, op
bekentenis, failliet verklaard en afgesloten bij ontoereikend actief.

Vereffenaar : Mr. Y. Teughels, Coremansstraat 14A, 2600 Berchem.

Datum der staking van betaling : 19 maart 2009.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.
De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.

(Pro deo) (10247)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
uitgesproken van :

Meulemeester, Eddy, wonende te NL-4529 GB Eede (Nederland),
Greinstraat 24, in eigen naam en als vennoot van de feitelijke vereniging
Eddy Meulemeester-Chantal Maertens;

Maertens, Chantal, wonende te 8000 Brugge, Dudzeelse Steenweg 59,
in eigen naam en als vennoot van de feitelijke vereniging Eddy
Meulemeester-Chantal Maertens afgesloten bij vereffening.

De gefailleerde Eddy Meulemeester werd verschoonbaar verklaard.

De gefailleerde Chantal Maertens werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.

(10248)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van Verbeke Rudy BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te
8301 Knokke-Heist, Elizabethlaan 315, ondernemingsnummer
0472.822.243, afgesloten bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen de heer Rudy Verbeke, wonende te
8301 Knokke-Heist, Nicolas Mengélaan 4/0012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(10249)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van V.V. Trans BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te
8850 Ardooie, Wezestraat 9, ondernemingsnummer 0478.718.457, afge-
sloten bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen de heer Wilfried Vantomme, wonende
te 8850 Ardooie, Fabriekstraat 34.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(10250)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van Neon Volca BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te
8750 Wingene, Klokhof 9, ondernemingsnummer 0419.542.420, afge-
sloten bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaarster beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen Mevr. Rose-Mieke Volckaert,
wonende te 8750 Wingene, Klokhof 7.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(10251)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van Bugatti BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te 8300 Knokke,
Lichttorenplein 7, ondernemingsnummer 0449.965.974, afgesloten bij
vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen de heer Peter Isebaert, wonende te
8000 Brugge, Oude Zak 57.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(10252)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van Raeman Conny BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te
8370 Blankenberge, Weststraat 5, ondernemingsnummer 0441.404.933,
afgesloten bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Worden als vereffenaars beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen :

Conny Raeman, wonende te 8301 Knokke-Heist, Visserskapel-
straat 19/0001;

Mira Fentes, wonende te 8370 Blankenberge, Consciencestraat 28/
0101.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(10253)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 18 maart 2009, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van de heer Lecaut, Maurice,
verblijvende te 8000 Brugge, Sint-Pieterskaai 74 (Bond van Eigenschip-
pers vzw), met als handelsactiviteit zelfstandig binnenschipper, met als
handelsbenaming ms. « Enora », ondernemingsnummer 0518.749.268.

Datum van staking van betalingen : 18 maart 2009.

Curator : Mr. Stefan Pieters, advocaat te 8200 Brugge (Sint-Michiels),
Walakker 28.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 20 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 30 april 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(10254)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement
van Game Village NV, destijds met maatschappelijke zetel te 8420 De
Haan, Bredeweg 115, ondernemingsnummer 0476.790.137, afgesloten
bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen de heer Georges De Keersgieter,
wonende te 8370 Blankenberge, J. De Meyerstraat 75/0001.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (10255)
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Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van International Meat
Productions BVBA, met maatschappelijke zetel te 8730 Beernem,
Wellingstraat 109, ondernemingsnummer 0449.116.730 en met als
handelsactiviteit verwerking en conservering van vlees, exclusief vlees
van gevogelte.

Datum van staking van betalingen : 16 maart 2009.

Curator : Mr. Johan Lattrez, advocaat te 8850 Ardooie, Beveren-
sestraat 3.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 27 april 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (10256)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 maart 2009, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Sani Knokke BVBA,
met maatschappelijke zetel te 8300 Knokke-Heist, Haagwinde 2,
ondernemingsnummer 0882.835.897 en met als handelsactiviteit
handelsbemiddeling in loodgietersmateriaal, elektrisch installatiemate-
riaal voor huishoudelijk gebruik en verwarmingsinstallaties.

Datum van staking van betalingen : 16 maart 2009.

Curator : Mr. Kristof Van Den Heuvel, advocaat te 8300 Knokke-
Heist, Dorpsstraat 140-142.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 27 april 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (10257)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
20 maart 2009, werd Cooremans, Marnix, vennoot van de VOF C.B.
Planning, Mottedries 63, bus 1, 9450 Haaltert, in staat van faillissement
verklaard.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, 9400 Ninove, Centrumlaan 48.

Datum staking van betaling : 16 maart 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 8 mei 2009, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Van den Hauwe.
(10258)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
20 maart 2009, werd C.B. Planning VOF, binnenhuisinrichting - evene-
menten, Mottedries 63 bus 1, 9450 Haaltert, in staat van faillissement
verklaard.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, 9400 Ninove, Centrumlaan 48.

Datum staking van betaling : 16 maart 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 8 mei 2009, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Van den Hauwe.
(10259)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 13 maart 2009, werd het faillissement Imfi BVBA, Schoonzicht-
straat 17, 9051 Sint-Denijs-Westrem, ondernemingsnum-
mer 0447.679.645, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Mr. Guido Aerts, advocaat te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(10260)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 13 maart 2009, werd het faillissement Clover Belgium NV, in veref-
fening, Gustaaf Callierlaan 239, 9000 Gent, ondernemings-
nummer 0419.151.846, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Worden beschouwd als vereffenaars : Marc De Mets, Ryvissche-
park 32, te 9052 Zwijnaarde en Lieven Delva, Kruisstraat 64, te
9031 Gent.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(10261)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement Kaktus BVBA, Ham 211,
9000 Gent, ondernemingsnummer 0861.384.843, afgesloten wegens
ontoereikend activa.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Aktas Mohamet, wonende te
9000 Gent, Ham 211.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(10262)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 13 maart 2009, werd het faillissement M.E.C. NV, Engelbert Van
Arenbergstraat 43, 9040 Sint-Amandsberg, ondernemingsnum-
mer 0835.152.886, door vereffening beëindigd.

Wordt beschouwd als vereffenaar : de heer Balliu, Robert, Sint-
Denijslaan 431, te 9000 Gent.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(10263)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement Intern-Bouw BVBA,
Nijverheidsstraat 2, bus 36, 9070 Destelbergen, ondernemings-
nummer 0462.799.470, door vereffening beëindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Worden beschouwd als vereffenaar : Devos, Michel, wonende te
9070 Destelbergen, Nijverheidsstraat 2/1036.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(10264)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 16 maart 2009, werd het faillissement Van De Voorde, Marc, Bunt-
straat 94, 9940 Evergem, ondernemingsnummer 0742.205.396, door
vereffening beëindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.

(10265)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
18 maart 2009, op bekentenis, vierde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Wezon BVBA, destijds uitbating van eetgelegen-
heid met volledige bediening, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9000 Gent, Antwerpsesteenweg 51, en met uitbating Antwerpse-
steenweg 51, 9000 Gent, voorheen Burgstraat 59, 9000 Gent (activiteiten
gestopt op 30 september 2008), ondernemingsnummer 0879.455.745.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Verstraeten.

Datum staking der betalingen : 17 maart 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 15 april 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 29 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Geert Waeterloos, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Willem van Nassaustraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Van Kerckhove.
(10266)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
17 maart 2009, op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Naseer Mohammad, geboren te Karachi (Pakistan)
op 1 januari 1964, wonende te 9040 Gent, Lijnmolenstraat 22, in zijn
hoedanigheid van de coöperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid NK Nachtwinkel.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Martens.

Datum staking der betalingen : 15 februari 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 14 april 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 28 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Paul Verhoeven, advocaat, kantoorhoudende te
9070 Destelbergen, Verenigde Natieslaan 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Van Kerckhove.
(10267)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
17 maart 2009, op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : NK Nachtwinkel, coöperatieve vennootschap met
onbeperkte aansprakelijkheid, detailhandel, met maatschappelijke zetel
gevestigd te 9000 Gent, Biekorfstraat 64, met exploitatiezetel te
9120 Beveren-Waas, Vastenstraat 45, ondernemingsnum-
mer 0471.816.809.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Martens.

Datum staking der betalingen : 10 maart 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 14 april 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 28 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Paul Verhoeven, advocaat, kantoorhoudende te
9070 Destelbergen, Verenigde Natieslaan 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Van Kerckhove.
(10268)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
17 maart 2009, op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Doise, Katrijn, uitbating van café en eetgelegenheid
met beperkte bediening te 9000 Gent, Voskenslaan 296, met uithang-
bord The Fox, geboren te Veurne op 15 juni 1970, wonende te 9000 Gent,
Voskenslaan 253, ondernemingsnummer 0884.905.363.

Rechter-commissaris : de heer Philippe Van Laere.

Datum staking der betalingen : 1 maart 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 14 april 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 28 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Ivan Van Der Vorst, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pekelharing 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Van Kerckhove.
(10269)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
17 maart 2009, op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Bextra NV, groothandel in de thee-industrie, met
maatschappelijke zetel gevestigd te 9950 Waarschoot, Beirtje 1,
ondernemingsnummer 0433.026.806.

Rechter-commissaris : de heer Peter Van Der Wulst.

Datum staking der betalingen : 16 februari 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 14 april 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 28 april 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Serge Van Eeghem, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Van Kerckhove.
(10270)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van Care 4 Kids BVBA, Stationsstraat 10, te 3800 Sint-
Truiden.

Ondernemingsnummer 0896.674.037.

Dossiernummer : 6470.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 maart 2009.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10271)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van LR Express BVBA, Europalaan 11, te 3900 Overpelt.

Ondernemingsnummer 0863.979.394.

Dossiernummer : 6472.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 maart 2009.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10272)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van Bynens Ivo, thans zonder gekende woon- of verblijf-
plaats, voorheen wonende te Europarklaan 211, te 3530 Houthalen.

Ondernemingsnummer 0773.037.837.

Dossiernummer : 6471.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 maart 2009.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10273)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Strubbe, Peter, Passerelstraat 2/2, te 3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0707.353.001.

Handelswerkzaamheid : slotenmaker, veiligheidsadvies.

Dossiernummer : 6469.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 1 november 2008.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10274)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Distributie Houtmeyers LTD, met zetel te Engeland,
Belgisch filiaal Fonteinstraat 3/201, te 3980 Tessenderlo.

Ondernemingsnummer 0890.507.510.

Handelswerkzaamheid : koerierdienst.

Dossiernummer : 6468.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 september 2008.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.
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De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10275)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van H & M Bouw BVBA, Rozenstraat 15, te 3900 Overpelt.

Ondernemingsnummer 0862.078.293.

Handelswerkzaamheid : algemene bouw.

Dossiernummer : 6474.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 september 2008.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10276)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Dingens, Nathalie, Gouv. Verwilghensingel 99/12, te
3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0638.662.351.

Handelswerkzaamheid : borduren, textiel.

Dossiernummer : 6473.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Hermans, Raf, Vreyshorring 21, te 3920 Lommel.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 september 2008.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10277)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 maart 2009, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Van Ormelingen, Sarah, Heuvelstraat 3, te 3530 Houthalen.

Handelswerkzaamheid : kapster.

Dossiernummer : 6475.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Engelen, Victor, Herebaan-Oost 3/1, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 september 2008.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 19 april 2009.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
30 april 2009.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(10278)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 18 maart 2009, werd in het faillissement Bossier, Bruno, geboren
op 2 juli 1975, Sint-Katharinastraat 131, te 8501 Heule, ondernemings-
nummer 0523.837.711.

Mr. Katlijn Verhamme op eigen verzoek als curator vervangen door
Mr. Vanden Bulcke, Sofie, Koning Albertstraat 24 bus 1, te 8500 Kort-
rijk.

De hoofdgriffier, (get.) Engels, Koen.
(10279)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting vijfde kamer, d.d. 20 maart 2009, werd, op bekentenis,
failliet verklaard : Foodshop BVBA, Stormestraat 11, te 8790 Waregem,
ondernemingsnummer 0876.965.815, restaurant.

Rechter-commissaris : Deleu, Gabriel.

Curator : Mr. Deleersnyder, Jan, Harelbekestraat 63, 8540 Deerlijk.

Datum der staking van betaling : 20 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 17 april 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 13 mei 2009, te 11 uur, zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in
artikel 73 of in artikel 80 van de faillissementswet, moeten de natuur-
lijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor
de gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woon-
plaats vermeldt en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de
stukken zijn gevoegd zoals bepaald is in artikel 72ter van de
faillissementswet.

De adjunct-griffier, (get.) Soreyn, V.
(10280)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 18 maart 2009, werd, bij dagvaarding, failliet verklaard : Lampe
Samira, Otegemstraat 98 bus B, te 8550 Zwevegem, geboren op
29 augustus 1973, handelsbenaming : « Den Toog », ondernemings-
nummer 0889.287.189, cafés en bars. Eetgelegenheden met beperkte
bediening.

Rechter-commissaris : Deleu, Gabriel.

Curator : Mr. Bekaert, Johan, Mgr. De Haernelaan 62, 8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 18 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 17 april 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 13 mei 2009, te 9 u. 30 m., zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in
artikel 73 of in artikel 80 van de faillissementswet, moeten de natuur-
lijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor
de gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een
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verklaring neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woon-
plaats vermeldt en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de
stukken zijn gevoegd zoals bepaald is in artikel 72ter van de
faillissementswet.

De griffier, (get.) Ch. Busschaert.
(Pro deo) (10281)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 20 maart 2009, werd Paelinck, Sandy, handelaarster, wonende te
3440 Zoutleeuw, Vinnestraat 19, ondernemingsnummer 0873.342.666,
met uibating, voordien, te 2180 Ekeren, Prinshoeveweg 98, met als
activiteiten : eetgelegenheid gekend onder handelsbenaming « Zuid-
ster », in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. C. Celis, advocaat te 3290 Diest, F. Allenstraat 4.

Rechter-commissaris : F. De Baerdemaeker.

Staking der betalingen : 20 maart 2009.

Indienen der schuldvorderingen : tot en met 24 april 2009, ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) M. Plevoets.
(10282)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 17 maart 2009 werd de datum van staking van beta-
ling van Fail. Korreli BVBA, steenweg op Zevendonk 215, 2300 Turn-
hout, ondernemingsnummer 0888.800.805, failliet verklaard op
13 januari 2009, teruggebracht op 13 juli 2008.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(10283)

Gerechtelijke ontbinding — Dissolution judiciaire

Tribunal de première instance de Liège

Il résulte d’un jugement prononcé à l’audience publique de la
première chambre du tribunal de première instance de Liège, en date
du 14 janvier 2009, que la dissolution judiciaire de la société civile sous
forme de SPRL Bureau d’architecture Georges Yerna, enregistrée sous
le n° 0863.608.915, dont le siège social est établi à 4000 Liège, quai de
Rome 70, est ordonnée et la clôture de liquidation est immédiatement
prononcée.

(Signé) B. Bontemps; Ph. Hoge; B. Barla, huissiers de justice.
(10284)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Aux termes d’un acte de modification de régime matrimonial reçu
par Me Gabriel Rasson, notaire à la résidence de Sclessin, Ville de Liège,
le 10 mars 2009, enregistré à Liège I, le 12 mars suivant, intervenu entre
M. Rosen, André, né à Liège le 29 janvier 1934, et son épouse,
Mme Sterckx, Nadine Marie Madeleine, née à Gand le
6 septembre 1946, époux mariés sous le régime de la séparation des
biens, suivant contrat de mariage reçu par le notaire Thierry Balon-
Perrin, alors à Liège-Sclessin le 12 juin 1975, M. Rosen, André a fait
apport d’un bien propre à la communauté annexe à leur régime de
séparation des biens, à savoir, une maison d’habitation sise à
4000 Liège-Sclessin, rue de Bourgogne 19, cadastrée section A, numéro
339F2.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Gabriel Rasson, notaire.
(10285)

Suivant acte du notaire Olivier de Clippele, à Bruxelles, en date du
14 mars 2009, M. Declerck, Serge, né à Ixelles le 1er mai 1971, et son
épouse, Mme Grauwels, Pascale, née à Berchem-Saint-Agathe le
6 novembre 1970, ont apporté au patrimoine commun adjoint une
maison sise à Ixelles, rue des Echevins, où elle porte le numéro 34,
cadastrée d’après titre et extrait cadastral récent section C, numéro
190/H/8, pour une superficie d’après titre de 2 a 90 dma, et après
cadastre de 2 a 10 ca.

Pour extrait conforme, pour les époux : (signé) Olivier de Clippele,
notaire.

(10286)

Par acte du notaire Anne-Marie Misonne, à Huy, du 23 février 2009,
M. Kanzongo Kifeme, dit Raymond, aide-soignant en congé maladie,
né à Kimpungu Isala (Congo belge) le 15 août 1959, et son épouse,
Mme Mognoko Batemabo, dite Aimée, infirmière, née à Inongo (Congo
belge) le 14 avril 1964, Belges, domiciliés à 4540 Amay, rue de la
Céramique 7, ont procédé à une modification de leur régime matrimo-
nial et ont adopté le régime de la séparation des biens pure et simple.

Huy, le 17 mars 2009.
(Singé) : Anne-Marie Misonne, notaire.

(10287)

Suivant jugement prononcé le 4 mars 2009, par la première chambre
du tribunal de première instance de Tournai, le contrat de mariage
modificatif du régime matrimonial ente M. Feuillet, Pascal Florimond
Edgard, né à Lessines le 27 mars 1971 (RN 71.03.27-227.87) et son
épouse, Mme Gallet, Maria-Graziella Henriette Gabrielle, née à Tournai
le 29 juillet 1972, (RN 72.07.29-370.30) domiciliés à Maubray, rue de
Bitremont 77, dressé par acte du notaire Christian Quievy, à Antoing, le
11 février 2008, a été homologué.

Pour extrait conforme, pour les époux : (signé) Christian Quievy.
(10288)

D’un acte reçu par Me Yves Somville, notaire de résidence à Court-
Saint-Etienne, en date du 18 février 2009, il résulte que M. Alexandre
Sébastien Guy Martin Ghislain, né à Bastogne le 25 septembre 1971,
(NN 71.09.25-327.89) et son épouse, Mme Van Schoelandt, Fabienne
Sandra, née à Watermael-Boitsfort le 15 avril 1973 (NN 73.04.15-174.64)
domiciliés ensemble à Rixensart, avenue de la Rochefoucauld 18, qui
ont contracté mariage à Rixensart le 26 avril 1997, ont apporté modifi-
cation à leur régime matrimonial originaire arrêté par acte reçu par
Me Max Somville, notaire ayant résidé à Court-Saint-Etienne, en date
du 17 mars 1997, par la création d’une société d’acquêts accessoire à
leur régime principal de la séparation de biens et qui reste celui de la
séparation de biens et l’apport à la société créée par Monsieur d’un bien
immobilier et d’une dette hypothécaire.

Court-Sainte-Etienne, le 17 mars 2009.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Yves Somville, notaire.

(10289)
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Suivant acte reçu par le notaire Pierre Cottin, de résidence à Vielsalm,
en date du 5 mars 2009, enregistré à Vielsalm le 10 mars suivant,
volume 158, folio 80, case 06, les époux Gilson, Robert Albert Marie, né
à Samrée le 18 décembre 1948, et Seleck, Josée Marie Ghislaine, née à
Samrée le 22 juin 1952, domiciliés tous deux à 6690 Vielsalm, voie de la
Salm 6, et mariés devant l’officier de l’état civil de la commune de
Samrée, actuellement commune de La Roche-en-Ardenne, en date du
15 mars 1974, sous le régime légal de la communauté, ont apporté une
modification à leur régime matrimonial, par apport, par M. Robert
Gilson, à la communuaté existant entre eux d’une maison sise
commune de Vielsalm, première division, Cahay 9.

Vielsalm, le 20 mars 2009.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Cottin, notaire.
(10290)

Par décision rendue en date du 5 janvier 2009, le tribunal de première
instance de Verviers (troisième chambre), a homologué, l’acte modifi-
catif du régime matrimonial des époux, Geron, Raoul Dieudonné
Herman Ghislain, né à Welkenraedt le 21 juillet 1933, (numéro au
registre national : 33.07.21-099.13), et Lausberg, Elisabeth Hubertine,
née à Eupen, le 10 octobre 1938, (numéro au registre national : 38.10.10-
128.52), domiciliés ensemble à Welkenraedt, rue Reine Astrid 37/A3.Et.

La décision porte homologation du contrat modificatif de leur régime
matrimonial dressé par acte reçu par le notaire Jean-Luc Angenot, de
Welkenraedt, en date du 14 août 2008, et visant à effectuer un apport
d’un bien propre présent à la communauté conjugale existante sans
autre modification du régime matrimonial proprement dit.

Pour les époux Geron-Lausberg : (signé) Jean-Luc Angenot, notaire.
(10291)

Par décision rendue en date du 5 janvier 2009, le tribunal de première
instance de Verviers (troisième chambre), a homologué, l’acte modifi-
catif du régime matrimonial des époux Ernst, René Joseph Hubert,
né à Henri-Chapelle, le 31 août 1941, (numéro au registre natio-
nal : 41.08.31-099.82), et Gauthy, Madeleine Léontine Jeanne Marie
Ghislaine, née à Thimister, le 18 novembre 1939 (numéro au registre
national : 39.11.18-300.56), domiciliés ensemble à Henri-Chapelle
(commune de Welkenraedt), Auweg 33.

La décision porte homologation du contrat modificatif de leur régime
matrimonial dressé par acte reçu par le notaire Jean-Luc Angenot, de
Welkenraedt, en date du 8 avril 2008, et visant à effecteur un apport
d’un bien propre présent à la communauté conjugale existante sans
autre modification du régime matrimonial proprement dit.

Pour les époux Ernst-Gauthy : (signé) Jean-Luc Angenot, notaire.
(10292)

Suivant requête en date du 8 juillet 2008, les époux Pilatte, Paul
Edgard Jules, et Picron, Marie Jeanne, domiciliés à 7810 Ath (ex Maffle),
rue Joseph Wauters 16, ont introduit devant le tribunal de première
instance de Tournai, une requête en homologation du contrat modifi-
catif de leur régime matrimonial, reçu par Me Robert Jacques, notaire à
Ath, le 30 juin 2008.

Le contrat modificatif comporte maintien du régime matrimonial
avec apport à la société d’acquêts existant entre lesdits époux, de
l’immeuble suivant :

Ath, première division :

une maison d’habitation avec jardin, rue de l’Abbaye 77, cadastrée
section B, numéro 807/K/66, pour 2 a 60 ca.

(Signé) : Robert, Jacques, notaire.
(10293)

Par acte du 18 mars 2009, reçu par le notaire associé Adrien Franeau,
à Mons, M. Meunier, Raoul Léon Clement, né à Quiévrechain (France)
le 30 octobre 1930, et son épouse, Mme Quenne, Liliane, née à Charleroi
le 12 mai 1942, domiciliés ensemble à Mons, avenue Reine
Astrid 20/6A, ont modifié leur régime matrimonial de communauté
légale existant entre eux aux termes du contrat de mariage reçu par le
notaire Adrien Franeau, prénommé, le 17 mars 1981, modifiant
lui-même le précédent contrat de mariage de séparation de biens reçu
par le même notaire Franeau le 3 juillet 1976, par apport par
Mme Liliane Quenne, à ladite communauté de deux biens sis à Châtelet
à savoir une maison sise rue des Catelinettes 12, cadastrée ou l’ayant
été section A, numéro 14C81, pour une contenance de 2 a 88 ca et un
garage sis rue Nouvelle +39, cadastré ou l’ayant été section A, numéro
14T85, pour une contenance de 18 ca.

(Signé) : Adrien Franceau, notaire associé.
(10294)

Les époux M. Heymans, Christophe Ernest Jean, né à Namur le
9 septembre 1969, et Mme Massart, Catherine Marie Claude Fernande,
née à Namur le 9 septembre 1973, domiciliés et demeurant à Namur
(5100 Wépion), Trieu Do Mont 34, ont modifié leur régime matrimonial
par acte dressé par le notaire Patrick Hugard, notaire associé à la
résidence de Sambreville (Tamines), en date du 4 mars 2009.

Le contrat modificatif maintient le régime légal et contient apport
d’un immeuble propre appartenant à Mme Catherine Massart, au
patrimoine commun, immeuble sis à Namur (Wépion), rue Trieu
Do Mont 34.

Sambreville (Tamines), le 20 mars 2009.

(Signé) : Patrick Hugard, notaire associé.
(10295)

(Dit bericht vervangt datgene verschenen in het Belgisch Staatsblad
van 17 maart 2009, blz. 22588, akte nr. 9018)

Bij vonnis van 13 januari 2009 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, de akte gehomologeerd, waarbij het huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd werd tussen de echtgenoten, de heer Bellemans,
Alfred Henri Marie, geboren te Hasselt op 11 januari 1965, nationaal
nummer 65.01.11-267.96, en zijn echtgenote, Mevr. Maufort, Isabelle
Raymonde Ghislaine, geboren te Koersel op 28 augustus 1970, natio-
naal nummer 70.08.28-218.80, samenwonende te 3500 Hasselt, Kiezel-
straat 101.

Bij de voormelde akte, verleden voor notaris Karl Smeets, te Hasselt,
op 26 juni 2008, namen de betrokken echtgenoten het wettelijk stelsel
aan, met de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van :

1. een onroerend goed te Hasselt, door de heer Bellemans;

2. alle roerende goederen die zij bezitten tot op datum van voormelde
akte.

Namens de echtgenoten Bellemans-Maufort : (get.) Mr. Karl Smeets,
notaris te Hasselt.

(10296)

Emile Jageneau, te Diepenbeek, d.d. 28 augustus 2008, waarbij de
heer Biesmans, Maurice Joannes Hubertus, geboren te Opgrimbie op
6 maart 1958, en zijn echtgenote, Mevr. Caubergh, Marie-Claire Christel
Elza Raymonda, bediende, geboren te Hasselt op 5 mei 1961, samen-
wonend te 3590 Diepenbeek, Caetsbeekstraat 28, hun huwelijksvermo-
gensstelsel hebben gewijzigd.

(Get.) : Emile Jageneau, notaris.
(10297)
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Bij vonnis, d.d. 9 januari 2009, van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, werd de akte gehomologeerd, verleden voor notaris Heidi
Debeuckelaere, te Antwerpen, op 17 maart 2008, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Dierckens, Johan
Gerda Raf, zelfstandige, geboren te Antwerpen op 11 augustus 1975, en
zijn echtgenote, Mevr. Mesdagh, Elke, bediende, geboren te Borgerhout
op 18 december 1976, samenwonende te 2060 Antwerpen, Kersbeek-
straat 9.

Namens de echtgenoten Dierckens-Mesdagh : (get.) Heidi Debeucke-
laere, notaris.

(10298)

Bij akte, verleden voor notaris Eduard Van Der Veken, te Kruibeke,
op 8 maart 2009, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen
de heer Van de Velde, Rudy François Amedé, zaakvoerder, geboren te
Kruibeke op 10 december 1962, en zijn echtgenote, Mevr. De haeck,
Miriam Erica Andrea, bediende, geboren te Gent op 30 maart 1967,
samenwonende te Kruibeke, Hollestraat 114.

De echtgenoten Rudy Van de Velde-De haeck, Miriam, zijn gehuwd
te Kruibeke op 5 september 1998, onder het wettelijk stelsel krachtens
de bepalingen van hun huwelijkscontract verleden voor ondergete-
kende notaris, op 2 september 1998.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Van de
Velde, Rudy, onroerende goederen in de gemeenschap ingebracht.

Kruibeke, 20 maart 2009.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Eduard Van Der Veken, notaris
te Kruibeke.

(10299)

Bij akte, verleden voor notaris Eduard Van Der Veken, te Kruibeke,
op 5 maart 2009, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen
de heer Van den Bosch, Chris Prosper Jeanne, geboren te Antwerpen
op 12 oktober 1970, en zijn echtgenote, Mevr. Van Goethem, Tamara,
geboren te Temse op 15 december 1968, samenwonende te
2610 Antwerpen (Wilrijk), Lode Brionstraat 24.

De echtgenoten Chris Van den Bosch-Van Goethem, Tamara, zijn
gehuwd te Antwerpen (Wilrijk) op 24 mei 2008, onder het wettelijk
stelsel der gemeenschap bij gebrek aan enig huwelijkscontract.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Van den
Bosch, Chris, een onroerend goed in de gemeenschap ingebracht.

Kruibeke, 20 maart 2009.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Eduard Van Der Veken, notaris
te Kruibeke.

(10300)

Bij akte, verleden voor notaris Ellen Verhaert, te Antwerpen, op
10 maart 2009 : de heer Goossens, Dirk Maria Georges, geboren te
Antwerpen op 16 februari 1949, identiteitskaartnum-
mer 590-3165571-02, en zijn echtgenote, Mevr. Sels, Maria Antoine
Elisabeth, geboren te Antwerpen op 25 februari 1949, identiteitskaart-
nummer 590-6450909-47, beiden wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Le Grellelei 7, bus 9, gehuwd te Brasschaat op
4 december 1971, een wijziging aanbrachten aan hun huwelijksstelsel.

Dat deze akte gerepertorieerd werd onder het nummer 58.984, en
geregistreerd twee bladen, geen renvooien te Antwerpen, negende
kantoor der registratie, op 12 maart 2009, boek 208, blad 73, vak 10,
ontvangen 25,00 EUR, (get.) de eerstaanwezend inspecteur,
C. Van Elsen;

dat deze wijziging noch de vereffening van het vorig stelsel, noch
een dadelijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot
gevolg heeft.

Aldus is met toepassing van artikel 1395, § 1, van het Burgerlijk
Wetboek, deze wijziging van kracht, zonder dat hiervan de homolo-
gatie moet worden verzocht.

(Get.) : E. Verhaert, geassocieerd notaris.
(10301)

Bij akte van 6 maart 2009, verleden voor notaris Marc Coudeville, te
Oostende, hebben de heer Vanhoorn, Albert Charles, geboren te Oost-
ende op 12 april 1947, nationaal nummer 47.04.12-237.30, en zijn
echtgenote, Mevr. Pittery, Christina Maria Rachel Georgina Cornelia,
geboren te Wilskerke op 27 april 1952, nationaal nummer 52.04.27-
302.08, wonende te 8431 Middelkerke (Wilskerke), Tijl Uilenspiegel-
laan 3, een wijziging gedaan aan hun huwelijksvermogensstelsel
inhoudende inbreng van een eigen goed door Mevr. Christina Pittery,
van een eigen goed door Mevr. Christina Pittery, in het gemeenschap-
pelijk vermogen en voorziening van een keuzebeding.

Namens de echtgenoten, Albert Vanhoorn-Christina Pittery : (get.)
Marc Coudeville, notaris te Oostende.

(10302)

Ingevolge akte verleden voor Wouter Nouwkens, notaris te Malle, op
4 maart 2009, hebben de heer Geens, Armand Joseph, geboren te Oost-
Malle op 3 mei 1930, en echtgenote, Mevr. De Bie, Joanna Maria,
geboren te Oostmalle op 30 augustus 1933, wonende te 2390 Malle,
Antwerpsesteenweg 71, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebreke
aan huwelijkscontract, een minnelijke wijziging aangebracht aan hun
huwelijkscontract in de zin van artikel 1394 BW, door onder meer de
inbreng van een eigen onroerend goed door één der echtgenoten, in
het gemeenschappelijk vermogen. Geregistreerd 3 bladen, 0 verzen-
dingen, te Zandhoven, reg., de 9 maart 2009, boek 114, blad 48, vak 18,
ontvangen 25,00 EUR, (get.) de eerstaanwezend inspecteur, Hilde
Houbrechts.

Malle, 17 maart 2009.

Voor beknopt uittreksel : (get.) Wouter Nouwkens.
(10303)

Bij akte verleden voor notaris Christiaan Eyskens, met standplaats te
Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14, op 19 maart 2009, werd het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Segers, Leo, geboren te
Weelde op 25 februari 1949, en Mevr. Vloemans, Maria Ghislena Ida,
geboren te Turnhout op 21 december 1953, wonende te 2382 Poppel,
gemeente Ravels, Beekseweg 2, gewijzigd bij toepassing van arti-
kel 1394 BW, zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

Voor de verzoekers, de echtgenoten Segers-Vloemans : (get.) Chris-
tiaan Eyskens, notaris.

(10304)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Wim Verstraeten, te
Vrasene, gemeente Beveren, op 13 maart 2009, dat de echtgenoten
Verplancke, Peter Marcel Christiane, geboren te Sint-Niklaas op
7 augustus 1965, en Tilleman, Els, geboren te Sint-Niklaas op
17 oktober 1967, wonende te 9120 Vrasene, gemeente Beveren, Kerk-
straat 121, hun huwelijksvoorwaarden hebben gewijzigd.

De echtgenoten Verplancke, Peter-Els Tilleman, zijn gehuwd voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Beveren-Waas, op 15 maart 1991,
onder het stelsel van scheiding van goederen ingevolge huwelijkscon-
tract verleden voor notaris Wim Verstraeten, te Vrasene, gemeente
Beveren, op 12 maart 1991, welk stelsel tot op heden niet werd
gewijzigd.
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De wijzigingsakte bevat onder meer, inbreng van een eigen onroe-
rend goed door Mevr. Tilleman, Els, in de toegevoegde beperkte
gemeenschap en inbreng van een hypothecaire schuld in de toege-
voegde beperkte gemeenschap door de heer Peter Verplancke, en
Mevr. Els Tilleman, en dit zonder wijziging van het stelsel zelf.

Voor de echtgenoten : (get.) Wim Verstraeten, notaris.
(10305)

Bij vonnis d.d. 19 november 2008, heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen (tweede burgerlijke kamer) gehomologeerd, een
akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel verleden
voor notaris Eric Deckers, geassocieerde notaris, vennoot van de
burgerlijke vennootschap onder de vorm van een besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid « Deckers, De Graeve, Sledsens
& Van Den Bergh », geassocieerde notarissen, met zetel te Antwerpen,
Broederminstraat 9, op 10 augustus 2006, tussen de heer Pinckaers,
Georges Maurice José Guy, geboren te Visé op 25 juli 1928, en zijn
echtgenote, Mevr. Willems, Elza Hortentia Maria Catharina, geboren te
Aalst op 16 december 1927, samenwonende te 2600 Antwerpen, Pulhof-
laan 22.

De wijziging van het huwelijksvermogensstelsel houdt een inbreng
in van een eigen onroerend goed van de heer Pinckaers, in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) Charles Deckers, notaris.
(10306)

Volgens vonnis verleend op 1 september 2008, door de zevende
kamer, van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd de akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Dehaes, Jean Urbain, en Mevr. Putterie, Mariette Alphonsine, samen-
wonende te 1700 Dilbeek, Tarweveldlaan 3, verleden voor notaris Paul
Bauwens, te Dilbeek, op 3 januari 2008, gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) P. Bauwens, notaris te Dilbeek.
(10307)

Uit een akte verleden voor Frédéric Van Bellinghen, geassocieerd
notaris te Wemmel, op 19 februari 2009, blijkt dat de heer Robijns,
Petrus Joannes, en zijn echtgenote, Mevr. Vits, Hélène Alphonsine
Joséphine, te Merchtem, Lindestraat 16, hun huwelijkscontract hebben
gewijzigd, door :

1. inbreng in de gemeenschap onder ontbindende voorwaarde van
een onroerend goed door Mevr. Vits;

2. de afschaffing van artikel 2 van vorig wijzigend huwelijkscontract;

3. toevoeging van een keuzebeding inzake de toebedeling van de
gemeenschap in geval van ontbinding van het huwelijk door over-
lijden.

(Get.) : F. Van Bellinghen, geassocieerd notaris.
(10308)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, op 3 februari 2009, werd de wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Vangrunderbeek, Freddy Christian,
geboren te Leuven op 14 december 1950, en zijn echtgenote,
Mevr. Vancorenland, Nicole Nathalie Georgette, geboren te Sterrebeek
op 8 januari 1953, samenwonende te Zaventem, (Sterrebeek) Felix
Timmermanslaan 18, gehomologeerd zoals bepaald in de akte verleden
voor notaris Steven Podevyn, te Merchtem, op 31 juli 2008.

De wijziging bevat de inbreng door de heer Vangrunderbeek, Freddy,
van een woning gelegen te Zaventem, Felix Timmermanslaan 18, in de
huwelijksgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Steven Podevyn, notaris.
(10309)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Christophe Kint, te Staden,
op 5 maart 2009, geregistreerd, dat de heer Vercruysse, Gabriël Noël
Cornelius, geboren te Zarren op 12 december 1933, en zijn echtgenote,
Mevr. Debrabandere, Jeanine Blanchine Cornelia, geboren te Staden op
6 april 1940, beide wonende te 8840 Staden, Diksmuide-
straat 6, gehuwd zijn te Staden op 11 september 1964, onder het stelsel
van de wettelijke gemeenschap met huwelijkscontract verleden voor
notaris Pieter Vander Heyde, te Rumbeke, op 7 september 1964, hun
huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd.

De wijziging omvat het behoud van het bestaande huwelijksstelsel,
doch met inbreng door Mevr. Jeanine Debrabandere, van een eigen
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe Kint, notaris te Staden.
(10310)

Blijkens akte verleden voor notaris André Depuydt, te Kruibeke-
Rupelmonde, op 19 maart 2009, hebben de heer Hendrik Joris Vandaele,
rijksregisternummer 35.09.09-179.58, identiteitskaartnummer
590-5869280-30, geboren te Willebroek op 9 september 1935, en zijn
echtgenote, Mevr. Arielle Caroline Frederik Madeleine Eugeen Goos-
sens, rijksregisternummer 38.08.10-210.53, identiteitskaartnummer
590-7142536-64, geboren te Temse op 10 augustus 1938, samenwonende
te 2830 Willebroek, August Van Landeghemstraat 107, hun huwelijks-
contract gewijzigd door aanname van het stelsel van algehele gemeen-
schap.

Kruibeke-Rupelmonde, 20 maart 2009.

(Get.) André Depuydt, notaris te Kruibeke-Rupelmonde.
(10311)

Blijkens akte verleden voor notaris François Leconte, met standplaats
te Mortsel, op 9 maart 2009, inhoudende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Wauters, Etienne Simon Jean-Marie,
geboren te Mortsel op 20 augustus 1959, en zijn echtgenote,
Mevr. Wauters-Delgoffe, het stelsel van scheiding van goederen aange-
nomen.

Namens de echtgenoten Wauters-Delgoffe : (get.) François Leconte,
notaris.

(10312)

De heer Naeyaert, Eduardus Carolus Maria, geboren te Borgerhout
(Antwerpen) op 9 april 1920, en zijn echtgenote, Mevr. Ongena, Denise
Marie Frederic, geboren te Beervelde op 16 september 1924, samenwo-
nende te 2970 Schilde, Brasschaatsebaan 89.

Gehuwd te Beervelde op 17 mei 1947, onder het stelsel van scheiding
van goederen met vennootschap van aanwinsten volgens huwelijks-
contract verleden voor notaris Charles Maurice Schinckel, te Lochristi,
op 10 mei 1947, zoals gewijzigd bij akte verleden voor notaris Heidi
Debeuckelaere, te Antwerpen, op 4 maart 2004.

Hebben een akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel als bedoeld in artikel 1394, § 1, van het Burgerlijk Wetboek, laten
opmaken voor notaris Heidi Debeuckelaere, te Antwerpen, op datum
van 2 maart 2009, geregistreerd drie bladen, één verzending, te
Antwerpen, registratie 5, de 11e maart 2009, boek 177, blad 27, vak 3,
ontvangen 25,00 EUR, de eerstaanwezend inspecteur, (get.) H. Huber-
land.

De wijziging heeft betrekking op behoud van het bestaand stelsel,
met de inbreng respectievelijk door de heer Naeyaert, van een eigen
onroerend goed en door Mevr. Ongena, van eigen roerende goederen
in het gemeenschappelijk vermogen, en met de toevoeging van een
verdelingsbeding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Heidi Debeuckelaere, notaris.
(10313)
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Er blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Joost
Vercouteren, te Beveren, op 5 maart 2009, geregistreerd te Beveren, op
9 maart 2009, drie bladen, één verzending, boek 441, blad 31, vak 11.

Dat de heer Suy, Remi François, geboren te Sint-Niklaas op
27 augustus 1943, nationaal nummer 43.08.27-055.94, identiteitskaart-
nummer 590-4243983-65, en zijn echtgenote, Mevr. Peeters, Elisabeth
Clara Francine, geboren te Wiekevorst op 7 november 1944, nationaal
nummer 44.11.07-072.40, identiteitskaartnummer 590-0479433-85,
samenwonende te 9100 Sint-Niklaas, Europark-Noord 42.

Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Wiekevorst, op 8 augustus 1970.

Dat ze gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel der gemeenschap bij
gebrek aan een huwelijkscontract, niet gewijzigd tot op heden.

Voor beknopt en beredeneerd uittreksel : (get.) Joost Vercouteren,
notaris.

(10314)

Uit een akte verleden voor Mr. Christel Meuris, geassocieerde notaris,
vennoot van de burgerlijke vennootschap met de rechtsvorm van een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Timmermans
& Meuris », geassocieerde notarissen te Scherpenheuvel-Zichem, op
6 maart 2009, en dragende de melding : geboekt drie bladen, geen
verzendingen te Diest op 10 maart 2009, boek 520, blad 61, vak 1,
ontvangen 25,00 EUR, de eerstaanwezend inspecteur (get.) C. Coenen,
blijkt :

dat de heer Cresens, Robert Alfons, geboren te Leuven op
16 maart 1961, nationaal nummer 61.03.16-507.24, hier vermeld met zijn
uitdrukkelijke instemming, en zijn echtgenote, Mevr. Kennes, Patricia
Godelieva Louisa, geboren te Leuven op 29 september 1961, nationaal
nummer 61.09.29-326.51, wonende te 3390 Tielt-Winge, Horenweg 6,
overeenkomstig artikel 1394 Burgerlijk Wetboek, op minnelijke wijze
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, welke wijziging een
verandering brengt in de samenstelling van de vermogens, doch niet
leidt tot vereffening van het vorig stelsel, en met name wordt een
inbreng gedaan in het gemeenschappelijk vermogen van onroerende
goederen toehorende aan de heer Cresens.

Dit uittreksel is door Mr. Christel Meuris, geassocieerde notaris,
vennoot van de burgerlijke vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « Timmermans & Meuris », geassocieerde notarissen te
Scherpenheuvel-Zichem, opgemaakt op 19 maart 2009, in uitvoering
van artikel 1395, § 2, tweede lid van het Burgerlijk Wetboek.

De echtgenoten Cresens-Kennes, voornoemd, zijn gehuwd voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Scherpenheuvel-Zichem, op
25 juni 1985, onder het wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen,
zonder huwelijkscontract.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Christel Meuris, geassocieerd
notaris te Scherpenheuvel-Zichem.

(10315)

Am 13. März 2009 haben die Eheleute Arno Wilhelm Pankert,
geboren in Sankt Vith am 5. Januar 1940, und seine Ehegattin, Frau
Ingrid Katharina Hermann, geboren in Schönberg am 7. Oktober 1944,
zusammen wohnhaft in Malmedy-Ligneuveille, Rue de la Laiterie 24,
durch den Notar Bernard Sproten in Sankt Vith eine Güterstands-
änderung beurkunden lassen, durch welche die Eheleute, neben dem
Güterstand der Gütertrennung eine Errungenschaftsgesellschaft
gründen, in welche der Ehegatte Immobilien einbringt, die ihm zur Zeit
als Sondergut gehören, so dass diese Immobilien den beiden Ehepart-
nern ab sofort je zur ungeteilten Hälfte Gehören werden.

Sankt-Vith, den 20. Mars 2009
(gez.) Bernard Sproten, Notar.

(10316)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Charleroi

Un jugement de la première chambre rendu sur requête le
19 février 2009 :

a déclaré vacante la succession de Nopere, Jacques Simon, né à
La Louvière le 2 novembre 1947, en son vivant domicilié à Sivry-Rance,
rue des Combattants 44, et décédé à Sivry-Rance le 27 décembre 2007;

a désigné Me Terwagne, Claudine, avocat à 6000 Charleroi, boule-
vard Defontaine 21/3, en qualité de curateur de ladite succession.

Charleroi, le 20 mars 2009.
Pour extrait conforme : pour le greffier chef de service, le greffier

délégué, (signé) P. Patat.
(10317)

ANNEXE au Moniteur belge du 26 mars 2009 − BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 26 maart 2009

Xios Hogeschool Limburg

Nevenactiviteiten onderwijzend personeel academiejaar 2008-2009

Het besluit van de Vlaamse Regering van 3 mei 1995, genomen in uitvoering van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in
de Vlaamse Gemeenschap, beschrijft de nieuwe regeling inzake de toegestane cumulatie van het onderwijzend personeel van de hogescholen.

Artikel 3 van bovenvermeld uitvoeringsbesluit stipuleert dat het hogeschoolbestuur verplicht is om beslissingen, waarbij afwijkend van het
in het besluit gestelde onverenigbaarheden gesteld wordt dat de andere beroepsactiviteiten of bezoldigde activiteiten toch verenigbaar worden
geacht met de voltijdse functie, vóór 31 december, nominatief en met bijhorende motivatie bekend te maken via een publicatie in het Belgisch
Staatsblad .

Het bestuurscollege van de Xios Hogeschool Limburg heeft op 2 maart 2009 beslist dat aan de volgende voltijdse leden van het onderwijzend
personeel en dit in afwijking van artikel 1 de machtiging wordt verleend om de vermelde nevenactiviteiten op te nemen.

Dupont, Peter.

Aan de heer Peter Dupont wordt toelating gegeven om de functie van journalist bij Corelio/EOS uit te oefenen. Voor een lector journalistiek
is het meer dan nodig om permanent contact te houden met het werkveld. Voor Peter Dupont betekent dat een productie van drie tot vjf artikels
in de kranten De Standaard/Het Nieuwsblad plus een keer per maand een publicatie in Eos. Dit journalistieke werk behelst 8 uur per week buiten
de schooluren en heeft geen invloed op zijn beschikbaarheid gedurende het academiejaar.
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Van de Weyer, Hervé.

Aan de heer Herve Van de Weyer wordt toelating gegeven om de functie van zelfstandige copywriter uit te oefenen. Om voeling te blijven
houden met de sector zal hij werken als zelfstandig redacteur bij een vakblad rond Direct Marketing en zal hij sporadisch dm-opdrachten
uitvoeren. Deze nevenactiviteiten nemen maximaal 1 tot 2 uur per week in beslag en zullen een positieve invloed hebben op zijn opdracht en
brengen deze niet in het gedrang.

Van Eeckhout, Diony.

Aan de heer Diony Van Eeckhout wordt toelating gegeven om als zelfstandige in bijberoep vertaalwerk (Nederlands-Engels-Spaans) uit te
voeren. De nevenactiviteit van zelfstandig vertaler komt zijn werkzaamheden als lector ten goede en brengt de nodige expertise met zich mee.
Deze nevenactiviteit brengt zijn beschikbaarheid gedurende het academiejaar niet in het gedrang.

Volckaerts, Tilly.

Aan Mevr. Tilly Volckaerts wordt toelating gegeven om als zelfstandige in bijberoep communicatie- en marketingadvies te geven binnen
Voquals NV - Abbis BVBA. De opdrachten die zij in het kader van haar zelfstandige activiteit uitoefend zijn zeer beperkt. De aard van deze
activiteiten situeren zich op het gebied van coaching en op het gebied van adviesverlening omtrent communicatie en marketing. In dit verband
kunnnen deze opdrachten een toegevoegde waarde bieden aan haar functie bj Xios.

(80103)
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